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Tsonga (Xichangana) - Bible - New Testament

Matewu

Matewu 1

lleyi i buku ya nxaxameto wa rixaka ra Yesu Kriste, N'wana Davhida, N'wana
Abrahamu:

2Abrahamu aveleki 1zaki, 1zaki aveleka Yakobe, Yakobe aveleka Yuda ni vamakwavu,

3Yuda na Tamara vaveleka Farezi na Zera, Farezi aveleka Esromo, Esromo aveleka
Arama.

“Arama aveleka Aminadaba, Aminadaba aveleka Nasoni, Nasoni aveleka Salmoni,

>Salmoni na Rahabe vaveleka Bowazi, Bowazi na Ruti vaveleka Obede, Obede aveleka
Yese, Yese aveleka hosi Davhida.

®Davhida ni lweyi aali nsati wa Uriya vaveleka Solomoni;

’Solomoni aveleka Robuwamu, Robuwamu aveleka Abiya, Abiya aveleka Aza,
8Aza aveleka Yosafati, Yosafati aveleka Yorama, Yorama aveleka Uziya;
Uziya aveleka Yothamu, Yothamu aveleka Akazi, Akazi aveleka Hezekiya.
OHezekiya aveleka Manase, Manase aveleka Amosi, Amosi aveleka Yosiya;

Yosiya aveleka Yekoniya ni vamakwavu, nkarhini lowu vayisiweke ha wona
vukaraweni, Babilona.

?loko vayisiwile Babilona, Yekoniya aveleka Salatiyele, Salatiyele aveleka
Zerubabele,

13Zerubabele aveleka Abiyudi, Abiyudi aveleka Eliyakimi, Eliyakimi aveleka Azori;
“Azori aveleka Sadoki, Sadoki aveleka Akimi, Akimi aveleka Eliyudi,
SEliyudi aveleka Eliyazari, Eliyazari aveleka Matani, Matani aveleka Yakobe;

8Yakobe aveleka Yosefa nuna wa Mariya, lweyi angaveleka Yesu, Iweyi ativiwaka hi
vito ra ku i Kriste.

7Hikolaho-ke, kusukela ka Abrahamu kuyafika ka Davhida, tinxaka hinkwatu i khume
ni mune; kusukela ka Davhida kuyafika nkarhini wa kuyisiwa Babilona i khume ni
mune wa tinxaka; kutani kusukela nkarhini wa kuyisiwa Babilona kuyafika ka Kriste, i
khume ni mune wa tinxaka.
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BKuvelekiwa ka Yesu Kriste kuhumelelile hi ndlela leyi: Loko Mariya mamana wa
yena atshembisiwile hi Yosefa, otshuka atikuma na ali ni nyimba hi Moya
Lowokwetsima na vangasihlangana.

PLesvi Yosefa nuna wa yena aali munhu wolulama, nasvona aangalavi kumukhomisa
tingana, ayendla makungu ya kumutshika xihundleni.

2OLoko ahapimisa svosvo, ntsumi ya Hosi yihumelela ka yena hi norho, yiku: “Yosefa
n'wana Davhida, ungachavi kutitekela Mariya nsati wa wena, hikuva lesvi anga na
svona svihuma ka Moya Lowokwetsima.

*Ataveleka n'wana wa mufana, kutani wena utamuchula vito ra Yesu, hikuva hi yena
lweyi angataponisa vanhu va yena asvijohweni sva vona.”

22Lesvi hinkwasvu svihumelelile lesvaku kuhetiseka lesvi Hosi ayisvivulile hi
muprofeta Iweyi angaku:

23“Masvivo, wanhwanyana atakuma nyimba, ataveleka n'wana wa mufana;
vatamuchula vito ra ‘Emanuwele’ (hi lesvaku: ‘Xikwembu xi na hina.””)

*’Loko Yosefa apfukile hi le vurhongweni, ayendla hilaha ntsumi ya Hosi
yingamubzela hakona, atitekela nsati wa yena.

Z>Kambe angamutivanga kukondza kuvelekiwa n'wana wa mufana, kutani amuchula
vito ra Yesu.
Matewu 2

IKuteloko Yesu avelekiwile Betlelehema wa Yudeya, nkarhini wa kufuma ka hosi
Heroda, tintlhari ta le vuxeni tifika Yerusalema

’tiku: “Yi kwihi Hosi ya Vayuda leyivelekiweke xana? Hikuva hivonile nyeleti ya yona
le vuxeni, kutani hitile kutayigandzela.”

3Loko hosi Heroda asvitwa, achava ngopfu, na vona vayaki va Yerusalema vachava
hinkwavu.

“Ahlengeleta Vaprista lavakulu hinkwavu ni Vatsali va tiko, avavutisa aku: “Xana
Kriste afanele kuvelekiwa kwihi?”

>Vamubzela vaku: Doropeni ra Betlelehema wa Yudeya, hikuva hi lesvi svingatsaliwa
hi muprofeta lweyi angaku:

®“‘Na wena Betlelehema, tiko ra Yudeya, awu ntsongo xikarhi ka matiko ya Yuda,
hikuva ka wena kutahuma murhangeli lweyi angatafambisa tiko ra mina ra Israyele.””

’Hi loko Heroda avitana tintlhari xihundleni, ativutisisa nkarhi lowu nyeleti
yingahumelela ha wona.

8Kutani atirhuma Betlelehema, aku: “Fambani, miyavutisisa svinene hi ta xihlangi;
kutaku loko mixikumile, mitanitivisa, lesvaku na mina nitayaxigandzela.”
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‘Loko titwile marito ya hosi, tisuka tifamba; kutani nyeleti yoleyo tingayivona
avuxeni, yitirhangela mahlweni yiyayima henhla ka laha xihlangi axili kona.

OLoko tivona nyeleti, titsaka hi kutsaka lokukulu ngopfu.

HKutani tiyanghena ndlwini, tikuma xihlangi ni mamana wa xona Mariya; kolaho
tikhinsama, tixigandzela; kutani titlhantlha mindzhwalu ya tona, tixihumesela tinyiko
ta golidi, ni b'aso, ni mafurha ya mira.

12Kuteloko titivisiwile anorhweni lesvaku tingahahundzi hi le ka Heroda, titlhelela ka
le kwavu hi ndlela yin'wana.

13Kuteloko tintlhari titlhelele ka le kwavu, ntsumi ya Hosi yihumelela ka Yosefa
norhweni, yiku: “Pfuka uteka xihlangi ni mamana wa xona, ubaleka uya Gibita
uyatshama kona nikondza nikubzela; hikuva Heroda atalava xihlangi lesvaku
axidlaya.”

“Yosefa apfuka, ateka xihlangi ni mamana wa xona nivusiku, aya le Gibita;

>ayatshama kona, Heroda akondza afa, lesvaku kuhetiseka lesvingavuliwa hi Hosi, hi
nomo wa muprofeta lweyi angaku: “Nivitanile n'wananga, ahuma tikweni ra Gibita.”

%Loko Heroda avona lesvaku akanganyisiwile hi tintlhari, akwata svinene, kutani
arhumela vanhu lesvaku vayadlaya svihlangi hinkwasvu svavafana sva le Betlelehema
ni le migangeni ya tiko rakona hinkwaru, sva malembe mambirhi ni lesvitthantamaka,
aringanisa nkarhi lowu angavutisisa tintlhari ha wona.

7Kolaho-ke kuhetiseka lesvivuliweke hi muprofeta Yeremiya, loko aku:

18“Rito ritwakale Rama, ra nkosi ni ra xirilo lexikulu; i Rahele Iweyi arilelaka vana va

yena angapfumeli kuchaveleliwa, hikuva avahali kona.”

9Kuteloko Heroda afile, ntsumi ya Hosi yihumelela ka Yosefa norhweni, kole Gibita,
yiku:

20“pfyka uteka xihlangi ni mamana wa xona, utlhelela tikweni ra Israyele, hikuva lava
avalava kuxidlaya, vafile.”

2Kutani Yosefa apfuka, ateka xihlangi ni mamana wa xona, atlhelela tikweni ra
Israyele.

2’Kambe loko atwa lesvaku Arkelawu wafuma le Yudeya amatshan'weni ya Heroda
tatana wa yena, achava kuya kona; kutani loko ativisiwile norhweni, atlhelela tikweni
ra Galileya,

23ayayaka doropeni lerivuliwaka Nazareta, lesvaku kuhetiseka lesvi vaprofeta
vangavula svona hi tlhelo ra Mesiya, loko vaku: “Atavuliwa Munazareta.”

Matewu 3

INkarhini wolowo kuhumelela Yohani Mukhuvuli, ajondzisa mananga ya Yudeya,
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2aku: “Hundzukani, hikuva Mfumu wa matilo wu le kusuhi.”

3Yohani hi yena munhu Iweyi angavuliwa hi muprofeta Ezaya, loko aku: “Rito ra
munhu lweyi ahuwelelaka mananga, rili: ‘Lungiselani ndlela ya Hosi, khulelani
svindlelana sva yona.”

“Yohani yelweyi aayambala nguvu yolukiwa hi mavoya ya kamela, atikhama xisuti hi
bandi ra xikhumba, svakuja sva yena aali tintete ni vulombe bza nhova.

>Kutani vayaki va Yerusalema ni vayaki hinkwavu va Yudeya ni va muganga hinkwawu
lowu wunga kusuhi na Yordani, avahuma vaya ka yena;

®kutani aavakhuvula nambzeni wa Yordani, na vali karhi vativula svijoho sva vona.

’Kambe loko avona Vafarisi ni Vasaduki lavotala vata kutakhuvuliwa hi yena, aku ka
vona: “Rixaka ra svipshahla, i mani lweyi amibzeleteleke lesvaku mitapona ka vukarhi
bza Xikwembu lebzitaka xana?

8Vekani mihandzu leyifambelanaka ni kuhundzuka ka n'wina.

Nasvona mingapimiseni lesvaku: ‘Hi na Abrahamu, anga yena tatana wa hina.’
Hikuva namibzela lesvaku hi maribze lawa, Xikwembu xingapfuxela Abrahamu vana.

ONi svosvi xihloka xivekiwile atimintsweni ta nsinya; wun'wana ni wun'wana lowu
wungavekiki mihandzu leyinene, wutatsemiwa wuhoxiwa ndzilweni.

"Loko nili mina, nimikhuvula hi mati hi kuya hi kuhundzuka ka n'wina, kambe lweyi
ataka hi le ndzhaku ka mina, wanitlula hi matimba; asvinifaneli kutamela
amasandhazi ya yena, hi yena lweyi angatamikhuvula hi Moya Lowokwetsima ni
ndzilo.

2Rihlelo ri le vokweni ra yena; ataphepheta hinkwasvu lesvinga xibulelweni xa yena,
kutani atrigu, atarichela tshaleni ra yena; kambe muhungu wona, atawuhisa
ndzilweni lowungatimekiki.”

13Nkarhini wolowo Yesu ahuma Galileya, aya Yordani ka Yohani kuya khuvuliwa hi
yena.

“Kambe Yohani ayala aku: “Hi mina lweyi nifanelaka kukhuvuliwa hi wena, kambe
wena uta ka mina!”

>Yesu amuhlamula, aku: “Nipfumelele svosvi, hikuva svafanela lesvaku hihetisa
lesvolulama hinkwasvu hi ndlela leyi.” Kutani Yohani amupfumelela.

6Kuteloko Yesu akhuvuliwile, ahantlisa ahuma matini; hi nomo-lo matilo mapfuleka,
avona Moya wa Xikwembu wuxika kufana ni xituvana, wuxikela henhla ka yena.

7Kutani kutwakala rito lerihumaka matilweni, riku: “Lweyi i N'wananga |weyi
nimurhandzaka, Iweyi nimutsakelaka.”

Matewu 4
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1Hi loko Yesu ayisiwa mananga hi Moya wa Xikwembu, ayaringiwa hi Diyavulosi.

2Atshama masiku ya mune wa makume ni vusiku bzakona na angaji nchumu, akondza
atwa ndlala.

3Kutani muringi ata ka yena, ataku: “Loko uli N'wana wa Xikwembu, bzela maribze
lawa lesvaku mahundzuka svakuja.”

“Kambe yena ahlamula, aku: Kutsaliwile lesvi: ““Munhu angakala angahanyi hi
svakuja ntsena, kambe atahanya hi marito hinkwawu lawa mahumaka non'weni wa
Xikwembu.””

°>Kutani Diyavulosi amuyisa doropeni leri rohlawuleka, amuveka axihlungweni xa
Tempele,

baku ka yena: “Loko uli N'wana wa Xikwembu, jatama, hikuva kutsaliwile lesvi:
“Xikwembu xitarhumela tintsumi ta xona, kutani titakughamukela mavokweni ya
tona, lesvaku nenge wa wena wungatshuki wuvavisiwa hi ribze.””

Yesu aku ka yena: “Nakambe kutsaliwile lesvi: ‘Ungatshuki uringa Hosi, Xikwembu xa
wena.””

8Diyavulosi atlhela amuyisa ntshaveni leyoleha ngopfu, amukomba mimfumu
hinkwayu ya misava ni kudzuneka ka yona,

kutani aku ka yena: “Svilo lesvi hinkwasvu nitakunyika svona loko unikhinsamela,
unigandzela.”

OHj loko Yesu aku ka yena: Suka Sathana, hikuva kutsaliwile lesvi: “Utagandzela
Hosi, Xikwembu xa wena, utirhela xona ntsena.””

1Hj loko Diyavulosi amutshika; kutani tintsumi tita ka Yesu, titamutirhela.
2L oko Yesu atwa lesvaku Yohani akhomiwile, atlhelela Galileya.

13Kutani asuka Nazareta, ayatshama Kapernawume, doropa leringa kusuhi ni tiva,
amakumu ya matiko ya Zebuloni na Naftali,

“lesvaku kutahetiseka lesvingavuliwa hi muprofeta Ezaya, loko aku:

*“Wena tiko ra Zebuloni ni ra Naftali, ndleleni yoya ativeni hi tlhelo rin'wana ra
Yordani, wena Galileya wa vamatiko!

8Vvanhu lava avatshama munyameni, vavonile kuvonakala lokukulu; lava avatshama
tikweni ni le ndzhutini wa rifu, vafikeliwe hi kuvonakala.”

7Kusukela nkarhini wolowo Yesu asungula kupaluxa Evhangeli, aku: “Hundzukani,
hikuva Mfumu wa matilo wu le kusuhi.”

8L oko ali karhi afamba alulama ni tiva ra Galileya, avona vavanuna vambirhi, Simoni,
lweyi anyikiweke vito ra Petrosi, na Andreya makwavu, vali karhi vahoxa tinkoka
ativeni, hikuva vali vaphasi va tihlampfi.
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9Kutani aku ka vona: “Nilandzeni, nitamiyendla vaphasi va vanhu.”
2OHi nomo-lo vasiya tinkoka ta vona, vamulandza.

’!Ahundzela mahlweni, kutani avona vavanuna van'wana vambirhi, anga Yakobe na
Yohani vana va Zebedewu; avali bzatsweni ni tatana wa vona, vali karhi varhunga
tinkoka ta vona. Avavitana,

2?hi loko vahantla vasiya bzatsu ni tatana wa vona, vamulandza.

23Yesu arhendzeleka hi tiko hinkwaru ra Galileya, na ali karhi ajondzisa masinagogeni
ya vona, apaluxa Evhangeli ya Mfumu, ahanyisa mavabzi hinkwawu, ni kukarhateka
hinkwaku loku vanhu avali nakona.

2*Kutani ndhuma ya yena yihangalaka tikweni hinkwaru ra Siriya. Vatisa hinkwavu
lavavabzaka hi mavabzi ya tinxakaxaka ni lava vaxanisekaka ngopfu, kukota lava avali
ni madimoni, ni lava avali ni rihuhe, ni lava va kulimala, kutani Yesu avahanyisa.

Z>Kutani xitshungu lexikulu lexihumaka Galileya ni le Dekapolisi, ni le Yerusalema ni le
Yudeya ni le tlhelweni rin'wana ra Yordani, ximulandza.
Matewu 5

IKuteloko Yesu avona xitshungu, ayakhwela ntshaveni; loko atshamile, vajondzisiwa
va yena vamutshinelela.

?Kutani asungula kuvajondzisa, aku:

3“Kukatekile svisiwana moyeni, hikuva Mfumu wa matilo i wa svona.
“Kukatekile lavarilaka, hikuva vatachaveleliwa.

°Kukatekile lavorhula, hikuva vataja ndzhaka ya misava.

®Kukatekile lavanga ni ndlala ni torha ra svolulama, hikuva vataxurhisiwa.
’Kukatekile lavanga ni timpsalu, hikuva vatakombiwa timpsalu.
8Kukatekile lavanga ni timbilu letibaseke, hikuva vatavona Xikwembu.
Kukatekile lavatisaka kurhula, hikuva vatavuliwa vana va Xikwembu.

OKukatekile lava vaxanisiwaka hikolaho ka svolulama, hikuva Mfumu wa matilo i wa
vona.

H“Mikatekile loko vamirhuketela, loko vamixanisa ni kumilumbeta hi mavunhwa
lawa yotala hikolaho ka mina.

12Tsakani, mitsakisisa, hikuva hakelo ya n'wina i yikulu matilweni; hikuva vaxanisise
xisvosvo vaprofeta lava avali kona, na n'wina mingasivakona.”

13N'wina mi munyu wa misava; kambe loko munyu wupshama, kunandziha ka wona
kutapfuxetiwa hi yini ke? Awahapfuni nchumu, loko kungali kucukumetiwa handle,
wukandziyeliwa hi vanhu.
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“N'wina mi kuvonakala ka misava; doropa leriyakiweke ntshaveni aringetumbetiwi.

>Nasvona, avalumeki rivoni kurimbhonya hi xirhundzu, kambe variveka henhla,
kutani rivoninga hinkwavu lava vanga ndlwini.

Kuvonakala ka n'wina akuvoningele vanhu hi mukhuva wolowo, lesvaku vatavona
mintirho ya n'wina leyosaseka, vadzunisa Tatana wa n'wina lweyi anga matilweni.

Mingapimiseni lesvaku nitile kutahelisa Nawu hambi vali Vaprofeta;
anitelangakutahelisa, nitele kutawulandza.

BNimibzela ntiyiso, nili ka n'wina: Tilo ni misava svingasinyamalala, yota, kumbe
xindzhatana, hambi xili xin'we, xingakala xingasusiwi Nawini, kukondza svilo
hinkwasvu svitava svihetisekile.

PHikolaho, lweyi angatatlula wun'we wa milawu leyitsongo leyi, kutani ajondzisa
vanhu kuyendlisa svosvo, atavuliwa lwentsongo Mfun'wini wa matilo. Kambe lweyi
angatayihlayisa ni kuyijondzisa, atavuliwa Iwenkulu Mfun'wini wa matilo.

2OHikuva namibzela nili: Loko kululama ka n'wina kungatluli kululama ka Vatsali ni ka
Vafarisi, amingangheni Mfun'wini wa matilo.

2L“Misvitwile lesvivuliweke ka lava va khale, loko vaku: ‘Ungatshuki udlaya; lweyi
adlayaka, atafanela kuyavanyisiwa.””

22“Kambe mina nili ka n'wina: Mani na mani Iweyi akarhiyelaka makwavu, atafanela
kuyavanyisiwa; lweyi ange ka makwavu: ‘U xiphukuphuku!” Afanela kuyisiwa ka
muyavanyisi; lweyi ange ka yena: ‘Xihunguki ndziwena!” Afaneliwa hi ndzilo wa
Tihele.”

23Hikolaho, loko uhumesa mhamba ya wena alitarini kutani utsundzuka kolaho
lesvaku makwenu a ni mhaka na wena,

4siya mhamba ya wena kolaho alitarini, kutani urhanga uyarivalelana ni makwenu; hi
kona ungatavuya, utahumesa mhamba ya wena.

Z>Hantlisa urivalelana ni lweyi unga ni mholova na yena, na mahali ndleleni, akuva
munhu lweyi angakunyiketi ka muyavanyisi, muyavanyisi yena akunyiketa ka phoyisa,
kutani unghenisiwa jele.

5Nitiyisile nili ka wena: Ungakala ungahumi kona, loko ungasihumesa male ya wena
hinkwayu.

27“Misvitwile lesvingavuliwa loko vaku: ‘Ungatshuki uwosva.” “

28Kambe mina nili ka n'wina: Mani na mani Iweyi alangutaka wansati hi kumunavela,
amuwosvile mbilwini ya yena.

2’Hikolaho loko tihlo ra wena ra xinene rikujohisa, rixokole, uricukumeta kule na
wena; hikuva svingayampsa loko xirho xin'we xa wena xilova, miri wa wena
hinkwawu wungahoxiwi Tiheleni.
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10

30Loko voko ra wena ra xinene rikujohisa, ritseme, uricukumeta kule na wena, hikuva
svingayampsa loko xirho xin'we xa wena xilova, kutlula kuva miri wa wena hinkwawu
wuya Tiheleni.

31“Nasvona kuvuliwile, vaku: ‘Lweyi atshikaka nsati wa yena, aamunyike papela ra
kumutshika.” “

¥Kambe mina nili ka n'wina: Mani na mani Iweyi atshikaka nsati wa yena, loko
kungali hi mhaka ya vunghwavana, amuyendla lesvaku ahundzuka muwosvi; kutani
mani na mani lweyi atekaka wansati Iweyi atshikiweke hi mukhuva wolowo,
wawosva.

3“ Nasvona misvitwile lesvaku kuvuliwile ka lava va khale, vaku: ‘Ungatshuki utlhela
ndzhaku akuhlambanyeni ka wena, kambe utayendla lesvi ungahlambanya svona
mahlweni ka Hosi.” “

3*Kambe mina nili ka n'wina: Mingatshukeni mihlambanya nikutsongo, hambi kuli hi
tilo, hikuva i xiluvelo xa Xikwembu,

3hambi kuli hi misava, hikuva i vunavalatelo bza milenge ya xona, hambi kuli hi
Yerusalema, hikuva i doropa ra Hosi leyikulu.

3%*Hambi vyili nhloko ya wena, ungatshuki uhlambanya hi yona, hikuva ungakala
ungasvikoti kuhundzula ni nsisi ni wun'we, kuwuyendla wobasa kumbe wa ntima.

37“Akuvulavuleni ka n'wina ‘Ina’ aave ‘Ina’, ‘Ahihim’ ava ‘Ahihim’. Lesvi
yengeteleliwaka ka svosvo svihuma ka lweyi wobiha.”

3“Misvitwile lesvingavuliwa loko vaku: ‘Tihlo ririhiwa hi tihlo, tinyo hi tinyo.” “

3Kambe mina nili ka n'wina: Mingatshukeni miyalela Iweyi amiyendlelaka lesvobiha;
kambe loko munhu akumakala rhama ra xinene, mukangatelele ni lerin'wana.

“ONj loko munhu alava kukumangalela, akutekela banci, mutshike ateka na rona
hembe. Loko akutekela nguvu mutshike ateka na wona nkhancu.

“ILoko munhu akusindzisa kufamba mpfhuka wun'we, famba na yena mimpfhuka
mimbirhi.

“’Nyika Iweyi akombelaka ka wena, ungafularheli Iweyi anavelaka kulomba
xanchumu ka wena.

#3“Misvitwile lesvingavuliwa, loko vaku: ‘Utarhandza wa le kwenu, uvenga nala wa
wena.”

“Kambe mina nili ka n'wina: Rhandzani valala va n'wina, mikhongelela lava
vamixanisaka,

*>lesvaku mihundzuka vana va Tatana wa n'wina Iweyi anga matilweni, hikuva axisa
jambu ra yena henhla ka lavobiha ni lavanene, anisa mpfula henhla ka lavolulama ni
lavohomboloka.
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“®Loko mirhandza lava vamirhandzaka ntsena, xana mingalangutela hakelo muni ke?
Na vona vahakelisi va rhesa avayendlisi svosvo xana?

“/Ni loko mixeweta vamakwenu ntsena, mitlula van'wana ha yini-ke? Na vona
vamatiko avayendlisi svosvo xana?

“8Hikolaho-ke, na n'wina mifanele kuhetiseka, kufana ni lesvi Tatana wa n'wina wa le
tilweni ahetisekeke.

Matewu 6

ITivoneleni lesvaku mingayendli timfanelo ta n'wina ta kunyika svisiwana mahlweni
ka vanhu na miyendlela kuvoniwa hi vanhu; loko miyendlisa svosvo, amingayikumi
hakelo ka Tatana wa n'wina Ilweyi anga matilweni.

’Hikolaho-ke, loko unyika svisiwana, ungatshuki uhuwelela kumbe kutivisa hi
mhalamhala kufana ni lesvi vakanganyisi vasviyendlaka masinagogeni ni le tindleleni,
lesvaku vatadzunisiwa hi vanhu. Nitiyisile nili ka n'wina: Hakelo ya vona vayikumile.

3Kambe wena, loko unyika svisiwana, voko ra wena ra ximantsi ringatshuki ritiva
lesviyendliwaka hi le ra xinene,

“lesvaku kunyika ka wena kuyendleka xihundleni; kutani Tatana wa wena lweyi
avonaka xihundleni, hi yena Iweyi angatakuhakela.

°Nasvona loko mikhongela, mingafaneni ni vakanganyisi; hikuva vona varhandza
kukhongela na vayimile masinagogeni ni le mahlanganwini ya tindlela, lesvaku
vatavoniwa hi vanhu. Nitiyisile nili ka n'wina: Hakelo ya vona se vayikumile.

®Kambe wena loko ukhongela, nghena ndlwini ya wena; kutaku loko upfalile xipfalu,
khongela Tatana wa wena lweyi anga xihundleni, kutani Tatana wa wena Ilweyi
avonaka xihundleni atakuhakela.

"“Loko mikhongela, mingaphindhaphindheni marito kufana ni vamatiko, hikuva
vapimisa lesvaku hi kutata marito vatayingisiwa.”

8Mingatshukeni mifana na vona, hikuva Tatana wa n'wina ativa lesvi misvipfumalaka
na mingasikombela.

N'wina-ke, khongelani hi ndlela leyi, miku: “Tatana wa hina lweyi anga matilweni,
vito ra wena arihlawuleke;”

0“akute kufuma ka wena; kurhandza ka wena akuyendliwe misaveni, tani hi loko
kuyendliwa tilweni.

1Uhinyika namuntlha svakuja sva hina sva siku rin'wana ni rin'wana;”
2#yhirivalela svijoho sva hina, tani hi loko na hina hirivalela lava vahijohelaka;”

Bungahitshiki hiwela amiringweni, kambe hiponise ka lesvobiha, [hikuva kufuma, ni
matimba, ni kutwala, i sva wena hi masiku ni masiku. Amen.]
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“Loko mirivalela vanhu svijoho sva vona, Tatana wa n'wina wa le tilweni
atamirivalela na n'wina;

>kambe loko mingarivaleli van'wana, Tatana wa n'wina na yena angakala
angamirivaleli svijoho sva n'wina.

%Loko mititsona svakuja, mingasigeni kufana ni vakanganyisi, lavasiqaka vaku
vatavoniwa hi vanhu lesvaku va le kutitsoneni ka svakuja. Nitiyisile nili ka n'wina:
Hakelo ya vona vayikumile.

7Kambe wena, loko utitsona svakuja, tota nhloko ya wena hi mafurha, uhlamba ni
nghohe;

18akuva ungavoneki ka vanhu lesvaku u le kutitsoneni ka svakuja, kambe utavoniwa
hi Tatana wa wena lweyi anga kona xihundleni; kutani Tatana wa wena Iweyi
avonaka xihundleni, atakuhakela.

Mingatihlengeleteleni rifuwo misaveni, laha tinsumba ni kukurha svijaka kona, ni
laha makamba maboxaka kona, mayiva.

2OKambe tihlengeleteleni rifuwo tilweni, laha tinsumba ni kukurha svingajiki kona, ni
laha makamba mangaboxiki kona mayiva.

?'Hikuva laha rifuwo ra wena ringa kona, hilaha mbilu ya wena na yona yingatava
kona.

22Rivoni ra miri i tihlo; hikolaho, loko mahlo ya wena mali manene, miri wa wena
hinkwawu wutava kuvonakaleni.

3Kambe loko mahlo ya wena mangalulamanga, miri hinkwawu wa wena wutava
munyameni. Kutani-ke, loko kuvonakala lokunga ka wena kuli munyama, munyama
wakona wutava lowukulu ngopfu!

2*Aku na munhu Iweyi angakotaka kutirhela tihosi timbirhi; hikuva atavenga yin'we,
arhandza leyin'wana. Mingekoti kutirhela Xikwembu na Mamona.

2>Hikolaho ninge ka n'wina: Mingatshukeni mivilela hi sva vutomi bza n'wina lesvaku
mitaja yini kumbe mitanwa yini, hambi kuli kuvilela hi sva miri wa n'wina lesvaku
mitayambala yini. Xana vutomi bza n'wina abzitluli svakuja ke? Na wona miri awutluli
sviyambalu?

’6Langutani tinyanyana letihahaka mpfhukeni: Atibzali, atitshoveli, atihlengeleti
nchumu tshaleni, hikuva Tatana wa n'wina wa le tilweni watiphamela; xana n'wina
amititluli ngopfu hi risima ke?

2’Xana i mani ka n'wina lweyi angayengetelaka nkarhinyana wuli wun'we ka ntsengo
wa malembe ya yena, kumbe lweyi angayengeteleka xisungunhu xili xin'we ka xiyimu
xa yena hi kuvilela ka yena ke?

28Nj loko svili sviyambalu, mivilela ha yini-ke? Xiyani ndlela leyi sviluva sva nhova lesvi
vange i makhon'wa svikulaka ha yona: Asvitirhi, asviluki;
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kambe namibzela lesvaku hambi ali Solomoni akudzunisekeni ka yena hinkwaku,
angayambalanga tani hi xin'wana xa svona.

30Kutani lesvi Xikwembu xiyambexaka hi ndlela leyi abzanyi bza nhova lebzinga kona
namuntlha, kambe mundzuku bzihoxiwa ndzilweni, xana axingemiyambexi kutlulisa
svosvo, n'wina vanhu va kupfumela lokutsongo ke?

31“Hikolaho-ke mingavileleni miku: ‘Xana hitaja yini?’ Kumbe: ‘Hitanwa yini?’ Kumbe:
‘Hitayambala yini ke?””

3?Hikuva svilo svosvo hinkwasvu svilaviwa hi vamatiko; kutani Tatana wa n'wina wa le
tilweni wasvitiva lesvaku svilo lesvo hinkwasvu masvipfumala.

3Rhangani mitilavela Mfumu wa yena ni kululama ka wona, kutani svosvo hinkwasvu
mitayengeteliwa svona.

3Hikolaho-ke, mingatshukeni mivilela hi sva mundzuku hikuva mundzuku
atatikarhatela sva yena. Kukarhateka ka siku rin'wana ni rin'wana kuringana siku
rakona.

Matewu 7

IMingayavanyiseni, lesvaku na n'wina mingatayavanyisiwa;

’hikuva mitayavanyisiwa hi kuyavanyisa loku miyavanyisaka van'wana hakona; ni
mpimo lowu mipimelaka van'wana ha wona, mitapimeliwa ha wona na n'wina.

3Hikolaho ka yini ulanguta xilavi lexinga tihlweni ra makwenu, kambe ungakoti
kuvona ntsandza lowunga tihlweni ra wena, ke?

#Kumbe, xana uvulisa kuyini ka makwenu, uku: ‘Nitshike nisusa xilavi atihlweni ra
wena’ xana? Kasi, vona, ku ni ntsandza atihlweni ra wena!”

>Mukanganyisi! Rhanga ususa ntsandza lowunga tihlweni ra wena; hi kona
ungatavona khwatsi, kutani ususa xilavi atihlweni ra makwenu.

®Minganyikeni timbzana svilo lesvihlawulekeke, hikuva tingamihundzukela,
timikakatlula; nasvona mingahoxi maperola ya n'wina mahlweni ka makhumba,
hikuva matamakandziyela.

’Kombelani, mitanyikiwa; lavani, mitasvikuma; gongondzani, mitapfuleliwa,

8hikuva mani na mani Iweyi akombelaka, wanyikiwa; lweyi alavaka wasvikuma;
kutapfuleliwa Iweyi agongondzaka.

9Xana i mani xikarhi ka n'wina Iweyi anganyikaka n'wana wa yena ribze, loko
akombela svakuja ke?

OKumbe loko akombela hlampfi, angamunyikaka nyoka ke?
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Kutani-ke, lesvi n'wina minga vanhu vobiha mitivaka kunyika vana va n'wina svilo
lesvinene, xana Tatana wa n'wina lweyi anga matilweni, angetlulisi ngopfu kunyika
lesvinene ka lavakombelaka ka yena ke?

?Hikolaho, hinkwasvu lesvi milavaka lesvaku vanhu vamiyendlela svona,
vayendlelani svona na n'wina, hikuva hi svona lesvijondzisiwaka hi Nawu ni
Vaprofeta.

3Nghenani hi nyangwa lowu wokhuma, hikuva nyangwa lowuyisaka kuloveni
wuyanamile, ni ndlela leyi yiyaka kona, yiyanamile, kutani lavanghenaka hi yona
vatele.

4Kasi nyangwa lowuyisaka vuton'wini wukhumile svinene, ni ndlela leyi yiyaka kona
yikamanile svinene, kutani lava vayikumaka avatalanga.

LTivoneleni ka vaprofeta va mavunhwa lavataka ka n'wina na vayambalile
svikhumba sva tinyempfu, kasi atimbilwini ta vona, i mahlolwa lawa malevaka.

®Mitavativa hi mintirho ya vona. Xana svichocho sva mawuvha svingakhayiwa
amintweni kumbe makuwa asvihaheni xana?

Ahihim! Nsinya lowunene wupsala mihandzu leyonandziha, ni nsinya lowobiha
wupsala mihandzu leyobiha.

8Nsinya lowunene awukoti kupsala mihandzu leyobiha, ni nsinya wobiha awukoti
kupsala mihandzu leyonandziha.

Nsinya wun'wana ni wun'wana lowungapsaliki mihandzu leyonandziha,
wotsemiwa, wuhoxiwa ndzilweni.

2OHikolaho mitavativa hi mintirho ya vona.

21“Ahi hinkwavu lavango ka mina: ‘Hosi, Hosi’ vangatanghena Mfun'wini wa matilo,
kambe kutanghena lavayendlaka kurhandza ka Tatana wa mina lweyi anga
matilweni.”

22“Hj siku lero lavotala vataku ka mina: ‘Hosi, Hosi, xana ahiprofetanga hi vito ra
wena ke? Xana ahihlongolanga madimoni hi vito ra wena ke? Xana ahiyendlanga
mahlori lawa yotala hi vito ra wena ke?” “

23Nkarhini wolowo nitavabzela rivaleni, niku: Animitivanga, ni siku ni rin'we; sukani
ka mina, n'wina lavayendlaka lesvobiha!

?Hikolaho-ke, mani na mani lweyi ayingisaka marito ya mina lawa, ava afamba ha
wona, atafana ni wanuna lweyi wotlhariha lweyi ayakeke yindlo ya yena ribzeni.

Z>Kutani mpfula yina, maboboma mata, timheho tihunga, sviba yindlo yoleyo; kambe
yingawi, hikuva masungulu ya yona amali ribzeni.

26“Mani na mani lweyi ayingisaka marito ya mina lawa, kutani angafambi ha wona,
atafana ni wanuna wa xiphukuphuku, lweyi ayakeke yindlo ya yena axipfunyeni.
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?’Mpfula yina, maboboma mata, timheho tihunga, sviba yindlo yoleyo, kutani yiwa,
kuwa ka yona kuva lokukulu.”

28Kuteloko Yesu ahetile kuvula marito lawa, xitshungu xihlamala hi kujondzisa ka
yena;

2%hikuva aaxijondzisa kufana ni lweyi anga ni matimba, kungali kufana ni Vatsali va
vona.

Matewu 8

ILoko Yesu axikile hi le ntshaveni, xitshungu lexikulu ximulandzelela.

’Kutani kuta munhu wa nhlokonho, afika amukhinsamela, aku: “Hosi, loko
usvirhandza, unganibasisa.”

3Yesu atshambuluta voko, amukhumba, aku: “Nasvirhandza, nakubasisa!” Hi nomo-
lo, abasa nhlokonho ya yena.

“Yesu aku ka yena: “Tivonele, ungatshuki ubzela munhu svilo lesvi; kambe famba,
uyatikomba ka Muprista, uhumesa mhamba leyingalerisiwa hi Moxe, svitava
vumboni ka tiko.”

>Kakuloko anghena Kapernawume, ndhuna ya dzana ra masochwa vyita ka yena,
yimukombela hi xichavu lexikulu,

éyiku: “Hosi, mutirhi wa mina ayo lakahla ndlwini, awome svirho, axaniseka ngopfu.”
’Yesu aku ka yena: “Nitaya, niyamuhanyisa.”

8Ndhuna ya dzana ra masochwa yihlamula yiku: “Hosi, asvinifanelanga lesvaku wena
utanghena ndlwini ya mina, kambe vula rito ntsena, kutani mutirhi wa mina
atahanya;

hikuva, mina ninga munhu lweyi afumiwaka hi van'wana, ni ni masochwa hansi ka
mina; loko niku ka mun'we wa vona: ‘Famba!” Wafamba; ni ka mun'wana: ‘Tanal’
Wata; ni le ka mutirhi wa mina: ‘Yendla lesvo karhi!” Wasviyendla.”

OLoko Yesu asvitwile, ahlamala, kutani abzela lavamulandzelaka, aku: “Nitiyisile nili
ka n'wina: Xikarhi ka Vaisrayele, anikumanga munhu ni mun'we lweyi anga ni
kupfumela loku kotanu.

Namibzela, nili: Lavotala vatahuma avuxeni ni le vupelajambu, kutani vatatshama
svakujeni Mfun'wini wa matilo kun'we na Abrahamu, na lzaki, na Yakobe.

2Kambe lava Mfumu awuli wa vona, vatacukumetiwa handle, munyameni, laha
kungatava ni minkosi ni kuketsela ka matinyo.”

13Kutani Yesu aku ka ndhuna ya dzana: “Famba, tlhelela kaya! Akuyendleke hilaha
upfumeleke hakona.” Kutani mutirhi wa ndhuna ahanyisiwa hi nkarhi wolowo.
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“Loko Yesu afika kaya ka Petrosi, avona mamana wa nkata Petrosi na ayetlele na
avabza, miri wa yena wuhiseta.

>Yesu amukhumba hi voko, kutani kuhiseta ka miri wa yena kunyamalala. Hi loko
apfuka, atirhela Yesu.

®Nimajambu, vatisa lavanyingi lava avali ni madimoni; kutani ahlongola mimoya leyi
hi rito ntsena, nasvona ahanyisa hinkwavu lavavabzaka,

Ylesvaku kuyendleka lesvingavuliwa hi muprofeta Ezaya lweyi angaku: “Atekile
mahlomulu ya hina, atirhwexa ni mavabzi ya hina.”

BLoko Yesu avona xitshungu lexi aximurhendzelile, alerisa vajondzisiwa va yena
kupelela ka tlhelo rin'wana ra nambu.

9Kutani mun'we wa mutsali ata ka yena, ataku: “Mujondzisi, nitakulandza hinkwaku
lomu uyaka kona.”

20Yesu amuhlamula aku: “Makhanga ma ni mincele, ni tinyanyana ti ni svisaka,
kambe N'wana-wa-Munhu anga na laha angaseketelaka kona nhloko ya yena.”

'Mun'we wa vajondzisiwa va yena aku ka yena: “Hosi, wanganipfumelela nirhanga
hi kuyalahla tatana.”

22Yesu aku ka yena. “Nilandze, kutani utshika vafi valahla vafi va vona.”
23Loko anghene bzatswini, vajondzisiwa va yena vamulandza.

24Kutani kupfuka xidzedze lexikulu tiveni, lakakuva bzatsu rikondza ribiwa hi
magandlati; kambe Yesu, yena, aayetlele.

2SKutani vayamupfuxa, vaku: “Hosi, hiponise, halova!”

26Aku ka vona: “Hikolaho ka yini mili ni vutoya ke, n'wina vanhu vakupfumela
lokutsongo?” Hi loko ayima, atshinya mheho ni tiva, kutani kurhula lokukulu kuva
kona.

?\Janhu vahlamala vaku: “Munhu Iweyi i munhu muni xana, lesvi mheho ni tiva
svimuyingisaka ke?”

28Loko afikile ka tlhelo rin'wana ra tiva tikweni ra Vagadala, atlhangavetiwa hi vanhu
vambirhi lava avali ni madimoni, vahuma hi le masirheni; avachavisa ngopfu, kuli
hava munhu ni mun'we lweyi aatiya kuhundza hi ndlela yoleyo.

2Kutani vahuwelela, vaku: “Mhaka ya wena na hina hi yihi ke, wena N'wana wa
Xikwembu? Xana utele kutahixanisa nkarhi wungasifika ke?”

30Kulenyana na vona, akuli ni ntthambi lowukulu wa makhumba lawa amali kujeni.

3IMadimoni mamukombela hi matimba maku: “Loko uhihlongola, hirhumele
antlhambini wa makhumba.”
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32Aku ka wona: “Yanani!” Hi loko mahuma mayanghena tinguluveni; kutani ntthambi
hinkwawu wutsutsumela ridongeni wuyatihoxa xiziveni xa tiva wufela kona.

3Varisi, vona, vabaleka, vaya doropeni, vayarungula hinkwasvu, ni lesvi
svihumeleleke ka lava avali ni madimoni.

3*Kutani vanhu va doropa hinkwaru vahuma kuyahlangana na Yesu; loko vamuvonile,
vamukombela hi matimba lesvaku asuka tikweni ra vona.

Matewu 9

IKutani Yesu anghena bzatsweni, atsemakanya aya ridongeni rin'wana ra tiva, aya
doropeni laha aahanya kona.

’Kutani vamutisela munhu wokhwanyala svirho, ayo lakahla arihlakeni. Loko Yesu
avona kupfumela ka vona, aku ka Iweyi wokhwanyala svirho: “Tiyisa mbilu
n'wananga, urivaleliwile svijoho sva wena.”

3Van'we ka Vatsali vapimisa atimbilwini ta vona, vaku: “Munhu lweyi asandza
Xikwembu!”

“Yesu, hi kutiva mimpimiso ya vona, aku: “Hikolaho ka yini mipimisa lesvobiha
atimbilwini ta n'wina?

°>Xana kuvevuka vyini, kuvula lesvaku: ‘Urivaleliwile svijoho sva wena’, kumbe kuvula:
‘Pfuka ufamba’ ke?

®Svosvi-ke tivani lesvaku N'wana-wa-Munhu a ni matimba laha misaveni ya kurivalela
vanhu svijoho.” Kutani aku ka lweyi wokhwanyala svirho: “Pfuka, teka rihlaka ra
wena umuka.”

’Hi loko yena apfuka, amuka.

8Loko xitshungu xivona svosvo, xikhomiwa hi kuchava, kutani xitwalisa Xikwembu
lexinganyika matimba lawa yotanu ka vanhu.

Loko Yesu asukile kolaho, aya mahlweni, kutani avona munhu Iweyi avaku i Matewu
na atshamile ndlwini ya kuhakelisa rhesa, aku ka yena: “Nilandze!” Hi loko Matewu
asuka ayima amulandza.

OKuteloko Yesu atshamile kujeni ndlwini, vahakelisi va rhesa lavotala ni vajohi vafika,
vatshama na yena kujeni svin'we ni vajondzisiwa va yena.

Loko Vafarisi vasvivona, vaku ka vajondzisiwa va yena: “Xana Mujondzisi wa n'wina
ajela yini ni vahakelisi va rhesa ni vajohi ke?”

2loko Yesu asvitwa, aku ka vona: “Lavatsakeke mirini, avalavi n'anga, kambe
yilaviwa hi lavavabzaka.

13“Yanani, miyajondza rito leringe: ‘Nitsakela timpsalu, kungali timhamba.’ Hikuva
anitelanga kutavitana lavalulameke, kambe vajohi.”
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“Nkarhini wolowo vajondzisiwa va Yohani vata ka yena vaku: “Sviyendlisa kuyini
lesvaku hina ni Vafarisi hitolovela kutitsona svakuja; na vajondzisiwa va wena vona,
vangatitsoniki ke?”

Yesu aku ka vona: “Xana vanghanu vamuteki vangarila loko muteki ahali na vona
ke? Kambe masiku matata, lawa muteki angatasusiwa ka vona; hikona
vangatatitsona svakuja.

Aku na munhu lweyi arhungelaka xiziva xa nguvu xa ximpsha ka nguvu ya khale,
hikuva xiziva xakona xitahandzula nguvu, kutani kuhandzuka kakona kutaya
kuyengeteleka.

“Nasvona vanhu avacheli vhinyu lerimpsha atindongeni ta khale hikuva loko
vayendlisa svosvo, tindonga titahandzuka, kutani vhinyu ritahalaka, na tona tindonga
tiwonheka; kambe vhinyu lerimpsha varichela tindongeni letimpsha, kutani
svihlayiseka hi vumbirhi bza svona.”

8Loko ahavulavula na vona hi timhaka toleto, kufika mun'we wa varhangeli va
sinagoga, amukhinsamela aku: “N'wana wa mina wanhwanyana wahakufa svosvi,
ahifambe svin'we utamutlhanteka mavoko, kutani atatlhela ahanya.”

9Hj loko Yesu asuka amulandza, svin'we ni vajondzisiwa va yena.

2OKambe akuli ni wansati Iweyi aavabza hi vuvabzi bza kuhumela ngati, hi mpfhuka
wa khume ra malembe ni mambirhi; ata hi kunyanimela hi le ndzhaku ka Yesu,
akhumba makumu ya nguvu ya yena;

2'hikuva ate mbilwini ya yena: “Loko ningakhumba nguvu ya yena ntsena,
nitahanyisiwa.”

22Yesu ahundzukula, kutani loko amuvona, aku ka yena: “Tiyisa mbilu n'wananga,
kupfumela ka wena kukuhanyisile.” Kusukela nkarhini wolowo, wansati lweyi ava
ntomi.

ZKutani loko Yesu afika kaya ka murhangeli ni loko avona lavachayaka svitiringo ni
xitshungu lexibaka huwa

?4%aku ka vona: “Sukani, hikuva nhwanyana Iweyi angafanga, ayoyetlela.” Kutani
vamuhleka.

2>Kambe loko xitshungu xihumesiwe handle, Yesu anghena akhoma nhwanyana hi
voko, yena apfuka.

’®Marungula ya mhaka yoleyo matwakala tikweni lero hinkwaru.

2’Loko Yesu asukile kolaho ni kuhundzela mahlweni, svifamahlo svimbirhi
svimulandza, svili karhi svihuwelela sviku: “N'wana Davhida, hitwele vusiwana.”

28Kuteloko anghenile ndlwini, svifamahlo svita ka yena, kutani Yesu aku ka svona:
“Xana mapfumela lesvaku ningamipfuna ke?” Sviku ka yena; “Ina Hosi!”
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Hi loko akhumba mahlo ya svona, aku: “Mitayendleliwa hilaha mipfumelaka
hakona.”

30Kutani mahlo ya svona mapfuleka. Yesu asvilaya svinene, aku: “Tivoneleni lesvaku
svingatshuki svitiviwa hi munhu!”

3'Kambe loko svihumile, sviyavulavula hi yena tikweni lero hinkwaru.
32Loko vali karhi vahuma, kutisiwa munhu wa mbheveve, nasvona aali ni dimoni.

3Kuteloko dimoni rihlongoliwile, lweyi wa mbheveve avulavula. Kutani xitshungu
xihlamala, xiku: “Mhaka leyi, yotanu, ayisivoniwa xikarhi ka Vaisrayele.”

3*Kambe Vafarisi vaku: “Ahlongola madimoni hi matimba ya hosi ya madimoni.”

$Kutani Yesu arhendzeleka hi madoropa ni svidoropana hinkwasvu, ali karhi
ajondzisa masinagogeni ya vona, achumayela Evhangeli ya Mfumu, ahanyisa
hinkwavu lava vaxanisiwaka hi mavabzi ya tinxakaxaka.

3*Loko avona xitshungu, axitwela vusiwana, hikuva axikarhele, axitshamile hansi,
xifana ni tinyempfu letingaliki ni murisi.

3’Hi loko aku ka vajondzisiwa va yena: “Ntshovelo i wukulu, kambe vatirhi
avatalanga.

*¥Hikolaho, kombelani ka N'winyi wa ntshovelo, lesvaku arhuma vatirhi kutshoveleni
ka yena.”

Matewu 10

lLoko Yesu avitanile vajondzisiwa va yena va khume ni vambirhi, avanyika matimba
yohlongola mimoya ya chaka ni matimba ya kuhanyisa hinkwavu lava vaxanisiwaka hi
mavabzi ya tinxakaxaka.

’Mavito ya vapostola lava va khume ni vambirhi hi lawa: Wosungula i Simoni Iweyi
ativiwaka hi vito ra Petrosi, kulandza Andreya makwavu, na Yakobe n'wana
Zebedewu, na Yohani makwavu;

3Filipi na Bartolomewu; Tomasi na Matewu muhakelisi wa rhesa; Yakobe, n'wana
Alfewu, na Tadewu;

“Simoni wa Kanana, na Yudasi Iskariyota, lweyi angaxenga Yesu.

°Yesu arhuma lava va khume ni vambirhi, ndzhaku ka loko avalayile aku:
Mingatshukeni miya ka vamatiko; nasvona mingangheneni madoropeni vya
Vasamariya,

®kambe yanani ka Vaisrayele, lavalahlekeke kufana ni tinyempfu.

7“Kutani loko mili karhi mifamba, chumayelani miku: ‘Mfumu wa matilo wu le
kusuhi.””
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8Hanyisani lavavabzaka, mipfuxa vafi, mibasisa va nhlokonho, mihlongola madimoni.
Minyikiwile mahala; na n'wina, nyikani mahala.

‘Mingatshukeni miteka male ya golidi kumbe vya silivhere hambi ya koporo
asvikhwameni sva n'wina;

Omingafambeni ni nkwama wa timbuva ta ndlela, male kumbe sviyambalu
svoncinca, hambi masandhazi, kumbe nhonga, hikuva mutirhi afaneliwa hi svakuja
sva yena.

Hinkwaku lomu minghenaka kona, doropeni hambi asvidoropanini, lavani njangu
lowu wungamiyamukelaka, kutani mitshama ka wona kukondza misuka.

2l oko minghena muntini, xewetani.

BLoko munti wolowo wufanela, kurhula ka n'wina akute henhla ka wona; kambe
loko svingawufaneli, kurhula ka n'wina akutlhelele ka n'wina.

4Kutani loko vangamiyamukeli, kumbe loko vangayingisi marito ya n'wina, muntini
wolowo, kumbe doropeni rolero, humani miphuhuna ntsurhi milengeni ya n'wina.

LNitiyisile nili ka n'wina: Hi siku ra kuyavanyisa, tiko ra Sodoma na Gomora
ritavevukiseliwa kutlula doropa rolero.

%\onani, nimirhuma na mifana ni tinyempfu xikarhi ka mahlolwa; hi kolaho ke
tlharihani kufana ni tinyoka, miva lavorhula kufana ni svituvana.

YTivoneleni, hikuva vanhu vataminyiketa atihubzeni, vamiba hi minkhavi
masinagogeni ya vona.

®Nasvona mitayisiwa mahlweni ka tindhuna ni le mahlweni ka tihosi hikolaho ka
mina, lesvaku miveka vumboni ka vona ni ka vamatiko.

Kambe siku leri vaminyiketaka ka vona, mingakanakaneni hi lesvi mingatavula
svona ni mavulavulela yakona; hikuva svosvo, mitanyikiwa svona nkarhini wolowo.

OAhi n'wina mingatavulavula, kambe i Moya wa Tatana wa n'wina lowu
wungatavulavula hi n'wina.

’'Makwavu atanyikela mun'wana makwavu lesvaku adlawa, ni tatana atayendlisa
svosvo ka n'wana wa yena; vana vatapfukela vapsali va vona, vavadlaya.

Mitavengiwa hi vanhu hinkwavu hikolaho ka vito ra mina; kambe Ilweyi
angatatiyisela kufika makumu, hi yena lweyi angataponisiwa.

23Loko vamixanisa doropeni leri, tsutsumelani ka rin'wana, hikuva nitiyisile nili ka
n'wina: N'wana-wa-Munhu atahumelela na mingasitlhanganisa madoropa hinkwawu
ya Israyele.

?*Mujondzisiwa ahi nkulu ka mujondzisi wa yena, ni xikarawa ahi nkulukumba ka
n'winyi wa xona.
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2>Sviringene loko mujondzisiwa angahundzuka lweyi afanaka ni mujondzisi wa yena,
ni loko xikarawa xingahundzuka lexi xifanaka ni n'winyi wa xona. Loko n'winyi wa
njangu vamuchulile lesvaku i Belzebule, ka va njangu wa yena svitatlula mpimo.

?®Hikolaho mingatshukeni michava vanhu, hikuva aku na xilo lexingafunengetiwa
lexingatakala xingafununguliwi, ni xilo xa xihundla lexingatakala xingativiwi.

*’Lesvi nimibzelaka svona axinyameni, svivuleni kuvonakaleni; ni lesvi misvitwaka
svihleveteliwa tindleveni, svihuweleleni asvichungweni sva tiyindlo.

8Mingatshukeni michava lavadlayaka miri, na valihava matimba yodlaya moya;
kambe chavani lweyi anga ni matimba yolovisa moya ni miri wa munhu Tiheleni.

2%Xana svindzingiri svimbirhi asvixaviwi hi “sentavhu” yin'we ntsena ke? Kasi
akungawi ni xin'we xa svona hansi, handle ka kurhandza ka Tatana wa n'wina.

OXilesvo, loko kuli n'wina, hambi yili misisi ya tinhloko ta n'wina yihlayiwile
hinkwayu.

3'Hikolaho mingachaveni; n'wina mitlula svindzingiri lesvotala hi risima.

¥Mani na mani lweyi angatanivula mahlweni ka vanhu, na mina nitamuvula
mahlweni ka Tatana wa mina lweyi anga matilweni.

3Kambe mani na mani lweyi angatanilandzula mahlweni ka vanhu, na mina
nitamukaneta mahlweni ka Tatana wa mina lweyi anga matilweni.

3*Mingatshukeni mipimisa lesvaku nitile kutisa kurhula misaveni; kambe, nitisa tlhari,
kungali kurhula.

4

3Hikuva nitile kutahambanisa ““munhu ni tatana wa yena, nhwanyana ni mamana
wa yena, mamanyana ni n'wingi wa yena;

3enj svirho sva njangu wa munhu svitava valala va yena.” “

¥Lweyi arhandzaka tatana wa yena kumbe mamana wa yena kutlula mina,
asvimufaneli kuva wa mina; svitano ni lweyi arhandzaka n'wana wa yena waxinuna
kumbe waxisati kutlula mina.

3¥Nasvona, lweyi angatekiki xihambanu xa yena anilandza anganifaneli.

FLweyi alavaka kutihlayisela vutomi bza yena, atalahlekeliwa hi bzona; kambe weyi
alahlekeliwaka hi vutomi bza yena hikolaho ka mina, atabzikuma.

“OLweyi amiyamukelaka, waniyamukela; ni Iweyi aniyamukelaka, ayamukela lweyi
anirhumeke.

“ILweyi ayamukelaka muprofeta hi lesvi anga muprofeta, atakuma hakelo yofana ni
ya muprofeta; ni lweyi ayamukelaka Iweyi alulameke hi lesvi anga Iweyi alulameke,
atakuma hakelo yofana ni ya lweyi alulameke.
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“2Nitiyisile nili ka n'wina: Mani na mani lweyi anyikaka hambi wuli ndzheko wa mati
yotitimela ka mun'we wa lavatsongo lava, hi kutiva lesvaku i mujondzisiwa wa mina,
angakala angapfumali hakelo ya yena.

Matewu 11

IKuteloko Yesu ahetile kukombisana ni vajondzisiwa va yena lava va khume ni
vambirhi, asuka kolaho, ayajondzisa ni kuchumayela Evhangeli madoropeni ya vona.

’Kuteloko Yohani atwa ta mintirho ya Kriste na ali jele arhuma vajondzisiwa va yena
kuyavutisa Yesu, vaku:

3“Xana hi wena Iweyi vangate wata, kumbe xana hifanela kurindzela mun'wana ke?”

“Yesu ahlamula, aku ka vona: “Fambani miyarungulela Yohani lesvi misvitwaka ni
lesvi misvivonaka:

>Svifamahlo svitlhela svivona, svilima svafamba, va nhlokonho vabasisiwa, lavofa
tindleve vatwa, vafi vapfuka, svisiwana svibzeliwa Evhangeli.

®Kutani kukatekile lweyi angatakala angakhunguvanyeki hikolaho ka mina.”

’Kutani loko varhumiwa vasukile, Yesu asala avulavula hi Yohani, aku ka xitshungu:
Amiyile kuyavona yini mananga xana? Arili rihlanga leritsekatsekisiwaka hi moya
xana? Ahihim!

8Loko svilitano, amiyela kuyavona yini ke? Xana aali munhu Iweyi ayambakele
svosaseka ngopfu ke? Vonani, lavayambaleke lesvosaseka va le tindlwini ta vuhosi.

Kutani nibzeleni, amiyela kuyavona yini ke? Aali muprofeta xana? Ina, namibzela,
aali yena, ni kutlula ni muprofeta.

OLweyi hi yena kungatsaliwa ta yena loko vaku: “ ‘Vona! Nirhuma ntsumi ya mina
mahlweni ka wena; yitakurhangela mahlweni, yilungisa ndlela ya wena.” “

UNitiyisile hakunene nili ka n'wina: Xikarhi ka vanhu lavapsaliweke hi vavasati,
akuhumelelanga Iweyi atlulaka Yohani Mukhuvuli; kambe lweyi anga lwentsongo
Mfun'wini wa matilo i nkulu ka Yohani.

2Kusukela nkarhini wa Yohani Mukhuvuli kutafika nkarhi wa svosvi, kungheniwa
Mfun'wini wa matilo hi kutirhisa tihanyi, kutani va tihanyi hi vona lava vatitekelaka
wona.

Bvaprofeta hinkwavu ni Vatsali va Nawu vaprofetile lesvingatahumelela kukondza
kufika Yohani.

4Kutani loko kunene mipfumela marito lawa, Yohani hi yena Eliya Iweyi aafanela
kuta.

BLweyi anga ni tindleve, aayingise!
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®Hikolaho, vanhu va masiku lawa, ningavafanisa ni yini ke? Vafana ni vatsongwana
vohuha, lava vatshameke ndhawini yoxavisela ka yona na vali karhi valengetana
vaku:

7% ‘Himichayele nanga, kambe amicinanga; hiyimbelelile tinsimu ta mahlomulu,
kambe amirilanga.””

18“Hi mukhuva lowu Yohani atile; aangaji, anganwi, kutani vaku: ‘A ni dimoni!’

N'wana-wa-Munhu atile aja, anwa, kutani vaku: ‘Langutani, munhu wa makolo hi
Ilweyi, wa xidakwa, lweyi atwananaka ni vahakelisi va rhesa ni vajohi!’” Kambe vutlhari
bza Xikwembu bzitikomba na bzilulamile hi mintirho ya bzona.”

2ONkarhini wolowo Yesu asungula kusola madoropa lawa angayendla mahlori lawa
yotala ka wona, hi mhaka ya lesvi mangayala kuhundzuka,

213ku: U ni khombo wena Korazini, na wena Betisayida, hikuva mahlori lawa
mangayendliwa xikarhi ka n'wina, loko amayendliwile le Tiro ni le Sidoni, madoropa
lawaya ingi mahundzukile khale, mayambale lesvokhwaxa, matshamile nkumeni.

2?Hambi svilitano, namibzela lesvaku, hi siku ra kuyavanyisa, madoropa ya Tiro na
Sidoni matavevukiseliwa kutlula n'wina.

"

Na wena Kapernawume: ‘Xana utatlakusiwa kuyafika tilweni ke? Ahihim!
Utatsongahatiwa kuyafikela Tiheleni.” ” “Hakunene, mahlori lawa mayendliweke ka
wena, loko amayedliwile Sodoma, doropa leriya ni namuntlha aritava rahali kona.

2’Hambi svilitano nakubzela lesvaku, hi siku ra kuyavanyisa, tiko ra Sodoma
ritavevukiseliwa kutlula wena.”

2>Nkarhini wolowo Yesu avulavula aku: Nakukhensa Tatana, Hosi ya tilo ni misava,
hikuva timhaka leti, utifihlele lava votlhariha, ni lava va vutivi, kambe utitivisile ka
lavatsongo.

%6|na Tatana, usvilavise svosvo.

?’Tatana avekile svilo hinkwasvu mavokweni ya mina; kutani aku na lweyi ativaka
N'wana, loko angali Tatana; nasvona aku na lweyi ativaka Tatana, loko angali N'wana,
ni lweyi N'wana alavaka kumutivisa ka yena.

28“Tanani ka mina, n'wina hinkwenu lavakarhaleke, ni lavatikeliwaka, nitamiwisisa.

2Rhwalani mpingu wa mina, mijondza ka mina, hikuva ni ni mbilu yorhula ni ya
timpsalu; kutani mimoya yitakuma kuwisisiwa;

3%hikuva mpingu wa mina wawolova, ni ndzhwalu wa mina wavevuka.”

Matewu 12

INkarhini wolowo Yesu ahundza xikarhi ka masimu ya trigu hi siku ra Savata.
Vajondzisiwa va yena avatwa ndlala, kutani vasungula kutshova minchocho ya trigu,
vaja.
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’Loko Vafarisi vasvivona, vaku ka yena: “Vona! Vajondzisiwa va wena vayendla
lesvingapfumeleliwiki kuyendliwa hi siku ra Savata.”

3Kambe Yesu aku ka vona: “Xana amijondzanga lesviyendliweke hi Davhida, siku leri
angatwa ndlala, yena ni lava avali na yena ke?”

“Atshama anghena na vona ndlwini ya Xikwembu, vaja xinkwa xa mhamba lexi
axingafanelanga kujiwa hi yena ni lava avali na yena, kambe axijiwa hi Vaprista
ntsena.

>Kumbe, amijondzanga Nawini xana lesvaku, hi siku ra Savata, Vaprista vatlula Nawu
wa Savata hi kutirha Tempeleni, kambe vangakumi nandzu ke?

®Namibzela lesvaku ku ni Iweyi atlulaka Tempele hi vukulu kola.

“u (¢

’Loko amitwisisile rito leringo: “ ‘Nitsakela timpsalu, kungali timhamba, n'wina ina
mingasolanga lavangaliki na nandzu,

8hikuva N'wana-wa-Munhu i Hosi ya Savata.””
Loko Yesu asukile kolaho, ayanghena sinagogeni ra vona.

OKona kolaho, akuli ni munhu wa kukhwanyala voko. Kutani vavutisa Yesu hi kulava
xomunyika nandzu ha xona vaku: “Xana svapfumeleliwa kuhanyisa munhu hi siku ra
Savata ke?”

Yena aku ka vona: “I mani munhu xikarhi ka n'wina Iweyi anga ni nyempfu yin'we
ntsena, kaku loko yiwela kheleni hi siku ra Savata, angatakala angayitlakuli,
ayihumesa hi siku lero ke?

?Kasi munhu atlula ngopfu svinene tinyempfu hi risima. Hikolaho, kuyendla
lesvinene hi siku ra Savata, svapfumeleliwa.”

'H

13Kutani aku ka munhu yelweyo: “Tshambuluta voko ra wena
kutani ritlhela riwololoka rifana ni lerin'wana.

Aritshambuluta;

4vafarisi vahuma handle, vayaboha makungu mayelanu ni vutomi bza Yesu kuvona
hilaha vangamudlayaka hakona.

>Kambe loko Yesu asvitiva, asuka kolaho. Lavotala vamulandza, kutani avahanyisa
hinkwavu.

8Kambe avatshinyisisa lesvaku vangatshuki vamudumisa vanhwini.
17Akuli kuhetisa lesvivuliweke hi muprofeta Ezaya, loko aku:

18“onani nandza wa mina lweyi ningatihlawulela yena, murhandziwa wa mina lweyi
mbilu ya mina yimutsakelaka. Nitaveka Moya wa mina henhla ka yena, kutani
atativisa vamatiko lesvaku kuyavanyisa lokolulama ku kona;

Yangakala angaholovi, angebi huwa, aku na munhu lweyi angatatwa rito ra yena
asvitaratwini.
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2OAngakala angatshovi rihlanga lerikhinyekeke, nasvona angakala angatimi rivoni
leringe ketiketi, akondza ahlulisa kuyavanyisa lokolulama.

2!Kutani vamatiko vatatshemba vito ra yena.”

2?Hi loko vatisa munhu Iweyi aali ni dimoni; wa xifamahlo, nasvona ali mbheveve.
Yesu amuhanyisa, kutani Iweyi wa mbheveve avulavula, nasvona atlhela avona.

Z3Kutani xitshungu hinkwaxu xihlamala, xivutisana xiku: “Xana munhu lweyi angava
yena N'wana Davhida ke?”

?4Loko Vafarisi vatwa svosvo, vahlamula vaku: “Munhu lweyi angekoti kuhlongola
madimoni loko kungali hi Belzebule, hosana ya madimoni.”

2>Kambe Yesu, hi kutiva miyehleketo ya vona, aku ka vona: Mfumu wun'wana ni
wun'wana lowuyavaneke hi le xikarhi, wutawa; svitano ni ka doropa rin'wana ni
rin‘wana, hambi wuli njangu, lowuyavaneke hi le xikarhi, wungakala wungatiyi.

®Ni loko Sathana ahlongola Sathana, watilwisa; hi kolaho mfumu wa yena wungakala
wungatiyi.

2’Ni loko kunene nihlongola madimoni hi Belzebule, xana vana va n'wina vona
vamahlongola hi mani ke? Loko svilitano vatava vayavanyisi va n'wina.

28Kambe loko nihlongola madimoni hi Moya wa Xikwembu, svivula lesvaku Mfumu
wa Xikwembu wutile ka n'wina.

’Kumbe munhu anganghenisa kuyini ndlwini ya nhenha ya matimba aphanga xuma
xa yona, loko angasungulanga hi kuboha nhenha yoleyo ke? Hikona angakotaka
kuphanga yindlo ya yona.

¥Lweyi angayimiki na mina, alwa na mina; kutani Iweyi angahlengeletiki na mina,
wahangalasa.

3'Hilaha ninge ka n'wina: Vanhu vatarivaleliwa xijoho xihi ni xihi, hambi kova
kusandza Xikwembu; kambe loko vasandza Moya Lowokwetsima, vangakala
vangarivaleliwi;

*mani na mani lweyi angatajohela N'wana-wa-Munhu hi kumusandza, atarivaleliwa;
kambe Iweyi angatajohela Moya Lowokwetsima hi kuwusandza, angakala
angarivaleliwi, hambi kuli nkarhini wa svosvi, hambi kuli nkarhini lowutaka.

*3Vonani: Nsinya lowunene wuveka mihandzu ya wona leyinene. Vonani: Nsinya
lowobiha, wuveka mihandzu ya wona leyobiha, hikuva nsinya wutiviwa hi mihandzu
ya wona.

3“N'wina rixaka ra svipshahla, mingasvikotisa kuyini kuhumesa marito lamanene,
lesvi minga lavobiha ke? Nomo wuvula lesvi mbilu yitaleke hi svona.

3Munhu wa munene ahumesa svilo lesvinene xihundleni lexinene xa rifuwo ra yena,
kambe munhu Iweyi wobiha ahumesa lesvobiha xihundleni xa rifuwo ra yena
lerobiha.
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**Hikolaho namibzela lesvaku, hi siku ra kuyavanyisa, vanhu vatatihlamulela ka rito
rin'wana ni rin'wana ra hava leri vatshamaka varivula,

3’hikuva wena, utahlayiwa lweyi alulameke hikolaho ka marito ya wena; na svona,
utayavanyisiwa hikolaho ka marito ya wena.”

*¥Nkarhini wolowo, van'wana va Vatsali ni Vafarisi vaku ka Yesu: “Mujondzisi, hilava
kukuvona uyendla mahlori.”

39Avahlamula, aku: “Rixaka leri ra mona ni ra vuwosvi, rikombela mahlori, kambe
ringakala ringanyikiwi wona, loko mangali wona mahlori ya muprofeta Yonasi.

“OHikuva hilaha Yonasi aheteke hakona masiku manharhu ni vusiku bzakona khwirini
ra hlampfi leyikulu, N'wana-wa-Munhu na yena ataheta masiku manharhu ni vusiku
bzakona hansi ka misava.

“IHi siku ra kuyavanyisa, vavanuna va Ninivha vatahumelela svin'we ni rixaka leri,
variyavanyisa, hikuva vahundzukile, loko vachumayeliwa hi Yonasi; kutani masvivo,
lweyi anga laha i nkulu kutlula Yonasi.

*2Hi siku ra kuyavanyisa, hosinkazi ya le dzongeni yitapfuka kufeni svin'we ni rixaka
leri, yiliyavanyisa, hikuva yisukile makun'wini ya misava kutayingisa vutlhari bza
Solomoni, kutani masvivo, lweyi angalaha i nkulu kutlula Solomoni.

43“Loko moya wa chaka wusukile ka munhu, wuya mananga kuyalava kuwisa, kambe
wutsandzeka kukukuma;

“hi loko wuku: ‘Nitatlhelela ndlwini ya mina leyi nihumeke ka yona.” Kutani loko
wufika, wuyikuma yingali na nchumu, yisviyeliwile, yilungisiwile.

“Hi loko wutlhela wuyateka mimoya yin'wana ya ntlhanu ni yimbirhi leyobiha
kutlulisa wona, kutani yinghena, yitshama ndlwini leyi; kutani matshamela yohetelela
ya munhu lweyi, matatlula lawa yosungula hi kubiha. Svitava tano ka rixaka leri
robiha.”

4Aku ahavulavula ni xitshungu, kuhumelela mamana wa yena ni vamakwavu, vayima
handle, valava kuvulavula na yena.

#’Kutani munhu mun'we aku ka yena: “Vona, mamana wa wena ni vamakwenu, hi
lava laha handle, valava kuvulavula na wena.”

“8Kambe Yesu ahlamula Iweyi angamutivisa aku: “Mamana i mani xana, ni
vamakwerhu i va mani xana?”

“9Kutani akomba vajondzisiwa va yena hi voko, aku: “Mamana ni vamakwerhu hi
volava;

*Ohikuva mani na mani lweyi ayendlaka kurhandza ka Tatana wa mina Iweyi anga
matilweni, hi yena makwerhu waxinuna, ni waxisati, na mamana.”

Matewu 13
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IHi siku rolero, Yesu ahuma ndlwini, ayatshama kusuhi ni tiva.

2Kutani xitshungu lexikulu xihlengeletana xitela yena, akondza anghena bzatswini,
atshama ndzeni ka rona; loko xili xitshungu hinkwaxu, xona axiyimile ridongeni.

3Kutani axibzela timhaka letotala hi svifaniso, aku: “Yingisani! Muhaxi ahumile aya
kuhaxeni ka timbewu.

“Loko ali karhi ahaxa, timbewu tin'we tiwela ndleleni; kutani tinyanyana tita, titaja
hinkwatu.

*Timbewu tin'wana tiwela maribzeni, laha akungali na misava leyotala, kutani
tihantla timila, hikuva misava yakona ayingatalanga.

®Kambe loko jambu ritlhava, svimilwa svivuna, kutani sviwoma hi kupfumala
timintsu.

'Timbewu tin'wana tiwela xikarhi ka mintwa; loko mintwa yikula, yitikamanyeta.

8Kasi tin'wana tona tiwela misaveni leyinene, tiveka mihandzu, yin'wana vyichela
dzana (100), yin'wana ntlhanu wa makume ni rin'we (60), yin'wana makume
manharhu.

‘Lweyi anga ni tindleve, aayingise!”

Ovajondzisiwa vata ka Yesu, vaku: “Hikolaho ka yini uvulavula ni vanhu hi svifaniso
ke?”

Avahlamula, aku: Hi lesvaku n'wina, minyikiwile kutiva svihundla sva Mfumu wa
matilo, kambe vona avanyikiwanga.

2L weyi anga ni xanchumu, atanyikiwa ni svin'wana, kutani atava ni lesvotala; kambe
Ilweyi angaliki ni nchumu, atatekeliwa ni lexi anga na xona.

BLesviyendlekaka hi lesvaku nivulavula na vona hi svifaniso hikusa vavona, kambe
avavonisisi; ni kuyingisa, avayingisisi, hambi kusvitwisisa.

u

4Kutani kuyendleka ka vona lesvingavuliwa khale hi muprofeta Ezaya, loko aku:
‘Kuyingisa mitayingisa hi tindleve, kambe amingayingisisi nikutsongo, nasvona,
kuvona hi mahlo mitavona, kambe amingavonisisi!

BTimbilu ta vanhu lava titlanyalile; vatipfale tindleve ni mahlo, lesvaku vangahavoni,

ni kuyingisa vangahayingisi hi tindleve ta vona, hambi kuli kutwisisa hi timbilu ta
vona, vangahatwisisi, lesvaku vahundzuka, na mina nivahanyisa.” “

®Kambe makatekile mahlo ya n'wina, hikuva mavona, na tona tindleve ta n'wina,
hikuva tayingisa.

YNitiyisile hakunene nili ka n'wina: Vaprofeta lavotala ni lava volulama, vanavelile
kuvona lesvi n'wina misvivonaka kambe avasvivonanga; hambi kuli kuyingisa lesvi
n'wina misviyingisaka kambe avasviyingisanga.

18“ oko mili n'wina, yingisani xifaniso xa muhaxi mixitwisisa:
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Mani na mani lweyi atwaka Rito ra Mfumu wa Xikwembu, kambe angaritwisisi,
svifana ni loko mbewu yiwile kusuhi ni ndlela. Lweyi wobiha ata, amutekela
lesvihaxiweke mbilwini ya yena.

OMbewu leyihaxiweke amaribzeni, svifana ni loko munhu atwile Rito, ahantla
ariyamukela hi kutsaka;

’kambe anga na timintsu ndzeni ka yena, atiyisela nkarhinyana ntsena; kutani loko
khombo kumbe kuxaniseka svihumelela hikolaho ka Rito, ahantla akhunguvanyeka.

2Mbewu leyihaxiweke mintweni svifana ni loko munhu atwa Rito; kambe kuvilela hi
sva misava ni kukanganyisiwa hi rifuwo svikamanyeta Rito, kutani ritsandzeka kuveka
mihandzu.

3Kambe mbewu leyihaxiweke misaveni leyinene, svifana ni loko munhu atwa Rito
aritwisisa; hi yena Iweyi avekaka mihandzu leyinene, yin'wana yiveka ka dzana (100),
yin'wana yiveka ka ntlhanu wa makume ni rin'we (60), yin'wana yiveka makume
manharhu.”

24Yesu avavekela xifaniso xin'wana, aku: “Mfumu wa matilo wufana ni munhu Iweyi
abzaleke mbewu leyinene nsin'wini ya yena.

2>Kambe loko vanhu vayetlele, kuta nala wa yena, atabzala mfava xikarhi ka trigu,
kutani atifambela.

26Kuteloko trigu ritlhavile rili khava, na wona mfava wuvonaka.

2\atirhi va n'winyi wa munti vata, vaku ka yena: ‘Hosi, ahiku ubzalile mbewu
leyinene nsin'wini ya wena; xana mfava lowu wuta hi kwihi ke?’

2Aku ka vona: ‘I ntirho wa nala.” Vatirhi vaku ka yena: ‘Xana ulava lesvaku
hiyatsuvula mfava ke?’

2Aku ka vona: ‘Ahihim, hikuva loko miyatsuvula mfava, mingatshuka mitsuvula na
rona trigu.

30Svitshikeni svikula svin'we, kukondza kuyafika nkarhi wa kutshovela; hi kona
ningataku ka vatshoveli: Rhangani hi mfava miwutsuvula, miwuboha hi tinyandza,
mitawuhisa; kambe trigu mirihlengeleta tshaleni ra mina.”

31 Avavekela xifaniso xin'wana, aku: “Mfumu wa matilo wufana ni mbewu ya nsinapi
leyi munhu angayiteka, ayayibzala nsin'wini ya yena.

¥Mbewu yakona hi leyitsongo ka timbewu hinkwatu, kambe loko yimilile, yitlula
svimilwa hinkwasvu hi kukula, yihundzuka nsinya, tinyanyana ta tilo, titayaka
marhavini ya wona.”

3Atlhela avabzela xifaniso xin'wana, aku: “Mfumu wa matilo wufana ni comela leri
wansati angariteka, aripfuva hi mimpimo yinharhu ya fulahu, yikondza yikukumuka
hinkwayu.”
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3*Yesu abzelile xitshungu timhaka leti hinkwatu hi svifaniso; angavabzelanga nchumu
loko kungali hi svifaniso,

lesvaku kutayendleka hilaha rito ra muprofeta ringaku: “Nitavulavula hi svifaniso,
nipaluxa timhaka leti atifihliwile, hi mpfhuka misava yitumbuluxiwile.”

3®Kutani Yesu asuka xitshungwini, ayanghena ndlwini; vajondzisiwa va yena vata ka
yena, vaku: “Hihlamusele xifaniso xa mfava wa le masin'wini.”

3’Avahlamula, aku: Lweyi abzaleke mbewu leyinene i N'wana-wa-Munhu;
*¥nsimu i misava; mbewu leyinene i vana va Mfumu; mfava i vana va Lweyi Wobiha.

¥Nala Iweyi abzaleke mfava i Diyavulosi; kutshovela i kuhela ka misava, vatshoveli
vona i tintsumi.

4OKukotisa loko mfava wutsuvuliwile, wuya hisiwa ndzilweni, svitava tano akuheleni
ka misava.

“IN'wana-wa-Munhu atarhuma tintsumi ta yena, titahlengeleta handle ka Mfumu wa
yena vakhunguvanyisi hinkwavu ni lavayendlaka lesvobiha,

“’titavacukumeta kheleni ra ndzilo, laha minkosi yingatava kona, ni kuketsela ka
matinyo.

“3Nkarhini wolowo, lavolulama vatavangama kukotisa jambu, Mfun'wini wa Tatana
wa vona. Lweyi anga ni tindleve, aayingise!

“Mfumu wa matilo wufana ni rifuwo lericeleliweke nsin'wini, kaku loko munhu
arithumbhile, angatlhela aricelela, kutani kutsakeni ka yena, ayaxavisa svilo sva yena
hinkwasvu, atixavela nsimu yoleyo.

“>Nasvona, Mfumu wa matilo wufana ni muxavi Iweyi alavaka tinwarhu leti tinene;

“tkutani loko akumile nwarhu yin'we yodura ngopfu, ayaxavisa svilo sva yena
hinkwasvu, atixavela yona.

“’Nasvona: Mfumu wa matilo wufana ni nkukutu lowupetiweke Iwandle, wuphasa
tihlampfi ta tinxakaxaka.

“8Loko wutele, vaphasi vawukokela ridongeni, vatshama hansi, vakhetela tihlampfi
letinene amindzhaveni ya vona, letingapfuniki nchumu vaticukumeta.

“%Svitava tano akuheleni ka misava; tintsumi titahuma, titahlawula lavobiha ka
lavolulama,

Olavobiha titavacukumeta kheleni ra ndzilo, laha minkosi yingatava kona, ni
kuketsela ka matinyo.

4
!

>l“Xana matitwisisa timhaka leti hinkwatu ke?” Vaku ka yena: “Ina
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>?Aku ka vona: “Hilaha ninge: Mutsali mun'wana ni mun'wana Iweyi ajondzisiweke hi
ta Mfumu wa matilo, afana ni n'winyi wa yindlo lweyi ahumesaka vuhosini bza yena
svilo lesvimpsha ni lesvi sva khale.”

>3Kuteloko Yesu ahetile kuvula svifaniso svosvo, asuka kolaho;

>4loko afikile tikweni ra le kwavu, ajondzisa vanhu sinagogeni ra vona, vakondza
vahlamala, vaku: “Xana vutlhari lebzi ni mintirho leyi ya matimba, asvikume kwihi ke?

>>Xana ahi yena n'wana wa muvatli ke? Mamana wa yena, xana ahi yena lweyi
avuliwaka Mariya ke? Ni vamakwavu, xana ahi vona va Yakobe, Yosefa, Simoni, na
Yuda ke?

>6Xana vamakwavu vaxisati ahi na vona hinkwavu xikarhi ka hina ke? Nasvona svilo
lesvi hinkwasvu asvikuma kwihi xana?”

>’Kutani vakhunguvanyeka svinene hikolaho ka yena. Kambe Yesu aku ka vona:
“Muprofeta angasoliwi, loko kungali tikweni ra le kwavu, ni le maxakeni ya yena.”

*8Hikolaho, angayendlanga mahlori lawa yotala kona, hikuva avangalina kupfumela.

Matewu 14
INkarhini wolowo, loko ndhuma ya Yesu yifikile tindleveni ta hosi Heroda,

%aku ka vatirhi va yena: “Munhu lweyi i Yohani Mukhuvuli, ayopfuka kufeni, kutani hi
svona lesviyendlaka lesvaku mahlori ya matimba mavoneka ka yena.”

3Mhaka hi lesvaku Heroda aakhomile Yohani, amuboha, amupfalela jele hikolaho ka
Herodiya, nsati wa Filipi, makwavu wa Heroda;

“*hikuva Yohani aatshama abzela Heroda makhambi yotala aku: “Awupfumeleliwi
kutekela makwenu nsati wa yena.”

°Heroda aanavela kumudlaya, kambe aachava vanhu hikuva avaku: “Yohani i
muprofetal!”

®Kambe nkhubzeni wa siku ra kuvelekiwa ka Heroda, n'wana wa Herodiya waxisati
acina mahlweni ka vanhu, atsakisa Heroda;

’hi kolaho, Heroda amutshembisa hi kuhlambanya, aku: “Xihi ni xihi lexi
ungataxikombela, nitakunyika xona.”

8Hi loko lweyi wanhwanyana abzeleteliwa hi mamana wa yena kulanga, aku: “Ninyike
nhloko ya Yohani Mukhuvuli svosvi kola, yili nkambaneni.”

“Hosi yikhunguvanyeka, kambe hikolaho ka kuhlambanya ka yona, ni hikolaho ka
lavatshameke na yona kujeni, yilerisa lesvaku nhloko yinyikiwa lweyi wanhwanyana.

OKurhumiwa vanhu, vayatsema nhloko ya Yohani jele.

Kutani nhloko ya yena yitisiwa na yili nkambaneni, vanyika lweyi wanhwanyana;
yena ayiyisa ka mamana wa yena.
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12Kutani vajondzisiwa va Yohani vata, vatateka ntsumbu wa yena, vayawulahla;
kutani vayativisa Yesu.

BLoko Yesu atwile timhaka toleto, asuka kolaho hi bzatsu, apelela aya mananga na
ali yexe. Loko xitshungu xisvitivile, xihuma madoropeni, ximulandza hi milenge.

“Akuhumeni ka yena bzatsweni, avona xitshungu lexikulu, kutani axitwela vusiwana,
ahanyisa lavavabzaka xikarhi ka xona.

>Kuteloko ripelile, vajondzisiwa vata ka yena vaku: “Lomu i mananga, nasvona
nkarhi wuhundzile, tlhelisa xitshungu xiya madoropeni, xiyatixavela svakuja.”

®Kambe Yesu aku ka vona: “Avafanelanga kusuka; vaphameleni n'wina.”

7Vaku ka yena: “Ahi na nchumu la, loko kungali svinkwa sva ntlhanu ni tihlampfi
timbirhi.”

18Aku: “Svitiseni halenu.”

9Kutani loko abzelile xitshungu kutshama hansi bzanyini, ateka svinkwa sva ntlhanu
ni tihlampfi timbirhi, alanguta henhla tilweni, akhensa. Kutani akhemelela svinkwa
svosvo, anyika vajondzisiwa, vona vayavela xitshungu.

2OHinkwavu vaja vaxurha; kutani varholela matlhantlha lawa mangasala, matata
svirhundzu sva khume ni svimbirhi.

’Kasi lavajeke avali vanhu lavalavaka kuva ntlhanu wa makhulu (5,000), loko
kungakontiwi vavasati ni vatsongwana.

22Ndzhaku ka svosvo, Yesu asindzisa vajondzisiwa lesvaku vanghena bzatsweni,
varhanga vaya ka tlhelo lerin'wana ra tiva, loko yena ali karhi asalisana ni xitshungu.

ZKuteloko asalisanile ni xitshungu lexiya, atlhantukela ntshaveni kuyakhongela ali
yexe; kutani apeleliwa hi jambu na ahali kolaho.

2Bzatsu rona, arifambile mpfhuka lowukulu risukile ribuweni, rili karhi
ritsekatsekisiwa hi magandlati, hikuva mheho ayiba yikongoma bzatsu.

25Hi nkarhi wa mahlambandlopfu, ata ka vona, na afamba henhla ka mati ya tiva.

6Loko vajondzisiwa vamuvona na afamba henhla ka mati ya tiva, vadzuka ngopfu
vaku: “I xipoko!” Kutani vaba nyandha hi kuchava.

’’Kambe Yesu ahantla avulavula na vona, aku: “Tiyisani timbilu, hi mina;
mingachaveni!”

28petrosi amuhlamula, aku: “Hosi, loko uli wena hakunene, nilerise lesvaku nita
kolaho unga kona hi le henhla ka mati.”

2%Yesu aku ka yena: “Tanal!” Kutani Petrosi ahuma bzatsweni, afamba henhla ka mati,
aya ka Yesu.
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30Kambe loko avona matimba ya mheho, akhomiwa hi kuchava; kutani loko asungula
kumbombomela, aba nyandha aku: “Hosi, niponise!”

3Yesu ahantla atshambuluta voko, amukhoma, aku ka yena: “Munhu wa kupfumela
lokutsongo, ukanakanile hikolaho ka yini xana?”

32Kuteloko vanghenile bzatswini, mheho yirhula.

3Kutani lava avali bzatswini vakhinsamela Yesu, vaku: “Hakunene, u N'wana wa
Xikwembu.”

3*Loko vatsemakanyile tiva, vafika tikweni ra Genezareta.

$Loko vanhu vakona vativile lesvaku hi yena Yesu, varhumela rito matlhelweni
hinkwawu, kutani hinkwavu lavavabzaka vatisiwa ka yena.

3%Vanhu vamukombela lesvaku apfumelela timbabzi kukhumba hambi mali makumu
ya sviyambalu sva yena ntsena; kutani hinkwavu lavangamukhumba vahanyisiwa.
Matewu 15

INkarhini wolowo, Vafarisi ni Vatsali lavahumaka Yerusalema vata ka Yesu, vaku:

2“Hikolaho ka yini vajondzisiwa va wena vangalandzi svihena lesvi hisvikumeke ka
lava va khale xana? Hikuva vaja na vangahlambanga mavoko.”

3Avahlamula, aku: Na n'wina, mitlulela yini Nawu wa Xikwembu hi mikhuva ya n'wina
ke?

4Xikwembu xite: ‘Uva ni xichavu ka tatana wa wena ni ka mamana wa wena.’
Nasvona xite: ‘Lweyi arhuketelaka tatana wa yena kumbe mamana wa yena,
aadlayiwe!””

>“Kasi n'wina mili, munhu angabzela tatana wa yena kumbe mamana wa yena, aku:
‘Lexi awufanela kuxilondzovota ka mina, i mhamba leyihlawuleliweke Xikwembu.””

®Ka n'wina, munhu Iweyi angahalina yo mfanelo ya kupfuna tatana wa yena. Kutani-
ke miwonha rito ra Xikwembu hi mikhuva ya n'wina.

’Vakanganyisi, Ezaya aavula n'wina hakunene loko aku:
8“"Janhu lava vanidzunisa hi milomo, kambe timbilu ta vona ti le kule na mina.

‘Vatikarhata mahala hi kunidzunisa, tijondzo leti vatijondzisaka i milawu ya vanhu
ntsena.””

OKutani Yesu avitana xitshungu, aku ka xona: “Yingisani, mitwisisa.

"L esvinghenaka non'weni, ahi svona lesvinyamisaka munhu, kambe lesvihumaka
non'weni, hi svona lesvinyamisaka munhu.”

?2Kutani vajondzisiwa vata ka vyena, vaku: “Xana wasvitiva lesvaku Vafarisi
vakhunguvanyekile, loko vatwile marito ya wena ke?”
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3Ahlamula, aku: “Nsinya wun'wana ni wun'wana lowu wungabzaliwangiki hi Tatana
wa mina wa le tilweni, wutatsuvuliwa.

4yatshikeni, hi lava va svifamahlo lavafambisaka svifamahlokulobze. Loko xifamahlo
xifambisa xin'wana, svitawela kheleni hi vumbirhi bza svona.”

petrosi amuhlamula aku: “Hihlamusele xifaniso lexi.”
16Aku: “Xana ni svosvi mahapfumala kutwisisa na n'wina ke?

17Xana amisvitivi lesvaku hinkwasvu lesvinghenaka non'weni, sviya khwirini, kutani
svicukumetiwa nhoveni ke?

18Kasi lesvihumaka non'weni, svita hi le mbilwini, kutani hi svona lesvinyamisaka
munhu.

PHikuva miyehleketo leyobiha, kudlayana, vuwosvi, vuphukuphuku, ni kuyiva,
vumboni bza mavunhwa ni kurhuketela,

2Ohi svona lesvinyamisaka munhu; kambe kuja na ungahlambanga mavoko, ahi svona
lesvi svinyamisaka munhu.”

?lYesu asuka kolaho, aya matlhelweni ya madoropa ya Tiro na Sidoni.

22Kutani kuhumelela wansati Iweyi aata hi le migangeni ya kusuhi na Kanana
ahuwelela, aku: “Nitwele vusiwana, Hosi N'wana Davhida! N'wana wa mina
wanhwanyana axanisiwa ngopfu hi madimoni.”

Kambe Yesu angamuhlamulanga nchumu. Kutani vajondzisiwa va yena
vamukombela vaku: “Muhlongole, hikuva ahibela huwa ali karhi ahilandzelela.”

?*Yesu ahlamula aku: “Anirhumiwanga ka van'wana, loko kungali ka Vaisrayele,
lavalahlekeke kufana ni tinyempfu.”

IH

25Hi loko wansati ata, atamukhinsamela, aku: “Hosi, nipfune
26Amuhlamula, aku: “Asvisasekanga kutekela vana svakuja, unyika timbzana.”

?’Yena aku: “Ina Hosi, kambe hambi tili timbzana, tija matlhantlha lawa mawaka hi le
mezeni wa n'winyi wa tona.”

’8Kolaho Yesu ahlamula, aku ka yena: “Wansati, kupfumela ka wena i kukulu;
akuyendliwe hilaha ukombelaka hakona!” Kutani n'wana wa yena ahanyisiwa hi
nkama wolowo.

29Loko Yesu asukile kolaho, atlhelela kusuhi ni tiva ra Galileya, kutani atlhantukela
ntshaveni, afika atshama kona.

0Xitshungu lexikulu xita ka yena, na xili ni lavakhwitaka, svilima, svifamabhlo,
timbheveve ni van'wana lavotala; vavaveka milengeni ya Yesu, kutani avahanyisa.

3Xitshungu xihlamala loko xivona timbheveve tivulavula, svilima svihanyisiwa,
lavokhwita vafamba, lavofa mahlo vavona; kutani xidzunisa Xikwembu xa Israyele.
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32Yesu avitana vajondzisiwa va yena, aku ka vona: “Nitwela xitshungu lexi vusiwana,
hikuva xixwile masiku manharhu na mina, kutani axahali na svakuja; anilavi
kuxitlhelisela makaya na xili ni ndlala, hikuva xingawa ndleleni.”

3Vajondzisiwa vaku ka yena: “Xana hingasvikuma kwihi kola mananga svakuja
svophamela xitshungu xotani, lesvaku xija xixurha ke?”

34Yesu aku ka vona: “Mi ni svinkwa svingani ke?” Vaku: “Hi ni svinkwa sva ntlhanu ni
svimbirhi, ni tihlampfinyana tingali tingani.”

3Kolaho abzela xitshungu lesvaku xitshama hansi.

3¢Kutani ateka svinkwa sva ntlhanu ni svimbirhi ni tihlampfi, akhensa, akhema, anyika
vajondzisiwa, vona vayavela xitshungu.

3’Hinkwavu vaja vaxurha, varholela ni matlhantlha lawa mangasala, matata ntlhanu
wa svirhundzu ni svimbirhi lesvikulu.

*¥|avangaja, avali vanhu va mune wa makhulu (4,000), loko kungahlayiwi vavasati ni
vatsongwana.

3Kuteloko atlhelisile xitshungu, anghena bzatswini, aya tikweni ra Magadala.

Matewu 16

lvafarisi ni Vasaduki vata ka Yesu kutamuringa, vakombela lesvaku ayendla
xikombiso lexihumaka tilweni.

’Yena avahlamula, aku: “[Nimajambu, mili: ‘Ritaxa khwatsi, hikuva tilo ripshukile
kufana ni ndzilo.’]

3[Kutani ni mixo mili: ‘Namuntlha yitana, hikuva tilo radzindza, ni kumphuma
rimphumile.” Vakanganyisi, mitiva matshamela ya tilo, kambe mitsandzeka kutiva
svikombiso sva minkarhi leyi?]

“Rixaka leri ra mona, ni vuwosvi, rilava xikombiso, kambe ringakala ringanyikiwi xona,
loko xingali xikombiso xa muprofeta Yonasi.” Kutani avasiya, atifambela.

°Loko vajondzisiwa vatsemakanyile vaya tlhelo rin'wana ra tiva vatsundzuka lesvaku
avakhohlwile kuteka svinkwa.

®Yesu aku ka vona: “Tlharihani, tivoneleni ka comela ra Vafarisi ni ra Vasaduki.”
’Kutani vakanetana vaku: “Kumbe hi lesvi hingatekangiki svinkwa.”

8Kuteloko Yesu asvitwile, aku ka vona: “Vanhu vakupfumela lokutsongo, hikolaho ka
yini mikanetana hi lesvi mingaliki ni svinkwa xana?

9Xana amisetwisisa ke? Xana amitsundzuki svinkwa sva ntlhanu lesvingaphamela
vanhu va ntlhanu wa makhulu (5,000) ni lesvaku mitatile svirhundzu svingani
lesvikulu hi matlhantlha ke?

Tsonga - Xichangana ﬂ'& BIBLE SOCIETY
© 2014 Sociedade Biblica de Mogambique. of MOZAMBIQUE
==



35

YAmitsundzuki ni svinkwa sva ntlhanu ni svimbirhi lesvingaphamela vanhu va mune
wa makhulu (4,000) ni lesvaku mitatile svirhundzu svingani hi matlhantlha ke?

IHikolaho ka yini mingatwisisi lesvaku aningavulavuli na n'wina hi ta svinkwa xana?
Kambe hi lesvaku mitivonela ka comela ra Vafarisi ni ra Vasaduki xana?”

?Hikona vangatwisisa lesvaku aangavuli kutivonela ka comela ra svinkwa, kambe
kutivonela ka tijondzo ta Vafarisi ni ta Vasaduki.

BLoko Yesu afikile tikweni ra Khezariya wa Filipi, avutisa vajondzisiwa va yena, aku:
“Xana vanhu vali, N'wana-wa-Munhu i mani ke?”

4vaku: “Van'we vali, u Yohani Mukhuvuli; van'wana vali, hi wena Eliya; van'wana
kambe vali, hi wena Yeremiya, kumbe mun'we wa vaprofeta.”

BAku ka vona: “N'wina ke, mili ni mani xana?”

6Kutani Simoni Petrosi ahlamula aku: “U Kriste, N'wana wa Xikwembu lexinyikaka
vutomi.”

Yesu ahlamula aku: “Ukatekile Simoni n'wana Yona, hikuva ahi munhu wa misava
Iweyi angakupfuletela svosvo, kambe i Tatana wa mina lweyi anga matilweni.

8Kolaho-ke nili ka wena: U ‘Petrosi’, kutani henhla ka ribze leri, nitayaka kereke ya
mina; kutani hambi wuli ntamu wa rifu wungakala wungayihluli.

PNitakunyika makhiya ya Mfumu wa matilo; kutani lexi ungataxiyalela la misaveni,
xitayaleliwa ni le tilweni, ni lexi ungataxipfumelela la misaveni, xitapfumeleliwa ni le
tilweni.”

2OKutani abzela vajondzisiwa va yena lesvaku vangatshuki vabzela munhu lesvaku hi
yena Mesiya.

2!Kusukela nkarhini wolowo Yesu asungula kubzela vajondzisiwa va yena lesvaku
afanele kuya Yerusalema ayatwisiwa kuvava lokukulu hi vakulukumba ni Vaprista
lavakulu ni Vatsali, adlawa, atlhela apfuka kufeni hi siku ra vunharhu.

22Kambe  Petrosi amukokela tlhelweni, amukawuka aku: “Xikwembu
axingesvipfumeleli lesvi, we Hosi! Svilo lesvi, svingakala svingakuhumeleli.”

Hi loko yena ahundzukula, aku ka Petrosi: “Suka ka mina Sathana! U
xikhunguvanyiso ka mina, hikuva awuyehleketi sva Xikwembu, uyehleketa sva vanhu
ntsena.”

?4Yesu atlhela aku ka vajondzisiwa va yena: Loko munhu alava kunilandza aatitshike,
atirhwexa xihambanu xa yena, kutani anilandza,

»hikuva lweyi arhandzaka kutihlayisela vutomi bza yena, atalahlekeliwa hi bzona;
kambe Iweyi alahlekeliwaka hi vutomi bza yena hikolaho ka mina, atatlhela
abzikuma.
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*®Hikolaho loko munhu akota kufuwa misava hinkwayu, kambe alahlekeliwa hi
vutomi bza yena, svitava svimupfune yini ke? Kumbe munhu atahumesa yini kuxava
vutomi bza yena xana?

?’Hikuva N'wana-wa-Munhu atavuya hi kukwetsima ka Tatana wa yena na ali ni
tintsumi ta yena, kutani hi kona angatanyika mani na mani hi kuya hi mintirho ya
yena.

28“Nitiyisile nili ka n'wina: Ku ni van'wana xikarhi ka lavanga kola, lavangatakala
vangakhumbiwi hi rifu na vangasivona N'wana-wa-Munhu avuya Mfun'wini wa
yena.”

Matewu 17

ILoko kuhundzile masiku ya ntlhanu ni rin'we, Yesu ateka Petrosi na Yakobe na
Yohani makwavu wa Yakobe, aya na vona ntshaveni leyoleha na vali voxe.

’Kutani ahundzuka mahlweni ka vona; nghohe ya yena yivangama kufana ni jambu,
nasvona sviyambalu sva yena svihundzuka lesvobasa, svivangama kukotisa
kuvonakala.

3Hi loko Moxe na Eliya vahumelela kolaho, vavulavula na yena.

“Kutani Petrosi aku ka Yesu: “Hosi, svatsakisa kuva kola; loko usvirhandza, ningayaka
mintsonga yinharhu kola, wun'we wa wena, wun'wanyana wa Moxe, wun'wanyana
wa Eliya.”

>Aku ahavulavula, refu lerovangama rihumelela, rivafunengeta; kutani kutwakala rito
lerihumaka ka refu, riku: “Lweyi i N'wananga Iweyi nimurhandzekaka, Iweyi
nimutsakelaka, muyingiseni!”

®Loko vajondzisiwa vatwa rito lero, vawa hi svimombo, hi kuchava.
’Kambe Yesu avatshinelela, avakhumba aku: “Sukanimiyima, mingachaveni!”
8Loko vatlakusa mahlo, vavona Yesu na ali yexe, kungali na mun'wana kolaho.

‘Loko vahaxika hi le ntshaveni, Yesu avalerisa aku: “Mingatshukeni mibzela vanhu
lesvi misvivoneke, kukondza N'wana-wa-Munhu atava apfukile kufeni.”

OKutani vajondzisiwa vamuvutisa, vaku: “Hikolaho ka yini Vatsali vavula lesvaku Eliya
afanele kurhanga ata xana?”

IAvahlamula aku: “Kunene Eliya wata, kutani atatlhela alulamisa hinkwasvu.

2Kambe mina namibzela lesvaku Eliya atile, kambe avamutivanga; kutani
vamuyendlile hinkwasvu lesvi vasvirhandzeke. Hi mukhuva wolowo, vatatwisa na
yena N'wana-wa-Munhu kuvava.”

13Hj loko vajondzisiwa vatwisisa lesvaku aavabzela hi ta Yohani Mukhuvuli.

4Kuteloko vafikile axitshungwini, munhu ata ka yena, atakhinsama, aku:
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1>“Hosi, twela n'wana wa mina vusiwana, hikuva axanisiwa ngopfu hi vuvabzi bza
n'weti; hakanyingi awela ndzilweni, ni le matini.

®Nimutisile ka vajondzisiwa va wena, kambe vatsandzekile kumuhanyisa.”

7Yesu ahlamula, aku: “Ha! Rixaka leringapfumeliki, lerohomboloka, nitava na n'wina
kufika rini xana? Nitamixanisekela kufika kwihi ke? Mutiseni halenu.”

8Hj loko Yesu akhahla dimoni, kutani dimoni rihuma ka lweyi wajaha; kusukela
nkarhi wolowo jaha leriya riva rihanyile.

9Kutani vajondzisiwa vata ka Yesu hi tlhelo, vaku ka yena: “Xana hina hitsandzekile
ha yini kurihlongola ke?”

20Aku ka vona: “Hikolaho ka kupfumela kutsongo ka n'wina. Nitiyisile nili ka n'wina:
Loko mili ni kupfumela loku kuringanaka ni ndzoho ya sinapi, mingaku ka ntshava
leyi: ‘Suka laha uya lahaya!” Kutani yitarhurha; kuhava lexi xingatamitsandza.

2[Dimoni ra rixaka leri arihumi loko kungali hi kukhongela ni kutitsona svakuja.]”

??Loko vajondzisiwa vatlhele vahlangana Galileya, Yesu aku ka vona: “N'wana-wa-
Munhu atanyiketiwa mavokweni ya vanhu;

Zvatamudlaya, kambe atatlhela apfuka kufeni hi siku ra vunharhu.” Kutani
vajondzisiwa vatala hi kuvaviseka lokukulu.

?4Loko Yesu ni vajondzisiwa vafika Kapernawume, vahakelisi va rhesa ra tidrakma
timbirhi vata ka Petrosi, vaku: “Xana mujondzisi wa n'wina angahumesi tidrakma
timbirhi ke?”

25Aku: “Ina, wahumesa.” Loko Petrosi anghenile ndlwini, Yesu atekela kumuvutisa,
aku: “Xana upimisa yini Simoni? Tihosi ta misava titeka ka mani rhesa ke? Ka vana va
tona, kumbe a ka vanhu va le handle xana?”

6petrosi aku ka yena: “Ka vanhu va le handle.” Yesu aku ka yena: “Loko svilitano,
vana va tona avarhesi.

?’Kambe lesvaku hingavakhunguvanyisi, yana ativeni, uyaringela; kutani hlampfi
leyorhanga leyi ungatayiphasa, yikhome, uyipfula nomo; utakuma xitatare kona;
xiteke, uvanyika xona, uhumesela mina na wena.”

Matewu 18

INkarhini wolowo, vajondzisiwa vata ka Yesu vaku: “Lwenkulu Mfun'wini wa matilo i
mani xana?”

2Yesu avitana ntsongwana, amuyimisa xikarhi ka vona, aku:

3“Nitiyisile nili ka n'wina: Loko mingahundzuki mifana ni vatsongwana, amingangheni
Mfun'wini wa matilo.
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“Hikolaho-ke, lweyi atitsongahataka kufana ni ntsongwana lweyi, hi yena lweyi anga
lwenkulu Mfun'wini wa matilo.

°Nasvona lweyi ayamukelaka ntsongwana wofana ni Iweyi hi vito ra mina, ayamukela
mina.

®“Kambe lweyi angatayendla lesvaku mun'we wa lavatsongo lava vapfumelaka ka
mina, akhunguvanyeka asvitayampsa loko aboheleliwa ribze ra kusilela ka rona
nhan'wini, ahoxiwa xiziveni xa lwandle.

’Yini khombo misava hikolaho ka svikhunguvanyiso; loko kuli kukhunguvanyisa,
kunene kufanele kuva kona, kambe a ni khombo munhu Iweyi kukhunguvanyeka
kuhumelelaka hikolaho ka yena.

8Loko voko ra wena kumbe nenge wa wena svikukhunguvanyisa, svitseme,
usvicukumeta kule na wena; hikuva svingayampsa loko unghena vuton'wini na uli
xilima kumbe na ukhwita, kutlula kuhoxiwa ndzilweni lowungatimekiki na uli ni
milenge yimbirhi kumbe mavoko mambirhi.

°Ni loko tihlo ra wena rikukhunguvanyisa, rixokole, uricukumeta kule na wena;
hikuva svingayampsa kunghena vuton'wini na uli ni tihlo rin'we, kutlula kuhoxiwa
ndzilweni wa Tihele na uli ni mahlo mambirhi.

0“Tivoneleni lesvaku mingatshuki michipisa ni mun'we wa lavatsongo lava; hikuva
namibzela lesvaku tintsumi ta vona matilweni titshama nkarhi hinkwawu na tivona
mombo wa Tatana wa mina lweyi anga matilweni. [*'Hikuva N'wana-wa-Munhu atile
kutalava ni kutaponisa lesvilahlekeke.]*?Xana miyanakanya yini hi mhaka leyi ke:
Loko munhu ali ni dzana (100) ra tinyempfu, kutani yin'we ya tona yilahleka, xana
angakala angasiyi leti ta ntlhanu ni mune wa makume ni ntlhanu ni mune (99)
nhoveni, ayalava leyilahlekeke ke?

BNitiyisile nili ka n'wina: Loko atshuka ayikumile, atayitsakela ngopfu kutlula leti ta
ntlhanu wa makume ni mune leti atingalahlekanga.

“Hi mukhuva wolowo, ahikurhandza ka Tatana wa n'wina lweyi anga matilweni
lesvaku kulahleka ni mun'we wa lavatsongo lava.

15“L.oko makwenu akujohelile, famba uyakombisana na yena kuhoxa ka yena, na mili
n'wina vambirhi ntsena; loko akuyingisa, utava uvuyisile makwenu.

®Kambe loko angakuyingisi, teka munhu mun'we, kumbe vambirhi, lesvaku mhaka
hinkwayu yifakaziwa hi milomo ya timboni timbirhi kumbe tinharhu.

Loko ayala kuvayingisa, bzela nhlengeletanu ya vakriste; loko ayala kuyingisa na
yona nhlengeletanu, ka wena aakotise muhedeni kumbe muhakelisi wa rhesa.

B“Nitiyisile nili ka n'wina: Hinkwasvu lesvi mingatasviyalela laha misaveni,
svitayaleliwa ni le tilweni; ni hinkwasvu lesvi mingatasvipfumelela laha misaveni,
svitapfumeleliwa ni le tilweni.
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®Nasvona namibzela kambe, nili ka n'wina: Loko vambirhi xikarhi ka n'wina
vatwanana laha misaveni ka mhaka yihi na yihi, kutani vayikombela hi kukhongela,
vatanyikiwa yona hi Tatana wa mina lweyi anga matilweni.

2OHikuva laha vambirhi kumbe vanharhu vahlengeletanaka kona hi vito ra mina, na
mina nikona kolaho xikarhi ka vona.”

2IHj loko Petrosi ata ka Yesu, afika amuvutisa aku: “Hosi, loko makwerhu atshamela
kunijohela, xana nitamurivalela kangani ni ke? Kungava ka ntlhanu ni ka mbirhi ke?”

22Yesu aku ka yena: “Anikubzeli kumurivalela ka ntlhanu ni kambirhi, kambe nili
akuve, makume ya ntlhanu ni mambirhi loku kuyandzisiwaka hi ntlhanu ni kambirhi.

Hikuva Mfumu wa matilo wufana ni hosi leyinaveleke kukambisisa timale
letitameliweke hi vatirhi, va yona.

24Kuteloko yisungulile kukambisisa, kutisiwa munhu Iweyi anga ni xikweneti lexikulu
xa male ya khume wa makhulu (10,000) ya titalenta.

Z>Kambe lesvi munhu lweyi aapfumala xomuhakela ha xona, n'winyi wa yena atsema
mhaka ya lesvaku axavisiwa, yena ni nsati, ni vana ni hinkwasvu lesvi anga nasvo,
lesvaku nandzu wa yena wutahela hi mukhuva wolowo.

2°Hi loko mutirhi lweyo awela milengeni ya n'winyi wa yena, akombela aku:
‘Nilehisele mbilu, nitakuhakela hinkwasvu.’

2’N'winyi wa mutirhi lweyi amutwela vusiwana, amutshunxa ni kumurivalela nandzu
wakona.

8Kambe loko mutirhi lweyi ahuma handle, ahlangana ni mutirhikulobze Iweyi
aamudevha male ya tidenari ta dzana (100); hi loko amukhoma, amutlimba nkolo,
aku: ‘Humesa male ya minal!’

Mutirhikulobze yelweyo awela milengeni ya yena, amukombela aku: ‘Nilehisele
mbilu, nitakuhakela hinkwasvu.’

30Kambe yena ayala, ayamuhoxa jele kukondza ahakela male hinkwayu.

3lKutani loko vatirhi lava van'wana vavona lesvihumeleleke, vakhomiwa hi
kuvaviseka ngopfu, vayarungulela n'winyi wa vona hinkwasvu lesvihumeleleke.

3Hi loko n'winyi wa vona avitana mutirhi Iwiya, aku ka yena: ‘Mutirhi Iweyi wobiha!
Nikutsetselelile nandzu wa wena hinkwawu, hi lesvi unganikombela;

Basvingakufanelanga na wena kutsetselela nakuloni, kufana ni lesvi na mina
ningakutsetselela xana?’

3Kutani n'winyi wa yena amukarihela, amunyiketa mavokweni ya maphoyisa,
mutirhi yelweyo akondza ahakela male hinkwayu.

3Tatana wa mina wa le matilweni atayendlisa svosvo ka n'wina, loko mani na mani
wa n'wina angatsetseleli makwavu hi mbilu ya yena hinkwayu.”
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Matewu 19

IKuteloko Yesu ahetile kuvulavula timhaka leti, asuka Galileya, aya migangeni ya tiko
ra Yudeya, hi tlhelo rin'wana ra nambu wa Yordani.

?Xitshungu lexikulu ximulandza, kutani avahanyisa kolaho.

3Vafarisi vata ka yena kumuringa, vaku: “Xana munhu wapfumeleliwa kutshika nsati
wa yena hi mhaka yihi ni yihi ke?”

“Yesu avahlamula aku: “Amihlayanga xana marito lawa mange: ‘Kusunguleni

Mutumbuluxi ayendlile munhu waxinuna ni munhu waxisati’ xana?

°Nasvona Mutumbuluxi ate: ‘Hikolaho ka svona wanuna atasuka ka tatana wa yena ni
ka mamana wa yena, anamarhela nsati wa yena; kutani lavambirhi vatava nyama
yin'we ntsena.’

®Svivula lesvaku avahali vambirhi, kambe i nyama yin'we ntsena. Hikolaho-ke lesvi
Xikwembu xisvihlanganiseke, svingatshuki svihambanisiwa hi munhu.”

'Vafarisi vaku ka yena: “Hikolaho ka yini Moxe abzelile vanhu lesvaku wansati
anyikiwa papela ra kumutshunxa, kutani atshikiwa ke?”

8ena, aku ka vona: “Moxe amipfumelelile kutshika vasati va n'wina hikolaho ka
kunonon'hwa ka timbilu ta n'wina; kambe kusunguleni asvingalitano.

Mina nili: Mani na mani Iweyi atshikaka nsati wa yena, loko kungali hi mhaka ya
vunghwavana, kutani ateka mun'wana, wawosva.”

Ovajondzisiwa va Yesu vaku ka yena: “Loko timhaka tawanuna ni nsati wa yena tili hi
matshamela lawa, svayampsa lesvaku munhu atshama angachadi.”

“Avahlamula aku: “Ahi hinkwavu lava vangayamukelaka mhaka leyi, kambe
yingayamukeliwa ntsena hi lava vanyikiweke svona.

12Ku ni vatsheniwa lavangapsaliwa valitano amakhwirini ya vamamana va vona; ku ni
vatsheniwa lavangayendliwa vatsheniwa hi vanhu; nasvona ku ni lavangatithena hi
voxe hikolaho ka Mfumu wa matilo. Lweyi akotaka kuyamukela mhaka leyi,
aayiyamukele!”

13Kutani kutisiwa vatsongwana ka Yesu lesvaku avatlhanteka mavoko, avakhongelela;
kambe vajondzisiwa vaholovela lavatisaka vatsongwana.

“Hj loko Yesu aku: “Tshikani vatsongwana, mingatshukeni mivasivela kuta ka mina,
hikuva Mfumu wa matilo, i wa lavafanaka na vona.”

Kuteloko avatlhantekile mavoko, asuka kolaho.

oKutani kuta munhu ka yena aku: “Mujondzisi Iwenene, hi svihi lesvinene lesvi
nifanelaka kuyendla svona lesvaku nitava ni vutomi lebzingaheliki, xana?”

7Yesu amuhlamula, aku: “Univutisela yini hi ta lesvinene xana? Lwenene i mun'we
ntsena. Kambe loko ulava kunghena vuton'wini, hlayisa Milawu.”
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8Yena aku ka Yesu: “Hi yi hi ke?” Yesu amuhlamula, aku: “Hi le yinge: ‘Ungatshuki
udlaya, ungatshuki uwosva, ungatshuki uyiva, ungatshuki uhumesa vumboni
bzohemba;

Buva ni xichavu ka tatana wa wena ni ka mamana wa wena.” Nasvona: ‘Urhandza
munhukuloni kukota loko utirhandza.””

20Jaha leri riku ka yena: “Hinkwasvu lesvi nisvihlayisile na nahali ntsongo; xana
nahapfumala yini ke?”

?Yesu aku ka yena: “Loko ulava kuva lweyi ahetisekeke, famba uyaxavisa rifuwo ra
wena, unyika svisiwana, kutani utava ni xuma matilweni; hi kona ungatata
unilandza.”

2?Kambe loko jaha leri ritwa marito lawa, rifamba na rihlunamile, hikuva arili ni
rifuwo lerikulu.

Z3Kutani Yesu aku ka vajondzisiwa va yena: “Nitiyisile nili ka n'wina: Svitanonon'hwa
ka mufuwi kunghena Mfun'wini wa matilo.

24Niyengeta nimibzela nili ka n'wina: Svingawolovela kamela kunghena ka tihlo ra
nayethi, kutlula kuva mufuwi anghena Mfun'wini wa Xikwembu.”

»>Vajondzisiwa vatwa marito lawa, vahlamala ngopfu, vaku: “Loko svilitano,
kungapona mani xana?”

’6Yesu avalangutisisa, aku: “Ka vanhu lesvi asvingekoteki, kambe Xikwembu xona
axitsandziwi hi nchumu.”

2/Kutani Petrosi aku ka Yesu: “Wasvivo, hina hitshikile hinkwasvu, hikulandza; xana
hitavuyeliwa hi yini?”

8Yesu aku ka vona: “Nitiyisile nili ka n'wina: Loko svilo hinkwasvu svitava
svipfuxetiwile, ni loko N'wana-wa-Munhu atshamisile xiluvelweni xa vyena
lexokwetsima, n'wina lava minilandzeke, na n'wina mitatshama sviluvelweni sva
khume ni svimbirhi, miyavanyisa tinyimba ta Israyele leti ta timbirhi.”

2Kutani mani na mani lweyi atshikeke tiyindlo ta yena, kumbe vamakwavu vaxinuna
ni vaxisati, kumbe tatana wa yena, kumbe mamana wa yena, kumbe nsati, kumbe
vana, kumbe masimu, hikolaho ka vito ra mina, atanyikiwa svona ka dzana (100),
atlhela aja ndzhaka ya vutomi lebzingaheliki.

30Kambe vanyingi lavanga va le mahlweni vatava va kugamesa, ni va kugamesa
vatava va le mahlweni.
Matewu 20

IMfumu wa matilo wufana ni n'winyi wa munti Iweyi apfukiseke ahuma kuyathola
vatirhi, kuyatirha nsin'wini ya yena ya mvhinya.
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’Kuteloko atwananile ni vatirhi lava lesvaku vatakuma denari yin'we, yinga hakelo ya
siku, avarhuma vaya nsin'wini ya yena ya mvhinya

3Atlhela ahuma loko kulava kuva nkarhi wa vunharhu nimixo, avona van'wana lava
avali ntsendzeleni wa vuxaviselo bza doropa na vangatirhi nchumu;

au «

“aku ka vona:

s

svona.

Na n'wina, yanani nsin'wini ya mvhinya, nitaminyika lesvi svinga

°Kutani vaya. Atlhela ahuma loko kulava kuva nkarhi wa vuntlhanu na wun'we ni
nkarhi wa vuntlhanu ni mune ayendlisa svosvo.

®Kuteloko ahumile kambe kusuhi ni nkarhi wa vukhume ni wun'we avona van'wana
na vayoyima, kutani aku ka vona: ““Mitshamela yini siku hinkwaru mingatirhi nchumu
xana?"”

Vamuhlamula vaku: “ ‘Hitshama, hikuva ahitholiwanga.” Aku ka vona: ‘Na n'wina,
fambani nsin'wini ya mvhinya nitaminyika lesvi svinga svona.””

8“Kutani loko svilava kuva vusiku n'winyi wa nsimu ya mvhinya aku ka muhlayisi wa
svilo sva yena: ‘Vitana vatirhi, uvanyika hakelo ya vona; utasungula hi lava vangata
ndzhaku, ugamesa hi lavangarhanga vatirha.’

Kutani lavangatholiwa kolomu ka nkarhi wa vukhume ni wun'we vata, mun'wana ni
mun'wana akuma denari yin'we.

OKutani kutafika lavorhanga, vapimisa lesvaku vona vatahakeliwa kutlula van'wana;
kambe mun'wana ni mun'wana wa vona akuma denari yin'we;

"loko vaholile, vangurangurela n'winyi wa munti,

2yaku: ‘Va le ndzhaku vatirhile wora rin'we ntsena, kambe uvaringanisile na hina
hingakhukhumbisana ni siku hinkwaru, na hili karhi hitirha na hipsha hi mumu!’

13Kambe yena ahlamula mun'we wa vona, aku: ‘Nakulorhi, anikukanganyisanga. Xana
awutwanananga na mina kuhakeliwa denari yin'we ke?

“Teka muholo wa wena lowu, ufamba; munhu lweyi angatholiwa ndzhaku,
nirhandza kumuholela kufana na wena.

15Xana anipfumeleliwi kuyendla lesvi nisvirhandzaka hi svilo sva mina ke? Kumbe
vunene bza mina bzakuvilelisa xana? Kumbe unilanguta hi tihlo ropshuka hikuva
mina nili munene xana?’”

6Yesu atlhela aku: Hi mukhuva wolowo, valendzhaku vatava va le mahlweni, ni va le
mahlweni vatava va le ndzhaku.

Loko Yesu ali karhi atlhantukela Yerusalema, ateka vajondzisiwa lava va khume ni
vambirhi hi tlhelo, avulavula na vona loko vahali ndleleni, aku:

8“onani, hitlhantukela Yerusalema, kutani N'wana-wa-Munhu atanyiketiwa ka
Vaprista lavakulu ni ka Vatsali; vatamuyavanyisela rifu;
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Pyvatamunyiketa ka vamatiko lesvaku vona vatlanga hi yena, vamuba hi timpsika ni
kumuvamba xihambanwini; kutani, hi siku ra vunharhu, atapfuka kufeni.”

2OKutani nsati wa Zebedewu ata ni vana va yena vambirhi vaxinuna, akhinsamela
Yesu akombela xanchumu ka yena.

?Yesu aku ka yena: “Ulava yini xana?” Yena aku ka Yesu: “Tshembisa lesvaku vana
lava vambirhi va mina vatatshama Mfun'wini wa wena, mun'we vokweni ra wena ra
xinene, mun'wana ka leri ra ximantsi.”

22Hi loko Yesu ahlamula aku: “Amixitivi lexi mikombelaka xona. Xana mingakota
kunwela axinweleni lexi ningatanwela ka xona ke?” Vaku ka yena: “Hingasvikota.”

2Aku ka vona: “Hakunene mitanwela andzhekweni wa mina, kambe loko kuli
kutshama vokweni ra mina ra xinene kumbe ra ximantsi, ahi mina ningaminyikaka
svona, kambe i sva lava vangalungiseliwa svona hi Tatana wa mina.”

?4Loko lava va khume vatwa mhaka leyi, vahlundzukela vamakwavu lava vambirhi.

2>Hi loko Yesu avavitanela kusuhi na yena, aku ka vona: “Masvitiva lesvaku tihosi ta
vamatiko tivafuma hi ntamu, na vona vakulukumba vavafuma hi matimba;

6syingatshuki sviva tano xikarhi ka n'wina, kambe mani na mani lweyi anavelaka
kuva Iwenkulu xikarhi ka n'wina, aave mutirhi wa n'wina;

’’nasvona mani na mani lweyi anavelaka kuva wa le mahlweni xikarhi ka n'wina, aave
xikarawa xa n'wina;

%tani hi lesvi N'wana-wa-Munhu angatelangiki kutirheliwa, kambe kutirhela
van'wana ni kunyiketa vutomi bza yena kuponisa lavotala.”

2%Kakuloko vahuma Yeriko, xitshungu lexikulu xilandzelela Yesu.

30Kutani vanhu vambirhi vasvifamahlo avatshamile kusuhi ni ndlela; loko vatwa
lesvaku i Yesu lweyi ahundzaka vahuwelela vaku: “Hosi, N'wana Davhida, hitwele
vusiwanal”

3Xitshungu xivatshinya lesvaku vamiyela, kambe vona vatlhela vahuwelela vaku:
“Hosi, N'wana Davhida, hitwele vusiwana!”

32Yesu ayima, avavitana, aku: “Milava lesvaku nimiyendlela yini xana?”
3Vaku ka yena: “Hosi, hilava lesvaku uhipfula mahlo!”

3Hi loko Yesu avatwela vusiwana, akhumba mahlo ya vona; hi nomo-lo vatlhela
vavona, kutani vamulandza.

Matewu 21

IKuteloko vatshinelela Yerusalema, vafika Betfaje, Ntshaveni ya Maolivhera. Kutani
Yesu arhuma vajondzisiwa vambirhi,
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2aku ka vona: “Yanani xidoropanini lexivonekaka lahaya, mitahantla mikuma
mbongolo ya mpsele leyibohiweke, na yili ni ximbongolwana xa yona; mititshunxa,
mita na tona halenu ka mina.

3Loko munhu amivutisa xokarhi, mitaku: ‘Hosi yatilava.” Kutani atahantla aminyiketa
tona.”

“Svilo lesvi sviyendliwile lesvaku kuhetiseka rito ra muprofeta Iweyi angaku:

>“Bzelani va le Siyoni, miku: ‘Hosi ya n'wina hi leyi yata!’ Yita na yirhulile, Yigadile
mbongolo Leyinga ni ximbongolwana, n'wana wa yona.”

®Vajondzisiwa vaya, vayayendla hilaha Yesu angavabzela hakona;

vatisa mbongolo ni ximbongolwana xakona, vakapeka tinguvu ta vona henhla ka
tona, kutani Yesu axigada.

8Kutani xitshungu lexikulu xiyandlala tinguvu ta xona ndleleni, van'wana vatshova
marhavi ya minsinya, vayandlala ndleleni.

Xitshungu lexi ximurhangeleke mahlweni ni lexi aximulandzela hi le ndzhaku,
xihuwelela xiku: “Hozana ka N'wana Davhida! Akudzunisiwe lweyi ataka hi vito ra
Hosi! Hozana matilweni ya le henhlahenhla!”

OKuteloko Yesu anghenile Yerusalema, vanhu hinkwavu va doropa vayimayimeka,
vaku: “Munhu lweyi, i mani xana?”

HKutani xitshungu xihlamula xiku: “Munhu lweyi i Yesu, muprofeta lweyi ahumaka
Nazareta wa Galileya.”

?Kutani Yesu anghena Tempeleni, ahlongola hinkwavu lava vaxavisaka ni lava
vaxavaka Tempeleni, vahumela handle; awisetela mimeza ni svitshamu sva lava
vaxavisaka svituvana,

3aku ka vona: “Kutsaliwile lesvi: ‘Yindlo ya mina yitavuliwa yindlo ya xikhongelo’,
kasi n'wina miyiyendla mhakwa wotumbela vayivi.”

14“syifamahlo ni lavokhwita vata ka Yesu Tempeleni, kutani avahanyisa.”

>Kambe Vaprista lavakulu ni Vatsali vahlundzuka ngopfu loko vavona mahlori lawa
amayendlaka, ni loko vatwa vatsongwana na vali karhi vahuwelela Tempeleni vaku:
“Hozana ka N'wana Davhida!”

18Hj loko vaku ka yena: “Xana wasvitwa lesvi vatsongwana lava vasvivulaka ke?” Yesu
aku ka vona: “Inal Xana amisihlaya rito leringe: ‘Adzunisiwile hi ndlela leyohetiseka hi
milomo ya vatsongwana ni ya svihlangi lesvi svahayan'waka’ ke?”

7Kutani asuka avasiya, ahuma doropeni kuya Betaniya, laha angayetlela kona.

8Nimixo loko avuyela doropeni, atwa ndlala;
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Pkutani avona nkuwa kusuhi ni ndlela; ahambuka aya ka wona, kambe angakumanga
nchumu ka wona loko mangali matluka ntsena. Hi loko aku ka wona: “Kungahatshuki
kupsaliwa mihandzu ni siku ni rin'we ka wena!” Hi nomo-lo, nkuwa wuwoma.

OLoko vajondzisiwa vasvivona, vahlamala vaku: “Xana nkuwa utekelise kuyini
kuwoma ke?”

’Yesu avahlamula aku: “Nitiyisile nili ka n'wina: Loko mili ni kupfumela
mingakanakani, amingayendl|i ntsena lesviyendliweke ka nkuwa lowu, kambe ni loko
miku ka ntshava leyi: ‘Suka, uyatihoxa Iwandle!” Svitayendleka;

*’na svona, hinkwasvu lesvi misvikombelaka hi kukhongela, loko mili ni kupfumela
mitanyikiwa svona.”

ZKuteloko Yesu afikile Tempeleni, Vaprista lavakulu ni vakulukumba va tiko vata ka
yvena loko ali karhi ajondzisa, vaku ka yena: “Xana uyendla svilo lesvi hi matimba wahi
ke? Nasvona matimba wolawo, unyikiwile hi mani xana?”

?4Yesu avahlamula, aku: “Na mina, nitamivutisa xivutiso xin'we; loko minihlamula
xona, hi kona na mina ningatamibzela lomu matimba lawa nitirhaka ha wona
mahumaka kona.

2>Xana kukhuvula ka Yohani akuhuma kwihi ke? Akuhuma tilweni, kumbe ka vanhu
ke?” Vona vavulavulisana vaku: “Loko hiku: ‘Akuhuma tilweni’, ataku: ‘Loko svilitano,
hikolaho ka yini mingapfumelanga ka yena ke?’

2°Kambe loko hiku: ‘Akuhuma ka vanhu’, hichava xitshungu, hikuva hinkwavu
vakholwa lesvaku Yohani aali muprofeta.”

2’Kutani vahlamula Yesu, vaku: “Ahisvitivi!” Hi loko aku ka vona: Na mina,
aningamibzeli lomu mahumaka kona matimba lawa nitirhaka ha wona.

284Xana mili yini hi mhaka leyi? Munhu aali ni vana vambirhi; aya ka lweyi worhanga,
aku: ‘N'wananga, yana uyatirha nsin'wini ya mina ya mvhinya namuntlha.’

2N'wana Iweyi ahlamula aku: ‘Anilavi!” Kambe ndzhaku asala atilaya, kutani aya.

3FTatana wa yena aya ka lweyi mun'wana, amubzelisa svosvo. Yena ahlamula aku:
‘Nitaya tatana!’ Kambe, angayi.

3Xana ka vona lavambirhi, hi wihi Iweyi angayendla kurhandza ka tatana wa yena
ke?” Vaku ka yena: “Hilweyi worhanga.” Yesu aku ka vona: Nitiyisile nili ka n'wina:
Vahakelisi va rhesa ni tinghwavana vamirhangela kunghena Mfun'wini wa Xikwembu.

¥Hikuva Yohani atile ka n'wina atamitivisa hi ta ndlela ya kululama, kambe
amipfumelanga timhaka ta yena; kasi vahakelisi va rhesa ni tinghwavana, vona
vapfumelile; kutani n'wina, hambi misvivonile, amitilayanga ni kupfumela
amipfumelanga timhaka ta yena.

3Yingisani xifaniso xin'wana: Akuli ni munumuzana mun'we Iweyi aabzalile mvhinya
nsin'wini ya yena; ayibiyela hi rithangu, acela ni xikamelo xokamela kona mihandzu,
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ayaka ni xihondzo; kutani alugarisela varimi vangali vangani, yena ateka riyendzo
afamba.

3Loko nkarhi wakutshovela mihandzu wuli kusuhi, arhuma vatirheli va yena ka
valugari, kuyateka mihandzu ya nsimu ya yena.

$Kutani valugari vakhoma vatirhi lava, vaba mun'we, mun'wana vamudlaya, Iweyi
mun'wana vamukhandla hi maribze.

3%Atlhela arhuma vatirhi van'wana lava vatlulaka lavorhanga hi kutala, kambe na
vona vayendliwa svofana ni lava vorhanga.

37“Ndzhaku ka svona arhuma n'wana wa yena ka vona, aku: ‘Vatachava n'wana wa
mina.””

3#“Kambe loko valugari vavona n'wana lweyi, vabzelana vaku: ‘Majandzhaka hi lweyi!
Tanani hi mudlaya, hiteka rifuwo ra yena.”

3Kutani vamukhoma, vamuhumesa handle ka nsimu, kutani vamudlaya.
40Kutani loko n'winyi wa nsimu avuya, atayendla yini hi “valugari” volavo xana?

“lvahlamula Yesu vaku: “Atavalovisa vanhu lavobiha vahela hinkwavu; nsimu ya
mvhinya, atayilugarisela varimi van'wana lavangatamunyika mihandzu ya nsimu hi
nguva yakona.”

u

“?Yesu aku ka vona: Xana amisitshama mihlaya, Matsalweni, mhaka leyi yinge:
‘Ribze leri vayaki vangariyala, hi rona ringayendliwa ribze lerikulu rotiyisa ha rona’,
ke? ‘Svilo lesvi sviyendliwile hi Hosi, i mhaka leyihlamalisaka loko hiyivona hi mahlo
ya hinal””

“3Hikolaho namibzela lesvaku mitatekeliwa Mfumu wa Xikwembu; kutani
wutanyikiwa tiko rin'wana leringataveka mihandzu ya rona.

44“[Lweyi angatawela henhla ka ribze lero atapshandlaka; nasvona ritapshandlasa
Iweyi ringatamuwela henhla.]”

“>Loko Vaprista lavakulu ni Vafarisi vatwa svifaniso lesvi sva Yesu, vativa lesvaku
avula vona;

“tkutani valava ndlela yomukhoma ha yona, kambe vachava xitshungu, hikuva axiku:
“I muprofetal”

Matewu 22

1Yesu atlhela avulavula na vona hi svifaniso, aku:

Mfumu wa matilo wufana ni hosi leyiyendleleke n'wana wa yona nkhuvo wa vukati.

3Yirhuma svitirhi sva yona kuyavitana lavangarhambiwa nkhubzeni, kambe vona
vayala kuta.
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“wie

*Yitlela yirhuma svitirhi svin'wana, yiku: “‘Bzelani lavarhambiweke, miku: Masvivo,
nilungisile svakuja; tihomu ni svifuyu sva mina svonona svitlhaviwile; svilo hinkwasvu
svilungisiwile, tanani nkhubzini.””

°Kambe varhambiwa avakhatalanga ha svona; vatifambela, mun'we masin'wini ya
yena, mun'wana kuxaviseni ka svilo sva yena;

van'wana vakhoma svitirhi sva hosi, vasviyendlela tihanyi, vasvidlaya.

’Hi loko hosi yikariha, yirhuma mab'uthu ya yona kuyalovisa vadlayi volavo ni kuhisa
doropa ra vona.

8Kutani yibzela svitirhi sva yona, yiku: “‘Nkhuvu wa vukati wulungisiwile, kambe
lavarhambiweke awungavafanelanga.

Svosvi yanani mahlanganwini vya tindlela, miyarhamba hinkwavu lava
mingatavakuma, vata nkhubzini.””

OKutani svitirhi svosvo svihuma, sviya tindleleni, svihlengeleta hinkwavu lava
svivakumeke, lavobiha ni lavolulama, kutani yindlo ya nkhuvu yitala hi vanhu
lavarhambiweke.

1“Kuteloko hosi vyinghenile kutavona lavarhambiweke, yivona munhu |weyi
aangayambalanga xiyambalu xa muchado;

2kutani yiku ka yena: ‘Nakulorhi, unghenise kuyini laha, na ungali na xiyambalu xa
muchado?’ Yena amiyela aku tititi.

13Hj loko hosi yiku ka svitirhi: ‘Muboheni milenge ni mavoko, mimucukumeta handle
munyameni laha kungatava ni nkosi ni kuketsela ka matinyo.””

4Kutani Yesu aku: “Lava vavitaniwaka i vanyingi, kambe lavahlawuliwaka i vatsongo.”

>Kutani Vafarisi vasuka, vayatshama valuka makungu, kuvona hilaha
vangamuphasaka hakona hi marito.

6Kutani varhuma vajondzisiwa va vona ni va ntlawa wa va ka Heroda, vayaku:
“Mujondzisi, hasvitiva lesvaku uvula lesvitiyeke, ni lesvaku ujondzisa ndlela ya
Xikwembu mayelanu ni ntiyiso, na ungalandzi mavonela ya vanhu, hikuva awuyi hi
nghohe.

"Hibzele mavonela ya wena mhakeni leyi: Xana svafanela kuhumesela Khezari rhesa,
kumbe asvifaneli ke?”

8Kambe, Yesu hi kutiva vubihi bza vona, aku: “Miniringela yini, n'wina vakanganyisi?
P Nikombeni male ya rhesa.” Kutani vamutisela male ya nsimbi ya denari.
20Aku ka vona: “Xifaniso lexi i xa mani ke? Ni vito leri i ra mani ke?”

2Vamuhlamula vaku: “I sva Khezari.” Kutani aku ka vona: “Nyikani Khezari lesvinga
sva Khezari, ni Xikwembu lesvinga sva Xikwembu.”
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2| oko vatwa svosvo, vahlamala, kutani vamusiya vasuka vafamba.

23Hi siku rolero, van'wana va Vasaduki, vanga vanhu lavavulaka lesvaku vafi avapfuki,
vata ka Yesu, vafika vamuvutisa, vaku:

24“Mujondzisi, Moxe ate: ‘Loko munhu afa angali na vana, makwavu atateka nsati wa
mufi, apfuxa njangu wa makwavu.’

25Svosvi ku ni mhaka leyi: Akuli ni vamakwavu va ntlhanu ni vambirhi xikarhi ka hina;
lweyi wa mativula aatekile nsati, kutani afa, na angali na vana; hikolaho ka svona,
ndzisana yisala ni nsati wa yena.

%6Sviyendlisa svosvo ni ka makwavu wa mufi wa vumbirhi, ni ka lweyi wa vunharhu,
kuyafika ka lweyi wa vuntlhanu ni vambirhi.

2’Ndzhaku ka vona hinkwavu, Iweyi wansati na yena afa.

28Lesvi lava va ntlhanu ni vambirhi hinkwavu vangava vanuna va lweyi wansati, xana
hi siku ra kupfuka kufeni, atava nsati wa mani xikarhi ka vona ke?”

2%Yesu avahlamula, aku: “Milahlekile ngopfu, hikuva amitivi Matsalwa ni matimba ya
Xikwembu.

3OHikuva nkarhini wa kupfuka kufeni, vanhu avahachadi, hambi kuli kutekiwa, kambe
vatafana ni tintsumi ta le tilweni.

3Loko kuli kupfuka ka vafi, xana amihlayanga lesvi Xikwembu xingamitivisa svona,
loko xiku:

32Hi mina Xikwembu xa Abrahamu, ni Xikwembu xa Izaki, ni Xikwembu xa Yakobe.’
Xilesvo, xona ahi Xikwembu xa lavafeke, kambe i Xikwembu xa lavahanyaka.”

3Loko xitshungu xitwa svosvo, xihlamala ngopfu hi kujondzisa ka yena.

3Loko Vafarisi vatwile lesvaku Yesu amiyetile Vasaduki, vahlengeletana ndhawini
yin'we.

$Kutani mun'we wa vona lweyi aali mujondzisi wa nawu, aringa Yesu hi kumuvutisa,
aku:

36“Mujondzisi, xana Nawu lowukulu Minaweni hi wihi ke?”

3Yesu aku ka yena: “Hi lowu wunge: ‘Rhandza Hosi Xikwembu xa wena, hi mbilu ya
wena hinkwayu, ni moya wa wena hinkwawu, ni kuyanakanya ka wena hinkwaku.’

*Lowu hi wona nawu lowukulu, lowu worhanga;

Fkutani lowu wa vumbirhi, lowufanaka na wona, hi lowu wunge: ‘Rhandza
munhukuloni, kukota loko utirhandza.’

“OMilawu leyimbirhi i tshinya ra Milawu hinkwayu ni marito ya Vaprofeta.”

“lyesu avutisa Vafarisi lavahlengeletaneke,
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423ku: “Xana mipimisa yini ha Kriste ke? | n'wana wa mani xana?” Vamuhlamula

vaku: “lI n'wana Davhida.”

43Aku ka vona: “Loko svilitano, hikolaho ka yini Davhida Iweyi avulavulaka hi Moya,
amuvitana Hosi, loko aku:

4'Hosi yite ka Hosi ya mina: Tshama vokweni ra mina ra xinene, nikondza niveka
valala va wena hansi ka minkondzo ya wena.””

4>“Hikolaho-ke, loko Davhida amuvitana Hosi, xana angava n'wana wa yena hi ndlela
yihi ke?”

“6Akuvanga ni mun'we lweyi atiyeke kumuhlamula rito rili rin'we ntsena; na svona,
kusukela nkarhini wolowo, akahavanga ni munhu lweyi angatiya nhlana kumuvutisa
xivutiso xili xin'we.

Matewu 23

IHi loko Yesu abzela xitshungu ni vajondzisiwa va yena, aku:

2“\atsali ni Vafarisi vatshamile xitshan'wini xa Moxe;

hi kolaho, yendlani hinkwasvu lesvi vamibzelaka svona, misvihlayisa, kambe
mingaringiseleni lesvi vasviyendlaka, hikuva vasvivula, kambe avasviyendli.

“Vaboha mindzhwalu leyotika, vayirhwexa makatleni ya vanhu, kasi vona avalavi ni
kuyitsekatsekisa hi ritiho.

>Mintirho ya vona hinkwayu, vayitirha lesvaku vatavoniwa hi vanhu; hikuva
vayanamisa atifilaktera ta vona, valehisa ni makumu ya sviyambalu ya vona;

bvarhandza kutshama lomu kochaviseka aminkhubzeni, vahlawula ni svitshamu
lesvinene masinagogeni;

’vatsakela kuxewetiwa hi vajondzi mintsendzeleni, ni kuvitaniwa hi vanhu vaku:
‘Mujondzisi.’

8“Loko mili n'wina, mingatshukeni mitivitanisa hi vito ra ‘Mujondzisi’, hikuva
Mujondzisi wa n'wina i mun'we ntsena; n'wina hinkwenu mi vamakwavu.

Mingatshukeni mivitana munhu wa laha misaveni, miku, i ‘Tatana wa n'wina’, hikuva
Tatana wa n'wina i mun'we ntsena, Iweyi anga tilweni.

Nasvona mingasindziseni kuvitaniwa ‘Varhangeli’, hikuva Murhangeli wa n'wina i
mun'we ntsena, anga yena Kriste.

HKambe lwenkulu ka n'wina atava mutirheli wa n'wina,

2hikuva mani na mani Ilweyi atikulisaka, atatsongahatiwa; kutani mani na mani lweyi
atitsongahataka, atakulisiwa.
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13“Yowee n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Hikuva mipfalela vanhu
kunghena Mfun'wini wa matilo. N'wina amingheni ka wona, nasvona lavaringetaka
kunghena amivatshiki.

“I Yowee n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Mihlasela vafelakazi
minjangwini ya vona, na mitivhikhela hi kuyendla svikhongelo lesvoleha; hi kolaho
mitayavanyisiwa hi kuyavanyisa loku kukarhataka.]

>“Yowee, n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Hikuva mirhendzeleka
malwandle ni le misaveni, lesvaku mitakuma mujondzisiwa mun'we ntsena; kutani
loko mimukumile, mimuyendla Iweyi afaneliwaka hi Tihele, kuphindha kambirhi
kutlula n'wina.

16“Yowee n'wina vafambisi lavofa mahlo! Hikuva mili: ‘Loko munhu ahlambanya hi
Tempele, asvi na mhaka; kambe loko ahlambanya hi golidi ya Tempele, atibohile hi
kuhlambanya ka yena.’

YN'wina svihunguki ni lavavofa mahlo! Lexikulu hi xihi xana: i golidi, kumbe i
Tempele leyinga yona yikwetsimisaka golidi xana?

8Nasvona mili: ‘Loko munhu ahlambanya hi alitari, asvi na mhaka; kambe loko
ahlambanya hi nyiko leyinga alitarini, atibohile hi kuhlambanya ka yena.’

®N'wina svihunguki ni lavofa mahlo! Lexikulu hi xihi xana: i mhamba, kumbe i alitari,
leyinga yona yikwetsimisaka mhamba xana?

0L oko svilitano, lweyi ahlambanyaka hi alitari, ahlambanya ha yona kupatsa ni
hinkwasvu lesvinga henhla ka yona;

lweyi ahlambanyaka hi Tempele, ahlambanya hi yona kupatsa ni Lweyi atshamaka
ka yona;

*’nasvona lweyi ahlambanyaka hi tilo, ahlambanya hi xiluvelo xa Xikwembu kupatsa
ni Lweyi atshameke henhla ka xona.

23“Yowee n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Mihumesa sva vukhume
sva ximbowambowana, ni sva aneta, ni sva kumini, kambe ami na mhaka ni lesvikulu,
ni sva risima ka Nawu, kunga kululama, ni timpsalu, ni kupfumela; kasi amifanelile
kurhanga hi svilo lesvi, na mingasiyanga lesvin'wana.

2*N'wina vafambisi lavanga svifamahlo, miwungula nsuna, kambe miminta kamela!

2>“Yowee n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Mihlampsa ndzheko ni
nkambana hi le handle ka svona, kasi ndzeni ka svona svitele hi vuphangi ni vubihi
hinkwabzu.

2®Mufarisi wa kufa mahlo! Rhanga hi kuhlampsa ndzheko ni nkambana hi le ndzeni ka
svona kubasa, hi kona ni le handle kungatahlampseka kubasa.
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27“Mi ni khombo n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Mifana ni masirha

lawa mapendiweke hi muvala wobasa, lawa mavonekaka na masasekile hi le handle,
kasi ndzeni ka wona kutele hi marhambu ya vafi ni hinkwasvu sva chaka.

28Hi mukhuva wolowo vanhu vamivona na mili lava valulameke handle, kasi ndzeni,
mitele hi vukanganyisi ni vubihi.

2%“Yowee n'wina Vatsali ni Vafarisi, hikuva mi vakanganyisi! Miyaka masirha ya
vaprofeta, misasekisa hi maribze yovatsundzuka ha wona lava volulama, kutani
mivula miku:

30 oko ongi hihanyile minkarhini ya vatatana va hina, ina hingatwanananga na vona
kuhalata ngati ya vaprofeta.’

3'Hi mukhuva wolowo, mitivula ha n'wexe lesvaku mi vana valava vangadlaya
vaprofeta.

?Hikolaho-ke, hetisisani mpimo wa kujoha ka vatatana va n'wina loku
vakusunguleke.

3N'wina tinyoka, rixaka ra svipshahla, xana mitaponisa kuyini kuyavanyiseliwa Tihele
ke?

34“Xilesvo, masvivo, nahamirhumela vaprofeta, tintlhari, ni Vatsali; mitadlaya van'we
va vona, van'wana mitava vamba svihambanwini; mitaba van'wana va vona
masinagogeni ya n'wina, mivahlongolisa vasuka doropeni rin'we, vaya ka
rin‘wanyana;

Plesvaku angati ya lava volulama leyi yingahalatiwa misaveni yiva henhla ka n'wina,
kusukela kudlaweni ka Abele Iweyi aalulamile, kuyafika kudlaweni ka Zakariya n'wana
Barakiya, lweyi mimudlayeke xikarhi ka Tempele ni alitari.

3Nitiyisile nili ka n'wina: Svilo lesvi hinkwasvu svitawela rixaka leri.

3“Yerusalema, Yerusalema, wena Iweyi udlayaka vaprofeta, Iweyi ukhandlaka hi
maribze lavarhumiweke ka wena, i kangani ninavelile kuhlengeleta vana va wena,
kukotisa huku loko yihlengeleta sviciwana sva yona hansi ka timpapa ta yona, kambe
awusvilavangal!

38\onani, munti wa n'wina wutasala wuli rhumbi.

**Nasvona namitivisa lesvaku kusukela svosvi, amingahanivoni, kukondza kufika siku
leri mingataku: ‘Akukhensiwe, lweyi ata ka hi vito ra Hosi.””

Matewu 24

ILoko Yesu ali karhi ahuma hi le Tempeleni afamba, vajondzisiwa vata ka yena
vamukomba sviyenge sva Tempele.

’Kambe Yesu aku ka vona: “Xana masvivona svilo lesvi hinkwasvu? Nitiyisile nili ka
n'wina: Akungasali ribze henhla ka ribze rin'wana leri ringatakala ringahirimuxiwi.”
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3Kuteloko atshamile Ntshaveni ya Maolivhera vajondzisiwa vata ka yena tlhelweni,
vaku: “Hibzele: Xana timhaka leti titahumelela nkarhi wihi ke? Xana xikombiso xa
kuvuya ka wena ni xa kuhela ka minkarhi xitava xihi ke?”

“Yesu avahlamula aku: Tivoneleni lesvaku mingatshuki mikanganyisiwa hi munhu.

>“Hikuva lavotala vatata hi vito ra mina, mun'wana ni mun'wana aku: ‘Hi mina Kriste
hi ntshima’, kutani vatakanganyisa lavotala.”

®Mitatwa huwa ya tinyimpi ni mahungundlela ya tinyimpi; tivoneleni lesvaku
mingadzukisiwi, hikuva svosvo svifanela kuhumelela, kambe ahi wona makumu.

’Tiko rin'wana ritapfukela tiko rin'wanyana, mfumu wun'wanyana wutalwa ni mfumu
wun'wanyana; kutava ni tindlala, ni kutsekatseka ka misava matlhelweni lawa yotala.

8Kambe, svilo lesvi hinkwasvu i masungulu ya mahlomulu ntsena.

Nkarhini wolowo vataminyiketa akuxanisiweni, vamidlaya; mitavengiwa hi vanhu va
matiko hinkwawu hikolaho ka vito ra mina.

ONkarhini wolowo, lavotala vatakhunguvanyeka; vatahehlana hi xivona, mun'we
atavenga mun'wana.

1Kutahumelela vaprofeta va mavunhwa lavotala, vatakanganyisa vanhu lavanyingi.

12Kutani rirhandzu ra lavotala ritasungula kutitimela, hikuva kuhomboloka kutava
kuyandzile.

13Kambe Iweyi angatatiyisela kufika makumu, hi yena lweyi angataponisiwa.

4Kutani Evhangeli leyi ya Mfumu yitachumayeliwa misaveni hinkwayu, tani hi
vumboni ka vanhu va matiko hinkwawu; kutani hi kona makumu mangatafika.

Xilesvo, loko mivona xilo xa manyala lexiwonhetelaka lexivuliweke hi muprofeta
Daniyele, xili ndhawini leyokwetsima, lweyi ahlayaka aatwisise,

%lavanga Yudeya avatsutsumele tintshaveni;

lweyi angahenhla ka yindlo angatshuki axika kuyateka lesvinga ndlwini ya yena
Bnasvona lweyi anga masin'wini, angatshuki atlhelela kaya kuyateka mpahla ya yena.
®Vatava ni khombo vavasati lavatikeke ni lavanyan'wisaka ka masiku wolawo.

2OKhongelani lesvaku kubaleka ka n'wina kungahumeleli hi vuxika, hambi kuli hi siku
ra Savata,

2Ihikuva nhlomulu wutava lowukulu nkarhini wolowo; nhlomulu lowotano awusiva
kona hi mpfhuka misava yitumbulukile kutafika namuntlha, nasvona awungahavi
kona ni siku ni rin'we.

?’Loko masiku wolawo amangahungutiwanga, akungatapona munhu, kambe
hikolaho ka vahlawuliwa va Xikwembu, masiku yakona matahunguliwa.
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23“Nkarhini wolowo, loko munhu amibzela aku: ‘Vonani, Kriste hi lweyi!” Kumbe: ‘Hi
lwiya!” Mingatshukeni mipfumela.”

?’Hikuva kutahumelela va kriste va mavunhwa, ni vaprofeta va mavunhwa,
vatayendla mahlori lamakulu ni svihlamaliso, kukanganyisa hambi valivona
vahlawuliwa va Xikwembu, loko svikoteka.

2>“Masvivo, nimitlharihisa ka timhaka leti, tingasihumelela;

2%hi kolaho, loko vaku ka n'wina; ‘Vonani, a le mananga le!” Mingayeneni kona;
kumbe loko vaku: ‘Vonani, lomu ndlwini!” Mingasvipfumeleni svosvo.”

*’Hikuva kukotisa lesvi kuhatima kusukelaka avuxeni kuyafika vupelajambu, N'wana-
wa-Munhu atayendlisa xisvosvo akuvuyeni ka yena.

28l aha ntsumbu wunga kona, hilaha makoti mangatahlengeletana kona.

Hi nomo-lo loko nhlomulu wa masiku wolawo wutava wuhelile, “jambu
ritahundzuka ra ntima, ni n'weti awungahavoningi; tinyeleti titawa hi le tilweni, ni
matimba ya le matilweni matatsekatsekisiwa.””

¥Hikona xikombiso xa N'wana-wa-Munhu xingatavoneka tilweni; vanhu
vatinxakaxaka ni svib'ongo hinkwasvu sva la misaveni vataba nkosi, kutani vatavona
N'wana-wa-Munhu ata hi marefu ya le tilweni, hi matimba ni kutwala lokukulu.

3Hi mpfumawulu lowukulu wa mhalamhala, atarhumela tintsumi ta yena;
titahlengeleta vahlawuliwa va yena, vahuma matlhelweni ya mune ya misava,
kusukela amakun'wini man'wana ya tilo kuyafika ka laman'wana.

*¥Jondzani lesvi hi nkuwa: Loko marhavi ya wona masungula kuwolova, ni loko
matluka ya wona mahluka, mitiva lesvaku malanga ma le kusubhi.

3Hi mukhuva wolowo, loko mivona svilo lesvi hinkwasvu, tivani lesvaku nkarhi wu le
kusuhi, se wu le nyangweni.

*Nitiyisile nili ka n'wina: Rixaka leri ringakala ringahundzi, kungasihumelela svilo lesvi
hinkwasvu.

3Tilo ni misava svitahundza, kambe marito ya mina mangakala mangahundzi.

3%Loko rili siku rakona ni nkarhi wakona, aku na lweyi asvitivaka, hambi tili tintsumi ta
le matilweni, hambi ali N'wana; kambe, svitiviwa ntsena hi Tatana.

3’Kuvuya ka N'wana-wa-Munhu kutafana ni lesvi svihumeleleke masikwini ya Nowa.

*¥Hikuva masikwini wolawo, loko ndhambhi yingasiva kona, vanhu avali kujeni,
vanwa, vachada ni kuchadisiwa, kukondza kufika siku leri Nowa angheneke
ngalaweni ha rona;

3Favangatwisisi nchumu kukondza ndhambi yifika, kutani yivakhukhuza hinkwavu.
Svitava tano ni le kuvuyeni ka N'wana-wa-Munhu.
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“ONkarhini wolowo, ka vanhu vambirhi lavangatava masin'wini, kutatekiwa mun'we,
mun'wana asiyiwa;

“lka vavasati vambirhi lavangatava kusileni, kutatekiwa mun'we, mun'wana asiyiwa.
“?Hitekani ke, hikuva amitivi siku leri Hosi ya n'wina yingatata ha rona.

“3Kambe twisisani lesvi: Loko ongi n'winyi wa munti wawutiva nkarhi wa vusiku lowu
muyivi angatata ha wona, aatahiteka, angatshiki munti wa yena wupfhanyiwa.

“Hikolaho na n'wina, tshamani na milungile, hikuva N'wana-wa-Munhu atata hi
nkarhi lowu mingawupimiseliki.

4Xana i mani mutirhi lweyi atshembekeke, ni kutlhariha, Iweyi n'winyi wa yena
amuvekeke kuhlayisa vatirhikulobze va munti, avaphamela svakuja hi nkarhi
wakona?

“eKukatekile mutirhi Iweyi angatakumiwa na ayendlisa xisvosvo, siku leri n'winyi wa
yena angatavuya ha rona.

#/Nitiyisile nili ka n'wina: Atavekiwa kuva mulanguteli wa rifuwo hinkwaru ra n'winyi
wa yena.

48“Kambe loko mutirhi yelweyo ali Iweyi wobiha, atapimisa mbilwini ya yena aku:
‘Hosi ya mina yitahlwela kuvuya’,

4%kutani asungula kuba vatirhikulobze, aja, anwa ni svidakwa.”

°OKasi hosi ya yena yitavuya, hi siku leri mutirhi Iweyi angapimisiki lesvaku yitavuya
ha rona, ni hi nkarhi lowu angawutiviki;

>lkutani hosi ya mutirhi lweyi yitamuba svinene, yimucukumeta svin'we ni
vakanganyisi, laha kungatava ni minkosi, ni kuketsela ka matinyo.
Matewu 25

1“Nkarhini wolowo, Mfumu wa matilo wutafana ni vanhwanyana va khume
lavangateka tivoni ta vona kuyahlangana ni muteki.

2Lava va ntlhanu ka vona avali lavorivala, lavan'wana va ntlhanu avatlharihile.
3Lavorivala avatekile tivoni ta vona, kambe vangalonganga ni mafurha hi tlhelo;
“kasi lavotlhariha avalongile asvikutswini mafurha svin'we ni tivoni ta vona.
°Hikuhlwela ka muteki, vakhomiwa hi vurhongo hinkwavu, vayetlela.

®Kambe xikarhi ka vusiku lebzikulu kutwakala huwa leyingo: ‘Muteki hi lweyi,
humani, miyamutlhangaveta!’

’Kutani vanhwanyana vapfuka hinkwavu, valungisa tivoni ta vona.

8Lavorivala vaku ka lavotlhariha: ‘Hicheleleni mafurhanyana, hikuva tivoni ta hina
tatimeka.’
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Kambe lavotlhariha vahlamula vaku: ‘Ahihim, mafurha lawa mangakala
mangaringani hina na n'wina; yanani miyaxava ya n'wina ka lava vaxavisaka.’

Ovaku vahaya kuxaveni, muteki asala afika. Lava avatilungiselile, vanghena na yena
nkhubzeni, kutani xipfalu xipfaliwa.

"Andzhakunyana, vanhwanyana lavan'wana vafika na vona, vaku: ‘Hosi, Hosi,
hipfulele!’

12Kambe avahlamula, aku: ‘Nitiyisile nili ka n'wina: Animitivi.””
BYesu atlhela aku: “Lavelelani ke, hikuva siku amiritivi, na wona nkarhi amiwutivi.”

“Hikuva lesvi svifana ni munhu lweyi alavaka kuteka riyendzo. Avitana vatirhi va
yena, aveka rifuwo ra yena mavokweni ya vona.

>Mun'we amunyika titalanta ta ntlhanu, mun'wana amunyika titalanta timbirhi,
mun'wana amunyika talanta yin'we; mun'wana ni mun'wana anyikiwa hi kuringana
matimba ya yena; kutani n'winyi wa munti ayendzela kule.

®Lweyi anyikiweke titalanta ta ntlhanu, ahantla ayatibindzulisa, kutani akuma
tin'wana ta ntlhanu.

“Na yena Iweyi anyikiweke titalanta timbirhi, ayatibindzulisa, kutani akuma tin'wana
timbirhi.

18kambe lweyi aanyikiwile talanta yin'we ayacela hansi, acelela male ya n'winyi wa
yena.

Ndzhaku ka masiku lawa yotala, n'winyi wa vatirhi lava avuya, kutani akamba
tikonta na svona.

20 weyi aanyikiwile titalanta ta ntlhanu, atisa tin'wana ta ntlhanu aku: ‘Hosi,
uninyikile titalanta ta ntlhanu; vona, nitibindzulisile nikuma tin'wanyana ta ntlhanu.””

?“Hosi ya yena yiku ka yena: ‘Hi svona mutirhi lwenene, lweyi atshembekeke;
utshembekile ka svilo svingali svingani, nitakuveka kuva mulanguteli wa lesvotala;
nghena kutsakeni ka hosi ya wena.””

22“Kutani lweyi aanyikiwile titalanta timbirhi, aku: ‘Hosi, uninyikile titalanta timbirhi;
vona, nitibindzulisile nikuma tin'wanyana timbirhi.””

23“Hosi ya yena yiku ka yena: ‘Hi svona mutirhi lwenene, lweyi atshembekeke;
utshembekile ka svilo svingali svingani, nitakuveka kuva mulanguteli wa svilo
lesvotala; nghena kutsakeni ka hosi ya wena.””

24“Lweyi aanyikiwile talanta yin'we, na yena ata, aku: ‘Hosi, nitivile lesvaku u munhu
wa kunonon'hwa; utshovela laha ungabzalangiki, uhlengeleta laha ungabzalangiki
mbewu kona;

2>hi kolaho nichavile, kutani niyile niyacelela talanta ya wena misaveni; vona, xahali
xisvosvo xilo xa wena.””
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“wie

?®Hosi ya yena yimuhlamula yiku: “Mutirhi lweyi wa lunya, wololoha, awusvitiva
lesvaku nitshovela laha ningabzalangiki kona, ni lesvaku nihlengeleta Ilaha
ningahaxangiki mbewu kona!’”

?’Loko svilitano, awufanelile kuva uvekile male ya mina ka vabindzulisi, kutani loko
nifika, anitateka xilo xa mina svin'we ni bindzu rakona.

28Svosvi-ke, mutekeleni talanta, minyika lweyi anga ni titalanta ta khume.

2%Hikuva kutanyikiwa mani na mani lweyi anga ni xanchumu, kutani ava ni lesvotala;
kambe Iweyi angaliki na nchumu, atatekeliwa ni lexi anga na xona.

FLoko ali xitirhi lexi, xokala xingapfuni nchumu, xicukumeteni handle munyameni;
kona kutava ni minkosi, ni kuketsela ka matinyo.

31Siku leri N'wana-wa-Munhu angatata hi kutwala ka yena, na tintsumi hinkwatu tili
na yena, atatshamisa xiluvelweni xa kutwala ka yena.

3Kutani vanhu va matiko hinkwawu vatahlengeletiwa mahlweni ka yena; atahlawula
van'we asiya van'wana, kufanana ni mubzisi loko ahlawula tinyempfu xikarhi ka
timbuti.

3Ataveka tinyempfu vokweni ra yena ra xinene, timbuti tona ka leri ra ximantsi.

“wie

**Hilaha Hosi yingatabzela lavanga vokweni ra yona ra xinene yiku: “Tanani n'wina
lavakatekisiweke hi Tatana wa mina, yamukelani Mfumu lowungalungiseliwa n'wina
hi mpfhuka misava yitumbuluka;

hikuva anili ni ndlala, kutani minifihlutile; anili ni torha, minisiyele ninwa; anili
muluveli, minirhurhelile;

3%anipfumala svoyambala, miniyambexile; anivabza, minipfuxelile; anili jele, mitile
mitanipfuxela.”

3’Hikona lavalulameke vangatahlamula, vaku: “‘Hosi, hitshama hikuvona kwihi na uli
ni ndlala, kutani hikufihluta, kumbe na uli ni torha, hikunyika mati unwa ke?

*¥Hikuvone kwihi na uli muyendzi, hiva hikurhurhela, kumbe na upfumala
svoyambala, hikuyambexa ke?

3Hikuvone kwihi na uvabza, kumbe na uli jele, kutani hita hitakupfuxela ke?’”

40“Hosi yitavahlamula, yiku: ‘Nitiyisile nili ka n'wina, lokomitshama misviyendla svilo
lesvi ka mun'we wa vamakwerhu lavatsongo lava, misviyendlele mina.””

4l“Kutani Hosi yitabzela lavanga vokweni ra yona ra ximantsi yiku: ‘Sukani ka mina,
n'wina lavarhukiweke; miya ndzilweni lowungatimekiki, lowulungiseliweke Diyavulosi
ni tintsumi ta yena;

#?hikuva anili ni ndlala, aminifihlutanga; anili ni torha, amininyikanga ninwa;

“3anili muluveli, aminirhurhelanga; anipfumala svoyambala, aminiyambexanga; anili
kuvabzeni ni le jele, amitanga mitanipfuxela.””
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4“Hilaha na vona vangatahlamula, vaku: ‘Hosi, hitshama hikuvona kwihi na uli ni

ndlala, kumbe na uvabza, kumbe na uli ni torha, kumbe na wuli muyendzi, kumbe na
wupfumala svoyambala, kumbe na uli jele, kutani hingakupfuni ke?’

“Kutani Hosi yitavahlamula, yiku: ‘Nitiyisile nili ka n'wina: Loko mingayendlelanga
mun'we wa lavatsongo lava, na mina aminiyendlelanga.’

“Kutani volavo vataya kukhatisiweni lokungaheliki, kambe lavolulama vataya
vuton'wini lebzingaheliki.”
Matewu 26

IKuteloko Yesu ahetile kuvulavula timhaka toleto hinkwatu, aku ka vajondzisiwa va
yena:

2“Masvitiva lesvaku loko kutava kuhundzile masiku mambirhi, kutava ni nkhuvu wa
Paska; kutani N'wana-wa-Munhu atanyiketiwa lesvaku avambiwa xihambanwini.”

3Nkarhini wolowo Vaprista lavakulu, ni Vatsali ni vakulukumba, vahlengeletana
hubzeni ya Muprista Iwenkulu lweyi avaku i Kayafasi,

“kutani vatwanana kuyakhoma Yesu hi maghinga, vatamudlaya.

>Kambe avaku: “Svingayendliwi nkhubzeni, hikuva kungatshuka kupfuka mpfilumpfilu
xikarhi ka vanhu.”

®Yesu aali Betaniya, muntini wa Simoni lweyi wa nhlokonho.

’Kutani kuta wansati lweyi aatamele ximbitana xa alabaxtru, xa kutala hi mafurha
yonun'hwela yodura ngopfu, amachela nhlokweni ya Yesu na vali kujeni.

8Loko vajondzisiwa vasvivona, vakhunguvanyeka svinene, vaku: “Mafurha lawa
maxakeliwela yini ke?

Amataxavisiwa hi male leyotala, kutani yinyikiwa svisiwana.”

UHijkuva Yesu ativa kuvilela ka wvona, aku ka vona: “Xana wansati Iweyi
mimukarhatela yini ke? Aniyendlele ntirho lowunene.

HHijkuva, loko svili svisiwana, mitava na svona hi masiku hinkwawu, kambe mina,
ningakala ningavi na n'wina hi masiku hinkwawu.

2l oko atota miri wa mina hi mafurha lawa, ayendlela siku ra kulahliwa ka mina.

BNitiyisile nili ka n'wina: Misaveni hinkwayu laha Evhangeli leyi yingatapaluxixa kona,
lesvi asviyendleke svitavuliwa na svona, ayanakanyiwa ha svona.”

4Kutani mun'we wa lava va khume ni vambirhi Iweyi avaku i Yudasi Iskariyota, aya ka
Vaprista lavakulu,

Aku: “Mitaninyika yini, loko niminyiketa yena ke?” Kutani vamuhumesela male ya
silivhere yoringana makume manharhu.

8Hj loko Yudasi asungula kulava nkarhi lowunene wovanyiketa Yesu ha wona.
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7Hj siku rorhanga ra nkhuvu wa Xinkwa xokala comela, vajondzisiwa vata ka Yesu,
vaku: “Xana ulava lesvaku hiyakulungisela kwihi, kuyajela kona Paska?”

18Yesu avabzela kuya doropeni, ka munhu wokarhi, vafika vaku ka yena: “Mujondzisi
ali: ‘Nkarhi wa mina wukusuhi; nitaja nkhuvu wa Paska laha ka wena, svin'we ni
vajondzisiwa va mina.”

YVajondzisiwa vayendla hilaha Yesu avabzeleke hakona, kutani valungisa Paska.
20 oko jambu ripelile, Yesu atshama kujeni, ni lava va khume ni vambirhi.
?!Loko vahaja, aku ka vona: “Nitiyisile nili ka n'wina: Mun'we ka n'wina atanixenga.”

22\/akhunguvanyeka ngopfu, kutani vasungula kumuvutisa ha mun'we mun'we, vaku:
“Hosi, ungava uvula mina xana?”

ZAhlamula, aku: “Lweyi angatanixenga, hi lweyi apetaka voko na mina nkambaneni.

?4Loko ali N'wana-wa-Munhu, atatifambela hilaha svitsaliweke hakona mayelanu na
yena, kambe a ni khombo munhu lweyi N'wana-wa-Munhu axengiwaka ha yena!
Asvitayampsa ka munhu Iweyi loko ongi angapsaliwanga.”

2Na yena Yudasi lweyi aali karhi amuxenga aku: “Hosi, ungava uvula mina xana?”
Yesu aku ka yena: “Kuvula wena svosvo!”

%L oko vahali kujeni, Yesu ateka xinkwa, kutani loko axikatekisile, axikhema, anyika
vajondzisiwa, aku: “Tekani mija, lowu i miri wa mina.”

2’Kutani ateka ndzheko, awukatekisa, avanyika wona aku: “Nwelani ka wona
hinkwenu;

28hikuva leyi i ngati ya mina, ngati ya ntwananu leyihalateliwaka lava votala lesvaku
varivaleliwa svijoho.

Kambe nili ka n'wina: Kusukela svosvi, aningahanwi kambe sva mihandzu ya
mvhinya, kukondza kufika siku leri ningatasvinwa na n'wina hi ximpsha, Mfun'wini
wa Tatana wa mina.”

3OKuteloko vayimbelelile risimu, vaya Ntshaveni ya Maolivhera.

3Kutani Yesu aku ka vona: Vusiku lebzi, n'wina hinkwenu mitabaleka minisiya noxe,
hikuva kutsaliwile lesvaku: “‘Nitaba mubzisi, kutani tinyempfu ta ntlhambi
titahangalaka.””

32“Kambe loko nitava nipfukile kufeni, nitamirhangela nifika Galileya.”

3Kambe Petrosi aku ka yena: “Hambi loko hinkwavu vangabaleka vakusiya, mina
ningakala ningakusiyi, ni siku ni rin'we.”

3*Yesu aku ka yena: “Nitiyisile nili ka wena: Vusiku lebzi, nkuku wungasiyimba, utava
unilandzulile kanharhu.”

Tsonga - Xichangana ﬂ'& BIBLE SOCIETY
© 2014 Sociedade Biblica de Mogambique. of MOZAMBIQUE
==



59

SPetrosi aku ka yena: “Hambi loko svifanela kufa na wena, ningakala
ningakulandzuli!” Vajondzisiwa hinkwavu na vona vavulisa svosvo.

3°Hi loko Yesu afamba ni vajondzisiwa ndhawini leyi yivuliwaka Getsemani, kutani
aku ka vona: “Tshamani kola, nahaya lahaya, niyakhongela.”

3’Ateka Petrosi ni vana lavambirhi va Zebedewu afamba na vona; hi loko asungula
kuvaviseka ni kukhomiwa hi gome lerikulu.

3¥Kutani aku ka vona: “Moya wa mina wukhomiwa hi gome lerikulu, gome royisa
kufeni; salanikola, milavelela na mina.”

FKutani aya kulenyana, akhinsama, mombo wa yena wukhumba hansi ali karhi
akhongela aku: “Tatana, loko svingakoteka, ndzheko lowu wungafambela kule na
mina! Ntsena kungayendleki kurhandza ka mina, kambe akuyendleke kurhandza ka
wena!”

“OAtlhelela ka vajondzisiwa, avakuma na vayetlele; aku ka Petrosi: “Xana
mitsandzekisa kuyini kulavelela na mina hambi ali wora rin'we ntsena ke?

“ILavelelani na mili karhi mikhongela, lesvaku mingaweli amiringweni, hikuva moya
wululamile, kambe nyama yitsanile.”

#2Kutani atlhela aya ka vumbirhi tlhelweni, akhongela aku: “Tatana wa mina, loko
svingakoteki lesvaku ndzheko lowu wufambela kule na mina na ninganwelanga ka
wona, akuyendliwe kurhandza ka wena!”

“Kuteloko atlhelela ka vona kambe, avakuma na vayetlele, hikuva mahlo ya vona
amatika hi vurhongo.

4Avasiya, atlhela ayakhongela ka vunharhu tlhelweni, avula marito yofana ni ya
kusungula.

“>Kutani avuyela ka vajondzisiwa, aku ka vona: “Xana mahayetlela ni kuhumula ke?
Vonani, nkarhi wufikile, N'wana-wa-Munhu anyiketiwa mavokweni ya vajohi.

“6Sukani miyima, ahifambeni! Langutani, lweyi anixengaka a le kusuhi.”

4’Aku ahavulavula, kuhumelela Yudasi, mun'we wa lava va khume ni vambirhi, ata ni
xitshungu lexihlomeke matlhari ni tinhonga, xirhumiwile hi Vaprista lavakulu ni
vakulukumba.

“8Lweyi amuxengaka aavanyikile xikombiso, aku: “Lweyi ningatamun'qunta, hi yena,
mukhomeni!”

'II

“Hi loko Yudasi ata, ahantla akongoma Yesu, aku: “Xeweni Mufundhisi!” Kutani

amuq'unta.

*OYesu aku ka yena: “Nakulorhi, lesvi ungatela svona, sviyendle.” Hi loko vatshinelela
Yesu, vatshambuluta mavoko vamukhoma.
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>'Hi nomo-lo mun'we wa lava avali na Yesu, ahlomula ripanga ra yena, axupula
ndleve ya mutirhi wa Muprista lwenkulu.

>?Yesu aku ka yena: “Tlhelisela ripanga ra wena ndhawini ya rona, hikuva hinkwavu
lavatirhisaka matlhari, vatadlawa hi matlhari.

>3Xana uyehleketa lesvaku ningatsandzeka kukhongela Tatana wa mina, anipfuna
svosvisvosvi hi mavandla ya tintsumi lawa matlulaka khume na mambirhi ke?

>*Kambe loko svingavatano, Matsalwa amatayendlekisa kuyini, lesvi mavulaka
lesvaku svifanekele kufamba hi ndlela yoleyi ke?”

>>Nkarhini wolowo, Yesu aku ka xitshungu: “Lesvi mihumeke na mili ni matlhari ni
tinhonga kutanikhoma, nova xigevenga xana? Masiku hinkwawu anitshama
Tempeleni, nili karhi nijondzisa: Aminikhomanga.

*°Hambi svilitano, svilo lesvi hinkwasvu svihumelelile lesvaku kuhetiseka
lesvitsaliweke hi vaprofeta.” Hi loko vajondzisiwa hinkwavu vamusiya, vabaleka.

>’Lavangakhoma Yesu vamuyisa ka Kayafasi Muprista lwenkulu, laha Vatsali ni
vakulukumba avahlengeletanile kona.

>8petrosi amulandza hi le kule, anghena rikupakupeni ra yindlo ya Muprista lwenkulu;
loko anghenile, atshamisa ni vatirhi, lesvaku atavona kuhela ka svona.

>Kutani Vaprista lavakulu, ni huvu hinkwayu ya Sinedri, avalava vumboni bza
mavunhwa bzohehla Yesu ha bzona, lesvaku vatakuma xomudlaya ha xona;

®kambe avabzikumanga, hambi loko kuhumelelile timboni ta mavunhwa letotala.
Kuheteleleni, kuhumelela timboni timbirhi tiku:

®1“Munhu weyi ate: ‘Ni ni matimba ya kuhirimuxa Tempele ya Xikwembu, nikutlhela
niyipfuxa ndzhaku ka masiku manharhu.””

®2Hi loko Muprista lwenkulu ayima, aku ka Yesu: “Xana awuhlamuli nchumu ke? Hi yi
hi mhaka leyi vakuhehlaka ha yona xana?”

®3Kambe Yesu amiyela. Muprista Iwenkulu atlhela, aku ka yena: “Nikuhlambanyisa hi
Xikwembu lexi xihanyaka, hibzele loko uli wena Mesiya, N'wana wa Xikwembu.”

wie

64Yesu amuhlamula aku: Wena se uvulile! Ntsena namibzela nili: “‘Kusukela svosvi,
mitavona N'wana-wa-Munhu na atshamile vokweni ra xinene ra Lweyi anga ni
matimba hinkwawu, mitamuvona ata hi marefu ya le tilweni.””

®Hi loko Muprista Iwenkulu ahandzula xiyambalu xa yena, aku: “Asandzile
Xikwembu; hahalavela yini timboni ke? Mahakutwa kusandza ka yena svosvi. N'wina
mili yini?”

%6vahlamula, vaku: “Afaneliwa hi rifu.”

®’Kutani vamupshitela marhi nghoheni, vamuba hi svibakela, van'wana vamuba hi
timpama, vaku:
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®8“Hivhumbhele lweyi akubeke, wena Kriste!”

®9petrosi aatshamile handle rikupakupeni; kutani mutirhi mun'we waxisati ata ka
yena, aku: “Na wena, awuli na Yesu wa Mugaleliya.”

OKambe Petrosi akaneta mahlweni ka hinkwavu, aku: “Lesvi usvivulaka, anisvitivi.”

"Hi loko ahuma, ayayima nyangweni; kutani mun'we wansati amuvona, aku ka lava
avali kolaho: “Wanuna lweyi aali na Yesu wa Nazareta.”

?Petrosi atlhela akaneta aku: “Mina nahlambanya lesvaku munhu Iweyi, animutivi.”

3Andzhakunyana, lava avali kolaho vatshinela, vaku ka Petrosi: “Hakunene, na wena,
u mun'we wa vona, hikuva utikomba hi mavulavulela ya wena.”

"4Hi loko asungula kurhuketela ni kuhlambanya hi matimba aku: “Nitiyisile lesvaku
munhu lweyi, mina animutivi!” Hi nomo-lo, nkuku wuyimba.

/>Kutani Petrosi atsundzuka rito lerivuliweke hi Yesu, loko aku: “Nkuku
wungasiyimba, utava unilandzulile kanharhu.” Hi loko ahumela handle, ayarila hi
Xiviti.

Matewu 27

ILoko bzixile, Vaprista hinkwavu ni vakulukumba valuka makungu ya kudlaya Yesu.
’Kuteloko vamubohile, vafamba na yena, vayamunyikela ka hosi Pilato.

3Loko Yudasi Iweyi angamuxenga avona lesvaku Yesu ayavanyisiwile, atitwa nandzu,
kutani ayatlhelisa male ya silivhere leyi ya makume manharhu ka Vaprista lavakulu ni
ka vakulukumba,

“aku ka vona: “Nijohile hi kuxenga munhu lweyi angaliki na nandzu.” Vaku ka yena:
“Hi ni mhaka muni na svona hina ke? Svitiviwa hi wena svosvo.”

°Kutani Yudasi ayacukumeta male yakona Tempeleni, kutani asuka, ayatisunga.

®Vaprista lavakulu vateka male liya, kutani vaku: “Lesvi yinga male ya ngati,
asvifanelanga lesvaku yinghenisiwa ka nhlengo wa Tempele.”

’Kuteloko valukile makungu, vatirhisa male leyi kuxava nsimu ya muvumbi, kulahlela
kona valuveli.

8“Hikolaho ka svosvo nsimu leyi yivuliwa ‘Nsimu ya ngati’ ni namuntlha.”

Hilaha kuhetisekeke lesvivuliweke hi muprofeta Yeremiya, loko aku: “Vatekile male
ya silivhere yoringana makume manharhu, yinga nhlayo leyi vanhu va Israyele
avapimile lesvaku munhu wakona ataxaviwa ha yona,

Okutani vahumesile male leyi kuxava ‘Nsimu ya muvumbi’, hilaha Hosi yileriseke
hakona.”

Yesu ayimisiwa mahlweni ka hosi; kutani yona yimuvutisa, yiku: “Xana u hosi ya
Vayuda ke?” Yesu aku ka yona: “Uvula svona!”
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12Kambe loko Vaprista lavakulu ni vakulukumba vamuveka nandzu, angahlamulanga
nchumu.

13Hi loko Pilato aku ka yena: “Xana awutitwi timhaka leti totala vakurhwexaka
nandzu ha tona ke?”

“Kambe Yesu angamuhlamulanga nchumu, hosi yikondza yihlamala ngopfu.

>Hi nkarhi wa nkhuvo, hosi ayitolovela kutshunxa mubohiwa mun'we lweyi tiko
rimukombelaka.

Nkarhini wolowo akuli ni mubohiwa mun'we wa ndhuma svinene, Iweyi avaku i
Barabasi.

7Loko vahlengeletanile, Pilato aku ka vona: “Xana milava lesvaku nimitshunxela wihi:
Barabasi, kumbe Yesu lweyi avuliwaka Mesiya ke?”

8Aavutisisa svosvo hi kutiva lesvaku avanyiketile Yesu hikolaho ka mavondzo.

9Kuteloko Pilato atshamile xitshan'wini xa kuyavanyisa, nsati wa yena arhumela rito
ka yena, aku: “Ungatshuki unghena mhakeni ya munhu yelweyo wolulama, hikuva
tolo nixaniseke ngopfu norhweni hikolaho ka yena.”

2OKambe Vaprista lavakulu ni vakulukumba vahlohlotela xitshungu lesvaku xikombela
Barabasi, Yesu yena adlawa.

’'Hosi yiyengeta yivavutisa yiku: “Xana milava lesvaku nimitshunxela wihi ka
lavambirhi?” Vaku: “Barabasi!”

22pjlato aku ka vona: “Loko svilitano, Yesu lweyi avuliwaka Mesiya, nitayendla yini ha
yena xana?” Hinkwavu vaku: “Aavambiwe!”

23Hi loko hosi yiku: “Xana ayendlile yini xobiha ke?” Vona vahuwelela hi matimba,
vaku: “Aavambiwe!”

*Loko Pilato avona lesvaku angahumeleli, kumbe asvipfuni nchumu, ni lesvaku
dzolonga riya rikula, ateka mati, ahlamba mavoko mahlweni ka xitshungu, aku: “Ani
na nandzu wa rifu ra munhu Iweyi, svivoneni mili n'wina.”

25Tiko hinkwaru rihlamula, riku: “Rifu ra yena arive henhla ka hina ni le henhla ka
vana va hina.”

26Kutani avatshunxela Barabasi; kambe alerisa lesvaku Yesu abiwa, kutani
amunyiketa lesvaku avambiwa.

’’Masochwa ya hosi mayisa Yesu ndlwini ya vuhosi, kutani vahlengeleta ntlawa
hinkwawu wa masochwa, wumurhendzela.

28Vamubhlivila xiyambalu, vamuyambexa nchale wopshuka,

2kutani valuka hari ya mintwa, vamutlhanteka nhlokweni, vamutamelisa rihlanga
vokweni ra xinene; kutani vakhinsama mahlweni ka yena, vamutseketsela, vaku:
“Xeweni, Hosi ya Vayuda!”
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Vvamupshitela hi marhi; vateka rihlanga, vamuba nhloko hi rona.

3Kuteloko vamupoyilile, vamuhlivila nchale wakona, vatlhela vamuyambexa sva
yena, kutani vafamba na yena vayamuvamba.

3Loko vali karhi vahuma, vahlangana ni mun'we wa nuna wa Kirene, lweyi avaku i
Simoni, vamusindzisa kurhwala xihambanu.

3Loko vafikile ndhawini leyi vange i Golgota, hi lesvaku “Ndhawu ya Pala”,

¥vamunyika vhinyu leripatsanyisiweke ni nyongwa lesvaku anwa; kambe loko
anampsile, ayala kunwa.

3Loko vamuvambile, vayavelana sviyambalu sva yena hi kuhoxa vuhlolotwana,
36kutani vatshama hansi kolaho, vamurindza.

3’"Henhlanyana ka nhloko ya yena, vanameketa tsalwa ra nandzu wa yena leri ringe:
“LWEYI | YESU, HOSI YA VAYUDA.”

¥Kutani vamuvamba svin'we ni svigevenga svimbirhi, xin'we vokweni ra xinene,
xin'wana ka ra ximantsi.

3%Vahundzi va ndlela vamurhuketela, vahlakahla tinhloko, vaku:

40“Wena lweyi uhirimuxaka Tempele, uku utayipfuxa hi masiku manharhu, tiponise
ke, uxika laho xihambanwini, loko uli N'wana wa Xikwembu!”

“IHi mukhuva wolowo, na vona Vaprista lavakulu, svin'we ni Vatsali ni vakulukumba,
vamutseketsela, vaku:

“2“pponisile van'wana, kambe watsandzeka kutiponisa! Ahiku hi yena Hosi ya
Israyele. Aaxike svosvi xihambanwini, hitapfumela ka yena.

SAtshembile Xikwembu, aximuponise svosvi loko ximutsakela, hikuva ate: ‘Ni
N'wana wa Xikwembu.””

“Ni svigevenga lesvingavambiwa svin'we na yena, asvimurhuketela hi mukhuva
wolowo.

“>Kusukela nkarhi wa vuntlhanu na wun'we kuyafika ka nkarhi wa vuntlhanu ni mune
munyama wufunengeta tiko hinkwaru.

“®Loko kulavile kuva nkarhi wa wvuntlhanu ni mune, Yesu ahuwelela hi rito
leritlakukeke, aku: “Eli, Eli, Lama Sama Sabaktani?”, hi lesvaku: “Xikwembu xa mina,
Xikwembu xa mina, unitshikele yini?”

“’Van'wana lava avali kona kolaho, loko vamutwa, vaku: “Avitana Eliya.”

“8Hi nomo-lo mun'we wa vona atsutsuma, ayateka xiponjhi, axipeta ka ntsuvi, kutani
axitlhoma arihlangeni, amunyika lesvaku anwa.

“9Kambe van'wana vaku: “Mutshike, hitavona loko kunene Eliya ata, atamuponisa.”

>OHj loko Yesu atlhela ahuwelela hi rito leritlakukeke, kutani anhlala afa.
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>Hi nomo-lo, xisirhelo xa nguvu ndzeni ka Tempele xihandzuka hi le xikarhi, kusukela
henhla, kuyafika hansi; misava yitsekatseka, ni maribze mapandzeka.

>’Masirha mapfuleka; vakwetsimi va Xikwembu lavotala lava avayetlele, vapfuka
kufeni;

>3Kutani vahuma masirheni, loko Yesu apfukile kufeni, vanghena doropeni leri
rohlawuleka, vali karhi vavoniwa hi lavotala.

>*Loko ndhuna ya dzana ra masochwa ni lava avali na yona kurindza Yesu, vavona
kutsekatseka ka misava ni lesvihumeleleke, vachava ngopfu, vaku: “Hakunene
munhu lweyi aali N'wana wa Xikwembu.”

>>Akuli ni vavasati lavotala kolaho, avahlalela na vali kule. Avali lava avalandzelele
Yesu ni kumutirhela loko ahuma Galileya.

>6Xikarhi ka vona, akuli na Mariya wa Magadala, na Mariya mamana wa Yakobe na
Yosefa, ni mamana wa vana va Zebedewu.

>’Kuteloko riya kupeleni, kuta mun'we wa mufuwi wa le Arimateya; vito ra yena aali
Yosefa, nakona na yena aali mujondzisiwa wa Yesu.

*%Ava ka Pilato, ayakombela ntsumbu wa Yesu; kutani Pilato alerisa lesvaku
vamunyika wona.

>)Kuteloko Yosefa awutekile, awuphutsela hi lansoro leri aringasitirhisiwa,

®kutani aveka ntsumbu sirheni ra yena lerimpsha, leri aarikovotlile ribzeni; kutani
avumbuluta ribze lerikulu ropfala nomo wa sirha, kutani atifambela.

®Mariya wa Magadala na Mariya Iweyi mun'wana, avali kolaho, vatshamile
valangutene ni sirha.

®2Loko rixa hi siku leritthantamaka, ringa ra Savata, Vaprista lavakulu ni Vafarisi
vahlengeletana ka Pilato, vaku:

©3“Hosi, hahatsundzuka lesvaku muxisi lwiya, loko ahahanya, ate: ‘Ndzhaku ka
masiku manharhu, nitapfuka kufeni.’

4Hikolaho, lerisa lesvaku sirha rilaveleliwa kukondza kufika siku ra vunharhu, lesvaku
vajondzisiwa va yena vangatshuki vayamuyiva, kutani vatabzela vanhu vaku:
‘Apfukile kufeni!” Vunhwa lero ringatlula lerorhanga hi kubiha.”

®pilato aku ka vona: “Mi ni ntlawa wa valaveleli, yanani miyarindza sirha, hilaha
misvivonaka hakona.”

®Kutani vaya, vayatiyisa ribze hi kuveka amfungo wa vona, nasvona vaveka ni
varindzi lesvaku vasala varindza.

Matewu 28
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lLoko siku ra Savata rihundzile, Mariya wa Magadala, na Mariya Ilweyi mun'wana,
vapfuka na kahali mpundzu wa siku ra Sonto, vayalanguta sirha.

2Kutani, kuva ni kutsekatseka lokukulu ka misava; hikuva ntsumi ya Hosi ayixikile hi le
tilweni, yivumbuluta ribze, yitshamisa henhla ka rona.

3Ayivangama kufana ni rihati, ni sviyambalu sva yona asvibasile kufana ni gapongo.
“Varindzi varhurhumele hi kuchava, vavoneka ongi hi loko vafile.

°Hi loko ntsumi yibzela vavasati yiku: “Mingachaveni, hikuva nasvitiva lesvaku milava
Yesu lweyi avambiweke;

®anga kona laha, hikuva apfukile kufeni, hilaha atshamaka amibzela hakona. Tanani,
mitavona laha aalatiwile kona.

’Svosvi-ke, hantlisani, miyativisa vajondzisiwa va yena miku: ‘Apfukile xikarhi ka vafi;
wamirhangela aya Galileya, mitayamuvona kona.” Hisvosvi nimibzelaka svona.”

8Vavasati vasuka sirheni hi kuchava ni kutsaka lokukulu, vatsutsuma vayativisa
vajondzisiwa va yena.

°Hi nomo-lo, Yesu avatlhangaveta, aku: “Avuxeni!” Vona vatshinelela vakhoma
milenge ya yena vamukhinsamela.

OHj loko Yesu aku ka vona: “Mingachaveni, fambani miyabzela vamakwerhu lesvaku
vaya Galileya; vatanivona kona.”

Kuteloko vasukile, van'we ka valaveleli vaya doropeni, vayativisa Vaprista lavakulu
hinkwasvu lesvihumeleleke.

?Loko Vaprista vahlengeletanile ni vakulukumba, valuka makungu, kutani vanyika
masochwa male leyotala, vaku:

13“Miku: ‘Vajondzisiwa va yena vatile nivusiku, vatamuyiva, na hina hiyetlele.’
“Ni loko mhaka leyi yifika tindleveni ta hosi, hina hitayikholwisa, himiyimelela. “

Valaveleli vateka male, vayendla hilaha valerisiweke hakona; kutani mhaka yoleyo
yitwakala xikarhi ka Vayuda kufikela ni namuntlha.

6\ajondzisiwa lava va khume na mun'we vaya Galileya, ntshaveni leyi Yesu
avabzeleke yona.

YLoko vamuvona, vakhinsama, kambe van'wana vakanakana.

18Kutani Yesu avatshinelela, avulavula na vona, aku: “Ninyikiwile vuhosi hinkwabzu
tilweni ni la misaveni;

hi kolaho, fambani ka tinxaka hinkwatu, mivayendla vajondzisiwa va mina,
mivakhuvula hi vito ra Tatana, ni ra N'wana, ni ra Moya Lowokwetsima,

mivajondzisa kuhlayisa hinkwasvu lesvi nimibzeleke svona; kutani vonani, ni na
n'wina masiku hinkwawu, kukondza kuhela misava.”
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Marka
Marka 1

ILawa hi wona masungulu ya Evhangeli ya Yesu Kriste, N'wana wa Xikwembu.

’Tani hilaha kutsaliweke hakona bukwini ya muprofeta Ezaya, loko aku: “Vona,
murhumiwa wa mina wata mahlweni ka wena, lweyi angatalungisa ndlela ya wena.

3Rito ra munhu Iweyi ahuwelelaka mananga rili: ‘Lulamisani ndlela ya Hosi,
milulamisa ni svindlelana sva yona.””

“Yohani Mukhuvuli ahumelelise xisvosvo mananga na ali karhi ahuwelela, abzela
vanhu kuhundzuka akuva vatakhuvuliwa, ni lesvaku vatarivaleliwa svijoho sva vona.

°>Kutani vanhu hinkwavu va tiko ra Yudeya ni vayaki hinkwavu va Yerusalema, avaya
vayakhuvuliwa hi yena nambzeni wa Yordani, na vali karhi vativula svijoho sva vona.

®Yohani aayambala sviyambalu svolukiwa hi voya bza kamela, atikhama hi bandi ra
xikhumba, aja tintete ni vulombe bza nhova.

’Aapaluxa mahungu lawa mange: “Wata mun'wana ndzhaku ka mina, Iweyi
anitlulaka hi matimba, lweyi svinganifaneliki kukorhama ni tlhantlha tingoti ta
masandhazi ya yena.

8Mina ha noxe ni mikhuvulile hi mati, kambe yena atamikhuvula hi Moya
Lowokwetsima.”

Hi masiku wolawo, Yesu ahuma Nazareta, anga doropa ra Galileya, ayakhuvuliwa hi
Yohani nambzeni wa Yordani.

OKutani loko ali karhi ahuma matini, avona matilo mapfuleka, ni Moya na wulikarhi
wuxika henhla ka yena wufana ni xituvana;

Hkutani rito lerihumaka matilweni riku: “Wena u N'wananga Iweyi arhandzekaka,
lweyi nimutsakelaka.”

2Hi nomo-lo Moya wumuyisa mananga;

Bkutani atshama kona masiku ya mune wa makume, na ali karhi aringiwa hi Sathana.
Aahanya ni sviharhi sva nhova, kambe tintsumi na tona atimutirhela.

“Ndzhaku ka loko Yohani anghenisiwile jele, Yesu aya Galileya, apaluxa Evhangeli ya
Xikwembu, aku:

B“Minkarhi yihetisekile, Mfumu wa Xikwembu watshinela kusuhi; hundzukani,
mipfumela ka Evhangeli.”

18 oko ali karhi alulama ni tiva ra Galileya, avona Simoni ni makwavu Andreya, na vali
karhi vahoxa tinkoka ta vona ativeni, hikuva avali vaphasi vatihlampfi.

7Yesu aku ka vona: “Nilandzeni, nitamiyendla vaphasi va vanhu.”
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8Hi loko vatshika tinkoka ta vona, vamulandza.

PLoko ahundzanyana aya mahlweni, avona vamakwavu ha vambirhi, Yakobe na
Yohani vana va Zebedewu na vali bzatsweni, varhunga tinkoka.

2OKuteloko avavitanile, vasiya tatana wa vona Zebedewu bzatsweni svin'we ni vatirhi,
kutani vamulandza.

?'Hikolaho Yesu ni vajondzisiwa va yena vafika Kapernawume; kutani hi siku ra
Savata Yesu anghena sinagogeni, ajondzisa.

22Avahlamala jondzo ya yena, hikuva aavajondzisa kufana ni lweyi anga ni matimba,
kungali kufana ni Vatsali.

23Asinagogeni ra vona akuli ni munhu Iweyi angheniweke hi moya wa chaka; wona
wuhuwelela,

2“wuku: “Mhaka ya hina na wena hi yihi, wena Yesu wa Nazareta? Xana utele
kutahilovisa ke? Nakutiva lesvaku u mani: U Lweyi Wohlawuleka wa Xikwembu.”

2>Yesu awukahla, aku: “Miyela! Huma ka munhu yelweyi!”

26Kutani moya wa chaka wumurhurhumelisa hi matimba, wuhuwelela hi rito lerikulu,
wuhuma ka yena.

2’Kutani hinkwavu vahlamala ngopfu, lakakuva vavutisana vaku: “Hi lesvoyini lesvi? |
jondzo leyimpsha! Hikuva alerisa hi matimba mimoya ya chaka, kutani na yona
yimuyingisa!”

28Hi loko ndhuma ya yena yihantla yihangalaka matlhelweni hinkwawu ya Galileya.

2’Loko vahuma sinagogeni, vaye kaya ka Simoni na Andreya na vali na Yakobe na
Yohani.

®®Mamana wa nsati wa Simoni, aayetlele ali karhi avabza, miri wa yena awuhiseta;
kutani vabzela Yesu.

3'Hi loko atshinela, amukhoma hi voko, amupfuxa; hi nomo-lo, kuhiseta ka miri
kuhangalaka, kutani avatirhela.

*Nimajambu, loko ripela, vamutisela hinkwavu lava avali ni mavabzi ni lava avali ni
madimoni.

3Vayaki hinkwavu va doropa avahlengeletanile nyangweni.

3*Kutani ahanyisa vanhu lavotala, lava avavabza hi mavabzi ya tinxakaxaka, ahlongola
ni madimoni layotala. Ntsena yena aangapfumeleli madimoni lawa lesvaku
mavulavula, hikuva amamutiva.

3Yesu apfukisa svinene ahuma doropeni, ayamananga ayakhongela kona.
3*Kambe Simoni ni lava avali na yena vafamba vamulava.

3’Kuteloko vamukumile, vaku ka yena: “Hinkwavu vakulava.”
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3Yena aku ka vona: “Ahiyeni asvidoropanini svin'wana, lesvi svingakusuhi, lesvaku
nakona niyapaluxa Evhangeli, hikuva hi lesvi ningatela svona.”

3Kutani afamba, apaluxa Evhangeli masinagogeni ya vona, tikweni hinkwaru ra
Galileya, na ali karhi ahlongola madimoni.

40Kutani munhu mun'we wa nhlokonho ata ka yena, akhinsama mahlweni ka yena,
amukhongela aku: “Loko usvirhandza, unganibasisa.”

“Yesu amutwela vusiwana, atshabuluta voko, amukhumba, aku ka yena:
“Nasvirhandza, nakubasisa!”

#2Kutani hi loko nhlokonho yinyamalala, abasa.
“3Yesu amutlhelisa hi kuhantlisa, amulaya hi matimba akuva ativonela:

4“\Jona, ungatshuki ubzela munhu svilo lesvi, kambe famba, uyatikombisa ka
Muprista, uhumesa sva kubasisiwa ka wena lesvilerisiweke hi Moxe, svitava vumboni
ka vona.”

“>Kambe loko munhu lwiya asukile kolaho, afambe apaluxa ni kuhangalasa mahungu
wolawo, kukondza Yesu ativiwa madoropeni hinkwawu lawa aanghena ka wona;
lesvi svingayendla lesvaku angahangheni na atshunxekile ka wona; hi loko
ayatitshamela mananga; kutani vanhu vata ka yena, na vahuma matlhelweni
hinkwawu.

Marka 2

lloko kuhundzile masiku mangali mangani Yesu avuyela Kapernawume, kutani
kutwakala lesvaku akona le kaya.

’Vanhu lavotala vahlengeletana kona, kukondza kupfumaleka ni vutshamo mahlweni
ka nyangwa, kutani Yesu avajondzisa Rito ra Xikwembu.

3Kutani kufika ka yena lavatisaka munhu wa kukhwanyala svirho, arhwaliwile hi
mune wa vanhu.

“Vona hi kutsandzeka kumufikisa ka Yesu hi kutala ka vanhu, vahahlula lwangu ra
yindlo leyi aalikayona. Loko varihahlulile, vaxixa rihlaka leri lweyi wa kukhwanyala
svirho aayetlelile ka rona.

’Loko Yesu avona kupfumela ka vona, aku ka Iweyi wa kukhwanyala svirho:
“N'wananga, urivaleliwile svijoho sva wena.”

®Kambe vatsali van'wana lava avatshamile kolaho, vavilela atimbilwini ta vona, vaku:

"“Hikolaho ka yini munhu Iweyi avulavulisa xilesvi xana? Asandza Xikwembu! | mani
Iweyi angarivalelaka svijoho, loko xingali Xikwembu ntsena ke?”

8¥esu ahantla asvitiva moyeni wa yena lesvi avapimisa svona atimbilwini ta vona,
kutani aku ka vona: “Mivilela hikolaho ka yini atimbilwini ta n'wina xana?
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“Kuyampsa yini ke? Loko niku ka lweyi wa kukhwanyala svirho: ‘Urivaleliwile svijoho
sva wena’, kumbe loko niku ka yena: ‘Pfuka, uteka rihlaka ra wena, ufamba’ xana?

10Syosvo ke mitativa lesvaku N'wana-wa-Munhu animatimba la misaveni kurivalela
svijoho.” Kutani aku ka lweyi wa kukhwanyala svirho:

11“Nili ka wena: Pfuka, uteka rihlaka ra wena, umuka.”

?’Hi nomo-lo, yena apfuka, ateka rihlaka, afamba mahlweni ka vanhu hinkwavu; hi
loko hinkwavu vahlamala ngopfu, vadzunisa Xikwembu, vaku: “Svilo lesvotano
ahisisvivona.”

3Yesu atlhela asuka, aya matlhelweni ya tiva; xitshungu hinkwaxu xita ka yena,
kutani axijondzisa.

“Loko ahundza, avona Levhi, n'wana Alfewu, atshamile ndlwini ya vurheselo; aku ka
yena: “Nilandze!” Kutani Levhi asuka ayima amulandza.

>Kutani loko Yesu atshamile kujeni kaya ka Levhi, vakanganyisi lavotala ni vajohi
vatshama na yena, svin'we ni vajondzisiwa va yena, hikuva vanhu lavotala
avamulandza.

®Kambe loko Vatsali va ntlawa wa Vafarisi vamuvona aja ni vakanganyisi ni vajohi,
vaku ka vajondzisiwa va yena: “Xana ajela yini ni vakanganyisi ni vajohi ke?”

Loko Yesu atwa svosvo, aku ka vona: “Lava vangavabziki mirini avalavi n'anga,
kambe yilaviwa hi lava vavabzaka. Anitanga kutavitana lavalulameke, kambe vona
lavajoheke.”

8Loko vajondzisiwa va Yohani ni Vafarisi vali karhi vatitsona svakuja, kuta vanhu
van'wana vatavutisa Yesu, vaku: “Xana vajondzisiwa va Yohani ni vajondzisiwa va
Vafarisi vatitsonela yini svakuja, kasi vajondzisiwa va wena vona avatitsoni ke?”

®Yesu aku ka vona: “Xana varhambiwa va muteki vangatitsona svakuja loko muteki
ahali na vona ke? Nkarhi hinkwawu loko muteki ahali kona na vona, vangakala
vangatitsoni svakuja.

2OKambe masiku matata, lawa muteki angatasusiwa ka vona; hi kona vangatatitsona
svakuja, hi siku rolero.

2!Aku na munhu lweyi arhungelaka xiziva leximpsha ka nguvu ya khale; hikuva loko
ayendlisa svosvo xiziva leximpsha xitahandzula nguvu leyi ya khale, kutani
kuhandzuka kakona kutaya kuyengeteleka.

2’Nasvona aku na munhu lweyi achelaka vhinyu lerimpsha atindongeni ta khale,
hikuva loko ayendlisa svosvo vhinyu ritahandzula tindonga, rihalaka, na tona
titawonheka; kambe vhinyu lerimpsha varichela atindongeni letimpsha.”

23Hi siku ra Savata loko Yesu ali karhi ahundza xikarhi ka masimu, vajondzisiwa va
yena vasungula kutshova minchocho na vali karhi vafamba.
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?%Vafarisi vaku ka yena: “Vona! Xana vayendlela yini lesvingapfumeleliwiki hi siku ra
Savata?”

Yesu aku ka vona: “Xana amisihlaya lesviyendliweke hi Davhida, siku leri
apfumaleke svakuja, na akhomiwe hi ndlala, yena ni lava avali na yena ke?”

26“Anghenile ndlwini ya Xikwembu, masikwini ya Abiyatari, Muprista lwenkulu, aja
xinkwa xa mhamba lexingafanelangiki kujiwa hi vanhu van'wana, loko kungali hi
vaprista ntsena, atlhela anyika ni lava avali na yena.”

2’Kutani aku ka vona: “Savata riyendleliwe munhu, ahi munhu lweyi angayendleliwa
Savata.

*8Hikolaho-ke, N'wana-wa-Munhu i hosi hambi ya siku ra Savata.”

Marka 3
lYesu atlhela anghena sinagogeni; kolaho akuli ni munhu wa kukhwanyala voko.

’Kutani Vafarisi avalangutisisa Yesu kuvona kumbe atahanyisa munhu lweyi hi siku ra
Savata, lesvaku vatakota kumunyika nandzu.

3Hi loko aku ka munhu wa kukhwanyala voko: “Suka, uyima laha xikarhi.”

“Kutani aku ka vona: “Lesvilulameke kuyendliwa hi Savata hi svihi xana: Kuyendla
lesvinene kumbe kuyendla lesvobiha, kuhanyisa munhu kumbe kumudlaya xana?”
Kambe vona vamiyela.

>Yesu avarhalarhala hi mahlo na ahlundzukile, na avavisekile hi kunonon'hwa ka
timbilu ta vona, kutani aku ka wanuna lwiya: “Tshabuluta voko ra wena.”
Aritshabuluta, kutani voko ra yena ritlhela riwololoka.

®Kutani Vafarisi vahuma sinagogeni, vayaluka makungu svin'we ni va ntlawa wa
Heroda, kuvona hilaha vangamudlayaka hakona.

’Yesu asuka ayakusuhi ni tiva svin'we ni vajondzisiwa va yena, kutani xitshungu
lexikulu ximulandza, na xihuma Galileya, xin'wana xihuma Yudeya,

8ni le Yerusalema ni le Idumeya ni le ka tlhelo rin'wana ra Yordani ni le matikweni ya
Tiro na Sidoni. Avachololoka vaya ka yena hi kutwa lesvikulu lesvi aasviyendla.

Kutani abzela vajondzisiwa va yena lesvaku bzatsu ritshama riyimile kusuhi na yena,
lesvaku xitshungu xingamukamanyeti.

UHinkwavu lava avali ni mavabzi avakamanyetana vaya ka yena lesvaku
vatamukhumba, hikuva aahanyisile lavotala.

1Ni lava avali ni mimoya ya chaka, loko vamuvona, avakhinsama mahlweni ka yena,
vahuwelela, vaku: “Wena u N'wana wa Xikwembu!”

2Hj loko Yesu akhahla madimoni hi matimba lesvaku mangatshuki matwalisa lesvaku
yena i mani.
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13Kutani Yesu atlhantukela ntshaveni, ativitanela lava avalaveke; hi loko vata ka yena.

“Ahlawula khume ni vambirhi lesvaku vava na yena ni lesvaku atavarhuma kupaluxa
Evhangeli,

>avanyika ni matimba ya kuhlongola madimoni.

byapostola va khume ni vambirhi lava angavahlawula hi lava: Simoni (lweyi
angamuchula vito ra Petrosi),

’na Yakobe na Yohani vana va Zebedewu (lava angavachula vito ra Bowanerjesi, hi
lesvaku vana vaxingwalangwandza);

8kulandza Andreya, na Filipi, na Bartolomewu, na Matewu, na Tomasi, na Yakobe
n'wana Alfewu, na Tadewu, na Simoni wa Kanana,

na Yudasi Iskariyota, lweyi axengeke Yesu.

2OLoko Yesu atlhelele kaya, xitshungu xitlhela xihlengeletana kona, lakakuva yena ni
vajondzisiwa va yena vatsandzeka ni kuja svakuja.

?!Loko maxaka ya yena vatwa svosvo, mata, matela kutamukhoma, hikuva avaku:
“Ahlangane nhloko.”

2’Na vona Vatsali lavangirimeleke hi le Yerusalema, avaku: “Afumiwa hi Belzebule,
nasvona ahlongola madimoni hi hosana ya madimoni.”

2Kuteloko Yesu avavitanile, avulavula na vona hi svifaniso, aku: “Xana Sathana
angasvikotisa kuyini kuhlongola Sathana ke?

?*Nasvona, loko mfumu wuyavana hi le xikarhi, mfumu lowu awukoti kutiya.
25Ni loko njangu wuyavane hi le xikarhi, njangu wolowo awungatiyi.

’®Na yena Sathana, loko atilwisa, ayavana hi le xikarhi, angakala angatiyi, kutava
kuhela ka yena.

2’ Aku na munhu Iweyi akotaka kunghena ndlwini ya nhenha ya matimba kuyaphanga
rifuwo ra yona, na angarhanganga hi kuboha nhenha yoleyo; kuli kona aphangaka
sva yindlo ya yona.

28“Nitiyisile nili ka n'wina: Svijoho hinkwasvu ni svisandzu hinkwasvu sva vana va
vanhu svitarivaleliwa;

kambe lweyi angatasandza Moya Lowokwetsima angakala angarivaleliwi ni siku ni
rin'we; hi lesvaku a ni nandzu wa xijoho lexingaheliki.”

30Aavulisa svosvo, hikuva avaku: “A ni moya wa chaka.”

3'Mamana wa Yesu ni vamakwavu vata, vayima handle, varhuma munhu
ayamuvitana.

¥Kambe xitshungu axitshamile, ximurhendzelile. Kutani vaku ka yena: “Vona,
mamana wa wena ni vamakwenu vakona laha handle, vakulava.”
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33Avahlamula aku: “Mamana wa mina ni vamakwerhu i vamani?”

3Kutani Yesu alanguta vanhu lava avamurhendzelile, aku: “Langutani, mamana wa
mina ni vamakwerhu, hi volava;

*hikuva mani na mani lweyi ayendlaka kurhandza ka Xikwembu, hi yena makwerhu
waxinuna ni waxisati na mamana.”
Marka 4

lYesu atlhela asungula kujondzisa kusuhi ni tiva. Kutani xitshungu lexikulu
xihlengeletana ximutela, kukondza anghena bzatsweni, atshamisa ndzeni ka rona
ativeni; loko xili xitshungu hinkwaxu, xona axitshame ridongeni ra tiva.

’Kutani avajondzisa timhaka letotala hi svifaniso. Akujondziseni ka yena avabzela
lesvi:

3“Yingisani! Muhaxi ahumile aya akuhaxeni.

“Loko ali karhi ahaxa, timbewu tin'wana tiwela ndleleni, kutani tinyanyana tita, titaja
hinkwatu.

°Tin'wana tiwela amaribzeni, laha akungali na misava leyotala, kutani tihantla timila,
hikuva misava ayingatalanga.

®Kambe loko jambu ritlhava, svimilwa svivuna, kutani sviwoma hi kupfumala
timintsu.

'Timbewu tin'wana tiwela amintweni; loko mintwa vyikula, yiti kamanyeta, kutani
tingaveki nchumu.

8Tin'wana kambe tiwela misaveni leyinene, timila, tikula, tiveka timbewu, yin'we
yichela makume manharhu, yin'wana ntlhanu wa makume ni rin'we (60), yin'wana
dzana (100).”

Kutani aku: “Lweyi anga ni tindleve toyingisa, aayingise!”

OKuteloko Yesu ayile tlhelweni, lava avali kusuhi na yena, svin'we ni lava va khume ni
vambirhi, vamuvutisa hi ta xifaniso.

Kutani aku ka vona: “N'wina minyikiwile kutiva svihundla sva Mfumu wa Xikwembu,
kasi ka lava vanga handle, hinkwasvu svivuliwa hi svifaniso.”

12Svinga lesvaku, “/loko kuli kuvona, vavona, kambe vangavonisisi, hambi kulikutwa,
vatwa, kambe vangatwisisi, lesvaku vangatshuki vahundzuka, varivaleliwa svijoho.””

BYesu aku ka vona: “Xana amitwisisi xifaniso lexi ke? Loko svilitano, mitatwisisisa
kuyini svifaniso hinkwasvu ke?

“Lweyi ahaxaka ahaxa Rito.

BTimbewu letingawela ndleleni i vanhu lava Rito rihaxiweke ka vona; kutani loko
varitwile, Sathana ahantlisa ata ka vona, avatekela Rito lerihaxiweke.
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®Timbewu leti tiweleke amaribzeni i vanhu lava loko vatwa Rito, vahantlisaka
kuliyamukela hi kutsaka;

kambe vangarinyiki nkarhi woveka timintsu, vatiyisela nkarhinyana ntsena; kutani
loko khombo, kumbe kuxaniseka svifika hikolaho ka Rito, vahantlisa
vakhunguvanyeka.

BTimbewu letiweleke amintweni, hi lava vatwaka Rito;

Pkambe kuvilela hi sva misava leyi, ni kukanganyisiwa hi rifuwo ni kunavela svilo
svin'wana ni svin'wana, svinghena ka vona, svikamanyeta Rito, kutani ritsandzeka
kuveka mihandzu.

Timbewu letiweleke misaveni leyinene, hi lava vayingisaka Rito, variyamukela,
vaveka mihandzu; mbewu yin'we yichela makume manharhu, yin'wana ntlhanu wa
makume ni rin'we (60), yin'wana dzana (100).”

2!Avabzela kambe aku: “Xana rivoni ritisiwa lesvaku ritambhonyiwa hi xirhundzu,
kumbe kuvekiwa hansi ka mubedo ke? Xana aritisiwi kutavekiwa henhla ke?

22Aku na xilo lexinga xihundleni, lexingatakala xingapaluxiwi; nakona aku na xilo
lexifihliweke lexingatakala xingahumeli rivaleni.

ZLoko munhu ali nitindleve ta kuyingisa, aayingise.”

24Yesu atlhela avabzela lesvi: “Yingisani svinene lesvi misvitwaka. Mpimo lowu
mipimelaka van'wana ha wona, na n'wina, mitapimeliwa ha wona, ni kutlula kolaho.

ZSLweyi anga ni xanchumu, atanyikiwa ni svin'wana, kasi Iweyi angaliki na nchumu,
atatekeliwa ni lexi anga na xona.”

6Yesu atlhela aku: “Mfumu wa Xikwembu wufana ni munhu Iweyi ahaxeke mbewu
misaveni;

’’hambi ayetlele, hambi apfukile, vusiku ni nhlekanhi mbewu yitlhava, yikula, yena
angativi lesvi yikulisaka xisvona.

8Misava hi yoxe yimilisa mbewu, yirhanga yivakhava, yihumesa nchocho, ndzhaku
kuhuma tindzhoho totala anchochweni;

2%kutani loko tindzhoho tiwupfile, vahantla vanghenisa sikelo, hikuva kutshovela
kufikile.”

OAtlhela aku: “Mfumu wa Xikwembu wutafanisiwa nayini? Hi xihi xifaniso lexi
hingawufanisaka na xona ke?

3'Wufana ni mbewu ya nsinapi leyi yinga yona leyitsongo ka timbewu hinkwatu ta
misava loko yibzaliwa.

¥Kambe loko yibzaliwile, yimila, yikula, yitlula minsinya hinkwayu hi kukula, yiva ni
marhavi lamakulu, tinyanyana ta tilo tikondza titayaka andzhutini wa wona.”
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3Kutani hi svifaniso lesvotala, Yesu aavula Rito ka vona, hilaha avakota kutwisisa
hakona.

3Angavabzelanga nchumu, loko kungali hi kutirhisa svifaniso; kambe loko vali voxe,
ahlamusela hinkwasvu ka vajondzisiwa va yena.

Hi siku lero, hi nkarhi wa majambu, Yesu aku ka vona: “Ahipeleleni ka tlhelo
rin'wana ra tiva.”

3Kuteloko vasiyile xitshungu, vafamba na yena hi bzatsu leri aali ka rona, kutani
mabzatso man'wana na wona amamupangalata.

3’Kutani kupfuka xidzedze lexikulu; magandlati amanghena bzatsweni, kukondza
rilava kutala hi mati.

3Yena aali nyalwini ayetlele ava agamela. Vayamupfuxa, vaku ka yena: “Mujondzisi,
xana ahi nchumu ka wena loko hilova ke?”

FHi loko apfuka, amiyeta mheho, aku ka tiva: “Miyela, uku ntse!” Mheho vyiva
yimiyela, kuva ni kurhula lokukulu.

“OKutani aku ka vona: “Hikolaho ka yini mili ni vutoya ke? Amisiva ni kupfumela
xana?”

#Kutani vachava hi kuchava lokukulu, vabzelana vaku: “Xana munhu lweyi i munhu
muni ke, lesvi mheho ni tiva svimuyingisaka?”

Marka 5

IKutani vafika tlhelweni rin'wana ra tiva, tikweni ra Vagerasi.

’Loko Yesu ahakuhuma bzatswini, hi nomo-lo munhu mun'we Iweyi aali ni moya wa
chaka, lweyi aahuma hi le masirheni, ahlangana na yena.

3Aahanya masirheni, kutani akungali na munhu Iweyi aakota kumuboha, hambi kuli
hi machini;

“hakanyingi, aabohiwa mavoko ni milenge, kambe aatsema machini yakona, kutani
akungali na munhu lweyi aali ni matimba yomubhlula.

°Hi masiku hinkwawu, vusiku ni nhlekanhi, aatshama masirheni ni le tintshaveni, na
ali karhi ahuwelela, atitsemelela hi maribze.

®Kuteloko avonile Yesu, ahali kule, atsutsuma, ayamukhinsamela;

’kutani ahuwelela hi rito leritlakukeke, aku: “Mhaka ya mina na wena hi yihi ke, wena
Yesu N'wana wa Xikwembu xa le henhlahenhla? Naku khongela hi vito ra Xikwembu,
unganixanisi!”

8(Aavula svosvo, hikuva Yesu aate ka yena: “Huma ka munhu Iweyi, we moya wa
chaka!”)
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Kutani Yesu amuvutisa, aku: “Vito ra wena u mani?” Ahlamula aku: “Vito ra mina ni
Vandla, hikuva hitele.”

OKutani akhongela Yesu aku: “Ungahihlongoli hihuma tikweni leri!”
1Kambe akuli ni ntlhambi lowukulu wa makhumba agangeni, lowu awuli kujeni,

2kutani mimoya vyoleyo ya chaka vyikhongela Yesu, yiku: “Ungahirhumela
amakhumbeni, hiyanghena ka wona.”

3Yena ayipfumelela. Hi loko mimoya ya chaka yihuma, yinghena amakhumbeni,
kutani ntlhambi wolowo wutsutsumela nkoveni, uyatihoxa xiziveni; makhumba
amalava kuringana makhulu mambirhi (2,000), kutani manwela kona.

4varisi va wona vabaleka, vayarungulela vahanyi va le doropeni ni va le masin'wini,
kutani vona vata, vatavona lesvihumeleleke.

>Kuteloko vafikile ka Yesu, vavona lweyi aangheniwile hi vandla ra madimoni
atshamile, ayambalile ali munhu nene, kutani vachava ngopfu.

6L ava vasvivoneke vavahlamusela lesvihumeleleke ka munhu lweyi wa madimoni, ni
le ka makhumba.

7Hj loko vona vakhongotela Yesu lesvaku asuka tikweni ra vona.

BLoko Yesu ali karhi anghena bzatswini, munhu lweyi aali ni madimoni akombela
svinene lesvaku amupfumelela kunghena atshama na yena bzatsweni.

Kambe Yesu angamupfumelelanga, ntsena ate ka yena: “Famba, kaya ka wena ni ka
valekwenu, uyatwalisa hinkwasvu lesvi Hosi yikuyendleleke svona ni hilaha
yikutweleke vusiwana hakona.”

2OHi loko yena asuka, aya tikweni ra Dekapolisi, ayatwalisa hinkwasvu lesvi Yesu
amuyendleleke svona; kutani hinkwavu vahlamala.

2Kuteloko Yesu atlhelele ka tlhelo lerin'wana hi bzatsu, xitshungu lexikulu
xitahlengeletana ka yena, kusuhi ni tiva.

22Kutani kufika mun'we wa varhangeli va sinagoga lweyi avaku i Yayiro. Loko
amuvona, atiwisa milengeni ya yena,

Z2amukhongela ngopfu, aku: “N'wana wa mina wanhwanyana wafa. Nakukombela,
tana utamutlhanteka mavoko lesvaku apfuka ahanya.”

2*Kutani Yesu afamba na yena; xitshungu lexikulu ximulandza, na xili karhi
ximukamanyeta.

2>Kambe akuli ni wansati lweyi aali ni mavabzi ya kuhumela ngati, aavabza hi xipimu
xa malembe ya khume ni mambirhi;

*63axanisekile ngopfu mavokweni ya tin'anga letotala; aahetile rifuwo ra yena
hinkwaru, kambe asvingamupfunanga nchumu, hikuva mavabzi amaya makula.
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?’Loko atwile ndhuma ya Yesu, ata axitshungwini hi le ndzhaku ka Yesu, akhoma
xiyambalu xa yena, hikuva yena aatibzelile aku:

28“L oko ningakhumba xiyambalu xa yena ntsena, nitahanyisiwa.”

2Kutani hi nomo-lo ngati ya yena yiyima yingahahumi, atitwa lesvaku kuvabza ka
yena akuhanyisiwile.

Hi nomo-lo Yesu asvitwa lesvaku kuhumile matimba ka yena, kutani Yesu
ahundzukula ka xitshungu, aku: “I mani lweyi akhumbeke xiyambalu xa mina?”

3Vajondzisiwa va yena vaku ka yena: “Waxivona xitshungu lexi xikukamanyetaka;
xana uvutisela yini lesvaku: ‘Nikhumbiwe i mani’ ke?”

32Yena alangutisisa hinkwaku kuvona lweyi asviyendleke.

3Kutani wansati yelweyo akhomiwa hi kuchava, arhurhumela hi kutiva lesvi
svimuhumeleleke, kutani ata, atiwisela hansi mahlweni ka Yesu, amubzela ntiyiso
hinkwawu.

3*Yesu aku ka yena: “N'wananga, kupfumela ka wena kukuponisile, famba hi kurhula,
nakuhanyisa nhlomulweni wa wena.”

3Aku ahavulavula, vanhu lavahumaka kaya ka murhangeli wa sinagoga vafika
vabzela murhangeli wakona vaku: “N'wana wa wena afile, wahamukarhatela yini
Mujondzisi ke?”

3*Kambe Yesu angalandzanga hi marito lawa, kutani aku ka murhangeli wa sinagoga:
“Ungachavi, pfumela ntsena.”

3Kutani angapfumelelanga munhu kumulandza, loko angali Petrosi, na Yakobe, na
Yohani makwavu wa Yakobe.

*¥oko vafika muntini wa murhangeli wa sinagoga, Yesu akuma kuli ni huwa leyikulu,
van'we varila svinene, van'wana vaba nkalanga.

3Hi loko anghena, aku ka vona: “Mibela yini nyandha leyi, mirilela yini? Nhwanyana
lweyi angafanga, ayoyetlela.”

40Kutani vamuhleka, kambe Yesu avahumesa handle hinkwavu, ateka tatana wa
nhwanyana ni mamana wa yena ni vajondzisiwa lavanharhu, anghena Ilaha
nhwanyana aalatiwile kona.

#1Kutani akhoma nhwanyana hi voko, aku ka yena: “Talita, kumi!” Hi lesvaku:
“Nhwanyana, nili ka wena: Pfuka!”

“’Hi nomo-lo nhwanyana apfuka, afambafamba (malembe ya yena amaringana
khume ni mambirhi); kolaho vanhu vahlamala hi kuhlamala lokukulu.

“3Kambe Yesu avalayisisa lesvaku svingatshuki svitiviwa hi munhu; kutani aku:
“Munyikeni svakuja.”
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Marka 6

1Yesu asuka kolaho, atlhelela tikweni ra le kwavu, kutani vajondzisiwa va yena
vamulandza.

’Kuteloko kufikile siku ra Savata asungula kujondzisa sinagogeni, kutani lavotala lava
vamuyingisaka, vahlamala vaku: “Xana svilo lesvi asvikume kwihi ke? | vutlhari muni
lebzi abzinyikiweke, lesvi ni mahlori akotaka kumayendla hi mavoko ya yena xana?

3Xana yelweyi ahi yena muvatli, n'wana Mariya, makwavu wa Yakobe, na Yosefa, na
Yuda, na Simoni ke? Xana vamakwavu vaxisati ahi na vona kola ke?” Kutani
vakhunguvanyeka svinene hikolaho ka yena.

“Yesu aku ka vona: “Muprofeta angasoliwi, loko kungali tikweni ra yena ni ka le
kwavu ni le maxakeni ya yena.”

°Kutani atsandzeka kuyendla mahlori kona, loko kungali kuhanyisa timbabzi tingali
tingani, hi kuvatlhanteka mavoko.

®Nasvona ahlamala hi kuvona lesvaku avangalina kupfumela. Kutani arhendzeleka hi
svidoropana lesvi asvili kusuhi, na ali karhi ajondzisa.

’Avitana lava va khume na vambirhi, avarhuma ha vambirhivambirhi, avanyika
matimba yohlula mimoya ya chaka.

8Avabzela lesvaku vangatshuki valonga nchumu xa ndlela loko kungali nhonga
ntsena; vangateki timbuva ni nkwama, hambi yili male asvikhwameni sva vona;

masandhazi wona vangayambala, kambe vangateki sviyambalu svocinca.

¥Aku ka vona: “Loko minghena njangwini wokarhi tshamani kolaho, mikondza
misuka ku wona.

"“Hinkwaku lomu vayalaka kumiyamukela ni kumiyingisa, mphumunhani ntshuri
hansi ka minkondzo ya n'wina loko mihuma, svitava vumboni ka vona.”

2Kuteloko vasukile, vajondzisa vanhu rivaleni lesvaku vahundzuka;

Bvahlongola madimoni lawa vyotala, vatota timbabzi letotala hi mafurha,
vavahanyisa.

“Hosi Heroda aatwile hi ta Yesu, hikuva vito ra yena aridumile ngopfu, nasvona
vanhu avaku: “Yohani Mukhuvuli apfukile kufeni; hi svona lesviyendlaka lesvaku
mintirho leyi ya matimba yivoneka ka yena”

Van'wana avaku: “I Eliya.” Van'wana avaku: “I muprofeta lweyi afanaka ni mun'we
wa vaprofeta va khale.”

®Kambe Heroda, loko asvitwa, aku: “Hiye Yohani Iweyi ningamutsema nhloko.
Ayopfuka kufeni.”
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Y"Heroda hi yena hakunene Iweyi aarhumile vanhu kuyakhoma Yohani, ava
amupfalela jele. Aayendlile svosvo hikolaho ka Herodiya, nsati wa Filipi makwavu,
hikuva aachadile na yena.

8Hikuva Yohani aabzela Heroda aku: “Awupfumeleliwi kutekela makwenu nsati wa
yena.

®Hikolaho Herodiya ahlundzukela Yohani, anavela kumudlaya, kambe aatsandzeka,”

20“hikuva Heroda aachava Yohani, hi kutiva lesvaku i munhu wolulama, Iweyi
ahlawulekeke; kutani aamulwela. Masiku hinkwawu loko atwa Yohani, aakarhateka
svinene; hambi svilitano aatsakela kumuyingisa.”

2!Kambe siku rinene rifika, ra loko Heroda ayendlela tihosana ta yena ni tindhuna ta
nyimpi ni vakulukumba va Galileya nkhuvo wa siku ra kuvelekiwa ka yena

*’Loko n'wana wa Herodiya waxisati anghena acina, atsakise Heroda ni lavatshameke
kujeni na yena. Hosi yiku ka nhwanyana: “Kombela lesvi usvirhandzaka ka mina
nitakunyika svona.”

23Atlhela amuhlambanyela hi matimba, aku: “Lesvi ungatasvikombela ka mina
nitakunyika svona, hambi kuli kukupandzela hi le xikarhi tiko leri nirifumaka.”

?Nhwanyana ahuma, ayavutisa mamana wa yena aku: “Nitakombela yini xana?”
Yena aku: “Kombela nhloko ya Yohani Mukhuvuli!”

2>Hi kuhantlisa na ahefemuteka anghena ka hosi, akombela lesvi: “Nilava lesvaku
uninyika nhloko ya Yohani Mukhuvuli ankambanini, svosvisvosvi.”

’Hosi yikhomiwa hi tingana ngopfu, kambe hikolaho ka kuhlambanya ka yona ni
hikolaho ka lavatshameke kujeni, ayikotanga kumuyalela.

?’Hosi yihantla yirhuma musochwa wa jele, yilerisa lesvaku kutisiwa nhloko ya
Yohani.

Musochwa afamba jele ayamutsema nhloko, ayitisa ankambanini, anyika
nhwanyana; yena anyika mamana wa yena.

2’Loko vajondzisiwa va Yohani vasvitwa, vayateka ntsumbu wa yena, vayawulata
sirheni.

3Vapostola vayahlangana na Yesu, vamurungulela hinkwasvu lesvi vasviyendleke ni
lesvi vasvijondziseke.

3lKambe avangalina nkarhi wa kuja, hikuva vanhu lavotala avata, vatlhela vafamba.
Kutani Yesu aku ka vona: “Tanani hiyatshama na hili hoxe mananga, mitakota
kuwisanyana.”

3?Hi loko vajondzisiwa vanghena bzatsweni, vaya laha kunga mananga na vali voxe.

3Kambe lavotala vavavona loko vafamba, vavativa, kutani vahuma madoropeni
hinkwawu, vatsutsumela kole hi milenge, vavarhangela mahlweni.
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3*Loko Yesu ahuma bzatsweni, avona xitshungu lexikulu, axitwela vusiwana, hikuva
axifana ni tinyempfu letingaliki ni murisi; kutani axijondzisa lesvotala.

$Lesvi jambu aripelile, vajondzisiwa va yena vamutshinelela, vaku: “Lomu i mananga,
nasvona ripelile;

*vatlhelise, vaya masin'wini ni le svidoropanini lesvi svinga kusuhi na hina,
vayatixavela svakuja.”

3’Avahlamula, aku: “Vaphameleni n'wina!” Vaku ka yena: “Xana uli hiyavaxavela
svinkwa sva tidenari ta madzana mambirhi (200), hitava phamela svona ke?”

3Yena aku ka vona: “Mi ni svinkwa svingani ke? Yanani miyalanguta.” Kuteloko
vasvikambile, vaku: “I ntlhanu wa svinkwa ni tihlampfi timbirhi.”

FHi loko avabzela kutshamisisa vanhu hinkwavu hi mintlawantlawa abzanyini bza
rihlaza.

40Kutani vatshama hi kulongoloka, vayavane hi mintlawa ya dzana (100) ra vanhu ni
ya ntlhanu wa makume (50) ya vanhu.

“IHi loko ateka svinkwa sva ntlhanu ni tihlampfi timbirhi, alanguta henhla tilweni,
akhensa, akhemelela svinkwa, asvinyika vajondzisiwa va yena lesvaku vasviveka
mahlweni ka vanhu ni tihlampfi timbirhi atiyavela hinkwavu.

*2V/aja hinkwavu, vaxurha.

#3Kutani varholela matlhantlha ya svinkwa ni ya tihlampfi vatata khume ra svirhundzu
ni svimbirhi.

“44Lavajeke svinkwa avaringana ntlhanu wa makhulu (5,000) ya vavanuna.

“>Ndzhaku ka svosvo, Yesu abzela vajondzisiwa va yena lesvaku vanghena bzatsweni,
vatavakongoma tlhelweni rin'wana, le Betisayida, loko yena hi yexe ali karhi atlhelisa
xitshungu.

“6Kuteloko asalisanile ni vanhu, aya ntshaveni kuyakhongela kona.
“’Nimajambu, bzatsu arili xikarhi ka tiva, yena ahali tlhelweni na ali yexe.

“8Kutani avavona na vali karhi vakarhateka ngopfu hi kutluta bzatsu, hikuva moya
awuvasivela; kakuloko kulava kuva nkarhi wa mahlambandlopfu, ata ka vona, na ali
karhi afamba henhla ka mati, ayendla ingi arhangela mahlweni.

“‘Loko vamuvona afamba henhla ka mati, vapimisa lesvaku i xipoko, kutani vaba
nyandha;

>Ogvamuvonile hinkwavu, kutani avachava ngopfu; kambe ahantla avulavula na vona,
aku: “Tiyisani timbilu, hi mina, mingachaveni!”

>!Kutani anghena bzatsweni laha avali kona; hi loko moya wumiyela, kutani
vahlamala ngopfu,
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>’hikuva avangatwisisanga sva hlori ra svinkwa, nasvona timbilu ta vona atili
letononon'hwa.

>3Kuteloko vatsemakayile tiva vaya ka tlhelo lerin'wana, vafika tikweni ra Genezareta,
kutani vaxikela ridongeni ra tiva.

>4Loko vali karhi vahuma bzatsweni, vanhu vakona vahantla vativa Yesu,

>kutani vatsutsumatsutsuma ka tiko lero hinkwaru, vatisa hi tinhlaka hinkwavu
vanhu lavavabzaka, ovalomu avatwa lesvaku Yesu akona.

*Hinkwaku laha aanghena kona, madoropeni, svidoropanini kumbe tihandle ta
madoropa, vanhu avalata lavavabzaka mintsendzeleni, kutani vamukhongela lesvaku
avapfumelela kukhumba hambi mali makumu ya sviyambalu sva yena ntsena; kutani
hinkwavu lava avamukhumba, avahanyisiwa.

Marka 7

lvafarisi ni Vatsali van'wana lavahumaka Yerusalema, vatahlengeletana laha Yesu
aali kona;

’loko vavona vajondzisiwa van'wana va yena, vaja svakuja hi mavoko lawa
machakeke, hi lesvaku lawa mangahlambiwangiki.

3Mhaka hi lesvaku, hinkwavu Vafarisi ni Vayuda hi nawu wa vona avaji na
vangasihlamba mavoko, kutani hi ndlela yoleyo, vahlayisa mikhuva leyi
vayiyamukeleke ka lava va khale.

“Ni loko vavuya hi le kuxaveni, avaji na vangasihlamba, vaha hlayisa ni mikhuva
yin'wana leyotala leyi vayitoloveleke, tani hi leyi ya kuhlampsa mindzheko, timbita,
svibza sva koporo ni mibedo.

°Kutani Vafarisi ni Vatsali vamuvutisa, vaku: “Hikolaho ka yini vajondzisiwa va wena
vangahanyi mayelanu ni mikhuva ya lava va khale xana; na svona, hikolaho ka yini
vaja svakuja na vangahlambanga mavoko?”

®Avahlamula aku: “Ezaya aavula n'wina hakunene, n'wina vakanganyisi, loko atsalile
aku:” ““Vanhu lava vanixixima hi nomo, kambe timbilu ta vona ti le kule na mina;

’vatikarhata ntsena hi kunikhinsamela, tijondzo leti vatijondzisaka i milawu ka vanhu
ntsena.”

8“Mitshika Nawu wa Xikwembu, kambe minamarhela mikhuva leyi miyikumeke ka
vanhu ntsena.”

°Atlhela aku ka vona: “Mi ni tindlela totala totshika ha tona Nawu wa Xikwembu,
miyendlela kuhlayisa mikhuva ya n'wina leyi miyitoloveleke.

°Hikuva Moxe ate: ‘Uva ni xichavu ka tatana wa wena ni ka mamana wa wena.’
Nasvona ate: ‘Lweyi arhuketelaka tatana wa yena, kumbe mamana wa yena,
aadlawe!’
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Kasin'wina mili, loko munhu aku ka tatana wa yena, kumbe ka mamana wa yena:
Lesvi ningakupfunaka hi svona, i korbani (hi lesvaku mhamba leyihlayiseliweke
Xikwembu),

2n'wina amimupfumeleli kuyendlela tatana wa yena kumbe mamana wa yena
Xxanchumu;

13hi ndlela leyi, miwonha rito ra Xikwembu hi mikhuva ya n'wina leyi minyikaka ni
van'wana; miyendla ni svin'wana lesvotala svofana nisvosvo.”

“Yesu atlhela avitana xitshungu aku ka xona: “Niyingiseni hinkwenu, mitwisisa.

5Aku na nchumu lexingahandle ka munhu, lexikotaka kumunyamisa loko xinghena
ka yena, kambe lexihumaka ka yena, hi xona lexi ximunyamisaka.”

[ °Lweyi anga ni tindleve ta kuyingisa, aayingise.]

7Loko asukile axitshungwini, anghena ndlwini, vajondzisiwa va yena vamuvutisa
mayelanu ni xifaniso lexi.

BAku ka vona: “Kasi na n'wina, amitwisisi xana? Amisvitivi xana lesvaku hinkwasvu
sva le handle, loko svinghena ka munhu, asvikoti kumunyamisa,

Phikuva asvingheni mbilwini ya yena, kambe sviya khwirini, kutani sviyahumela
akhwatini ke?” (Hikuvula svosvo Yesu aakomba lesvaku svakuja hinkwasvu
svilulamile, kumbe svibasile.)

20Atlhela aku: “Lesvi humaka ka munhu hi svona lesvi svimunyamisaka,

2thikuva ndzeni, timbilwini ta vanhu, hi kona kuhumaka miyehleketo leyobiha,
vuphukuphuku, vuyivi, vudlayi,

22yuwosvi, kunavela rifuwo; hi kona kuhumaka lunya, kuxisa, sva tingana, mavondzo,
kusandza, kutikulisa ni vuhunguki.

23Hinkwasvu lesvobiha lesvi, svihuma ndzeni ka mbilu, kutani hi svona lesvinyamisaka
munhu.”

?4Loko asuka kolaho, aya tikweni ra Tiro. Kutani anghena ka yin'we ya tiyindlo, hikuva
aangalavi lesvaku svitiviwa hi munhu; hambi svilitano angakotangakutifihla.

Z>Kutani wansati mun'we lweyi n'wana wa yena wanhwanyana aangheniwile hi moya
wa chaka, loko atwile timhaka ta Yesu, ata hi kuhantlisa, akhinsama milengeni ya
yena.

’\Wansati Ilweyi aali wa matiko, wa rixaka ra Vasiro-Fenisa; akombela Yesu lesvaku
ahlongola dimoni, rihuma ka n'wana wa yena.

2’Kambe Yesu aku ka yena: “Tshika vana varhanga vaja vaxurha, hikuva
asvisasekanga kutekela vana svakuja uhoxela svimbzanyana.”

28Wansati amuhlamula, aku: “Hosi! Hambi svili svimbzanyana lesvinga hansi ka meza,
svaja matlhantlha lawa mawisiwaka hi vana.”
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2%Hi loko aku ka yena: “Hikolaho ka rito leri, famba, dimoni rihumile ka n'wana wa
wena.”

¥Loko wansati atlhelela kaya, ayakuma n'wana na ayetlele sangwini, ni dimoni
rihumile.

3Loko Yesu avuya hi le tikweni ra Tiro, ahundza hi le Sidoni, akongoma tiva ra
Galileya hi kutsemakanya tiko ra Dekapolisi.

32Kutani vamutisela munhu wa kufa tindleve, wa manghanghamela; vakombela Yesu
lesvaku amutlhanteka mavoko.

3Kuteloko Yesu amususile xitshungwini, amutekela tlhelweni, anghenisa tintiho
tindleveni ta yena, apshitela marhi, akhumba ririmi ra yena ha tona;

3kutani alanguta henhla tilweni, ahefemuteka, aku ka munhu Iweyi: “Efatal” Hi
lesvaku: “Pfuleka!”

*Hi loko tindleve ta yena tihantla tipfuleka, na rona ririmi ra yena ritshunxeka, kutani
avulavula hi kuwolova.

3%Hi loko Yesu avatshinya lesvaku vangabzeli munhu; kambe, hambi loko avatshinyile
makhambi yotala, avasvihangalasa hi matimba.

3’Kutani vanhu vahlamala ngopfu, vaku: “Ayendlile hinkwasvu hi ndlela leyinene;
apfula tindleve ta lavangayingisiki ayendla lesvaku na tona timbheveve tikota
kuvulavula.”

Marka 8

IMasikwini wolawo xitshungu lexikulu xitlhela xihlengeletana, kutani axingali na
svakuja; hi loko Yesu avitana vajondzisiwa va yena, aku ka vona:

2“Nitwela vusiwana xitshungu lexi, hikuva sviyendla masiku manharhu na xitshame
na mina, kutani axahali na svakuja.

3Hikolaho loko nixitlhelisela makaya na xili ni ndlala, xitawa ndleleni, hikuva van'we
va xona vata hi le kule.”

“Vajondzisiwa va yena vamuhlamula vaku: “Xingalaveliwa kwihi svakuja lesvi
xingajaka xixurha kola mananga ke?”

>Avavutisa aku: “Mi ni svinkwa svingani ke?” Vaku: “Hi ni ntlhanu wa svinkwa ni
svimbirhi.”

°Hi loko abzela xitshungu lesvaku xitshama hansi, kutani ateka svinkwa lesvi sva
ntlhanu ni svimbirhi, akhensa, asvikhemelela, asvinyika vajondzisiwa va yena, lesvaku
vayavela xitshungu; hi loko xitshungu xiyaveliwa.

’Nasvona avali ni svihlampfana svingali svingani; kuteloko akhensile, alerisa lesvaku
nasvona sviyaveliwa vanhu.
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8Kutani vaja vaxurha, varholela ni matlhantlha lawa masaleke, matata svirhundzu sva
ntlhanu ni svimbirhi;

%kasi vanhu avalava kuringana mune wa makhulu (4,000) Kutani avatlhelisela
makaya.

OKutani ahantla anghena bzatsweni ni vajondzisiwa va yena, aya tikweni ra
Dalmanuta.

Kuhumelela Vafarisi, vasungula kuphikizana na yena, vamuringa hi kukombela
xikombiso lexihumaka tilweni.

2Hj loko Yesu aketa moyeni wa yena aku: “Rixaka leri rikombelela yini xikombiso?
Nitiyisile nili ka n'wina: Rixaka leri aringanyikiwi xikombiso!”

13Kutani avasiya, atlhela anghena bzatsweni, atsemakanya aya ka tlhelo rin'wana.
1%Vajondzisiwa avarivalile kuteka svinkwa, avova ni xinkwa xin'we ntsena bzatsweni.
>Kutani avalaya, aku: “Tlharihani, michava comela ra Vafarisi, ni comela ra Heroda!”
16Kutani vaphikizana vaku: “Kumbe hi lesvi hingaliki ni svinkwa.”

17Kuteloko Yesu asvitwa, aku ka vona: “Hikolaho ka yini miphikizana hi lesvi mingaliki
ni svinkwa xana? Amisisvitwa ni kusvitwisisa xana? Xana timbilu ta n'wina taha
nonon'hwa ke?

8Lesvi minga ni mahlo amivoni ke? Lesvi minga ni tindleve, amitwi ha yini-ke?
Amitsundzuki xana?

19Siku leri nikhemeleleke ntlhanu wa svinkwa ninyika lava va ntlhanu wa makhulu
(5,000), xana mirhwele svirhundzu svingani lesvi asvitele hi matlhantlha ke?” Vaku ka
yena: “Hirhwele khume ni svimbirhi”

20“Nj siku leri niphameleke lava va mune wa makhulu (4,000) hi ntlhanu wa svinkwa
ni svimbirhi, mirhwalile svirhundzu svingani lesvi asvitele hi matlhantlha ke?” Vaku:
“Hirhwele ntlhanu ni svimbirhi.”

2IKutani aku ka vona: “Amisitwisisa ni svosvi-ke?”

2?\afika Betisayida. Kutani vatisa munhu wa kufa mahlo, vakombela Yesu lesvaku
amukhumba.

23Hi loko akhoma xifamahlo hi voko, axiyisa handle ka xidoropana, axipshitela marhi
matihlweni axitlhanteka mavoko, axivutisa aku: “Xana uvona xanchumu ke?”

24Xona, xitlakusa mahlo, xiku: “Nivona vanhu, nivavona na vafambafamba, vafana ni
minsinya.”

2>Yesu atlhela aveka mavoko ya yena matihlweni ya xifamahlo, xona xihonoka kutani
xihanyisiwa, xivona svilo hinkwasvu khwatsi.

6Yesu axibzela lesvaku xifamba, aku: “Ungatshuki utlhelela axidoropanini.”
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2’Kutani Yesu asuka ni vajondzisiwa va yena, vaya svidoropanini sva Khezariya wa
Filipi. Ndleleni, avutisa vajondzisiwa va yena aku ka vona: “Vanhu vali ni mani xana?”

28Jona vaku: “Van'wana vali, hi wena Yohani Mukhuvuli; van'wana vali, hi wena
Eliya; van'wana vali, u mun'we wa vaprofeta.”

2SKutani avavutisa aku: “Xana n'wina, mili nimani ke?” Petrosi ahlamula aku ka yena:
“Hi wena Kriste.”

OHi loko avalaya lesvaku vangatshuki vabzela vanhu, hambi kuvulavula hi yena
vanhwini.

3Kutani Yesu asungula kuvajondzisa aku: “N'wana-wa-Munhu atafanela kutwisiwa
kuvaviseka lokukulu, asoliwa hi vakulukumba ni Vaprista lavakulu, ni Vatsali;
atadlawa, atlhela apfuka hi siku ra vunharhu.”

¥Avula mhaka leyi rivaleni; kutani Petrosi amutekela tlhelweni, asungula
kumutshinya.

3Kambe Yesu ahundzukula; kuteloko alangutile vajondzisiwa va yena, atshinya
Petrosi, aku: “Suka ka mina Sathana, hikuva awuyehleketi sva Xikwembu, uyehleketa
sva vanhu ntsena.”

3*Kuteloko avitanile xitshungu ni vajondzisiwa va yena, aku ka vona: “Loko munhu
alava kunilandza, aatitshike, atirhwexa xihambanu xa yena, kutani anilandza.

3Lweyi arhandzaka kutihlayisela vutomi bza yena atalahlekeliwa hi bzona; kambe
Ilweyi alahlekeliwaka hi vutomi bza yena hikolaho ka mina ni hikolaho ka Evhangeli,
atabziponisa.

3Hikolaho, loko munhu akota kufuwa misava hinkwayu, kambe alahlekeliwa hi
vutomi bza yena svingamupfuna yini ke?

37Xana munhu angahumesa yini kuxava vutomi bza yena ke?

3¥Lweyi anga ni tingana hikolaho ka mina ni marito ya mina rixakeni leri ra vawosvi ni
vajohi, N'wana-wa-Munhu na yena atakhomiwa hi tingana hikolaho ka munhu lweyi
siku leri angatavuya akukwetsimeni ka Tatana na ali ni tintsumi letokwetsima.”
Marka 9

1Atlhela aku ka vona: “Nitiyisile nili ka n'wina: Van'wana ka lava vangakola, ku ni lava
vangatakala vangaringi rifu, vangasivona Mfumu wa Xikwembu wufika hi matimba.”

Ndzhaku ka ntlhanu wa masiku ni rin'we, Yesu ateka Petrosi na Yakobe na Yohani,
aya na vona ntshaveni leyoleha na vali voxe. Kutani avangama mahlweni ka vona;

3Sviyambalu sva yena svisungula kuvangama, svibasa svinene, kutlula lesvi vahlampsi
va laha misaveni vangasvibasisisaka xisvona.

“Kutani Eliya na Moxe vahumelela ka vona, na vali karhi vavulavula na Yesu.
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°Hi loko Petrosi aku ka Yesu: “Mujondzisi svisasekile loko hili kola; ahiyakeni
mintsonga yinharhu, wun'we wa wena, wun'wana wa Moxe, ni wun'wana wa Eliya.”

®Aangasvitivi lesvaku atavula yini, hikuva avachavile ngopfu.

’Kutani refu rita ritavafunengeta, kuhuma ni rito arefini leringe: “Lweyi i N'wananga
Iweyi arhandzekaka; muyingiseni.”

8Hi nomo-lo, varhalarhala hinkwaku, kambe vangahavoni munhu, loko angali Yesu
ntsena.

‘Loko vahaxika hi le ntshaveni, Yesu avalaya aku: “Mingatshukeni mibzela munhu
lesvi misvivoneke, N'wana-wa-Munhu angasipfuka kufeni.”

¥vona vahlayisa mhaka leyi, na vali karhi vavutisana vaku: “Xana i mpsini Kupfuka
kufeni?”

HKutani vamuvutisa vaku: “Hikolaho ka yini Vatsali vavula lesvaku Eliya afanele
kurhanga ata xana?”

2Avahlamula aku: “Eliya afanele kurhanga ata hakunene, atlhela apfuxeta
hinkwasvu; kambe hikolaho ka yini kutsaliwile lesvaku N'wana-wa-Munhu atafanela
kutwisiwa kuvaviseka lokukulu, ava asoliwa ke?

3Ntsena namibzela lesvaku Eliya atile, kutani vamuyendlile hinkwasvu lesvi
vasvirhandzeke, hilaha kutsaliweke hakona henhla ka timhaka ta yena.”

“Kuteloko vafikile ka vajondzisiwa lavan'wana, vakuma xitshungu lexikulu na
xivarhendzelile vasala xikarhi, ni Vatsali na vali karhi vaphikizana na vona.

Bloko xitshungu hinkwaxu xivona Yesu, xihlamala ngopfu, kutani xitsutsuma
xiyahlangana na yena, lesvaku xitamuxeweta.

18Yena axivutisa aku: “I ncini lexi miphikizanaka ni vajondzisiwa ha xona ke?”

Mun'we xikarhi ka xitshungu ahlamula aku: “Mujondzisi, nitisile n'wana wa mina ka
wena; animoya lowu wumuyendlaka mbheveve.

8Loko wumukhoma, wamutlatlalata la hansi, atlhutlha khuvi, aphorhela matinyo,
kutani awoma svirho; nikombelile vajondzisiwa va wena lesvaku vawuhlongola,
kambe vatsandzekile.”

Yesu ahlamula, aku: “Ha! Rixaka leringapfumeliki, nitava na n'wina kufika rini?
Nitamilehisela mbilu kufika rini ke? Mutiseni halenu!”

2OKutani vamutisa ka yena. Loko moya wuvona Yesu, wurhurhumelisa n'wana hi
matimba, awela hansi, avumbulukela na ali karhi atlhutlha khuvi.

?Yesu avutisa tatana wa yena, aku: “Xana svimusungulile rini?” Aku: “Kusukela loko
ahali ntsongo!

2?Makhambi yotala wumuwisela ndzilweni kumbe matini lesvaku wumudlaya; kambe
loko usvikota, hitwele vusiwana uhipfuna.”
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23Yesu aku ka yena: “Uli, ‘loko usvikota’? Hinkwasvu svakoteka ka lweyi apfumelaka.”

2“Tatana wa n'wana ahantla atlakusa rito, aku: “Napfumela! Nipfune kutiyisa
vupfumeli bza mina.”

2Loko Yesu avona lesvaku xitshungu xiya xiyengetelana, akhahla moya wa chaka,
aku: “Wena moya lowungavulavuliki, nasvona wungatwiki, nakubzela nilihuma ka
n'wana lweyi, ungahatlheli uvuya ka yena ni siku ni rin'we!”

26Kutani wuhuma na wulikarhi wuhuwelela, wurhurhumelisa n'wana hi matimba,
avatani hi lweyi afeke, lavotala vakondza vaku: “Afile.”

2’Kambe Yesu amukhoma hi voko, amupfuxa, kutani ayima.

28Kuteloko Yesu anghenile ndlwini, vajondzisiwa va yena vamuvutisa na vali tlhelweni
vaku: “Xana hina hitsandzekile ha yini kuhlongola moya lowu ke?”

2Aku ka vona: “Arixaka leri ra moya wotanu arikoti kuhuma loko kungali hi
kukhongela ntsena.”

¥Loko vasuka kolaho, vatsemakanya Galileya, kambe Yesu aangalavi lesvaku
svitiviwa hi munhu;

3hikuva aajondzisa vajondzisiwa va yena, kutani aku ka vona: “N'wana-wa-Munhu
atanyiketiwa svosvi mavokweni ya vanhu. Vatamudlaya; loko vamudlayile, atapfuka
kufeni hi siku ra vunharhu.”

3Kambe avatwisisanga marito lawa, nasvona avachava kumuvutisa.

3Vafika Kapernawume. Loko Yesu anghenile ndlwini, avutisa vajondzisiwa aku:
“Amiphikizana hi mhaka yihi laha ndleleni xana?”

3*Kambe vamiyela, hikuva ndleleni avaphikizana hi mhaka yaku lweyi nkulu ka vona i
mani.

3Kuteloko Yesu atshamile hansi, avitana lava va khume ni vambirhi, aku ka vona:
“Loko mun'we arhandza kuva Iweyi worhanga, aave Ilweyi wogamesa ka hinkwavu,
ava xitirhi xa hinkwavu.”

3Kutani ateka ntsongwana, amuyimisa xikarhi ka vona; kuteloko amuvukarhile
mavokweni, aku ka vona:

37“Lweyi ayamukelaka mun'we wa vatsongwana lava hi vito ra mina, ayamukela
mina; ni lweyi aniyamukelaka, angayamukeli mina ntsena, kambe ayamukela ni lweyi
anirhumeke.”

3¥Kutani Yohani amubzela aku: “Mujondzisi, hivonile mun'we lweyi angaliki wa hina,
ahlongola madimoni hi vito ra wena, kutani himutsimbisile hikuva ahi mun'we wa
hina.”

¥Kambe Yesu aku: “Mingatshukeni mimusivela, hikuva aku na munhu Iweyi
angavulaka svobiha hi mina, ni kuyendla mahlori hi vito ra mina.
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“OLweyi angalwiki na hina, ayima na hina.

“INitiyisile nili ka n'wina: Munhu Iweyi aminyikaka ndzheko wa mati hi lesvi
mivuliwaka va ka Kriste, angakala angapfumali hakelo ya yena.

42“Lweyi akhunguvanyisaka mun'we wa lavatsongo lavapfumelaka ka mina,

svingayampsa loko aboheleliwa ribze ra kusilela ka rona nhan'wini, ahoxiwa Iwandle.

“3Loko voko ra wena rikukhunguvanyisa, ritseme; svingayampsa loko unghena
vuton'wini na uli xilima, kutlula kuya Tiheleni, ndzilweni lowungatimekiki, na uli ni
mavoko mambirhi.

[ #*Axivandleni xoxo, ‘xivungwana lexi xivajaka axifi, ni ndzilo awutimeki.’]

Ni loko nenge wa wena wuku khunguvanyisa, wutseme; svingayampsa loko
unghena vuton'wini na uli karhi ukhwita, kutlula kuhoxiwa Tiheleni na uli ni milenge
yimbirhi.

“Axivandleni xoxo, ‘xivungwana lexi xivajaka axifi, ni ndzilo awutimeki.’

“’Ni loko tihlo ra wena rikukhunguvanyisa, rixokole; svingayampsa loko unghena
Mfun'wini wa Xikwembu ufe tihlo rin'we, kutlula kuhoxiwa Tiheleni na uli ni mahlo
mambirhi.

“8Axivandleni xoxo, ‘xivungwana lexi xivajaka axifi, ni ndzilo awutimeki.’

4“mun'wana ni mun'wana atalungiwa hi ndzilo, kufana ni timhamba leticheliwaka
munyu.

“Munyu i xilo lexinandzihaka; kambe loko munyu wupshama, mitawupfuxeta ha
yini ke? Vanani munyu ha n'wexe, mihanya hi kurhula ni van'wana.”
Marka 10

lLoko Yesu asukile kolaho, aya tikweni ra Yudeya ka tlhelo rin'wana ra Yordani.
Xitshungu xitlhela xitahlengeletana ka yena; kutani ayamahlweni axijondzisa, hilaha
aatolovela kuyendla hakona.

’Kutani Vafarisi vata ka yena, kutamuvutisa hi kumuringa, vaku: “Xana wanuna
wapfumeleliwa kutshika nsati wa yena ke?”

*Na yena avavutisa aku: “Moxe amibzelile yini xana?”

“Vaku: “Moxe asvipfumelelile lesvaku kutsaliwa papela ra kumutshika, ni
kumuhlongola.”

>Yesu avahlamula aku: “Moxe amitsalele nawu lowu hikolaho ka kunonon'hwa ka
timbilu ta n'wina.

®Kambe kusunguleni ka ntumbuluku, ‘Xikwembu xiyendlile munhu waxinuna ni
waxisati.
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’Hikolaho wanuna atasuka ka tatana wa yena ni ka mamana wa yena, anamarhela
nsati wa yena;

8kutani lavambirhi vatava nyama yin'we ntsena.” Svivula lesvaku avahali vambirhi
kambe i nyama yin'we ntsena.

Hikolaho, lesvi Xikwembu xisvihlanganiseke, svingatshuki svihambanyisiwa hi
munhu!”

YL oko vatlhelele ndlwini, vajondzisiwa vatlhela vavutisisa Yesu hi mhaka leyi.

lYena aku ka vona: “Lweyi atshikaka nsati wa yena ayateka mun'wana, wawosva,
nasvona ajohela nsati wa yena.”

12Na yena wansati, loko atshika nuna wa yena ayatekiwa hi mun'wana, wawosva.

13Vanhu van'wana vatisa vatsongwana ka Yesu lesvaku avatlhanteka mavoko; kambe
vajondzisiwa vavayalisa.

“Loko Yesu asvivona, avilela ngopfu, aku ka vona: “Tshikani vatsongwana vata ka
mina, mingatshukeni mivasivela, hikuva Mfumu wa Xikwembu i wa lavafanaka na
vona.

LNitiyisile nili ka n'wina: Lweyi angayamukeliki Mfumu wa Xikwembu tani hi
ntsongwana, angakala angangheni ka wona.”

6Kuteloko avukarhile vatsongwana, avatlhanteka mavoko, avakatekisa.

7Kuteloko Yesu ahumile ni kukhoma ndlela, munhu mun'wana ata ka yena hi
kutsutsuma, afika awa, akhinsama mahlweni ka yena, amuvutisa aku: “Mujondazisi
Iwenene, ningayendla yini lesvaku nitaja rifuwo ra vutomi lebzingaheliki?”

8Yesu aku ka yena: “Univitanela yini lwenene xana? Aku na lwenene, loko kungali
Xikwembu ntsena.

®Wena wayitiva Milawu leyinge: ‘Ungatshuki udlaya, ungatshuki uwosva, ungatshuki
uyiva, ungatshuki uveka vumboni bzohemba, ungakanganyisi van'wana, uva ni
xichavu ka tatana wa wena ni ka mamana wa wena.”

2OYena ahlamula, aku ka yena: “Mujondzisi, hinkwasvu lesvi nisvihlayisile kusukela
avutsongwanini bza mina.”

2!Kuteloko Yesu amulangutile, amurhandza, kutani aku ka yena: “Wahapfumala xilo
xin'we ntsena; famba, uyaxavisa hinkwasvu lesvi unga na svona, unyika svisiwana,
kutani utava ni rifuwo tilweni; ndzhaku ka lesvo, tana unilandza.”

’Kambe jaha leriya riboha mombo hi kutwa marito lawa, rifamba na rikwatile,
hikuva ari ni rifuwo lerotala.

23Kutani Yesu alanguta hinkwaku, aku ka vajondzisiwa va yena: “Svitanonon'hwa
ngopfu aka lavanga ni rifuwo kunghena Mfun'wini wa Xikwembu.”
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?\/ajondzisiwa vahlamala svinene hi marito ya yena. Kambe Yesu atlhela aku ka
vona: “Vanakulorhi, svinonon'hwa ngopfu kunghena Mfun'wini wa Xikwembu.

2>Svavevuka ka kamela kunghena hi mbhovo wa nayithi, kutlula xipfundzi kunghena
Mfun'wini wa Xikwembu.”

26Kutani kuhlamala ka vona kuyengeteleka; vavutisana, vaku: “Loko svilitano,
kungapona mani xana?”

?’Yesu avalanguta aku: “Loko vali vanhu svavatsandza, kambe asvitsandzi Xikwembu,
hikuva Xikwembu xikota hinkwasvu.”

28Kutani Petrosi aku ka Yesu: “Wasvivo, hina hitshikile hinkwasvu, hi kulandza.”

2%Yesu aku: “Nitiyisile nili ka n'wina: Mun'wana ni mun'wana lweyi atshikeke munti
wa yena, kumbe makwavu waxinuna kumbe waxisati, kumbe mamana wa yena,
kumbe tatana wa yena, kumbe vana, kumbe masimu, hikolaho ka mina ni hikolaho
ka Evhangeli,

30atanyikiwa svilo lesvi, ka dzana (100) minkarhini ya svosvi: Hi lesvaku tiyindlo, ni
vamakwavu, ni vamamana ni vana ni masimu, svin'we ni kuxaniseka; kutani
minkarhini leyitaka, atanyikiwa vutomi lebzingaheliki.

3'Kambe vanyingi lava vanga le mahlweni vatava vakugumesa, ni vakugumesa vatava
valemahlweni.”

Loko vahali ndleleni, na vali karhi vatlhantukela Yerusalema Yesu aavarhangele
mahlweni; vajondzisiwa avahlamala; ni vanhu lava avavalandzelela, na vachava;
kutani atlhela avitana lava va khume ni vambirhi hi tlhelo, avativisa
lesvingatamuhumelela,

3aku: “Vonani, hitlhantukela Yerusalema kutani N'wana-wa-Munhu atanyiketiwa ka
Vaprista lavakulu ni ka Vatsali; vatamuyavanyisela rifu ni kumunyiketa ka vamatiko;

¥vatatlanga hi yena, vamupshitela, vamuba hi tinhonga, vamudlaya; kutani ndzhaku
ka masiku manharhu atapfuka kufeni.”

3Yakobe na Yohani, vana va Zebedewu, vata ka yena, vaku: “Mujondzisi, hirhandza
lesvaku uhiyendlela lesvi hingatakukombela svona.”

36Aku ka vona: “Milava lesvaku nimiyendlela yini xana?”

3Vaku ka yena: “Hikombela lesvaku, uhinyika kutshama Mfun'wini wa wena
lowokwetsima, mun'we vokweni ra wena ra xinene, mun'wana ka leri ra ximantsi.”

3Yesu aku ka vona: “Amixitivi lexi mixikombelaka. Xana mingasvikota kunwa
andzhekweni lowu ninwelaka ka wona, ni kukhuvuliwa hi nkhuvulo lowu ni
khuvuliwaka ha wona ke?”

3Vaku ka yena: “Hingasvikota.” Yesu aku ka vona: “Kunene mitanwa ka ndzheko
lowu ninwelaka ka wona, mitakhuvuliwa hi kukhuvula loku nikhuvuliwaka hakona;
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40kambe loko kuli kutshama vokweni ra mina ra xinene, hambi ka leri ra ximantsi, ahi
mina ningaminyikaka svona, kambe svitava sva lava svilungiseliweke vona.”

4lKutani lava va khume, loko vatwa mhaka leyi, vahlundzukela Yakobe na Yohani.

“2Hj loko Yesu avavitana aku ka vona: “Masvitiva lesvaku lavativulaka tihosi ta matiko
vamafuma hi matimba; na vona vakulukumba vamatiko lawa vamafuma hi matimba.

“3Kambe svingatshuki sviva tano xikarhi ka n'wina; mun'wana ni mun'wana lweyi
alavaka kuva lwenkulu xikarhi ka n'wina aave xitirhi xa n'wina;

*na svona, mun'wana ni mun'wana Iweyi alavaka kuva wa le mahlweni xikarhi ka
n'wina aave xikarawa xa hinkwavu;

“hikuva na yena N'wana-wa-Munhu, angatelanga kutatirheliwa, kambe kutirhela
van'wana ni kunyiketa vutomi bza yena kuponisa lavotala.”

“6Vafika Yeriko. Kaku loko ahuma Yeriko, svin'we ni vajondzisiwa va yena, ni
xitshungu lexikulu, Bartimeya wa xifamahlo, mukombeli, n'wana Timewu, aatshamile
kusuhi ni ndlela, na ali karhi akombela.

“/Loko atwa lesvaku i Yesu wa Nazareta lweyi ataka, asungula kuhuwelela, aku: “Yesu
N'wana Davhida, nitwele vusiwana!”

“8Lavotala vamutshinya lesvaku amiyela; kambe yena atlhela ahuwelela, aku:
“N'wana Davhida, nitwele vusiwana!”

“9Kutani Yesu ayima, aku: “Muvitaneni!” Vavitana lweyi wa xifamahlo, vaku ka yena:
“Tiyisa mbilu, pfuka uyima, Yesu wakuvitana.”

>OHj loko acukumeta jansi ra yena atlula, ata ka Yesu.

>Kutani Yesu amuvutisa aku: “Ulava yini? Ningakupfuna hi yini?” Lweyi wa xifamahlo
aku ka yena: “Mufundhisi, ninavela kutlhela nivona!”

>?Yesu aku ka yena: “Famba, kupfumela ka wena kukuhanyisile.” Hi nomo-lo atlhela
avona, kutani alandza Yesu.

Marka 11

ILoko vatshinelela Yerusalema ni le svidoropanini sva Betfaxje na Betaniya, kusuhi ni
Ntshava ya Maolivhera, Yesu ahlawula vambirhi xikarhi ka vajondzisiwa va yena,
avarhuma,

Zaku: “Yanani axidoropanini lexi xivonekaka lahaya, kutani loko minghena ka xona,
mitakuma ximbongolwana lexibohiweke, lexingasiki gadiwa hi munhu; xitlhantlheni,
mita na xona halenu.

3Loko munhu amivutisa aku: ‘Miyendlela yini svosvo?’, mitaku: ‘Hosi yaxilava;
yitaxivuyisa svosvi.””
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“Kutani vafamba, vayakuma ximbongolwana xilihandle, xibohiwile nyangweni kusuhi
ni ndlela, kutani vaxitlhantlha.

°>Van'we ka lava avayimile kolaho, vaku ka vona: “Mitlhantlhela yini ximbongolwana
xoxo ke?”

®Vona vavahlamula hilaha Yesu angavula hakona, kutani vavatshika.

’Vata ni ximbongolwana ka Yesu, kutani vakapeka tinguvu ta vona henhla ka xona,
Yesu axigada.

8Vanhu lavanyingi vayandlala tinguvu ta vona ndleleni, van'wana vatshova svigajani,
lesvinga ni matluka sva le nhoveni, vayandlala ndleleni

Lava varhangeke mahlweni, ni lavalandzelaka hi le ndzhaku, vahuwelela, vaku:
“Hozana! Akudzunisiwe lweyi ataka hi vito ra Hosi!

OAkudzunisiwe Mfumu wa tatana wa hina Davhida lowutaka ka hina! Hozana
matilweni lamanga henhlahenhla!”

lYesu afika Yerusalema ayanghena Tempeleni, arhendzeleka na ali karhi avona
hinkwasvu; kambe lesvi jambu aripelile, ahuma, aya Betaniya ni lava va khume ni
vambirhi.

12Hj siku leritthantamaka loko vavuya hi le Betaniya, atwa ndlala.

13Kutani avona nkuwa lowunga ni matluka na ahali kulenyana; ahambuka kuyakamba
kumbexana angakuma xanchumu ka wona, kambe loko afika kona, angakumanga
nchumu, loko mangali matluka ntsena, hikuva awungali nkarhi wa makuwa.

Y“Kutani aku ka nsinya lowu: “Akungahavi na munhu lweyi angataja mihandzu ya
wena ni siku ni rin'we!” Vajondzisiwa va yena avali karhi vasvitwa.

>Kutani vafika Yerusalema. Kuteloko anghenile Tempeleni, ahlongola lava vaxavisaka
ni lava vaxavaka kona, awisetela mimeza ya lavabindzulisaka male, ni svitshamu sva
lava vaxavisaka svituvana.

®Nasvona, angapfumelelanga munhu kutsemakanya Tempeleni, na arhwele
xanchumu.

N7

7Kutani avajondzisa, aku: “Xana akutsaliwanga lesvaku:” “Yindlo ya mina yitavuliwa
yindlo ya xikhongelo ka matiko hinkwawu’ xana? Kasi n'wina miyiyendlile ‘mhakwa
wa vayivi’. “

18vaprista lavakulu ni Vatsali vasvitwa, kutani valava tindlela leti vangamudlayaka ha
tona; hikuva avamuchava, hi lesvi xitshungu hinkwaxu axihlamala kujondzisa ka yena.

9Kutani loko ripelile, Yesu ni vajondzisiwa va yena vahuma doropeni.

ONimixo loko vahundza hi kolaho, vavona nkuwa wolowo wuwomile kusukela
timintsweni.
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?petrosi atsundzuka lesvihumeleleke, aku ka Yesu: “Mufundhisi, vona, nkuwa lowu
ungawu rhuketela wuwomile.”

22Yesu avahlamula, aku: “Vanani ni kupfumela ka Xikwembu!

ZNitiyisile nili ka n'wina: Loko munhu aku ka ntshava leyi: ‘Suka, uyatihoxa lwandle’
na angakanakani mbilwini ya yena, kambe apfumela lesvaku lesvi asvivulaka
svitayendleka, atayendleliwa svona.

?*Hikolaho nili ka n'wina: Hinkwasvu lesvi misvikombelaka hi kukhongela, pfumelani
lesvaku minyikiwile svona, kutani mitayendleliwa svona.

2>Loko mili karhi mikhongela, rivalelani lweyi mingavaka ni mhaka na yena, lesvaku
na yena Tatana wa n'wina lweyi anga matilweni, amirivalela svijoho sva n'wina.”

[ 26“Hikuva loko mingarivaleli van'wana, Tatana wa n'wina lweyi anga matilweni na
yena angakala angami rivaleli svijoho sva n'wina!”]

2’Kutani vatlhela vavuyela Yerusalema; kakuloko Yesu ali karhi afambafamba ndzeni
ka Tempele, Vaprista lavakulu ni Vatsali ni vakulukumba vata ka yena

28vaku: “Xana uyendla svilo lesvi hi matimba wahi ke? Xana i mani Iweyi angakunyika
matimba ya kuyendla svilo lesvi ke?”

2%Yesu avahlamula aku: “Nitamivutisa xivutiso xin'we; loko minihlamula xona, hi kona
na mina ningatamibzela lomu mahumaka kona matimba lawa nitirhaka ha wona.

30Xana ankhuvulo wa Yohani awuhuma tilweni, kumbe ka vanhu ke? Nihlamuleni.”

3'Vona vaphikizana vaku: “Loko hiku: ‘Awuhuma tilweni’, Ataku: ‘Loko svilitano,
hikolaho ka yini mingapfumelanga ka yena ke?’

¥Kambe loko hiku: ‘Awuhuma ka vanhu’ ... (Hichava xitshungu; hikuva hinkwavu
vakholwa lesvaku Yohani aali muprofeta wa xiviri.)”

3Kutani vahlamula Yesu, vaku: “Ahisvitivi.” Hi loko Yesu aku ka vona: “Na mina
aningamibzeli lomu mahumaka kona matimba lawa nitirhaka ha wona.”
Marka 12

1Yesu avulavula na vona hi svifaniso, aku: “Munhu wokarhi aabzalile mimvhinya
nsin'wini ya yena, ayibiyela hi rihlampfu, acela xifukelo xa mawuvha, ayaka ni yindlo
ya le henhla yolavelela ka yona; kutani nsimu leyo “ayilugarisa” ka varimi, yena ateka
riyendzo afamba.”

’Hi nkarhi wakona, arhuma mutirhi ka “valugari” va nsimu, lesvaku ayateka
mihandzu ya mvhinya ka vona.

3Kambe vona vamukhoma, vamuba, kutani vamutlhelisa na angali na nchumu.

“Atlhela arhuma mutirhi mun'wana; Iweyi yena, vayomukhehla nhloko,
vamurhuketela.
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>Atlhela arhuma mun'wanyana; yena, vamukhoma vamudlaya. Arhuma van'wana
lavotala; kubiwa van'we, van'wana vadlawa.

®Aasale ni mun'we ntsena, anga n'wana wa yena Iweyi arhandzekaka; kutani
amurhuma kuya ka vona na ali yena wogamesa, aku: “Vatachava n'wana wa mina.”

’Kambe vatirhi vabzelana vaku: “Majandzhaka hi Iweyi; tanani himudlaya, rifuwo
ritava ra hina.”

8Kutani vamukhoma, vamudlaya, vamucukumeta handle ka nsimu ya mimvhinya.

9Xana n'winyi wa nsimu atayendla yini ke? Atata, atalovisa “valugari” lava, kutani
nsimu ya mvhinya, “atayilugarisela” van'wana.

“wie

0Xana amisitshama mihlaya tsalwa leringe: “‘Ribze leri vayaki vangariyala, hi rona
leringayendliwa ribze lerikulu rotiyisa ha rona’ ke?

1Svilo lesvi sviyendliwile hi Hosi, i mhaka leyihlamalisaka loko hiyivona!’”

PAvanavela kumukhoma, hikuva avasvitwile lesvaku aavula vona hi xifaniso lexi;
kambe avachava xitshungu, kutani vamutshika, vahangalaka.

Byafarisi ni va ntlawa wa Heroda varhuma van'we va vona ka Yesu, lesvaku
vayamuphasa hi xivutiso.

4Kutani vata, vataku ka yena: “Mujondzisi, hasvitiva lesvaku uvula ntiyiso, ni lesvaku
awulandzeleli sva vanhu, hikuva awuyi hi nghohe, kambe ujondzisa ndlela ya
Xikwembu hi ntiyiso. Xana svafanela kuhumesela Khezari rhesa, kumbe asvifaneli ke?
Xana hihumesa, kumbe hingahumesi ke?”

>Kambe Yesu, hi kutiva vukanganyisi bza vona, aku ka vona: “Miniringela yini?
Ninyiketeni denari nirivona.”

yamunyika. Kutani aku ka vona: “Xifaniso lexi i xa mani ke? Ni vito leri i ra mani
ke?” Vona vaku: “I sva Khezari.”

7Hi loko Yesu aku: “Nyikani Khezari lesvi svinga sva Khezari, ni Xikwembu lesvi svinga
sva Xikwembu.” Kutani vahlamala ngopfu hi kuhlamula ka yena.

8yasaduki avavula lesvaku aku na kupfuka ka vafi. Siku rin'wana, van'we va vona
vata ka Yesu, vafika va muvutisa vaku:

1%“Mujondzisi, Moxe ahitsalele lesvi: ‘Loko munhu afa asiya nsati, kambe angasiva ni
n'wana, makwavu atahlayisa nsati wa mufi, apfuxa njangu wa makwavu.’

2OKutani mhaka hi leyi: Akuli ni vamakwavu vaxinuna va ntlhanu ni vambirhi; lweyi
wa nkulu ka vona ateka nsati, kutani afa, angasiva ni vana.

?Lweyi wa vumbirhi ahlayisa nsati wa mufi, kutani na yena afa angasiva ni vana; ni
Iweyi wa vunharhu sviva tano.

2?Hinkwavu va ntlhanu ni vambirhi vafa vangasiva ni vana. Ndzhaku ka vona
hinkwavu, lweyi wansati na yena afa.
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ZLesvi lava va ntlhanu ni vambirhi hinkwavu vaveke vanuna va Iweyi wansati, xana
atava nsati wa mani xikarhi ka vona, loko vapfuka hi siku ra kupfuka ka vafi, ke?”

24Yesu avahlamula aku: “Milahlekile ngopfu, hikuva amitivi Matsalwa ni matimba ya
Xikwembu!

»Loko vanhu vapfuka kufeni, avahateki, hambi kuli kutekiwa, kambe vafana ni
tintsumi ta le matilweni.

6L oko vali vafi ni kupfuka ka vona, xana amihlayanga ta vona bukwini ra Moxe ke?
Loko Xikwembu xivulavule na yena xihlahleni, xite: ‘Hi mina Xikwembu xa Abrahamu,
ni Xikwembu xa lzaki, ni Xikwembu xa Yakobe!’

2’Xona ahi Xikwembu xa vafi, kambe i Xikwembu xa lavahanyaka. Hikolaho
milahlekile ngopfu.”

Mun'we wa Vatsali atshinela kolaho, avatwa na vali karhi vaphikizana; kutani loko
avona lesvaku Yesu avahlamulile khwatsi, amuvutisa aku: “Nawu lowu worhanga ka
milawu hinkwayu hi wihi xana?”

2%Yesu amuhlamula, aku: “Nawu lowu worhanga hi lowu unge: ‘Yingisa Israyele, Hosi
Xikwembu xa wena i Hosi yili yoxe, aku na yin'wana.

30Rhandza Hosi Xikwembu xa wena hi mbilu ya wena hinkwayu, ni moya wa wena
hinkwawu, ni kuyanakanya ka wena hinkwaku, ni matimba ya wena hinkwawu.’

3'Nawu wa vumbirhi hi lowu wunge: ‘Rhandza munhukuloni, kufana ni loko
utirhandza.” Aku na Nawu wun'wana lowutlulaka milawu yoleyo.”

¥Mutsali aku ka yena: “Hi svona Mujondezisi, uvule ntiyiso loko uku: ‘Hosi Xikwembu i
Hosi yili yoxe’ ni lesvaku: ‘Aku na yin'wana handle ka yona.’

3Loko kuli ‘kurhandza Hosi Xikwembu hi mbilu hinkwayu, ni kuyanakanya hinkwaku,
ni matimba hinkwawu’, svin'we ni ‘kurhandza munhukuloni, kufana ni loko munhu
atirhandza’, svitlula timhamba hinkwatu leti tihisiwaka ni mimphahlo hinkwayu.”

3*Loko Yesu avona lesvaku mutsali ahlamule hi kutlhariha, aku ka yena: “Awule kule
ni Mfumu wa Xikwembu.” Kutani akahavanga na munhu lweyi angatiya nhlana
kumuvutisa xokarhi.

Loko Yesu ali karhi ajondzisa Tempeleni, avutisa vanhu aku: “Vatsali vasvikotisa
kuyini kuvula, vaku: ‘Mesiya i n'wana Davhida’ ke?”

3®Kasi yena Davhida avulile hi Moya Lowokwetsima, aku: “‘Hosi Xikwembu xite ka
N'winyi wanga: Tana utatshama vokweni ra mina ra xinene, nikondza niveka valala va
wena hansi ka minkondzo ya wena.’

37“Kutani loko Davhida avula Mesiya aku i N'winyi wa yena, xana angava n'wana wa
yena hi ndlela yihi ke?” Kutani xitshungu lexikulu aximuyingisa hi kutsaka.
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3Yesu loko ali karhi avajondzisa, avabzela lesvi: “Tivoneleni ka Vatsali lavarhandzaka
kufambafamba, vayambale sviyambalu lesvoleha, varhandza ni kuxewetiwa
amitsendzeleni;

Fvahlawula svitshamu lesvinene masinagogeni, vatsakela ni kutshama lomu
kochaviseka aminkhubzeni.

“OHi vona lava vakanganyisaka aminjangweni ya vafelakazi, na vatichavelela hi
kuyendla svikhongelo lesvoleha lesvaku vatavoniwa. Vatayavanyisiwa hi kuyavanyisa
loku kutlulisaka.”

“lYesu aatshamile kusuhi ni xibza xanhlengo wa Tempele, alanguta hilaha vanhu
vahoxaka male axibzeni hakona; svipfundzi lesvotala asvihoxa male leyotala.

“2Kutani mufelakazi lweyi aali xisiwana, ahoxa svimalana svimbirhi sva nsimbi
lesvilavaka kuringana “sentavhu” yin'we ntsena.

3Yesu avitana vajondzisiwa va yena, aku ka vona: “Nitiyisile nili ka n'wina:
Mufelakazi lweyi wa xisiwana ahumesile kutlula hinkwavu lavangahoxa male axibzeni
xanhlengo,

*hikuva hinkwavu vahumesile hi kupambula ka lesvotala sva vona, kasi wansati Iweyi
ahumesile hinkwasvu lesvi aali na svona avusiwaneni bza yena svinga hinkwasvu lesvi
aatatihanyisa ha svona.”

Marka 13

lLoko Yesu ahakuhuma Tempeleni, mun'we wa vajondzisiwa va yena aku ka yena:
“Mujondzisi, languta kukula ni kuhlamalisa ka maribze lawa ni ka svilawu lesvi!”

’Yesu amuhlamula aku: “Xana wa svivona svilawu lesvikulu lesvi ke? Akungasali ribze
henhla ka ribze rin'wana; hinkwawu matahirimuxiwa.”

3Kuteloko atshamile ntshaveni ya Maolivhera alangutane ni Tempele, Petrosi na
Yakobe svin'we na Yohani na Andreya, vamuvutisa tlhelweni vaku:

4“Hibzele, xana timhaka leti titahumelela rini xana? Ni xikombiso xitava xihi xa
lesvaku hinkwasvu lesvi, svi le kusuhi ni kuhumelela ke?”

°Hi loko Yesu asungula kuvajondzisa aku: “Tivoneleni lesvaku mingatshukeni mixisiwa
hi munhu.

®Lavotala vatata hi vito ra mina, mun'wana ni mun'wana aku: ‘Mina ni yena’, kutani
vatakanganyisa lavotala.

’Kutaku loko mintwa hi tinyimpi ni mahungundlela ya tinyimpi, mingachaveni, hikuva
svosvo svifanela kuhumelela; kambe ahi wona makumu.

8Tiko rin'wana ritapfukela tiko rin'wanyana, mfumu wun'wana wutalwa ni mfumu
wun'wanyana; kutsekatseka ka misava kutava kona matlhelweni lawa yotala, ni
tindlala titava kona. Svosvo i masungulu ya tinxaniso.
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“Loko kuli n'wina, tivoneleni; vataminyiketa ka tihuvu ta vuthethisi; mitabiwa
masinagogeni, mitayimisiwa mahlweni ka tindhuna ni tihosi hikolaho ka mina,
lesvaku mitava timboni ka vona.

'Kambe Evhangeli yifanele kurhanga yitwalisiwa matikweni hinkwawu.

Kutani siku vangatamikhoma, vamiyisa kuthethisiweni, mingatshukeni mivilela hi
lesvi mingatavula svona, kambe vulani lesvi mingatanyikiwa svona nkarhini wolowo,
hikuva ahi n'wina mingatavulavula, kambe i Moya Lowokwetsima.

12“Makwavu atanyiketa makwavu kudlaweni, tatana atayendlisa svosvo ka n'wana

wa yena; ni vana vatapfukela vapsali va vona, vavadlaya.

3Mitavengiwa hi vanhu hinkwavu hikolaho ka vito ra mina, kambe lweyi atiyiselaka
kufika makumu hi yena Iweyi angataponisiwa.

14“Kutaku loko mivona ‘xilo xa manyala lexiwonhetelaka’ xililaha xingafaneliki kuva
kona lweyi ahlayaka aatwisise, nkarhini wolowo, lava vanga Yudeya avatsutsumele
tintshaveni;

Blweyi angahenhla ka yindlo angatshuki axika kuyanghena ndlwini ayateka
xanchumu kona;

16lweyi anga masin'wini, angatshuki atlhelela kaya kuyateka mpahla ya yena.

7Vatava ni khombo vavasati lavatikeke ni lavanyan'wisaka minkarhini yoleyo.
8Khongelani lesvaku svilo lesvi svingahumeleli hi vuxika.

PHikuva minkarhini yoleyo, kutava ni nhlomulu lowungasiki tshama wuhumelela,
kusukela loko Xikwembu xitumbuluxile misava ni hinkwasvu, kutakala namuntlha;
nasvona nhlomulu lowu wotanu wungakala wungahavi kona.

2OLoko Hosi ayingahungutanga masiku wolawo, akungatapona munhu ni mun'we;
kambe yimahungutile hi mhaka ya vahlawuliwa va yona.

21“Nkarhini wolowo, loko munhu amibzela aku: ‘Vonani, Kriste hi lweyi’, kumbe:
‘Hilwiya’, mingatshukeni mipfumela;

2?hikuva kutahumelela va Kriste va mavunhwa, ni vaprofeta va mavunhwa;
vatayendla mahlori ni svihlamaliso kuhambukisa na vona vahlawuliwa va Xikwembu,
loko svikoteka.

23Kambe loko kuli n'wina, tlharihani! Nimibzelile hinkwasvu svingasina humelela.

n ey

24“Ndzhaku ka masiku wolawo ya nhlomulu, jambu ritahundzuka ra ntima, ni
n'weti awungahavoningi;

Ztinyeleti titawa hi le tilweni, ni mintamu leyi yinga le tilweni yitatsekatseka.””

26“Hikona vangatavona N'wana-wa-Munhu ata hi marefu, na ali ni matimba lamakulu
ni kukwetsima.
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2’Kutani atarhuma tintsumi ta yena kutahlengeleta vahlawuliwa va yena; vatahuma
ka mimoya ya mune wa matlhelo ya misava, kusukela magemetamusi ya misava
kuyafika magemetamusi ya tilo.

28“Jondzani lesvi hi nkuwa: Loko marhavi ya wona masungula kuwolova ni loko
matluka ya wona mahluka, mitiva lesvaku malanga malekusubhi.

2°Hi mukhuva wolowo, loko mivona svilo svosvo svihumelela, tivani lesvaku nkarhi
wu le kusuhi, wu le nyangweni.

ONitiyisile nili ka n'wina: Vanhu va nguva leyi vangakala vangahundzi,
kungasihumelela svilo lesvi hinkwasvu.

3ITilo ni misava svitahundza, kambe marito ya mina mangakala mangahundzi.

32“Loko rili siku rakona ni nkarhi wakona, aku na lweyi asvitivaka, hambi tili tintsumi
ta le tilweni, hambi ali N'wana; svitiviwa hi Tatana ntsena.

3Tlharihani, lavelelani, hikuva amitivi lesvaku nkarhi wutafika rini.

¥Svifana ni munhu loko ayendza, asuka muntini wa yena, asiyile hinkwasvu
mavokweni ya svitirhi sva yena, xin'wana ni xin'wana ntirhweni wa xona, abzela ni
murindzi wa nyangwa lesvaku alavelela.

$Laveleleni ke, hikuva amitivi nkarhi lowu n'winyi wa munti angatata ha wona;
kungava nimajambu, kumbe nivusiku lebzikulu, kumbe loko nkuku wuyimba, kumbe
ni mixo;

3lesvaku loko afika hi xitshuketa, angatamikuma na miyetlele.

!"

3Kutani lesvi nimibzelaka svona, nibzela hinkwenu, nili: Lavelelani

Marka 14

1Akuyosala masiku mambirhi, kungasifika nkhuvu wa Paska ni wa xinkwa xokala
comela; kutani Vaprista lavakulu ni Vatsali avalava ndlela yokhoma Yesu ha yona hi
vutlhari lesvaku vatamudlaya.

’Kambe avaku: “Svingayendliwi nkhubzeni, hikuva kungatshuka kupfuka dzolonga
xikarhi ka vanhu.”

3Yesu aali Betaniya, muntini wa Simoni lweyi wa nhlokonho; loko atshamile
svakujeni, kuta wansati lweyi aali ni ximbitana xa alabaxtru xotala hi mafurha
yonun'hwela yodura ngopfu, lawa mayendliweke hi nsinya wa narda lowunene. Hi
loko wansati lweyi afaya ximbitani, achela mafurha nhlokweni ya Yesu.

“Van'we vavilela svinene vaku: “Mafurha lawa mahalateliwela yini ke?

°Kuve amataxavisiwa hi tidenari letitlulaka 300; male yakona ayitanyikiwa
svisiwana!” Kutani vamuholovela.

®Kambe Yesu aku: “Mutshikeni, mimukarhatela yini? Aniyendlele ntirho lowunene.
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’Loko svili svisiwana, mina svona masiku hinkwawu, kutani mitakota kusviyendlela
lesvinene, siku leri misvirhandzaka; kasi nkarhi wa mina wotshama na n'wina wahela
SVOSVi.

8Wansati Iweyi ayendlile lesvi asvikoteke, atotile miri wa mina hi mafurha
ningasilahliwa sirheni.

Nitiyisile nili ka n'wina: Misaveni hinkwayu laha Evhangeli leyi yingatatwalisiwa
kona, lesvi angasviyendla svitavuliwa na svona, ayanakanyiwa ha svona.”

OKutani Yudasi Iskariyota, mun'we wa lava va khume ni vambirhi, aya ka Vaprista
lavakulu kuyava nyiketa Yesu.

"Loko vamuyingisile, vatsaka; vamutshembisa male; kutani alava nkarhi lowunene
wa kuvanyiketa yena.

?Hj siku rorhanga ra nkhuvu wa xinkwa xokala comela, ringa leri vatlhavaka
svinyempfana sva Paska ha rona, vajondzisiwa va yena vamuvutisa vaku: “Xana ulava
lesvaku hiyakulungisela kwihi, laha ungatajela kona Paska ke?”

13Hi loko arhuma vajondzisiwa va yena vambirhi, aku ka vona: “Yanani doropeni,
mitahlangana ni wanuna Iweyi apakatseke khuwana ra mati: Mulandzeni.

“Laha anghenaka kona, mitaku ka n'winyi wa munti: ‘Mujondzisi ali, xikwihi xilawu
lexi angatajela ka xona Paska, na ali ni vajondzisiwa va yena xana?’

>Yena atamikomba xilawu lexikulu axitezini lexi xinga ni svigotso, xilulameke;
mitalungisela kona.”

6Kutani vajondzisiwa va yena vasuka, vayafika doropeni, vakuma svili hilaha
angavabzela hakona; kutani valungisa Paska.

Loko jambu ripelile, Yesu afika ni lava va khume ni vambirhi.

8Kuteloko vatshamile, vali karhi vaja, Yesu aku: “Nitiyisile nili ka n'wina: Mun'we wa
n'wina lweyi ajaka na mina atanixenga.”

9Kutani vasungula kuxukuvala vamuvutisa ha mun'we mun'we vaku: “Xana angava
mina?”

2OAhlamula aku: “lI mun'we wa n'wina va khume ni vambirhi, Iweyi ajaka na mina
nkambaneni.

?Loko ali N'wana-wa-Munhu, atatifambela hilaha kutsaliweke hakona mayelanu na
yena; kambe a ni khombo munhu lweyi N'wana-wa-Munhu axengiwaka ha yena!
Asvitayampsa ka munhu yelweyo loko angapsaliwanga.”

?2Loko vahali kujeni, ateka xinkwa, kutani loko akhensile, akhema, anyika
vajondzisiwa, aku: “Tekani; lesvi i miri wa mina.”

23Kutani ateka ndzheko, akhensa, avanyika; vanwa hinkwavu ha wona.

2*Aku ka vona: Lesvi i ngati ya mina, ngati ya ntwananu, leyihalateliwaka lavotala.
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2>“Nitiyisile nili ka n'wina: Aningahanwi kambe sva mihandzu ya mvhinya, kukondza
kufika siku leri ningatasvinwa na svili lesvimpsha Mfun'wini wa Xikwembu.”

26Kuteloko vayimbelelile risimu, vaya Ntshaveni ya Maolivhera.

2’Yesu aku ka vona: “Hinkwenu mitakhunguvanyeka, hikuva kutsaliwile lesvaku:
“’Nitaba murisi, kutani tinyempfu titahangalaka.””

28“Kambe loko nitava nipfukile kufeni, nitamirhangela kuya le Galileya.”

29petrosi aku ka yena: “Hambi loko vangakhunguvanyeka hinkwavu, svingakala
svingahumeleli ka mina.”

0Yesu aku ka yena: “Nitiyisile nili ka wena: Namuntlha, vusiku bzobzi, nkuku
wungasiyimba kambirhi, utava unilandzulile kanharhu.”

3lKambe Petrosi atlhela atiyisa hi matimba, aku: “Hambi loko svinganifanela kufa na
wena, ningakala ningakulandzuli.” Kutani hinkwavu vavulisa svosvo.

3?Hi loko vaya ndhawini leyivuliwaka Getsemani; kutani Yesu aku ka vajondzisiwa va
yena: “Tshamani kola, nahaya niyakhongela.”

3Afamba na Petrosi, na Yakobe, na Yohani, kutani asungula kukarhateka ngopfu ni
kuxaniseka svinene;

**aku ka vona: “Moya wa mina wukhomiwa hi gome lerikulu, gome ra kufa; salani
kola, milavelela.”

$Kutani aya kulenyana, atiwisela hansi, akhongela lesvaku loko svingakoteka, nkarhi
lowuya wufambela kule na yena.

36Aku: “Aba, Tatana! Ka wena hinkwasvu svakoteka; ndzheko lowu wutshinete kule
na mina; ntsena kungayendliwi kurhandza ka mina, kambe akuyendliwe kurhandza
ka wena.”

3Kutani atlhelela ka vona, avakuma na vayetlele; aku ka Petrosi: “Simoni, uyetlele
xana? Utsandzekile kulavelela wora rili rin'we xana?

*¥Lavelelani na mikhongela, lesvaku mingangheni miringweni hikuva moya wasvilava,
kambe nyama yitsanile.”

FKutani atlhela aya tlhelweni, ayakhongela kufana ni le kusunguleni.

“OKuteloko atlhelele ka vona, avakuma vayetlele, hikuva mahlo ya vona amatika,
nasvona avangativi lesvaku vangamuhlamula yini.

“ILoko avuya ra vunharhu, aku ka vona: “Xana mahayetlela ni kuwisa ke? Sviringene!
Nkarhi wufikile, vonani, N'wana-wa-Munhu wanyiketiwa mavokweni ya vajohi.

42pfukani, miyima, ahifambeni! Langutani, lweyi anixengaka a le kusuhi.”
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“3Hi nomo-lo, na ahavulavula, kuhumelela Yudasi, mun'we wa lava va khume ni
vambirhi, ata ni xitshungu lexihlomeke matlhari ni tinhonga, na varhumiwile hi
Vaprista lavakulu, ni Vatsali, ni vakulukumba.

“Lweyi amuxengaka aavanyikile xikombiso aku: “Lweyi ningatamun'qunta, hi yena,
mukhomeni mifamba na yena, mimulavelela svinene.”

4>Kuteloko afika, ahantla amukongoma, aku: “Mufundhisi!” Kutani amun'qunta.
4%Vona ke vatshambuluta mavoko, vamukhoma.

“’Hi loko mun'we wa lava avali na Yesu, ahlomula tlhari, avavisa mutirhi wa Muprista
Iwenkulu, amuxupula ndleve.

“8Kutani Yesu avavutisa aku: “Lesvi mihumeke na mili ni matlhari ni tinhonga
kutanikhoma, nova xigevenga ke?

“Masiku hinkwawu anili na n'wina nili karhi nijondzisa Tempeleni, kutani
aminikhomanga; kambe Matsalwa mafanele kuhetiseka!”

°OHi loko vajondzisiwa hinkwavu vamusiya, vabaleka.

>lJaha rin'wana arilandza Yesu, na rifunengelile lansoro ntsena; kutani valava
kurikhoma;

>’kambe rona richupula risiya lansoro, ritsutsuma ringayambalanga nchumu.

>Vayisa Yesu ka Muprista lwenkulu, kutani Vaprista lavakulu hinkwavu, ni
vakulukumba, ni Vatsali vahlengeletana kolaho.

>4Petrosi na yena amulandza hi le kule, anghena rikupakupeni ra yindlo ya Muprista
Iwenkulu, atshamisa ni vatirhi, ali karhi aworha ndzilo.

>>Vaprista lavakulu ni huvu hinkwayu avalava vumboni bza kurhwexa Yesu anandzu
lesvaku vatamudlaya; kambe avabzikumanga.

*%Lavotala avamuhehla hi mavunhwa, kambe vumboni bza vona abzingahetisekanga.
>’\an'wana avayima vamuhehla hi kuhemba vaku:

*#“Himutwile, aku: ‘Nitahirimuxa Tempele leyi yoyakiwa hi mavoko ya vanhu, kutani
ndzhaku ka masiku manharhu nitatlhela niyimisa yin'wana leyingayakiwangiki hi
mavoko ya vanhu.””

>’Hambi svilitano, vumboni bza vona abzingahetisekanga.

®Hi loko Muprista lwenkulu ayima xikarhi ka vona, avutisa Yesu, aku: “Xana
awuhlamuli nchumu ke? Hi yihi mhaka leyi vakuhehlaka ha yona xana?”

®lKambe Yesu amiyela, angahlamuli nchumu. Muprista Iwenkulu atlhela amuvutisa,
aku: “Xana hi wena Kriste, N'wana wa Xikwembu lexidzunekaka ke?”
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®2Yesu aku: “Mina ni yena!” “‘Kutani mitavona N'wana-wa-Munhu atshamile vokweni
ra xinene ra Lweyi anga ni matimba hinkwawu, mitamuvona ata hi marefu ya le
tilweni.””

®3Hi loko Muprista lwenkulu ahandzula sviyambalu sva yena, aku: “Hahalavela yini
timboni xana?

®Mitwile kusandza ka yena; mipimisa yini n'wina ke?” Hinkwavu vamuyavanyisa,
vaku: “Afaneliwa hi kufa.”

®Van'wana vasungula kumupshitela marhi, vamuboha mahlo, vamuba hi svibakela,
vaku ka yena: “Vhumbata! | mani lweyi akubeke. Vatirhi na vona vafamba na yena na
vali karhi vamuhimetela.”

®*Nkarhini wolowo Petrosi aali le hansi rikupakupeni; kutani kuta mun'we wa vatirhi
vaxisati va Muprista Iwenkulu;

®’loko avona Petrosi na ali karhi aworha ndzilo, amuhonokela, aku: “Na wena awuli ni
Munazareta lwiya vange i Yesu.”

®8Kambe Petrosi akaneta, aku: “Lesvi usvivulaka, anisvitivi; ni kusvitwisisa
anisvitwisisi.” Kutani ahuma, ayayima handle kusuhi ni nyangwa. [Hi loko nkuku
wuyimba.]

®Mutirhi lwiya waxisati, loko amuvona, atlhela abzela lava avali kolaho, aku: “Lweyji,
i mun'we wa vona.”

OKambe Petrosi atlhela akaneta. Ndzhakunyana, lava avali kolaho, vayengeta vaku
ka Petrosi: “U mun'we wa vona hakunene, hikuva u Mugalileya na wena.”

"Hi loko asungula kuhlambanya hi matimba aku: “Munhu Iweyi mimuvulaka, mina
animutivi!”

?Nkarhi wolowo nkuku wuyimba ka vumbirhi. Kolaho Petrosi atsundzuka rito leri
Yesu amubzeleke rona, loko aku: “Nkuku wungasiyimba ka mbirhi, utava
unilandzulile kanharhu.” Hi loko Petrosi atlhaveka ngopfu arila.

Marka 15

ILoko bzahakuxa, Vaprista lavakulu vahantla valungisa makungu ni vakulukumba,
svin'we ni Vatsali ni huvu hinkwayu. Kuteloko vabohile Yesu, vafamba na yena,
vayamunyiketa ka Pilato.

’Pilato yena amuvutisa, aku: “Xana u hosi ya Vayuda ke?” Ahlamula aku ka yena:
“Uvula svona.”

3Hi loko Vaprista lavakulu vamurhwexa nandzu wa timhaka totala.

“Pilato atlhela amuvutisa, aku: “Xana awuhlamuli nchumu ke? Yingisa timhaka
letotala leti vakurhwexaka nandzu hi tona!”

>Kambe Yesu angahahlamulanga nchumu, Pilato akondza ahlamala.
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®Hi nkarhi wa nkhuvu Pilato aatolovela kutshunxa xib'ochwa xin'we lexi vanhu
vaxikombelaka.

’Kutani akuli ni xin'we lexi axivuliwa Barabasi, lexi axibohiwile ni svin'wana lesvi
asvipfuxile dzolonga, svidlaye ni munhu adzolongeni rakona.

8Loko xitshungu xifambile xiya hubzeni, xikombela lesvaku Pilato ayendla hilaha
aatolovela kuvayendlela hakona.

Pilato avahlamula, aku: “Xana mirhandza lesvaku nimitshunxela hosi ya Vayuda ke?”

¥Aavula svosvo hi kutiva lesvaku Vaprista lavakulu avanyiketile Yesu hikolaho ka
matshoho.

IKambe Vaprista lavakulu vahlohlotela xitshungu, lesvaku Pilato avatshunxela
Barabasi, kungali Yesu.

2pjlato atlhela avulavula na vona, aku: “Loko svilitano, mili nitayendla yini hi munhu
lweyi mimuvulaka Hosi ya Vayuda ke?”

BVona vatlhela vahuwelela, vaku: “Muvambe!”

“pilato avavutisa aku: “Xana ajohile yini ke?” Vona vaba huwa leyikulu, vaku:
“Muvambe!”

>Kutani Pilato, hi kurhandza kutsakisa xitshungu, avatshunxela Barabasi; kutani loko
alerisile lesvaku Yesu abiwa, amunyiketa lesvaku vayamuvamba.

®Masochwa mafamba na Yesu, mamuyisa ndlwini ya vuhosi; kutani mavitanana
mayakona hinkwawu.

Kuteloko vamuyambexile xiyambalu xovangama xaxivunguvungu, valuka hari ya
mintwa, vamutlhanteka nhlokweni.

18Kutani vamuxeweta, vaku: “Xeweni, Hosi ya Vayuda!”

®Vamuba nhloko hi nhonga, vamupshitela marhi, vawa hi matsolo vamukhinsamela.

2OKuteloko vamutseketselile, vamuhlivila xiyambalu xovangama xa xivunguvungu,
vatlhela vamuyambexa xiyambalu xa yena.

2YVamuyisa handle ka doropa kuyamuvamba. Vahlangana ni wanuna mun'we lweyi
aahundza kolaho na ata hi le masin'wini, kutani vamusindzisa kurhwala xihambanu
xa Yesu. Wanuna lweyi aali Simoni wa Kirene, tatana wa Alexandre na Rufo;

?2vayisa Yesu ndhawini leyi vange i Golgota, hi lesvaku “Ndhawu ya Pala”.
Z3Vamunyika vhinyu leringapatsanyetiwa ni mira; kambe angayinwanga.

?’Hi loko vamuvamba, vayavelana sviyambalu sva yena hi kuhlahluva, lesvaku
vatativa lesvi mun'wana ni mun'wana angatakuma svona.

2>Awuli nkarhi wa vunharhu loko vamuvamba.

6papela rotivisa nandzu wa yena aritsaliwe marito lawa: “Hosi ya Vayuda.”
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2’\Jamuvamba ni svigevenga svimbirhi, xin'we vokweni ra yena ra xinene, xin'wana ka
leri ra ximantsi.

[ 2®Hi loko kuhetiseka tsalwa leringe: “Ahlayiwile svin'we ni vajohi.”]

\Vahundzi va ndlela vamurhuketela, vahlakahla tinhloko vaku: “Ha! Wena lweyi
uhirimuxaka Tempele, utlhela uyipfuxa hi masiku manharhu,

Ftiponise ke, uxika xihambanwini!”

3'Hi mukhuva wolowo, na vona Vaprista lavakulu svin'we ni Vatsali vamutseketsela
vaku: “Munhu lweyi aponisile van'wana, kambe yena watsandzeka kutiponisa!

3Kriste, Hosi ya Israyele aaxike svosvi xihambanwini, lesvaku hisvivona, hitapfumela
ka yena” Lavangavambiwa na yena, na vona avamurhukatela.

3Loko kufikile nkarhi wa wvuntlhanu na wun'we, munyama wufunengeta tiko
hinkwaru, kuyafika nkarhi wa vuntlhanu ni mune.

34Hi nkarhi wolowo wa vuntlhanu ni mune, Yesu ahuwelela hi rito leritlakukeke aku:
“Eloyi, Eloyi, Lama Sabaktani?”, hi lesvaku: “Xikwembu xanga, Xikwembu xanga,
unitshikela yini?”

*Van'we ka lava avali kolaho, loko vamutwa vaku: “Yingisani, avitana Eliya.”

**Mun'we atsutsuma, ayapeta xiponjhi ka ntsuvi, axitthoma rihlangeni, amunyika
lesvaku anwa, aku: “Mutshikeni, hitavona loko hakunene Eliya atata, atamuhawula.”

3’Hi loko Yesu ahuwelela hi rito leritlakukeke, anhlala afa.

3¥Kutani xisirhelelo xa nguvu xa Tempele xihandzuka hi le xikarhi, kusukela henhla
kuyafika hansi.

¥Loko ndhuna ya dzana ra masochwa leyi ayinyimile mahlweni ka yena, yivonile
hilaha angahuwelela ni kufa hakona, yiku: “Hakunene munhu Iweyi aali N'wana wa
Xikwembu.”

“Ovavasati na vona avali kona, valanguta valikule; xikarhi ka vona akuli na Salome, na
Mariya wa Magadala, na Mariya mamana wa va Yakobe Iwentsongo na Josi;

“Ihi lava avatolovela kulandza Yesu ni kumutirhela loko ahali Galileya. Akuli ni
van'wana lavotala lavatlhantukeke na yena loko aya Yerusalema.

“2)ambu ariya kupeleni, kutani siku lero arili ra vuntlhanu, rolungisa sva siku ra
Savata.

“3Hikolaho, nkulukumba mun'we wa huvu, Iweyi avaku i Yosefa wa Arimateya, doda
rochaviseka ngopfu ra huvu, lweyi na yena aalangutela Mfumu wa Xikwembu, ata ka
Pilato na akanye mbilu, akombela ntsumbu wa Yesu.

“4pilato ahlamala kutwa lesvaku Yesu nankhale afile. Hi loko avitana ndhuna ya dzana
ra masochwa, ayivutisa aku: “I khale afile xana?”
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“>Loko ndhuna ya dzana yitiyise svosvo, apfumelela Yosefa kuyateka ntsumbu.

“®Yosefa ayaxava lansoro rosaseka rolahla ha rona; kutani amuhawula, amuphutsela
ha rona, amuveka sirheni lerikovotliweke ribzeni, kutani avumbuluta ribze ripfala
nomo wa sirha.

“’Kambe Mariya wa Magadala, na Mariya mamana wa Josi, avalanguta laha
avekiwaka kona.

Marka 16

ILoko siku ra Savata rihundzile, Mariya wa Magadala, na Mariya mamana wa Yakobe,
na Salome, vaxava mafurha yonun'hwela kuyamutota ha wona.

“Nimpundzu wa siku ra kusungula ra vhiki, kuhumeni ka jambu, vaya sirheni.

III

3Avalikarhi vavutisana, vaku:
non'weni wa sirha ke?”

mani lweyi angatahivumbulutela ribze, arisusa

“Kambe loko vatlakusa mahlo, vavona lesvaku ribze rivumbulutiwile, kuve arili
lerikulu ngopfu.

°Loko vanghenile sirheni, vavona jaha leritshameke tlhelweni ra xinene, riyambale
sviyambalu svoleha, svobasa; kutani vahlamala.

®Kambe jaha riku ka vona: “Mingachaveni; Yesu wa Nazareta Iweyi avambiweke,
lweyi mimulavaka, apfukile, anga kona la; laha avamuvekile kona hi kola.

’Fambani, miyabzela vajondzisiwa va yena, na Petrosi, lesvaku wa mirhangela kuya
Galileya; hi kona laha mingatamuvona kona, hilaha amibzeleke hakona.”

8Vavasati lavo vahuma sirheni, vatsutsuma na vakhomiwe hi kurhurhumela ni
kuhloleliwa; kutani avavulanga nchumu ka munhu ni mun'we hikuva avachava.

[ °Loko Yesu apfukile kufeni, ni mpundzu wa siku lerosungula ra vhiki, arhanga
atikomba ka Mariya wa Magadala, anga wansati lweyi Yesu aahlongolile madimoni
ya ntlhanu ni mambirhi ka yena.

OMariya ayativisa vajondzisiwa lavan'wana va Yesu lava avali nkosini, na varila;

"oko vona vatwa lesvaku Yesu wahanya, ni lesvaku avoniwile hi Mariya,
avasvikholwanga.]

2Ndzhaku ka svona, atikombisa hi xivumbeko xin'wana ka vambirhi va vona, loko vali
ndleleni yohuma doropeni.

13Vona vatlhela, vayarungulela lavan'wana, kambe na vona lava avavakholwanga.

“4Kuheteleleni, Yesu atikomba ka lava va khume na mun'we loko vali kujeni; kutani
avasola hi lesvi avakala kupfumela ni lesvi avali ni timbilu tononon'hwa, hikuva
avangapfumelanga ka lava vamuvoneke loko apfukile kufeni.
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Kutani aku ka vona: “Fambani misaveni hinkwayu, miyahuwelela Evhangeli ka
svivumbiwa hinkwasvu.

8L weyi angatapfumela, ava akhuvuliwa, ataponisiwa; kambe Iweyi angapfumeliki,
atayavanyisiwa.

“Mahlori lamangatayendliwa hi lavapfumelaka hi lawa: Hi vito ra mina vatahlongola
madimoni; vatavulavula tindzimi letimpsha;

8yatakhoma tinyoka hi mavoko; kutani hambi vanganwa lesvidlayaka, svingakala
svingavayendli nchumu; vatatlhanteka mavoko ka lavavabzaka, vavahanyisa.”

®Kuteloko Hosi Yesu avulavulile na vona, atlakuliwa aya tilweni, ayatshama vokweni
ra xinene ra Xikwembu.

?O[Loko vali vona, vasuka vafamba, vayahuwelela Evhangeli hinkwaku, Hosi yilikarhi
yitirhisana na vona, yitiyisa marito ya yona hi mahlori lawa amahumelela nkarhini
wolowo.]
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Luka
Luka 1

ILava votala se varingetile kutsala marungula ya timhaka letihumeleleke xikarhi ka
hina;

2vatirungulile hilaha na hina hingatitwa hakona ka lava vangava timboni ta tona ni
malandza ya rito ra Xikwembu kahali kusunguleni;

3hi kolaho ke, na mina nikambisisile timhaka leti hinkwatu kusukela masungulweni ya
tona, kutani nivonile lesvaku svingasaseka loko nikulongoloxela tona hi kukutsalela,
wena Teyofilo lweyi axiximekaka,

“lesvaku utativa ntiyisiso wa timhaka leti ujondzisiweke tona.

°Hi masiku ya kufuma ka Heroda hosi ya Yudeya, akuli ni Muprista Iweyi vito ra yena
avaku i Zakariya, wa ntlawa wa Abiya; nsati wa yena aali wa rixaka ra va ka Aroni, vito
ra yena aali Elizabeta.

®Havambirhi avalulamile mahlweni ka Xikwembu, avafamba minaweni hinkwayu ya
Hosi ni ka svileriso sva yona, valihava xo soliwa ha xona.

’Ntsena avangali na n'wana, hikuva Elizabeta aangaveleki; nasvona hi vumbirhi bza
vona, avali svikoxa.

8Loko Zakariya ali karhi atirha ntirho wa yena wa vuprista mahlweni ka Xikwembu hi
masiku ya kutirha ka ntlawa wa yena,

Jaweliwa hi njombo ya kukhetiwa, tani hi ntolovelo wa vuprista, kunghena
Tempeleni ya Hosi, ayahisa b'aso.

OXitshungu hinkwaxu axilihandle, xili karhi xikhongela hi nkarhi wolowo wa
timhamba.

HKutani ntsumi ya Hosi yitikomba ka Zakariya, yili tthelweni ra xinene ra alitari ya
b'aso.

2l oko Zakariya ayivona, adzuka, achava ngopfu.

3Kambe ntsumi yiku ka yena: “Ungachavi Zakariya, hikuva kukhongela ka wena
kuyingisiwile; Elizabeta, nsati wa wena, atakuvelekela n'wana wa mufana, kutani
utamuchula vito ra Yohani,

“atava ni kutsaka ni kutsakisisa, nasvona lavotala vatatsakela kuvelekiwa ka yena,

hikuva atava nkulu mahlweni ka Hosi; angakala anganwi vhinyu ni bzala bza ntamu,
kambe atatala Moya Lowokwetsima angasi velekiwa.

6Atayendla lesvaku lavotala xikarhi ka Vaisrayele vatlhelela ka Yehovha Xikwembu xa
vona;
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kutani, atarhanga mahlweni ka Hosi hi moya ni matimba ya Eliya, lesvaku
atavuyisela timbilu tava tatana ka vana va vona, avuyisela ni vayeyisi vutlharini bza
lava volulama, lesvaku alungisela Hosi vanhu lavalulameke.”

18Kutani Zakariya aku ka ntsumi: “Xana mhaka leyi nitayitivisa kuyini, lesvi ninga
xikoxa, ni nsati wa mina i xikoxa ke?”

PNtsumi yimuhlamula, yiku: “Hi mina Gabriyele, lweyi ayimaka mahlweni ka
Xikwembu; nirhumiwile kutavulavula na wena ni kukutivisa mahungu lamanene.

20Svosvi-ke, utahundzuka mbheveve, utahluleka kuvulavula kukondza kufika siku leri
svilo lesvi svingatahumelela ha rona, hikuva awupfumelanga marito ya mina, lawa
mangatahetiseka hi nkarhi wakona.”

2Vanhu avalangutela Zakariya kuhuma Tempeleni, kutani vahlamala hi mhaka ya
kuhlwela ka yena

?2Loko ahuma, atsandzeka kuvulavula na vona, kutani vativa lesvaku avonile mahlori
Tempeleni; na yena akombeta ntsena hi mavoko, hikuva aahundzukile mbheveve.

2Kuteloko masiku ya kutirha ka yena mahelile, atlhelela kaya.

2*Ndzhaku ka masiku wolawo, Elizabeta nsati wa yena axurha nyimba, kutani atifihla
ntlhanu wa tihweti ali karhi aku:

25“Hakunene Hosi yinipfunile, yinisusa tingana xikarhi ka vanhu.”

26Hi hweti ya vuntlhanu ni yin'we ntsumi Gabriyele yiyorhumiwa hi Xikwembu ka
rin‘'we ra madoropa ya Galileya leri vange i Nazareta.

?’Yita ka wanhwanyana lweyi aangasitivana ni wanuna Iweyi aatshembisiwile hi
wanuna lweyi avaku i Yosefa, wa rixaka ra Davhida; vito ra nhwanyana wakona aali
Mariya.

2Ntsumi yifika yiku ka yena: “Xeweni, wena lweyi angakuma timpsalu, Hosi yina
wena.”

2’Mariya adzukisiwa hi marito ya ntsumi, ahlamala lesvaku xana kuxeweta ka yona hi
loku koyini?

Kambe ntsumi yiku ka yena: “Ungachavi we Mariya, hikuva ukumile timpsalu
mahlweni ka Xikwembu.

3Vona, utaxurha nyimba, kutani utaveleka n'wana wa mufana; utamuchula vito ra
Yesu.

?Yena atava nkulu, avuliwa N'wana wa Lweyi anga henhlahenhla; Yehovha
Xikwembu xitamunyika xiluvelo xa Davhida tatana wa yena.

3Atafuma rixaka ra Yakobe hilaha kungaheliki; vuhosi bza yena bzingakala
bzingaheli.”

Tsonga - Xichangana ﬂ'& BIBLE SOCIETY
© 2014 Sociedade Biblica de Mogambique. of MOZAMBIQUE
==



108

3*Kambe Mariya aku ka ntsumi: “Svingayendlekisa kuyini lesvi ningasikitivana ni
wanuna ke?”

3Ntsumi yimuhlamula, yiku: “Moya Lowokwetsima wutaxikela ka wena, ni matimba
ya Lweyi anga henhlahenhla matakufunengeta; hi kolaho n'wana lweyi wohlawuleka
Iweyi angatapsaliwa, atavuliwa N'wana wa Xikwembu.

3¢Kutani tiva lesvaku xaka ra wena Elizabeta na yena axurhile nyimba vukoxeni bza
yena; leyi i hweti ya vuntlhanu ni yin'we ka yena lweyi aangaveleki,

3’hikuva aku na xilo ni xin'we lexihlulaka Xikwembu.”

3¥Kutani Mariya aku: “Hi svona, ni nandza wa Xikwembu; akuyendliwe ka mina hilaha
ungavula hakona.” Kutani ntsumi yisuka yimusiya.

¥Nkarhini wolowo, Mariya asuka hi kuhantlisa aya tintshaveni, doropeni rin'wana ra
ka Yuda;

“%anghena ndlwini ya Zakariya, axeweta Elizabeta.

“ILoko Elizabeta atwa kuxewetiwa hi Mariya, n'wana atshukatshuka ndzeni ka yena.
Kutani Elizabeta atala Moya Lowokwetsima,

“2atlakusa rito aku: “Ukatekile xikarhi ka vavasati, kukatekile ni n'wana lweyi anga
ndzeni ka wena.

43Sviyendlise kuyini lesvaku mamana wa Hosi yanga ata ka mina xana?

“Loko kuxeweta ka wena kufikile tindleveni ta mina, n'wana atshukatshukile hi
kutsaka ndzeni ka mina.

“>Kukatekile Iweyi apfumelaka lesvaku lesvi Hosi yimubzeleke svona, svitayendleka.”
46Kutani Mariya aku: “Mbilu yanga yidzunisa Hosi,
*’ni moya wa mina wutitsakela ka Xikwembu, Muponisi wanga,

“8hikuva alangutile vusiwana bza mina nandza wa yena, kutani kusukela svosvi,
vanhu va minkarhi hinkwayu vataku nikatekile.

“Lweyi wa matimba hinkwawu aniyendlelile lesvikulu, vito ra yena rihlawulekile,
Onj timpsalu ta yena i ta minkarhi ni minkarhi ka lavamuchavaka.

>IAtirhile hi matimba hi voko ra yena, ahangalasile lavatikulisaka kuyanakanyeni ka
vona.

>2Tihosi ta matimba atisusile svitshan'wini sva tona sva vuhosi, kutani atlakusile
lavatitsongahataka.

>Lavanga ni ndlala, avaphamelile lesvonandziha, vaja vaxurha, kambe lavafuweke
avatlhelisile na vangali na nchumu.

>*Alwelile Israyele nandza wa yena, hi kuyanakanya timpsalu ta yena,
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>leti atitshembiseke vatatana va hina, anga Abrahamu ni rixaka ra yena hilaha
kungaheliki.”

**Mariya atshamile na Elizabeta tihweti letilavaka kuringana tinharhu, kutani
atlhelela kaya.

>’Loko nkarhi wa Elizabeta wa kuveleka wufikile, aveleka n'wana wa mufana.

*8Lava vayakeke na yena ni maxaka ya yena vatwa lesvaku Hosi yimukatekisile
svinene, kutani vatsaka svin'we na yena.

>Kutani hi siku ra vuntlhanu ni manharhu vayayimbisa xihlangi; van'wana avalava
kuxichula vito ra Zakariya tatana wa xona.

®0kambe mamana wa xona aku: “Ahihim, atachuliwa vito ra Yohani.”
®lvaku ka yena: “Aku na munhu rixakeni ra ka n'wina lweyi anga ni vito lero.”

®2Kutani vavutisa tatana wa yena hi kuxungameta hi mavoko, lesvaku atavabzela vito
leri alavaka kuvitaniwa ha rona.

®3Kuteloko akombelile xileti, atsala lesvi: “Vito ra yena i Yohani.” Kutani hinkwavu
vahlamala.

®*Hi nomo-lo, nomo wa yena ni ririmi ra yena svitshunxeka; kutani avulavula,
adzunisa Xikwembu.

®Hi loko vayakelani va yena hinkwavu vakhomiwa hi kuchava, kutani timhaka leti
hinkwatu tihangalaka tintshaveni hinkwatu ta tiko ra Yudeya.

®Hinkwavu lava vatitweke vatihlayisa timbilwini ta vona, vaku: “N'wana Iweyi atava
Iweyi woyini xana?” Voko ra Hosi hakunene arili na yena.

®’Hi loko Zakariya tatana wa yena atala hi Moya Lowokwetsima, aprofeta aku:

8“Akudzunisiwe Hosi, Xikwembu xa Israyele, hikuva xiyendzelile tiko ra xona, xili
kutsulile;

®xihipfuxele Muponisi wa matimba muntini wa Davhida nandza wa xona;

OTani hi loko xivulile kusukela minkameni ya khale hi milomo ya vaprofeta va xona
lavohlawuleka;

"xona xitshembisile kuhiponisa ka valala va hina, ni le mavokweni ya hinkwavu lava
vahivengaka.

?Nikukombisa timpsalu ka vatatana va hina, xitsundzuke ntwanano wa xona
lowokwetsima;

Slowu xingawuboha hi kuhlambanya ka Abrahamu tatana wa hina,

"4lesvaku ahinyika kutshunxeka mavokweni ya valala va hina, akuva hitaxitirhela na
hingachavi nchumu,
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>hi kuhlawuleka ni kululama mahlweni ka xona, masiku hinkwawu ya kuhanya ka
hina.

’®Kasi wena xihlangi, utavuliwa muprofeta wa Lweyi anga henhlahenhla, hikuva
utarhangela mahlweni ka Hosi, kulungisa ndlela ya yona,

""ni kunyika tiko ra yona kutiva kuponisiwa, ni kurivaleliwa svijoho sva vona.

8Svitayendleka hikolaho ka timpsalu ta Xikwembu xa hina, hikuva hitayendzeliwa hi
kuvonakala ka vurhonga lokuhumaka hi le tilweni,

Skutavoninga lavatshamaka munyameni ni lendzhutini wa rifu, ni kutafambisa
milenge ya hina dleleni ya kurhula.”

80Kutani n'wana aakula ali karhi azimuka svinene hi matimba ya sva moya; kutani
ayatshama tindhaweni letinga mananga kukondza kufika siku leri aafanela
kutikombekisa ha rona ka va Israyele.

Luka 2

Masikwini wolawo kuhuma nawu wa hosi Khezari Awuguxtu wa lesvaku vanhu va
matiko hinkwawu yofumiwa hi yena vayatitsalisa.

?Kutsalisa loku korhanga kuyendliwile nkarhini lowu Kirinu aafuma Siriya.
3Kutani hinkwavu avayatitsalisa, mun'wana ni mun'wana doropeni ra yena.

“Yosefa na yena asuka Galileya doropeni ra Nazareta, aya Yudeya doropeni ra
Davhida lerivuliwaka Betlelehema, hikuva aali munhu wa rixaka ra Davhida, ni wa
yindlo ya yena.

°Ayatsalisa vito ra yena kona, ni ra Mariya Iweyi aamutshembisile, lweyi aayimela
kukuma n'wana.

®Kuteloko vali koseyo, masiku ya kutshunxeka ka yena mafika.

’Kutani aveleka n'wana wa yena wa mativula, wa mufana; amuphutsela hi tinguvu,
amulata xigovolweni xa svifuyu, hikuva avapfumalile ndhawu ndlwini ya vayendzi.

8Akuli ni varisi mugangeni wolowo, avatshama nhoveni, vali karhi vahlayisa
mintlhambi ya vona nivusiku.

Kutani ntsumi ya Hosi yihumelela ka vona, kukwetsima ka Hosi kuvarhendzela,
kutani vachava hi kuchava lokukulu.

ONtsumi yiku ka vona: “Mingachaveni! Vonani, nimitivisa mahungu lamanene lawa
mangatatsakisa svinene tiko hinkwaru;

1hi lesvaku namuntlha mivelekeliwile Muponisi doropeni ra Davhida; lweyi anga
Kriste, Hosi.

2Xikombiso ka n'wina xitava lexi: Mitakuma xihlangi lexiphutseliweke hi tinguvu, na
xilatiwile xigovolweni xa svifuyu.”
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3Hi nomo-lo vunyingi bza mab'uthu ya le tilweni bzihumelela na bzili ni tintsumi,
bzidzunisa Xikwembu, bziku:

14“Kudzuneka akuve ka Xikwembu matilweni ya le henhlahenhla, kurhula akuve
misaveni ka vanhu lava xivatsakelaka.”

>Kuteloko tintsumi tivasiyile, titlhelele tilweni, varisi vabzelana, vaku: “Ahiyeni
Betlelehema, hiyavona lesvihumeleleke kona, lesvi Hosi yingahitivisa svona.”

6Kutani vahantlisa vaya kona, vayakuma Mariya na Yosefa ni xihlangi lexilatiweke
xigovolweni.

7Loko vaxivonile, vavula lesvi vangabzeliwa svona mayelanu ni n'wana.
18Kutani hinkwavu lavatweke lesvi varisi vangavula svona, vahlamala.
Kambe Mariya ahlayisa timhaka leti hinkwatu, atiyanakanya mbilwini ya yena.

2OKutani varisi vatlhela na vali karhi vadzunisa Xikwembu, vaxitlangela hikolaho ka
hinkwasvu lesvi vasvivoneke, ni lesvi vasvitweke; asvivile hilaha avabzeliwile hakona.

?Loko n'wana atlhanganisile masiku ya ntlhanu ni manharhu, ayimbisiwa, kutani
vamuchula vito ra Yesu, hilaha ntsumi yingamuchula hakona, mamana wa yena
angasixurha nyimba.

22l oko kuhundzile masiku ya kutibasisa ka vona hi kulerisa ka Nawu wa Moxe, Yosefa
na Mariya vayisa n'wana Yerusalema kuyamunyiketa ka Hosi;

23hikuva kutsaliwile lesvi Nawini wa Hosi: “N'wana mun'wana ni mun'wana wa
xinuna, wa mativula, atahlawuleliwa Hosi.”

?’Nasvona vahumesa timhamba leti tilerisiweke Nawini wa Hosi, svinga svituvana
svimbirhi, kumbe mavondlo mambirhi ya svituvana.

2Le Yerusalema akuli ni munhu lweyi avuliwaka Simiyoni; munhu lweyi aalulamile,
achava Xikwembu; aalangutela kuchaveleliwa ka Israyele. Moya Lowokwetsima awuli
ka yena.

26Aakombisiwile hi Moya Lowokwetsima lesvaku angakala angafi angasivona Kriste
wa Hosi;

?’kutani aya Tempeleni hi kulerisiwa hi Moya. Loko Yesu n'wana atisiwa hi vapsali va
yena kutayendla tani hi kulerisa ka Nawu,

28Simiyoni amuyamukela mavokweni ya yena, adzunisa Xikwembu, aku:

2%“Syosvi Hosi, ungatshunxa nandza wa wena atifambela hi kurhula hilaha ungavula
hakona,

3%hikuva mahlo ya mina mavonile kuponisa ka wena,

3oku ukulungiseleke mahlweni ka matiko hinkwawu,
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3?kunga kuvonakala lokungatavoninga vamatiko, ni kundzuneka ka Israyele tiko ra
wena.”

3Kutani tatana wa yena ni mamana wa yena vahlamala timhaka leti tivuliwaka
hikolaho ka yena.

3*Kutani Simiyoni avakatekisa, aku ka Mariya, mamana wa n'wana: “Vona, n'wana
lweyi a ni xikongomelo xa lesvaku lavotala vakhunguvanyeka, van'wana vapfuxiwa
tikweni ra Israyele. Atava xikombiso lexi lavotala vangatalwa na xona,

$lesvaku miyanakanyu ya vona yihumela rivaleni. Na wena, nhlomulu wutakutlhava
mbilu kukota tlhari.”

3Akuli na Ana, muprofeta waxisati, n'wana Fanuwele, wa va ka Aseri; aajuhalile
ngopfu. Loko atekiwa ahali lwe mumpsha, ahanyile ni nuna wa yena malembe ya
ntlhanu ni mambirhi,

3’kutani afeliwa hi nuna. Aali ni malembe ya ntlhanu wa makume ni makume
manharhu ni mune (84), aangasuki Tempeleni, kambe aatirhela Hosi hi kutitsona
svakuja ni kukhongela vusiku ni nhlekanhi.

380tshuka afikile nkarhini wolowo, akhensa Xikwembu, avula hi ta n'wana Yesu ka
hinkwavu lavalanguteleke kukutsuliwa ka Yerusalema.

FKuteloko vahetile hinkwasvu lesvilerisiweke hi Nawu wa Hosi, vatlhelela Galileya,
vaya Nazareta kaya ka vona.

“OLoko ali n'wana, aakula, atiya, atala hi vutlhari, kutani timpsalu ta Xikwembu atili na
yena.

“lvapsali va Yesu avaya Yerusalema lembe rin'wana ni rin'wana nkhubzeni wa Paska.

#2Kutani loko ali ni malembe ya khume ni mambirhi, vatlhantuka na yena nkhubzeni
tani hi ntolovelo wa vona.

“3Loko masiku ya nkhuvu mahelile, vatlhelela ka le kwavu, kambe Yesu n'wana asala
Yerusalema na vapsali va yena vangasvitivi.

4Hi kuyehleketa lesvaku a svin'we ni lava valongolokaka na vona, vafamba siku
hinkwaru, kutani vasungula kumulava ka maxaka ya vona ni ka lava vativanaka na
vona.

“>Loko vangamukumi, vatlhelela Yerusalema na vali karhi vamulava.

“®Ndzhaku ka masiku manharhu vamukuma Tempeleni, atshamile xikarhi ka
vajondzisi, avayingisela, ni kuvavekela svivutiso;

#’kutani hinkwavu lava avamutwa vahlamala vutivi bza yena ni tinhlamulu ta yena.

“8Loko vapsali va yena vamuvona kona, vahlamala ngopfu. Kutani mamana wa yena
aku ka yena: “N'wananga, hikolaho ka yini uhitirhisile hi ndlela leyi xana? Wasvivo,
tatana wa wena na mina ahikulava hili kukarhatekeni svinene.”
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“9Yesu avahlamula aku: “Aminilavela yini? Xana amingasvitivi lesvaku nifanela kuva
kola ndlwini ya Tatana wa mina ke?”

*OKambe vona avatwisisanga marito lawa angavahlamula ha wona.

>Kutani angirimela na vona, aya Nazareta, aatshama avayingisa. Kutani mamana wa
yena ahlayisa timhaka leti hinkwatu mbilwini ya yena.

>?Loko ali Yesu, aakula vutlharini, mirini ni le timpsalwini mahlweni ka Xikwembu ni le
ka vanhu.

Luka 3

'Hi lembe ra khume na ntlhanu ra kufuma ka Tiberiyo Khezari, Pontiyo Pilato aafuma
Yudeya; Heroda yena aali mun'we ka tihosi leta mune ta Galileya; Filipi makwavu aali
mun'wana ka tihosi leto, aafuma Ituriya ni tiko ra Trakonita; Lisaniya yena afuma
Abilene;

2Anasi na Kayafasi avali Vaprista lavakulu; nkarhini wolowo, rito ra Xikwembu rifika
ka Yohani n'wana Zakariya, mananga.

3Kutani asuka, ayarhendzeleka tiko hinkwaru leringa kusuhi na Yordani, ali karhi
ajondzisa vanhu ta kuhundzuka vakhuvuliwa, lesvaku Xikwembu xivarivalela svijoho
sva vona.

“Hi svona lesvingatsaliwa bukwini ya muprofeta Ezaya, loko ate: “Rito ra munhu
lweyi ahuwelelaka mananga, rili: ‘Lungiselani ndlela ya Hosi, milulamisa asvindlelana
sva yona.

>Minkova hinkwayu yitaseleteliwa, tintshava ni svitsunga hinkwasvu svitahirimuxiwa;
lesvigombonyokeke svitalulamisiwa, ni tindlela letinga ni minkova ni maganga
titakhuleliwa,

®kutani vanhu hinkwavu va nyama vatavona kuponisa ka Xikwembu.””

’Kutani Yohani abzela xitshungu lexitaka kutakhuvuliwa hi yena, aku: “Rixaka ra
tinyoka, i mani lweyi angamitsundzuxa kubaleka vukarhi lebzitaka xana?

8Vekani mihandzu leyifambelanaka ni kuhundzuka ka n'wina! Mingayanakanyeni
miku, hi na Abrahamu, yena tatana wa n'wina, hikuva nili ka n'wina: Xikwembu
xingayendlela Abrahamu vana hi maribze lawa.

Ni svosvi xihloka xivekiwile timintsweni ta nsinya; nsinya wun'wana ni wun'wana
lowungavekiki mihandzu leyinene, wutatsemiwa wuhoxiwa ndzilweni.”

OKutani xitshungu ximuvutisa xiku: “Loko svilitano, hitayendla yini ke?”

“Ahlamula aku ka xona: “Lweyi anga ni mabanci mambirhi, aapambulele lweyi
apfumalaka; ni lweyi anga ni svakuja, aayendlise svosvo na yena.”

12yahakelisi va rhesa na vona vata kukhuvuliweni, vaku ka yena: “Mujondzisi,
hitayendla yini xana?”
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13Aku ka vona: “Mingahakeliseni vanhu kutlula lesvi milerisiweke svona.”

“Masochwa na wona mamuvutisa maku: “Hina ke, hitayendla yini?” Aku ka vona:
“Mingaphangeni svilo sva vanhu, mingavatekeleni svona hi kukanganyisa, kambe
mitsaka hi hakelo ya n'wina.”

>Vanhu avatshama na valangutela, kutani hinkwavu avayehleketa timbilwini ta vona
lesvaku kumbexana Yohani angava yena Mesiya.

®Yohani avahlamula hinkwavu, aku: “Loko nili mina, nimikhuvula hi mati, kambe
wata lweyi anitlulaka hi matimba, Iweyi svinganifaneliki kutlhantlha tingoti ta
masandhazi ya yena; yena atamikhuvula hi Moya Lowokwetsima ni ndzilo.

7Foxola ri le vokweni ra yena, lesvaku atabasisa svinene lesvinga xibulelweni xa
yena: Kutani trigu atarichela tshaleni; kambe muhungu wona, atawuhisa ndzilweni
lowungatimekiki.”

18Kutani atshama avakhongotela hi timhaka tin'wana letotala, ali karhi atwalisa
Evhangeli ka vanhu.

Kambe hosi Heroda, mun'we ka tihosi leti ta mune, aatekile Herodiya, nsati wa
makwavu Filipi, ayendla ni svin'wana lesvotala svobiha. Kutani Yohani aamutshinya
timhakeni leti hinkwatu.

2OKutani Heroda ayengetela vubihi bzakwe hi kupfalela Yohani jele.

?Loko vanhu hinkwavu vakhuvuliwa, ni loko Yesu na yena akhuvuliwile, matilo
mapfuleka ali karhi akhongela;

’Moya Lowokwetsima wuxikela henhla ka yena, wuli ni xivumbeko lexifanaka ni
xituvana; kutani rito rihuma tilweni riku: “U N'wananga lweyi arhandzekaka, lweyi ni
mutsakelaka svinene.”

23Yesu aalikusuhi ni malembe ya makume manharhu loko asungula ntirho wa yena;
kutani hi kuyehleketa ka vanhu, aali n'wana Yosefa, n'wana Heli,

?%wa Matati, wa Levhi, wa Meleki, wa Yanayi, wa Yosefa,

2>wa Matatiya, wa Amosi, wa Nahume, wa Esli, wa Nagayi,
’®wa Mate, wa Matatiya, wa Semeyini, wa Yoseke, wa Yoda,
’’wa Yohani, wa Resa, wa Zerubabele, wa Salatiyele, wa Neri,
28wa Melki, wa Adi, wa Kosama, wa Elmadema, wa Ere,

2wa Yoxuwa, wa Eliyazari, wa Yorimi, wa Matati, wa Levhi,
30wa Simiyoni, wa Yuda, wa Yosefa, wa Yonama, wa Eliyakimi,
*lwa Meleya, wa Mena, wa Matati, wa Natani, wa Davhida,
3wa Yese, wa Obede, wa Bowazi, wa Sala, wa Nasoni,

3wa Aminadaba, wa Admini, wa Arni, wa Esromo, wa Farezi, wa Yuda,
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3*wa Yakobe, wa Izaki, wa Abrahamu, wa Tera, wa Nakori,

%wa Serugi, wa Ragawu, wa Faleke, wa Ebere, wa Sala,

3®wa Kayinama, wa Arifakisada, wa Seme, wa Nowa, wa Lameke,
3’wa Metuxela, wa Enoke, wa Yarete, wa Maleleyeli, wa Kayinama,

38wa Enosi, wa Seti, wa Adamu, wa Xikwembu.

Luka 4
Yesu asuka Yordani, atale Moya Lowokwetsima, kutani Moya wumuyisa mananga.

2Kutani aringiwa hi Diyavulosi hi masiku ya mune wa makume, angaji nchumu hi
masiku wolawo; kuteloko mahelile, atwa ndlala.

Hi loko Diyavulosi aku ka yena: “Loko uli N'wana wa Xikwembu, bzela ribze leri
lesvaku rihundzuka svakuja.”

awi

“Yesu amuhlamula aku: Kutsaliwile lesvi:
ntsena.”

Munhu angakala angahanyi hi svakuja

>Kutani Diyavulosi aya na yena henhla ka ntshava leyoleha, amukomba hi nkamayana
wutsongo mimfumu hinkwayu ya misava; kutani aku ka yena:

®“Nitakunyika vuhosi lebzi hinkwabzu ni kudzuneka ka bzona, hikuva ninyikiwile
svona, kutani ninyika munhu hi kurhandza ka mina.

’Kutani loko wena unikhinsamela, hinkwasvu lesvi svitava sva wena.”

wie

8Yesu amuhlamula, aku: Kutsaliwile lesvi: “‘Utakhinsamela Hosi, Xikwembu xa wena,

ugandzela xona ntsena.”

Kutani Diyavulosi amuyisa Yerusalema amuveka xihlungweni xa Tempele, kutani aku
ka yena: Loko uli N'wana wa Xikwembu, tihoxe hansi,

Ohikuva kutsaliwile lesvi: “Xikwembu xitarhuma tintsumi ta xona kukuhlayisa.””

ue

INasvona vate: “‘Titakughamukela mavokweni ya tona, lesvaku nenge wa wena
ungatshuki uvavisiwa hi ribze.””

2Yesu amuhlamula, aku: Kuvuliwile lesvi: “‘Ungatshuki uringa Hosi, Xikwembu xa
wena.”

BLoko Diyavulosi ahetile kuringa Yesu hi matlhelo hinkwawu, amutshika, anyimela
kukuma nkarhi wun'wana lowunene.

“Yesu atlhelela Galileya hi matimba ya Moya; kutani ndhuma ya yena yihangalaka
matlhelweni hinkwawu ya tiko.

>Kutani ajondzisa masinagogeni ya vona, ali karhi adzunisiwa hi vanhu hinkwavu.

6Aya ni le Nazareta, laha angakulela kona; kutani hi siku ra Savata tani hi ntolovelo
wa yena anghena sinagogeni, kutani asuka ayima kuva ajondza buku.
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7Kutani anyikiwa buku ya muprofeta Ezaya; loko ayipfulile, akuma laha kungatsaliwa
marito lawa mange:

18“Moya wa Hosi wu le henhla ka mina, hikuva yinitotile hi mafurha, yiva yinirhuma
kuyabzela svisiwana Evhangeli; kuyativisa lavabohiweke lesvaku vatatshunxiwa, ni
svifamahlo lesvaku svitavona; yinirhumile kutshunxa lava vaxanisiwaka,

19nj kutwalisa lembe lerinene ra Hosi.”

2OKuteloko apfalile buku, ayinyika mupfuni, atshamisa hansi; kutani hinkwavu lava
avali sinagogeni vamulangutisisa.

IHj loko asungula kuvajondzisa, aku: “Namuntlha rito leri miritweke, rihetisekile.”

22Kutani hinkwavu vavula vumboni ha yena, na vali karhi vahlamala marito lawa
yosaseka lamahumaka non'weni wa yena, vaku: “Xana munhu Iweyi ahi yena n'wana
Yosefa ke?”

Z3Kutani aku ka vona: “Natshemba lesvaku mitanibzela xihlayahlaya lexingo: ‘N'anga,
tihanyise hi wexe!” Nasvona mitaku: ‘Lesvi hisvitweke sviyendliwa hi wena
Kapernawume, sviyendle nikola tikweni ra wena!’”

?*Yesu atlhela aku: “Namibzela lesvaku aku na muprofeta lweyi ayamukeliwaka
tikweni ra yena.

2>Nimibzela ntiyiso nili: Vavasati lavotala va vafelakazi avali kona tikweni ra Israyele
minkarhini ya Eliya, loko tilo ripfaliwa hi malembe manharhu ni tihweti ta ntlhanu ni
yin'we, kutani ndlala leyikulu yiva kona tikweni hinkwaru;

*kambe Eliya angarhumiwanga ni le ka mun'we wa vona; arhumiwile ntsena ka
wansati wa mufelakazi wa le Sarepta wa le Sidoni.

?’Nasvona, akuli ni va nhlokonho lavotala tikweni ra Israyele minkarhini ya
muprofeta Elixa, kambe akuvanga ni mun'we wa vona lweyi angabasisiwa, loko
angali Namani wa le Siriya.”

28Kutani hinkwavu lava avali sinagogeni vakwata svinene loko vatwa timhaka leto.

2%Vapfuka vayima, vamuhlongola ahuma handle ka doropa, vamuyisa henhla ka
ntshava leyi doropa ra vona ariyakiwe ka yona, kuyamususumetela hansi.

30Kambe yena ahundza hi le xikarhi ka vona, atifambela.

3Kutani Yesu angirimela aya Kapernawume, ringa doropa ra Galileya, kutani hi siku
ra Savata asungula kujondzisa vanhu.

3?Hi loko vona vahlamala hi kujondzisa ka yena, hikuva marito ya yena amali ya lweyi
anga ni vuhosi.

3Asinagogeni, akuli ni munhu Iweyi aali ni moya wa chaka, wa dimoni; wona
wuhuwelela hi rito lerikulu,
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*wuku: “Ha! Mhaka ya hina na wena hi yihi ke, wena Yesu wa Nazareta? Xana utele
kutahilovisa ke? Nasvitiva lesvaku u mani! U Lweyi Wohlawuleka wa Xikwembu.”

3Kambe Yesu awutshinya, aku: “Miyela! Huma ka munhu yelweyi!” Hi loko dimoni
riwisa munhu lwiya xikarhi ka xitshungu, rihuma ka yena, kambe ringamuvavisanga.

3¢Kutani hinkwavu vahlamala, vavutisana vaku: “Rito ra munhu Iweyi hi leri ra kuyini,
lesvi alerisaka mimoya ya chaka hi vuhosi ni matimba, kutani yihuma ke?”

3’Kutani ndhuma ya yena yihangalaka matlhelo hinkwawu ya tiko lero.

3¥Kutani Yesu ahuma sinagogeni, anghena kaya ka Simoni; kambe mamana wa nkata
Simoni aakhomiwile hi kuhiseta ka miri, kutani vamukombelela ka Yesu.

39Hi loko Yesu ayima kusuhi na yena, atshinya kuhiseta ka miri, kutani kusuka; hi loko
wansati ahantla apfuka, avatirhela.

“OLoko jambu ripelile, hinkwavu lava avali ni vanhu lavakarhatiwaka hi mavabzi ya
tinxakaxaka, vavatisa ka Yesu, kutani atlhanteka mavoko henhla ka mun'wana ni
mun'wana wa vona, avahanyisa.

“INa wona madimoni mahuma ka lava votala, mahuwelela maku: “Wena u N'wana
wa Xikwembu.” Kambe Yesu amatshinya, angama pfumeleli kuvulavula, hikuva
amativa lesvaku hi yena Kriste.

“’Loko bzixile, ahuma aya mananga, kutani vanhu lavotala vamulava, vakondza
vayamukuma, kutani varingeta kumusiveletela lesvaku angahambani na vona.

“3Kambe yena aku ka vona: “Nifanela kuya madoropeni man'wana, lesvaku nakona
niyapaluxa Evhangeli ya Mfumu wa Xikwembu, hikuva hi lesvi nirhumeliweke svona.”

4Kutani ayajondzisa masinagogeni ya Galileya.

Luka 5

Siku rin'wana Yesu aanyimile ridongeni ra tiva ra Genezareta, xitshungu xili karhi
ximukamanyeta, na xinavela kuyingisa Rito ra Xikwembu.

’Kutani avona mabzatso mambirhi lawa makokeliweke ribuweni ra tiva; vaphasi
avahumile ka wona, vali karhi vahlampsa tinkoka ta vona.

3Anghena ka rin'wana ra mabzatso, leri arili ra Simoni, kutani akombela Simoni kuli
tshineta kulenyana ni ribuwa, kutani ajondzisa xitshungu, na atshamile bzatswini.

“Loko ahetile kuvulavula, aku ka Simoni: “Tlutelani xiziveni, mipeta tinkoka ta n'wina
kona, akuva mitaphasa.”

>Kambe Simoni ahlamula aku: “Mujondzisi, hitirhile vusiku hinkwabzu, hingaphasi
nchumu; kambe hi kuvula ka wena, nitapeta tinkoka.”

®Vayendlisa svosvo, kutani vaphasa tihlampfi letotala ngopfu, tinkoka ta vona tilava
kuhandzuka.
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’Kutani vakoweta vatirhikulobze lava avali bzatswini rin'wana lesvaku vata,
vatavapfuna. Vona vata, kutani vatata mabzatso mambirhi wolawo, makondza
malava kumbombomela.

8Loko Simoni Petrosi asvivona, akhinsama milengeni ya Yesu, aku ka yena: “Suka ka
mina Hosi, hikuva ni mujohi.”

Yena ni hinkwavu lava avali na yena, vahlamala ngopfu hi kutala ka tihlampfi leti
vatiphaseke;

10Svivile tano ni ka Yakobe na Yohani, vana va Zebedewu, vatirhikulobze va Simoni.
Kutani Yesu aku ka Simoni: “Ungachavi, kusukela svosvi utava Iweyi aphasaka
vanhu.”

1Kuteloko vavuyiselile mabzatso ribuweni, vasiya hinkwasvu vamulandza.

a ahali muntini wun'wana, kuta wanuna lweyi ataleke hi nhlokonho; kutani loko
?’Na ahal t ' kut Iweyi ataleke hi nhlokonho; kutani lok
avona Yesu, atiwisa hansi hi mombo, amukhongela, aku: “Hosi, loko usvirhandza,
unganibasisa.”

BKutani Yesu atshambuluta voko, amukhumba aku: “Nasvirhandza, nakubasisa!” Hi
nomo-lo nhlokonho yisuka ka yena

4Kutani Yesu amubzela aku: “Ungatshuki ubzela munhu svilo lesvi, kambe famba,
uyatikomba ka Muprista, uhumesa sva kubasisiwa ka wena, hilaha Moxe aleriseke
hakona; svitava vumboni ka vona.”

>Kutani lesvi asvivuliwa mayelanu na yena, asvihangalaka, ni ndhuma ya Yesu
yitwakala ngopfu; xitshungu lexikulu xitatamuyingisa, ni kuhanyisiwa hi yena.

®Kambe aapfa asuka, ayakhongela ali yexe.

7Siku rin'wana, Yesu aali kujondziseni. Vafarisi ni vajondzisi va Nawu lavahumeke
svidoropanini hinkwasvu sva Galileya, ni sva Yudeya, ni le Yerusalema, avatshamile
kolaho, kutani matimba ya Hosi amali na yena ya kuhanyisa timbabzi.

8Hj loko kuta vavanuna lavarhwaleke munhu wa kukhwanyala svirho, ayetlele
arihlakeni; varingeta kumunghenisa ndlwini ni kumuveka mahlweni ka Yesu.

Ploko vangakumi lomu vangamunghenisaka hi kona, hikolaho ka xitshungu,
vakhwela henhla ka yindlo, vahahlula xihlungwe, vamuyehlisa xikarhi ka vanhu ali
rihlakeni, avekiwa mahlweni ka Yesu.

2OLoko Yesu avona kupfumela ka vona, aku: “Nakulorhi, urivaleliwile svijoho sva
wenal”

2IKutani Vatsali ni Vafarisi vasungula kuvilela timbilwini ta vona, vaku: “Munhu lweyi
asandza Xikwembu! Angava mani ke? Xana i mani lweyi angarivalelaka munhu
svijoho, loko xingali Xikwembu ntsena ke?”

22Kambe loko Yesu ativile kuvilela ka vona, avahlamula aku: “Xana mivilela hikolaho
ka yini timbilwini ta n'wina.
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23Xana Kuvevuka yini? Kuvula lesvaku: ‘Urivaleliwile svijoho sva wena’, kumbe kuvula
lesvaku: ‘Pfuka ufamba’ xana?

24Svosvi mitativa lesvaku N'wana-wa-Munhu a ni matimba misaveni ya kurivalela
vanhu svijoho.” Hi loko aku ka lweyi wa kukhwanyala svirho: “Nili ka wena: Pfuka
uteka rihlaka ra wena umuka.”

2Hi nomo-lo okakatsuku, mahlweni ka vona, ateka rihlaka leri aayetlele ka rona,
atimukela na ali karhi adzunisa Xikwembu.

26Kutani hinkwavu vahlamala, vadzunisa Xikwembu, vatala hi kuchava vaku:
“Namuntlha hi vonile svihlamaliso.”

2’Ndzhaku ka timhaka leto, Yesu ahuma, kutani avona muhakelisi wa rhesa lweyi
avaku i Levhi, na atshamile ndlwini ya vurheselo. Aku ka yena: “Nilandze.”

28Hj loko yena asuka ayima, atshika hinkwasvu amulandza.

’Ndzaku ka svona Levhi ayendlela Yesu nkhuvu lowukulu kaya ka yena. Akuli ni
xitshungu lexotala xa varhesisi ni xa vanhu van'wana lavatshameke kujeni na vona.

3Vafarisi ni Vatsali va ntlawa wa vona, vasola vaku ka vajondzisiwa va yena: “Xana
mijela yini ni vahakelisi va rhesa ni vajohi, minwela yini na vona ke?”

3Yesu avahlamula aku: “Lavatsakeke mirini avalavi n'anga, kambe vyilaviwa hi
lavavabzaka.

32Anitanga kutavitana lavalulameke, kambe kutavita vajohi, lesvaku vatisola. “

3Kutani vaku ka yena: “Vajondzisiwa va Yohani vatolovela kutitsona svakuja,
vayendI|a ni svikhongelo; vajondzisiwa va Vafarisi na vona vayendlisa svosvo; kasi lava
va wena, vaja vatlhela vanwa!”

3Yesu aku ka vona: “Xana mingasindzisa varhambiwa vamuteki kutitsona svakuja,
loko muteki ahalinavona ke?

$Masiku mata lawa muteki angatasusiwa ka vona; hi kona vangatatitsona svakuja,
masikwini wolawo!”

3%Atlhela avabzela xifaniso aku: “Aku na munhu Iweyi ahandzulaka xipandzwa ka
banci lerimpsha, kuxiyendla xiziva, axirhungelela ka lera khale, hikuva loko ayendlisa
svosvo, atava ahandzulile abanci lerimpsha, kutani xiziva leximpsha axingayelani ni
banci ra khale.

3’Aku na munhu lweyi achelaka vhinyu lerimpsha atindongeni ta khale; hikuva loko
ayendlisa svosvo, vhinyu lerimpsha ritahandzula tindonga rihalaka, tindonga na tona
titava tiwonhakile.

3¥Kambe vhinyu lerimpsha richeliwa tindongeni letimpsha.

¥Nasvona aku na munhu lweyi anavelaka vhinyu lerimpsha loko anwile lera khale,
hikuva ataku: ‘Kunandziha lera khale.””
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Luka 6

Hi siku ra Savata, Yesu ahundza hi le xikarhi ka masimu. Kutani vajondzisiwa va yena
vatshova minchocho ya trigu, vasvosva hi mavoko, vaja.

’Kambe Vafarisi van'wana vaku: “Hikolaho ka yini miyendla lesvingapfumeleliwiki hi
siku ra Savata ke?”

3Yesu avahlamula aku: “Xana amijondzanga lesvingayendliwa hi Davhida, siku leri
angatwa ndlala, yena ni lava avali na yena ke?

“Anghenile ndlwini ya Xikwembu, ateka svinkwa sva mhamba lesvingafanelangiki
kujiwa hi vanhu van'wana, loko kungali hi vaprista ntsena, kutani aja, atlhela anyika
ni lava avali na yena.”

°Kutani aku ka vona: “N'wana-wa-Munhu i Hosi ya Savata.”

®Siku rin'wana ra Savata anghena sinagogeni ajondzisa; kutani akuli ni munhu kona
lweyi voko ra yena ra xinene arikhwanyalile.

’Vatsali ni Vafarisi vaxiya Yesu, kuvona kumbe atahanyisa munhu hi siku ra Savata,
lesvaku vatakuma lexi vangatamuhehlaka ha xona.

8Kambe yena aativa miyehleketo ya vona, kutani aku ka munhu wa kukhwanyala
voko: “Suka uyima la xikarhi!” Yena asuka ayima.

%Yesu aku ka vona: “Namivutisa: Xana lesvilulameke kuyendliwa hi siku ra Savata hi
svihi ke: Kuyendla lesvinene kumbe kuyendla lesvobiha, kuponisa munhu kumbe
kumulovisa ke?”

YAvahonolela svinene hinkwavu kutani aku ka munhu lwiya: “Tshambuluta voko ra
wena!” Yena aritshambuluta, kutani voko ra yena ritlhela riwololoka.

vatsali ni Vafarisi vahlundzuka, kutani vayatwanana lesvi vangatasviyendla ha Yesu.

2Masikwini wolawo Yesu asuka aya ntshaveni ayakhongela; kutani atshama vusiku
hinkwabzu na ali karhi akhongela Xikwembu.

BLoko bzixile, avitana vajondzisiwa va yena, kutani xikarhi ka vona ahlawula khume
ni vambirhi, avachula vapostola va yena.

“Lava vahlawuliweke i Simoni Iweyi Yesu amuchuleke vito ra Petrosi, kulandza
Andreya makwavu, na Yakobe, na Yohani, na Filipi, na Bartolomewu,

>na Matewu, na Tomasi, na Yakobe n'wana Alfewu, na Simoni lweyi angavuliwa
Mubhiseki,

®na Yuda n'wana Yakobe, na Yudasi Iskariyota, lweyi angahundzuka muxengi.

Loko Yesu angirimelile na vona hi le ntshaveni, ayayima rivaleni; kutani kuta
vunyingi lebzikulu bzavajondzisiwa va yena, ni xitshungu xikulu xa vanhu lavahumaka
hinkwaku Yudeya, ni le Yerusalema, ni le ribuweni ra Tiro na Sidoni,
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Byatela kutamuyingisa ni kuhanyisiwa hi yena; lavakarhatiwaka hi mimoya ya chaka,
na vona aavahanyisa.

PXitshungu hinkwaxu axiringeta kumukhumba, hikuva matimba amahuma ka yena,
mavahanyisa hinkwavu.

2OKutani Yesu alanguta vajondzisiwa va yena, aku: Mikatekile n'wina svisiwana,
hikuva Mfumu wa Xikwembu wu le ka n'wina.

2!Mikatekile n'wina mitwaka ndlala svosvi, hikuva mitaja mixurha. Mikatekile n'wina
mirilaka svosvi, hikuva mitahlekelela.

22“Mikatekile loko vanhu vamivenga, loko vamihlongola ni kumirhuketela, ni loko
vasola vito ra n'wina onge hi loko ribihile, hikolaho ka N'wana-wa-Munhu.”

23Sikwini rolero tsakani mitsakisisa, hikuva hakelo ya n'wina yitava leyikulu tilweni;
nasvona vatatana va vona vayendlisile svosvo ka vaprofeta.

24“Kambe mi ni khombo n'wina lavafuweke, hikuva se mikumile kuchaveleliwa ka
n'wina.

2>Mi ni khombo n'wina mijaka mixurha svosvi, hikuva mitatwa ndlala. mi ni khombo
n'wina mihlekaka svosvi, hikuva mitarila mikolola.

26“Mi ni khombo n'wina loko vanhu hinkwavu vamidzunisa, hikuva vatatana va vona
vayendlisile svosvo ka vaprofeta va mavunhwa.”

27“Kambe ka n'wina lava miniyingisaka nili: Rhandzani valala va n'wina, miyendla
lesvinene ka lava vamivengaka.

28Katekisani lava vamirhuketelaka, mikhongelela lava vamixanisaka.

’Loko munhu akuyamasa rhama, mukangatelele ni lerin'wana; Iweyi akuwutlelaka
jansi, ungamuyaleli ni hembe.

3'Nyika mani na mani lweyi akombelaka ka wena; ni loko munhu akutekela sva wena,
ungamulondzi.

3!Lesvi milavaka lesvaku vanhu vamiyendla svona, vayendleleni svona na n'wina,

*¥hikuva loko mirhandza lava vamirhandzaka ntsena, mingalangutela kukhensiwa
xana? Vajohi na vona varhandza lava vavarhandzaka.

3Kutani loko miyendla lesvinene ntsena ka lava vamiyendlaka lesvinene,
mingalangutela kukhensiwa xana? Vajohi na vona vayendlisa svosvo.

3Ni loko milomba ntsena lavamitshembaka lesvaku mitatlhela misvikuma ka vona,
mingalangutela kukhensiwa xana? Vajohi na vona valomba vajohikulobze lesvaku
vatatlhela vakuma svofana ka vona.

3Kambe n'wina, rhandzani valala va n'wina, miyendlela vanhu lesvinene; lombani
mingalanguteli kutlheliseliwa, kutani hakelo ya n'wina yitava leyikulu; mitava vana va
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Lweyi anga henhlahenhla, hikuva yena anitimpsalu ka lavangativiki kukhensa ni ka
lavobiha.

3*Mliva ni timpsalu kukota lesvi Tatana wa n'wina na yena anga ni musa.

37“Mingayavanyisi, kutani amingayavanyisiwi; mingaveki van'wana minandzu, kutani
amingavekiwi milandzu; rivalelani, kutani mitarivaleliwa.

¥Nyikani van'wana, na n'wina mitanyikiwa; vataminyika, mpin'wini lowutaleke
wutlhela wujinjiwa, wuhlunguhliwa, wuva wuhalakela; hikuva mpimo lowu
mipimelaka van'wana ha wona na n'wina, mitapimeliwa ha wona.”

FAtlhela avabzela xifaniso aku: “Xana axifamahlo xingakota kufambisa
xifamahlokulombze ke? Asvingatawela kheleni hi vumbirhi bza svona ke?

““Mujondzisiwa angatluli mujondzisi wa yena; kambe mujondzisiwa mun'wana ni
mun'wana lweyi ajondzeke svinene, atava tani hi mujondzisi wa yena.

4“Ulangutela yini xilavi lexi xinga tihlweni ra makwenu, na kuve wena unintsandza
tihlweni ra wena, lowu ungawu voniki ke?

#Umubzelisa kuyini makwenu uku: ‘Makwerhu, nitshike nisusa xilavi tihlweni ra
wena’, kambe awuvoni ntsandza lowu wunga tihlweni ra wena ke? Mukanganyisi!
Rhanga ususa ntsandza lowunga tihlweni ra wena; hi kona ungatakota kuvona
svinene kususa xilavi lexinga tihlweni ra makwenu.

#3“Aku na nsinya lowo nandziha lowuvekaka mihandzu leyobiha, nasvona aku na
nsinya lowo biha lowuvekaka mihandzu leyonandziha.

4Kunene nsinya wun'wana ni wun'wana wutiviwa hi mihandzu ya wona. Makuwa
mangakala manga khayiwi mintweni, ni xichacha xa mawuvha xingakala xingakhayiwi
xihlahleni xa mintwa.

>Munhu lwenene ahumesa lesvinene xumeni lexinene xa mbilu ya yena, ni munhu
lweyi wobiha ahumesa lesvobiha xumeni lexobiha xa mbilu ya yena, hikuva nomo wa
munhu wuvula lesvi mbilu ya yena yiteleke hi svona.

46“Xana minivitela yini: ‘Hosi, Hosi’ ke, na mingayendli lesvi nimibzelaka svona?

“’Mani na mani lweyi ataka ka mina, ayingisa marito ya mina ni kuhanya ha wona,
nitamukomba lweyi afanaka na yena.

“8Afana ni munhu lweyi ayakaka yindlo; acelile aya hansi svinene kutani aveka
masungulu ribzeni; loko ndhambhi yita, boboma riba yindlo leyi, kambe ritsandzeka
kuyitsekatsekisa, hikuva yiyakiwile khwatsi svinene.

““Kambe Ilweyi atwaka, kutani angayendli, afana ni munhu lweyi ayakeke yindlo
henhla ka sava, yingali na masungulu lawa yotiya: Loko boboma riba yindlo leyi,
yihantla yiwa, kutani kuwonheka ka yindlo yakona kuva lokukulu.”

Luka 7
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!Loko Yesu ahetile kujondzisa vanhu svilo lesvi hinkwasvu, anghena Kapernawume.

2Akuli ni ndhuna ya dzana ra masochwa kona; ayili ni mutirhi lweyi yimurhandzaka
ngopfu, kambe mutirhi Iweyi aavabza, ali kusuhi ni kufa.

3Loko ndhuna yitwa ndhuma ya Yesu, yirhuma madoda yokarhi ya Vayuda maya ka
yena, mayamukombela lesvaku ata, atahanyisa mutirhi wa yona.

“Loko mafika ka Yesu, mamukombela svinene, maku: “Svamufanela lesvaku
umuyendlela svona,

>hikuva arhandza va ka hina, nasvona ahiyakele sinagoga.”

®Kutani Yesu afamba na vona. Loko afikile kusuhi ni kaya ka ndhuna, yona yirhuma
vanghanu va yona, vayamubzela, vaku: “Hosi, ungatikarhati utafika la, hikuva
asvinifanelanga lesvaku unghena ndlwini ya mina.

’Na mina ke, anititwanga na nili lweyi nifanelaka kutakuyamukela; kambe vula rito
ntsena lesvaku mutirhi wa mina ahanya.

8Mina ninga munhu Iweyi afumiwaka hi van'wana, ni ni masochwa hansi ka mina;
loko niku ka rin'we ra wona: ‘Fambal’ Rafamba; ka rin'wana: ‘Tana!’ Rata; ni le ka
mutirhi wa mina: ‘Yendla lesvo karhi!” Wasviyendla.”

‘Loko Yesu atwa marito lawa, ahlamala, kutani ahundzukula alanguta xitshungu lexi
aximuheleketa aku: “Namibzela nili: Anisikuma kupfumela lokofana ni loku, hambi
kuli xikarhi ka Vaisrayele.”

YL oko lavarhumiweke vatlhelela kaya, vakuma mutirhi na ahanyile.

INdzhaku ka svosvo, Yesu aya doropeni leri vange i Nayini. Vajondzisiwa va yena ni
vanhu lavotala vafamba na yena.

2L oko afika kusuhi ni nyangwa ya doropa, avona vanhu lavahumaka na varhwalile
mufi, Iweyi aali n'wana mun'we ka mamana wa yena wa mufelakazi, kutani xitshungu
lexotala xa vanhu va doropa axiheleketa mamana Iwiya.

3Loko Hosi Yesu amuvona, amutwela vusiwana, aku ka yena: “Ungarili.”

YHi loko atshinela, akhumba nkaxa lowu awuli ni ntsumbu kutani lava va
wurhwaleke vayima; kutani aku: “Jaha, nili ka wena: Pfuka!”

>Kutani mufi apfuka atshama, asungula kuvulavula. Kutani Yesu amuvuyisa ka
mamana wa yena.

®Hinkwavu vakhomiwa hi kuchava, vadzunisa Xikwembu vaku: “Kuhumelele
muprofeta Iwenkulu xikarhi ka hina.” Nasvona avaku: “Xikwembu xiyendzele tiko ra
xona.”

7Kutani ndhuma ya yena yihangalaka tikweni hinkwaru ra Vayuda ni le matikweni
lawa manga kusuhi na rona.

8Timhaka leti hinkwatu tiyarunguleliwa Yohani hi vajondzisiwa va yena.
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9Kutani Yohani ahlawula vambirhi xikarhi ka vona, avarhuma ka Hosi kuyavutisa
vaku: “Xana hi wena lweyi vange wata, kumbe hahalangutela mun'wana ke?”

20Loko vavanuna lava vafikile ka Yesu, vaku: “Yohani Mukhuvuli ahirhumile ka wena.
Ate: ‘Xana hi wena lweyi vange wata, kumbe hahalangutela mun'wana ke?"”

2'Hi nkarhi wolowo Yesu ahanyisa lavotala lava vaxanisiwaka hi mavabzi, ni
lavakarhatekaka, ni lavanga ni mimoya leyobiha, ahanyisa ni lavotala lavafeke mahlo.

22Kutani ahlamula varhumiwa, aku: “Fambani miyarungulela Yohani lesvi
misvivoneke ni lesvi misvitweke; svifamahlo sva vona, svilima svafamba, va
nhlokonho vabasisiwa, lava vafeke tindleve vatwa, vafi vapfuka, svisiwana
svirunguleliwa Evhangeli.

Z3Kutani kukatekile lweyi angatakala angakhunguvanyeki hikolaho ka mina.”

?4Kuteloko varhumiwa va Yohani vasukile, Yesu asala avulavula hi Yohani, aku ka
xitshungu: “Amiyile kuyahlalela yini mananga xana? Arili rihlanga leritsekatsekisiwaka
hi moya ke?”

2>Ahihim! Loko svilitano, amiyela kuyavona yini ke? Xana aali munhu Iweyi
ayambaleke svosaseka ngopfu ke? Vonani, lavayambalaka khwatsi, ni lavahanyaka
vutomi bza maxovo, va le tindlwini ta vuhosi.

®Nibzeleni, amiyela kuyavona yini ke? Aali muprofeta xana? Ina, aali yena, ni kutlula
ni muprofeta.

awie

2’Hi yena lweyi kungatsaliwa ta yena loko vaku: ““Vona, nirhuma ntsumi ya mina
mahlweni ka wena, yitakurhangela mahlweni, yilungisa ndlela ya wena.’

28“Nitiyisile nili ka n'wina: Xikarhi ka vanhu lavapsaliweke hi vavasati, aku na Iweyi
atlulaka Yohani; kambe Iwentsongo ka hinkwavu Mfun'wini wa Xikwembu, i nkulu ka
Yohani.”

2Vanhu hinkwavu, kun'we ni vakangayisi, avayingisa Yesu; avayendlile kurhandza
lokunene ka Xikwembu hi kukhuvuliwa hi Yohani.

3Vafarisi ni vajondzisi va Nawu vona avangakhuvuliwanga hi Yohani, hikuva avayala
makungu ya Xikwembu henhla ka vona.

3Yesu atlhela aku: “Vanhu va masiku lawa, ningavafanisa na yini ke? Vafana ni vanhu
vahi ke?”

¥Vafana ni svihlangi lesvi svitshameke ntsendzeleni, svilengetana sviku:
“’Himichayele nanga, kambe amicinanga; hiyimbelelile tinsimu ta mahlomulu, kambe
amirilanga.’

3“Hj ndlela leyi, Yohani Mukhuvuli atile angaji svakuja, anganwi vhinyu, kutani miku:
‘A ni dimoni.””

3*“N'wana-wa-Munhu atile aja, anwa, kutani miku: ‘Langutani, munhu wa makolo,
wa xidakwa, lweyi atwananaka ni vahakelisi va rhesa ni vajohil!””
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3“Hambi svilitano, hinkwavu lavayamukelaka vutlhari bza Xikwembu, vabzikuma
bzilulamile.”

3**Mun'wana wa Vafarisi arhamba Yesu kuta taja na yena. Hi loko anghena ndlwini ya
Mufarisi lweyi, atshama kujeni.

3’Akuli ni wansati wa mujohi doropeni rolero; loko atwa lesvaku Yesu atshamile
kujeni ndlwini ya Mufarisi, atisa ximbitana xa ribze robasa lexitaleke hi mafurha
yonun'hwela.

3¥Kutani ata hi le ndzhaku ka Yesu, akhinsama ali karhi arila, atsakamisa ni milenge ya
Yesu hi minhloti, ayisula hi misisi ya yena, amun'qunta; ndzhaku ka svosvo ayitota hi
mafurha yotola lawa yonun'hwela.

FLoko Mufarisi lweyi angarhamba Yesu asvivona, avilela mbilwini ya yena aku: “Loko
munhu lweyi aali muprofeta, aatava ativile lesvaku wansati lweyi amukhumbaka i
mani, ni lesvaku i munhu muni, hikuva i mujohi.”

“OYesu avulavula na yena aku: “Simoni, ni ni rito ka wena.” Yena aku: “Vulavula,
Mujondzisi.”

“Yesu aku: “Akuli ni vanhu vambirhi lava avali ni nandzu ka munhu wa mabindzu.
Mun'we aali ni nandzu wa timale ta ntlhanu wa madzana (500), mun'wana ta ntlhanu
wa makume (50).

“?Lesvi avapfumala xo muhakela hi xona, munhu lweyi avarivalela ha vumbirhi bza
vona. Xana hi wihi ka vona lweyi angatamurhandza ngopfu ke?”

43Simoni ahlamula aku: “Natshemba, hi Iweyi arivaleliweke nandzu lowukulu.” Yesu
aku ka yena: “Kunene, utiyisile.”

#Kutani ahundzukula alanguta wansati, aku ka Simoni: “Wansati lweyi, wa muvona
xana? Ninghene ndlwini ya wena, awuninyikanga mati nihlamba milenge; kambe
yena atsakamisile milenge ya mina hi minhloti, atlhela ayisula hi misisi ya yena.

Awunin'quntanga; kambe lweyi, kusukela ni nghena laha, angatshikanga
kunin'qunta milenge.

“6Awunitotanga mafurha nhlokweni; kambe Iweyi atotile milenge ya mina hi mafurha
lawa yotola yonun'hwela.

“’Hikolaho nili, Iweyi arivaleliweke svijoho lesvotala, rirhandzu ra yena i rikulu, kasi
lweyi arivaleliweke lesvitsongo, ni rirhandzu ra yena i ritsongo.”

“8Kutani aku ka wansati: “Svijoho sva wena svirivaleliwile.”

“Lava vatshameke kujeni svin'we na yena, vasungula kuvilela timbilwini ta vona,
vaku: “Lweyi i mani xana, lesvi akotaka ni kurivalela vanhu svijoho sva vona?”

>OHi loko aku ka wansati: “Kupfumela ka wena kukuponisile, famba hi kurhula.”

Luka 8
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INdzhaku ka svosvo, Yesu afamba hi doropa rin'wana ni rin'wana ni xidoropana
xin'wana ni xin'wana ali karhi avula Rito, apaluxa Evhangeli ya Mfumu wa Xikwembu;
lava va khume ni vambirhi na vona avali na yena,

’ni vavasati van'wana lavatshunxiweke ka mimoya ya chaka ni leka mavabzi, avali
kona. Aali Mariya Iweyi avaku i wa Magadala, lweyi kuhlongoliweke ntlhanu wa
madimoni ni mambirhi ka yena,

*na Jowana, nkata Khuza ndhuna ya Heroda, na Suzana, ni vavasati van'wana lavotala
lava avatirhisa sva vona kupfuna Yesu ni vajondzisiwa va yena.

“Vanhu avata ka Yesu vahuma madoropeni layotala, vahlengeletana vakondza vava
xitshungu lexikulu, kutani avulavula na vona hi xifaniso aku:

>“Murimi wokarhi ahumile ayahaxa mbewu; loko ali karhi ahaxa, timbewu tin'we
tiwela ndleleni, vanhu vatikandziyela, kutani tinyanyana tita, titatija hinkwatu.

®Tin'wana tiwela maribzeni, kutani loko timila, svimilwa svivuna hi kupfumala
ndzhongo.

'Timbewu tin'wana kambe tiwela xikarhi ka mintwa, kutani mintwa yimila svin'we na
tona, yitikamanyeta tifa.

8Kambe tin'wana tiwela misaveni leyinene; loko timilile, tichela ka dzana.” Loko
avulile svosvo, atlakusa rito aku: “Lweyi anga ni tindleve toyingisa, aayingise.”

Kutani vajondzisiwa va Yesu vamuvutisa xifaniso lexi, akuva vativa lesvaku xivula
yini.
OKutani aku: “N'wina, minyikiwile kutiva svihundla sva Mfumu wa Xikwembu, kambe

van'wana vanyikiwa svona hi svifaniso, lesvaku:” “/Ni loko vavona, vangavonisisi, ni
loko vatwa, vangatwisisi.””

114 oko xili xifaniso lexi xivula lesvi: Timbewu i Rito ra Xikwembu.

2 eti tingawela ndleleni, i vanhu lavatwaka Rito; kutani Diyavulosi ata, arisusa
timbilwini ta vona, lesvaku vatakala vangapfumeli, vangaponisiwi.

3Timbewu letingawela maribzeni, i vanhu lavayamukelaka Rito hi kutsaka siku leri
varitwaka, kambe vapfumala timintsu, vatiyisela nkarhinyana ntsena; kutani hi siku
ra ndzingo vatlhelela ndzhaku.

“Timbewu letingawela mintweni, i vanhu lavatweke Rito, kambe loko vali karhi vaya
mahlweni, vakamanyetiwa hi kuvilela, ni rifuwo, ni kutitsakisa hi sva vutomi lebzi,
kutani vangaveki mihandzu leyiwupfaka.

>’Kambe mbewu leyingawela misaveni leyinene, i vanhu lavayingisaka Rito hi timbilu
letolulama, letinene, varihlayisa, vaveka mihandzu hi kutiyisela.

8“Aku na munhu lweyi alumekaka rivoni, kutani arimbhonya hi mbita, kumbe
kuriveka hansi ka mubedo; kambe ariveka henhla, lesvaku lavanghenaka ndlwini
vavona kukhanya.
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7Hikuva aku na xilo lexifihliweke lexi xingatakala xingapaluxiwi, aku na xilo lexinga
xihundleni lexi xingatakala xingativiwi ni kuhumela rivaleni.

8Hikolaho, tivoneleni, mihlayisa lesvi misvitwaka. Lweyi anga ni xanchumu,
atanyikiwa svin'wana, kasi lweyi angaliki na nchumu, atatekeliwa ni lexi ayehleketaka
lesvaku a na xona.”

®Mamana wa Yesu ni vamakwavu vata ka yena, kambe vatsandzeka kufika kusuhi na
yena hikolaho ka xitshungu.

20Kutani van'wana vamubzela vaku: “Mamana wa wena ni vamakwenu va laha
handle, valava kukuvona.”

?Kambe yena aku: “Mamana ni vamakwerhu, hi lavatwaka Rito ra Xikwembu, vavuya
vahanya ha rona.”

22Siku rin'wana Yesu anghena bzatswini ni vajondzisiwa va yena, kutani aku ka vona:
“Ahipeleleni hiya ka tlhelo rin'wana ra tiva.” Hi loko vatluta vafamba.

Z3Vate vahapela, Yesu akhomiwa hi vurhongo ayetlela; kutani xidzedze xivafikela
tiveni, bzatsu rilava kutala hi mati, kutani vava khombzeni.

?"\Vaya mupfuxa vaku: “Hosi, Hosi, halova!” Hi loko apfuka ayima, atshinya moya ni
magandlati, sviva svimiyela, kurhula kuva kona.

ZSKutani aku ka vona: “Xana kupfumela ka n'wina ku kwihi ke?” Vona vachava,
vahlamala, vavutisana vaku: “Xana i munhu muni lweyi, lesvi alerisaka mheho ni tiva,
sviva svimuyingisa ke?”

26Kutani vapelela tikweni ra Vagerasi lerilangutaneke na Galileya.

?’Loko afikile ribuweni, axika, kutani ahlangana ni mun'we wanuna lweyi aahuma hi
le doropeni, ali ni madimoni; akuli khale angahayambali nchumu, ni lendlwini
aangahatshami, kambe aatshama masirheni.

8L oko avona Yesu, ahuwelela, atiwisela hansi mahlweni ka yena, atlakusa rito aku:
“Mhaka ya mina na wena hi yihi ke, wena Yesu N'wana wa Xikwembu xa le
henhlahenhla? Nakukhongela, unganixanisi.”

2Aavula svosvo hikuva Yesu aalerisile moya lo wa chaka kuhuma ka munhu yelweyo;
moya wakona awutolovela kumukhoma, kutani avamuboha mavoko ni milenge hi
machini vamulavelela, kambe yena atsema tinsimbi toleto, ayisiwa mananga hi moya
lowa chaka.

30Yesu amuvutisa aku: “Vito ra wena u mani?” Aku: “Hi vandla.” Hikuva akunghenile
ka yena madimoni layotala.

3Kutani makombela Yesu lesvaku angamabzeli kuhuma maya kheleni ra vafi.

3Akuli ni ntlhambi lowukulu wa makhumba kolaho, lawa amali kujeni le gangeni.
Madimoni makombela svinene ka Yesu lesvaku amapfumelela kuyanghena ka wona.
Kutani amapfumelela.
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3Hi loko madimoni mahuma ka munhu yelweyo, mayanghena makhumbeni, kutani
hinkwawu matsutsumela nkoveni, maya tihoxa xiziveni xa tiva, mambombomela
kona.

3*Loko varisi va wona vavona lesvihumeleleke, vabaleka, vayarungulela vayaki va
doropa ni va le masin'wini.

3Kutani vona vahuma, vayavona lesvihumeleleke. Loko vafika ka Yesu, vakuma
munhu Iweyi madimoni mangasuka ka yena na atshamile milengeni ya Yesu,
ayambalile, ali munhu; kutani vachava ngopfu.

3%Lava vavoneke timhaka leti, vavarungulela hilaha munhu Iweyi wa madimoni
ahanyisiweke hakona.

3’Kutani vayaki hinkwavu va tiko ra Vagerasi, vakombela Yesu lesvaku asuka tikweni
ra vona, hikuva avakhomiwile hi kuchava lokukulu. Hi loko Yesu anghena bzatswini,
atlhela.

¥Kutani munhu Iweyi madimoni mahumeke ka yena, akombela kufamba na Yesu;
kambe Yesu amutlhelisa, aku:

3“Tlhelela kaya, uyavula lesvikulu lesvi Xikwembu xiku yendleleke svona.” Kutani
afamba ayarungula ka doropa hinkwaru svilo lesvikulu lesvi Yesu amuyendleleke
svona.

“OKuteloko Yesu atlhelile, xitshungu ximuyamukela hi kutsaka, hikuva hinkwavu
avamurindzile.

4IKutani kuta wanuna lweyi avaku i Jayiro, lweyi aali murhangeli wa sinagoga; awa
milengeni ya Yesu, amukhongela lesvaku anghena muntini wa yena,

#?hikuva aali ni n'wana mun'we ntsena wanhwanyana, wa malembe yolava kuringana
khume na mambirhi, lweyi aalikusuhi ni kufa. Loko Yesu asuka ayakona,
akamanyetiwa hi xitshungu.

“3Akuli ni wansati kolaho lweyi aali ni mavabzi ya xitlatla lawa amamukarhata hi
malembe ya khume ni mambirhi; [aahetile xuma xa yena hinkwaxu tin'angeni,]
kungali na munhu lweyi akotaka kumuhanyisa.

4Ata hi kunyanimela hi le ndzhaku ka Yesu, akhumba makumu ya sviyambalu sva
yena, kutani hi nomo-lo, vuvabzi bza yena bza ngati bzihola.

“>Yesu aku: “I mani Iweyi anikhumbeke?” Hinkwavu vakaneta, Petrosi aku: “N'winyi
wanga, urhendzeliwe hi xitshungu, kutani xakukamanyeta!”

“Kambe Yesu aku: “Munhu wokarhi anikhumbile hikuva ni svitwile loko kuhuma
matimba laha ka mina.”

“’Loko wansati avonile lesvaku akumiwile, ata hi kurhurhumela, awela milengeni ya
Yesu, ahlamusela mahlweni ka vanhu hinkwavu lesvi amukhumbeleke svona, ni
hilaha ahanyisiweke hakona hi kuhantlisa.
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“8Kutani Yesu aku ka yena: “N'wananga, kupfumela ka wena kukuhanyisile, famba hi
kurhula.”

49Aku ahavulavula, kuta mun'we lweyi ahumaka ka murhangeli wa sinagoga, afika
ativisa Jayiro aku: “N'wana wa wena afile, ungahakarhati Mujondzisi.”

>OKambe loko Yesu asvitwa, aku ka Jayiro: “Ungachavi, pfumela ntsena, atahanya.”

>Loko afikile muntini, angapfumelelanga munhu ni mun'we kunghena na yena
ndlwini, loko kungali Petrosi, na Yohani, na Yakobe, ni vapsali va Iweyi
wanhwanyana.

>\Vanhu hinkwavu avamurila hi xiviti; kutani Yesu aku: “Mingarileni; angafanga,
ayoyetlela.”

>3Kutani vamuhleka, hi kutiva lesvaku n'wana afile.

>*Kambe Yesu amukhoma hi voko, amuvitana aku: “Nhwanyana, pfuka!”

>>Moya wutlhelela ka yena, asisimuka, kutani Yesu avalerisa kumunyika svakuja.
%Vapsali va yena vahlamala ngopfu; kambe avalerisa lesvaku vangabzeli munhu
lesvihumeleleke.

Luka 9

Yesu ahlengeleta lava va khume ni vambirhi, avanyika matimba ni vuhosi henhla ka
madimoni, ni kuhanyisa lavavabzaka.

?Kutani avarhuma kuyapaluxa Mfumu wa Xikwembu ni kuhanyisa timbabzi.

3Aku ka vona: “Loko svili sva ndlela, mingatekeni nchumu, hambi yili nhonga, kumbe
nkwama, hambi tili timbuva, kumbe male, hambi ali xiyambalu xocinca.

“Kutani loko vanhu vamiyamukela njangwini wa vona, tshamani na vona, miko
misuka muntini wolowo.

°Kambe loko vangamiyamukeli, humani doropeni rakona, kutani migungundza
ntshuri milengeni ya n'wina; svitava vumboni ka vona.”

®Hi loko vahuma, vafamba hi svidoropana, na vali karhi vapaluxa Evhangeli hinkwaku,
vahanyisa timbabzi.

’Hosi Heroda atwa hinkwasvu lesvihumelelaka, kutani akanakana ngopfu, hikuva
van'wana avaku: “Yohani apfukile kufeni.”

8vVan'wana avaku: “Eliya ahumelelile.” Van'wana avaku: “I mun'we wa vaprofeta va
khale angapfuka kufeni.”

Kambe Heroda aku: “Loko ali Yohani, ni mutsemile nhloko; kutani Iweyi nitwaka
timhaka ta yena letotano i mani ke?” Kutani aanavela kumuvona.

OKuteloko vapostola vavuyile, varungulela Yesu hinkwasvu lesvi vasviyendleke,
kutani avateka, aya na vona matlhelweni ya doropa ra Betisayida na vali voxe.
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HLoko xitshungu xisvitivile, ximulandza, kutani axiyamukela, avulavula na xona hi ta
Mfumu wa Xikwembu, ahanyisa hinkwavu lava avavilela kuhanyisiwa.

2l oko jambu rilava kupela, lava va khume ni vambirhi vata ka yena vaku: “Tlhelisa
xitshungu lesvaku xiya svidoropanini sva lomu kusuhi nilesvimintaneni, xitayakuma
koyetlela ni svakuja kona, hikuva halenu hi le mananga.”

3Kambe aku ka vona: “Vaphameleni n'wina!” Vona vaku: “Lesvi hinga na svona,
asvitluli ntlhanu wa svinkwa ni tihlampfi timbirhi, handle ka loko hingaya xavela
vanhu lava hinkwavu svakuja.”

4(Hikuva vanhu vakona avalava kuringana ntlhanu wa makhulu (5,000).) Kambe Yesu
aku ka vajondzisiwa va yena: “Vatshamisiseni hi mintlawa ya vanhu vatlhanu wa
makume.”

15Kutani vayendlisa svosvo, vavatshamisisa hinkwavu.

®Hj loko Yesu ateka svinkwa sva ntlhanu, ni tihlampfi timbirhi, alanguta henhla
tilweni, akhensa, akhemelela, anyika vajondzisiwa lesvaku vayanyika xitshungu.

7Vaja vaxurha hinkwavu, kutani kurholeliwa matlhantlha lawa vamasiyeke, matata
svirhundzu sva khume ni svimbirhi.

18Siku rin'wana, loko Yesu akhongela tlhelweni, na ali ni vajondzisiwa va yena,
avavutisa aku: “Vanhu vali ni mani xana?”

PVahlamula vaku: “Van'we vali, u Yohani Mukhuvuli. Van'wana vali, hi wena Eliya.
Kambe van'wana vavula lesvaku u mun'we wa vaprofeta va khale angapfuka kufeni.”

20Aku ka vona: “N'wina ke, mili ni mani xana?” Simoni Petrosi ahlamula aku: “U
Mesiya wa Xikwembu.”

2IKutani avalaya ni kuvalerisa lesvaku vangatshuki vabzela munhu mhaka leyi.

22Atlhela aku: “N'wana-wa-Munhu atafanela kutwisiwa kuvaviseka lokukulu, asoliwa
hi vakulukumba ni Vaprista lavakulu, ni Vatsali; atadlawa, kambe apfuka kufeni hi
siku ra vunharhu.”

2Kutani abzela vanhu hinkwavu aku: “Loko munhu alava kunilandza, aatitshike,
atirhwexa xihambanu xa yena siku rin'wana ni rin'wana, kutani anilandza.

?*Hikuva lweyi arhandzaka kutihlayisela vutomi bza yena, atalahlekeliwa hi bzona,
kambe Iweyi alahlekeliwaka hi vutomi bza yena hikolaho ka mina, atabziponisa.

»>Hikolaho, loko munhu akota kufuwa misava hinkwayu kambe alahlekeliwa, kumbe
kulovisa vutomi bza yena, svitamu pfuna yini ke?

6L weyi akhomiwaka hi tingana hikolaho ka mina ni marito ya mina, N'wana-wa-
Munhu na yena atakhomiwa hi tingana hikolaho ka munhu yelweyo, siku leri
angatavuya kukwetsimeni ka yena, na ali ni Tatana wa yena ni tintsumi
letokwetsima.
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?’Namibzela hakunene nili ka n'wina: Xikarhi ka lavanga kola, ku ni van'wana
vangatakala vangakhumbiwi hi rifu na vangasivona Mfumu wa Xikwembu.”

28Asvilava kufika masiku ya ntlhanu ni manharhu ndzhaku ka loko Yesu avulile marito
lawa. Kutani ateka Petrosi, na Yohani, na Yakobe, atlhantukela ntshaveni
ayakhongela.

2%Loko ali karhi akhongela, nghohe ya yena yivoneka yihundzukile, xiyambalu xa yena
yibasa, yiphatima.

°Hi nomo-lo, kuhumelela vavanuna vambirhi vavulavula na yena, anga Moxe na
Eliya.

3Vahumelela vali lavakwetsimaka, kutani vavulavula hi ta kuhundza ka yena
misaveni, lokungatafanela kuyendleka Yerusalema.

3Ppetrosi ni lava avali na yena avakhomiwile hi vurhongo; kambe loko vasisimuka,
vavona Yesu na avangama, vavona ni vavanuna vambirhi na vayimile na yena.

3Loko vavanuna lava vasuka vamusiya, Petrosi aku ka yena: “N'winyi wanga,
svisasekile loko hingatshama kola; ahiyakeni mixaxa yinharhu, wun'we wa wena,
wun'we wa Moxe, wun'wana wa Eliya.” Aangativi lexi axivulaka.

3Aku ahavula svosvo, refu rita, ritavafunengeta; loko vali ndzeni ka rona,
vajondzisiwa lava vakhomiwa hi kuchava.

$Kutani rito rihuma refini riku: “Lweyi i N'wananga, lweyi ni muhlawuleke,
muyingiseni!”

3%Loko rito rimiyelile, vavona Yesu ali yexe. Vajondzisiwa vatshama hi timhaka toleto
nkarhi wolowo, vangarunguleli munhu ni xin'we xa lesvi vasvivoneke.

3’Siku leritlhantamaka, loko vangirimelile hi le ntshaveni, xitshungu lexikulu
xihlangana na Yesu.

3¥Kutani kutshuka kuhumelela mun'we wanuna hi le xintshungwini aku: “Mujondzisi,
na kukhongela, languta n'wana wa mina, hikuva hi yena n'wananga ali yexe.

Floko moya wumukhoma, xikan'wekan'we wuhuwelela, wumurhurhumelisa,
wumutlhutlhisa khuvi, wumu tlatlalata, kutani loko wumu tshika, wuhuma hi
kunonon'hwa.

“ONikombelile vajondzisiwa va wena lesvaku vawuhlongola, kambe vatsandzekile.”

“lyesu ahlamula aku: “Ha! Rixaka leringapfumeliki, lerohomboloka, nitava na n'wina
ni kumilehisela mbilu kufika rini ke? Tisa n'wana wa wena halenu!”

42Loko n'wana ahatshinela, dimoni rimutlatlalata, rimurhurhumelisa, kambe Yesu
atshinya moya lowu wa chaka, ahanyisa n'wana, amuyisa ka tatana wa yena.

#3Kutani hinkwavu vahlamala vuhosi lebzikulu bza Xikwembu. Loko hinkwavu vaha
hlamala hinkwasvu lesvi Yesu asviyendleke, yena abzela vajondzisiwa va yena aku:
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4“Rhiyani tindleve miyingisa svinene. Nili: N'wana-wa-Munhu atanyiketiwa

mavokweni ya vanhu.”

“Kambe vajondzisiwa avatwisisanga marito lawa, amavatumbelelile, lesvaku
vangamatwisisi; avachava ni kumuvutisa lesvi mavulaka svona.

“eKutani kuhumelela kukanetana xikarhi ka vona; avalava kutiva lesvaku Iweyi anga
Iwenkulu ka vona i mani.

“’Kambe Yesu, hi kutiva miyehleketo ya vona, ateka xin'wanana, axinyimisa kusuhi na
yena, kutani aku ka vona:

48“Mani na mani lweyi ayamukelaka xin'wanana lexi hi vito ra mina, waniyamukela,
kutani mani na mani Iweyi aniyamukelaka, ayamukela ni lweyi anirhumeke. Hikuva
Ilweyi anga lwentsongo xikarhi ka n'wina hinkwenu, hi yena Iweyi anga nkulu.”

“Kutani Yohani atlhela aku: “Mujondzisi, hivonile munhu mun'wana Iweyi
ahlongolaka madimoni hi Vito ra wena, kutani himutsimbisile, hikuva angakulandzeli
na hina.”

*OYesu aku ka yena: “Mingamutsimbiseni, hikuva lweyi angalwiki na n'wina, ayima na
n'wina.”

>!Loko nkarhi wa kususiwa ka yena misaveni wulava kufika, Yesu akanya mbilu,
akhoma ndlela yoya Yerusalema

>?Kutani arhuma varhumiwa va yena lesvaku vamurhangela mahlweni; kutani
vafamba, vayanghena xidoropanini xa Vasamariya lesvaku vamulungisela koyetlela
kona.

>Vanhu vakona avamuyamukelanga, hikuva aakombisa lesvaku akongoma
Yerusalema.

>*ajondzisiwa va yena Yakobe na Yohani, loko vasvivona vaku: “Hosi, xana wasvilava
lesvaku hivitana ndzilo wuxika hi le tilweni wuvahisa ke?”

Kambe Yesu ahundzukula, avatshinya, [aku: “Moya lowu minga na wona,
amiwutivi.

*Hikuva N'wana-wa-Munhu angatangakutalovisa vanhu, kambe kutava ponisa.”]
Kutani vaya xidoropanini xin'wana.

>’Loko vahali ndleleni, munhu mun'wana aku ka yena: “Nitakulandza hinkwaku lomu
uyaka kona.”

*8Yesu amuhlamula aku: “Makhanga mani mincele, ni tinyanyana ti ni svisaka, kambe
N'wana-wa-Munhu anga na laha angakhigetelaka nhloko ya yena kona.”

>’)Ka mun'wana aku: “Nilandze!” Yelweyo ahlamula aku: “Hosi, wanganipfumelela
nirhanga hi kuyalahla tatana.”
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®0yesu aku ka yena: “Tshika vafi, valahla vafi va vona; kambe wena famba uyapaluxa,
ta Mfumu wa Xikwembu.”

®!Mun'wana kambe aku: “Hosi, mina ni takulandza, kambe ni pfumelele nirhanga
niyasalisa valekaya.”

®2Hi loko Yesu aku ka yena: “Munhu Iweyi akhomaka gejo, kutani ahundzukula
alanguta ndzhaku, angafaneliwi hi Mfumu wa Xikwembu.”

Luka 10

INdzhaku ka svosvo Hosi yitlhela yirhuma van'wana va ntlhanu wa makume ni
makume mambirhi ni vambirhi (72) yivarhuma ha vambirhi-mbirhi, lesvaku
varhangela mahlweni, madoropeni hinkwayu ni hinkwaku lomu vyiyanakanyaka
kuhundza hi kona.

2Yiku ka vona: “Kutshovela i kukulu, kambe vatirhi avatalanga; hi kolaho, khongelani
n'winyi wa ntshovelo lesvaku arhuma vatirhi kutshoveleni ka yena.”

3Fambani ke; masvivo na mirhuma, mifana ni svinyempfana xikarhi ka mahlolwa.

“Mingatekeni xinkwamana xa male, kumbe nkwama wa timbuva, kumbe
masandhazi; mingaxeweteni munhu ndleleni

>Muntini wihi ni wihi lowu mingatanghena ka wona, rhangani miku: “Kurhula akuve
ni njangu lowu!”

®Kutani loko munhu worhula ali kona kolaho, kurhula ka n'wina kutava ka yena;
kambe loko svingalitano, kutatlhelela ka n'wina.

'Tshamani muntini wolowo, mija ni kunwa lesvi vaminyikaka svona, hikuva lweyi
atirhaka alulameliwe hi hakelo ya yena. Mingafambeni hi munti ni munti.

8“Loko minghena doropeni, kutani vanhu vakona vamiyamukela, janani lesvi
vekiwaka mahlweni ka n'wina;”

Yhanyisani timbabzi takona, miku ka tona: “Mfumu wa Xikwembu wutshinelile ka
n'wina.”

OKambe loko minghena doropeni rin'wana kutani vangami ya mukeli, loko mili karhi
mihuma hi svitaratu sva rona, vulani miku:

H“Hambi ntshuri wa doropa ra n'wina lowu wuhinamarheleke milenge,
hawugungundza wusala na n'wina; hambi svilitano, tivani lesvaku Mfumu wa
Xikwembu wutshinelile ka n'wina.””

2’Namibzela lesvaku Sodoma atavevukiseliwa kutlula doropa rolero hi siku ra
kuyavanyisa.

1B3“U ni khombo, wena Korazini, na wena Betisayida, hikuva mahlori lawa
mayendliweke ka n'wina loko onge mayendliwile le Tiro na Sidoni, ingi madoropa
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lawaya amatava mahundzukile khale, mayambala sviyambalu svokhwaxa, matshama
nkumeni.”

1“Ni svosvi madoropa ya Tiro na Sidoni matavevukiseliwa kutlula n'wina hi siku ra
kuyavanyisa.

awie

>’Na wena Kapernawume: “‘Xana utatlakusiwa kuyafika tilweni ke? Ahihim,
utatsongahatiwa kuyafika Tiheleni.’

16“ . weyi ayingisaka n'wina, wa niyingisa mina; ni lweyi amiyalaka, wa niyala. Lweyi
aniyalaka, ayala ni Lweyi anirhumeke.”

Ylava va ntlhanu wa makume ni makume mambirhi ni vambirhi (72) vavuya hi
kutsaka, vaku: “Hosi, na wona madimoni mahiyingisa, loko hitirhisa vito ra wena.”

8Yesu aku ka vona: “Nivonile Sathana, awa hi le tilweni kufana ni rihati.

%Vonani, ni minyika matimba ya kukandziyela tinyoka ni tihume, ni ya kuhlula ntamu
hinkwawu wa Nala; kutani aku na nchumu lowungatamivavisa.

2Ohambi svilitano, mingatsakeni hi lesvi mimoya yimiyingisaka; kambe tsakani hi lesvi
mavito ya n'wina matsaliweke tilweni.”

2!Nkarhini wolowo Yesu adzunisa hi matimba ya Moya Lowokwetsima, aku: “Naku
khensa Tatana, Hosi ya tilo ni misava, hikuva timhaka leti, utifihlile ka tintlhari ni ka
lavajondzeke, kambe utikombisa ka svivanana lesvitsongo. Ina, Tatana, hikuva loku
kuvile kurhandza ka wena.

22“Tatana avekile svilo hinkwasvu mavokweni ya mina; kutani aku na Iweyi ativaka
lesvaku N'wana i mani, loko angali Tatana; nasvona aku na Iweyi ativaka Tatana
lesvaku i mani, loko angali N'wana, ni lweyi N'wana alavaka kuhlavutela Tatana ka
yena.”

23Kutani ahundzukula alanguta vajondzisiwa va yena, aku ka vona hi le tlhelweni:
“Makatekile mahlo lawa mavonaka lesvi misvivonaka!

?*Hikuva namibzela lesvaku vaprofeta lavotala ni tihosi letotala, vanavelile kuvona
lesvi misvivonaka, kambe avasvivonanga; hambi kuli kutwa lesvi misvitwaka,
avasvitwanga.”

Z>Kutani mujondzisi mun'we wa Nawu atatamuringa aku: “Mujondzisi, nitayendla yini
kukuma vutomi lebzingaheliki?”

6Yesu aku ka yena: “Kutsaliwile yini Nawini? Ujondza yini kona?”

2’Ahlamula aku: “‘Rhandza Yehovha Xikwembu xa wena, hi mbilu ya wena hinkwayu,
ni moya wa wena hinkwawu, ni matimba ya wena hinkwawu, ni kuyanakanya ka
wena hinkwaku.” Nasvona: ‘Rhandza munhu kuloni kukota loko utirhandza.””

28Yesu aku ka yena: “Uhlamule svona, yendla svosvo, utahanya.”
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2Kambe yena, hi kunavela kutiyendla Iweyi alulameke, aku ka Yesu: “Munhu kuloni i
mani xana?”

30Kutani Yesu ahlamula, aku: “Munhu wokarhi aangirimela hi le Yerusalema, aya
Yeriko, kutani awela mavokweni ya svigevenga, svimuhlivila xiyambalu, svimuba,
kutani svisuka svifamba, svimusiya na ali kusuhi ni kufa.

3Kutani kotshuka kuhumelela Muprista, angirimela hi ndlela yoleyo; loko amuvona,
apapalata.

32Kutafika Mulevhi kolaho, kutani loko amuvona, na yena apapalata.

3Kambe Musamariya mun'we lweyi na yena aali riyendzweni, afika laha munhu
lweyi angawa kona; loko amuvona, amutwela vusiwana,

3*ata kusuhi na yena, amuchela mafurha ni vhinyu timbangeni abohelela, amugadisa
ka xifuyu lexi aafamba hi xona, amuyisa ndlwini ya vayendzi, kutani amuhlayisa kona.

$Nimixo ahumesa madenari mambirhi, anyika n'winyi wa yindlo, aku ka yena:
‘Muhlayise; hinkwasvu lesvi ungatasvihumesa kutlula male leyi, nitakutlhelisela
svona, loko nivuya.’

3°Hi kuvona ka wena, xana i mani, ka lavanharhu lava, lweyi angava munhukulobze
wa munhu Ilweyi aweleke mavokweni ya svigevenga xana?”

3Yena aku: “Hilweyi amuyendleleke timpsalu.” Yesu aku ka yena: “Famba,
uyayendlisa svosvo na wena.”

*¥Loko Yesu ali karhi ahundzela mahlweni ni vajondzisiwa, anghena xidoropanini
xin'wana, kutani wansati Iweyi avaku i Marta, amuyamukela njangwini wa yena.

¥Marta aali ni makwavu, Iweyi avaku i Mariya, Iweyi angatatshama milengeni ya
Hosi, ayingisa marito ya yona.

“%kambe Marta aakhomekile ngopfu hi mintirho yolungisela vapfhumba; hi loko ata
ka Yesu, aku: “Hosi, xana ahi nchumu ka wena loko makwerhu anitshika nitirhela
vapfumba nilinoxe ke? Mubzele anipfuna.”

4IKambe Hosi yimuhlamula, yiku: “Marta, Marta, uvilela ni kutikarhata hi lesvotala;

“2kasi xilo lexilavekaka ngopfu i xin'we ntsena, kutani Mariya atihlawulele kuyaveliwa
lokunene, loku angatakala angatekeliwi kona.”

Luka 11

1Ta Yesu loko aakhongela ndhawini yokarhi; loko ahetile, mun'we wa vajondzisiwa va
yena aku ka yena: “Hosi, hijondzise kukhongela, kufana na Yohani ajondziseke
vajondzisiwa va yena.”

ue

’Kutani Yesu aku ka vona: Loko mikhongela, miku: “‘Tatana, vito ra wena

arihlawuleke; akute kufuma ka wena;
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3uhinyika masiku hinkwawu svakuja sva hina sva siku rin'wana ni rin'wana;

“hirivalele svijoho sva hina, hikuva na hina hirivalela mani na mani lweyi anga ni
nandzu ka hina; ungahiyisi miringweni.””

>Atlhela aku ka vona: “I mani ka n'wina lweyi anga ni munghanu, kutani aya ka yena
xikarhi ka vusiku, aku ka yena:

®Munghanu, nilombe svinkwa svinharhu hikuva munghanu mun'wana Iweyi
angariyendzweni afikile kola ka mina, kutani ni pfumala lesvi ningamufihlutaka ha
svona.’

’Kambe yena amuhlamula na alindlwini aku: ‘Unganikarhati, xipfalu xipfaliwile; mina
ni vana va mina se hi le kuyetleleni anisvikoti kupfuka, nikunyika.’

8Mina nili: Hambi loko angalavi kupfuka amunyika, hi mhaka ya vunghanu bza vona
atakondza apfuka, amunyika hinkwasvu lesvi asvilavaka hikuva wa sindzisa.

Hikolaho-ke nili ka n'wina: Kombelani, mitanyikiwa; lavani, mitasvikuma;
gongondzani, mitapfuleliwa,

Ohikuva mani na mani lweyi akombelaka, wanyikiwa; Iweyi alavaka, wasvikuma;
kutapfuleliwa Iweyi agongondzaka.

1 mani tatana lweyi xikarhi ka n'wina anganyikaka n'wana wa yena nyoka, loko
akombela hlampfi ke?

2Ni loko akombela tandza, atamunyika ahume xana?

13Kutani-ke, lesvi n'wina minga vanhu vatihanyi, mitivaka kunyika vana va n'wina
svilo lesvinene, xana Tatana wa letilweni angetlulisi ngopfu kunyika Moya
Lowokwetsima ka lavakombelaka ka yena ke?”

“Yesu aali kuhlongoleni ka dimoni leri ariyendle munhu kuva mbheveve; loko
rihumile, munhu Iweyi wa mbheveve avulavula, kutani xitshungu xihlamala.

BVan'we xikarhi ka vona vaku: “Ahlongola madimoni hi Belzebule, hosi ya
madimoni.”

6\an'wana kambe vamuringa hi kumukombela xikombiso xo huma tilweni.

7Kambe yena, hi kutiva miyehleketo ya vona, aku ka vona: “Mfumu wun'wana ni
wun'wana lowuyavanaka hi le xikarhi, wuhundzuka wa hava; yindlo yin'wana ni
yin'wana leyitiyavanyisaka ha yoxe yitawa.

8Hikolaho loko Sathana na yena ayavana hi le xikarhi, mfumu wa yena wutatiyisa
kuyini lesvi mivulaka lesvaku nihlongola madimoni hi Belzebule?

PLoko hakunene nihlongola madimoni hi Belzebule, vana va n'wina vamahlongola i
mani xana? Hikolaho vatava vayavanyisi va n'wina.

2OKambe loko nihlongola madimoni hi matimba ya Xikwembu, svivula lesvaku Mfumu
wa Xikwembu sewufikile ka n'wina.
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?Loko nhenha ya matimba yihloma matlhari yirindza yindlo ya yona, svilo lesvi
yisvifuweke svihlayisekile;

’kambe loko kuhumelela mun'wana lweyi ayitlulaka hi matimba kutani ayihlula,
atayitekela matlhari ya yona hinkwawu lawa ayimatshemba, kutani atayavela vanhu
lesvi asviphangeke.

ZLweyi angayimiki na mina, alwa na mina; kutani Iweyi angahlengeletiki na mina, wa
hangalasa.

24“Loko moya wa chaka wusukile ka munhu, wuya mananga kuyalava kohumula

kona, loko wutsandzeka kukukuma, wuli: ‘Nitatlhelela ndlwini ya mina leyi nihumeke
ka yona.’

Z>Kutani loko wufika, wuyikuma yisviyeliwile, yilungisiwile.

2°Hj loko wutlhela, wuya teka mimoya yin'wana ya ntlhanu ni yimbirhi leyobiha
kutlula wona, kutani yinghena, yitshama ndlwini yoleyo, kutani matshamele
yohetelela ya munhu lweyi matlula lawa yosungula hi kubiha.”

*’Loko Yesu ahavulavula timhaka toleto, wansati atlakusa rito ali xitshungwini, aku ka
yena: “Kukatekile wansati Iweyi akuvelekeke, ni kukunyan'wisa!”

28Yesu aku: “Kukatekile ngopfu lavayingisaka Rito ra Xikwembu, vava varihlayisa!”

2’Loko xitshungu xiya xiyandza, atlhela aku: “Rixaka leri ribihile, rikombela xikombiso,
kambe ringakala ringanyikiwi xona, loko angali xikombiso xa Yona.

3OHikuva hilaha Yona angava xikombiso hakona ka Vaninivha, N'wana-wa-Munhu na
yena atava xikombiso ka rixaka leri.

3Hi siku ra kuyavanyisa, hosi ya xisati ya le dzongeni yitapfuka kufeni svin'we ni
vavanuna va rixaka leri, yivayavanyisa, hikuva vyisukile makun'wini ya misava
kutayingisa vutlhari bza Solomoni, kutani masvivo, lweyi anga kola i nkulu kutlula
Solomoni.

3Hi siku ra kuyavanyisa, vavanuna va Ninivha vatahumelela svin'we ni rixaka leri,
variyavanyisa, hikuva vahundzukile loko vakhongoteliwa hi Yona, kutani masvivo,
Ilweyi anga kola i nkulu kutlula Yona.

3“Aku na munhu Iweyi alumekaka rivoni, ariveka laha kufihlekeke, kumbe
kurikhubumeta hi xirhundzu; kambe ariveka henhla, lesvaku lavanghenaka vavona
kuvonakala.

34Arivoni ra miri wa wena i tihlo; loko tihlo ra wena ritsakile, miri wa wena hinkwawu
wu le kuvonakaleni; kambe loko ringali rinene, miri wa wena na wona wu le
munyameni.

3Hikolaho tivonele lesvaku kuvonakala lokunga ka wena kungavi munyama.
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3%Loko kunene miri wa wena hinkwawu wuli kuvonakaleni, kuli hava laha kunga
munyama, miri hinkwawu wutavoningiwa, kukota loko rivoni rikuvoninga hi
kuvoninga ka rona.”

3’Loko Yesu ahavulavula, Mufarisi mun'we amukombela kuyaja na yena; kutani Yesu
anghena, atshama kujeni.

3¥Kambe Mufarisi ahlamala loko avona lesvaku angarhanganga hi kuhlamba angasija.

FKutani Hosi yiku ka yena: “N'wina Vafarisi, mihlampsa ndzheko ni nkambana
handle, kasi ndzeni kutele hi makwanga ni lunya.

40Svihunguki ndzin'wina! Lweyi angayendla sva le handle, xana angayendlanga ni sva
le ndzeni ke?

“IKambe nyikani svisiwana lesvinga ndzeni ka svibza, hi kona hinkwasvu svingatava
svibasile ka n'wina.

42“Yowee n'wina Vafarisi, hikuva mihumesa vukhume bza ximbowambowana, ni bza
mbowa, ni bza matsavu hinkwawu, kasi ami na mhaka ni kululama ni rirhandzu ra
Xikwembu! Amifanelile kuyendla svilo lesvi, na mingasiyi svin'wana.

43“Yowee n'wina Vafarisi, hikuva mirhandza svitshamu sva le mahlweni
masinagogeni, ni kuxewetiwa mintsendzeleni.

44“Yowee n'wina, hikuva mifana ni masirha lawa mangavonakiki, lawa vanhu
vamakandziyelaka na vangamativi.”

“Kutani mun'we wa vajondzisi va Nawu ahlamula aku: “Mujondzisi, loko uvula
svosvo, wahisandza na hina.”

“®Kambe Yesu aku: “Yowee na n'wina vajondzisi va Nawu, hikuva mirhwexa vanhu
mindzhwalu leyotika, kasi n'wina amikhumbi mindzhwalu yoleyo hi ritiho hambi rili
rin'we.

47“Yowee n'wina, hikuva miyaka masirha ya vaprofeta lavangadlayiwa hi vatatana wa
n'wina.

“48Kasi mitimboni ta mintirho ya vatatana wa n'wina, miva miyiseketela, hikuva vona
vadlayile vaprofeta, kutani n'wina miyaka masirha ya vaprofeta lavo.

“Hikolaho wvutlhari bza Xikwembu bzivulile, bziku: ‘Nitava rhumela vaprofeta ni
vapostola; vatadlaya van'we xikarhi ka vona, vaxanisa van'wana.’

>OSvivula lesvaku ngati ya vaprofeta hinkwavu leyihalatiweke kusukela loko misava
yitumbuluka, yitatlhela yilaviwa ka rixaka leri,

>kusungula hi ngati ya Abele, kuhetelela hi ngati ya Zakariya, lweyi angadlayiwa
xikarhi ka alitari ni Tempele. Ina, namibzela nili: Yitalaviwa ka rixaka leri.

>2“Yowee n'wina vajondzisi va Nawu, hikuva mitekile khiya ra vutivi; kutani n'wina ha
n'wexe aminghenanga, kambe n'wina misivelile lava avanghena.”
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»Loko ahuma kolaho, Vatsali ni Vafarisi vasungula kumupfukela svinene,
vamuvutisela lesvotala,

>4*vamurhiya, na vanavela kumuphasa ka xin'we xa lesvi aatatshuka axivula.

Luka 12

IHi nkarhi wolowo, loko vanhu vamadzanadzana vahlengeletana vakondza
vakandziyelana, Yesu asungula kubzela vajondzisiwa va yena aku: “Tivoneleni ka
comela ra Vafarisi, anga vukanganyisi;

’hikuva aku na xilo lexifunengetiweke, lexingatakala xingafununguliwi, ni xilo xa
xihundla, lexingatakala xingativiwi.

3Hikolaho hinkwasvu lesvi misvivuleke munyameni, svitahumela kuvonakaleni; ni
lesvi mingasvivulavula tindlwini hikuhlevetela, svitahuweleliwa svihlungweni sva
tona.

““Namibzela n'wina minga vanghanu va mina nili: Mingatshukeni michava
lavadlayaka miri, na valihava lesvi vangayengetaka vasviyendla kutlula svosvo.

°Nitamikomba Iweyi mifanelaka kuchava yena; chavani lweyi anga ni matimba yaku,
ndzhaku ka kudlaya, anga ni matimba yolovisa munhu, amuhoxa Tiheleni. Ina, nili ka
n'wina: Yena yelweyo, muchaveni!

“Xana svindzingiri sva ntlhanu asvixaviwi hi tisente timbirhi ke? Kasi aku na xin'we xa
svona lexirivaliweke mahlweni ka Xikwembu.

’"Hambi yili misisi ya tinhloko ta n'wina yihlayiwile hinkwayu. Mingachaveni, mitlula
svindzingiri lesvotala hi risima.

8“Namibzela lesvaku mani na mani Iweyi anivulaka mahlweni ka vanhu, N'wana-wa-
Munhu na yena atamuvula mahlweni ka tintsumi ta Xikwembu.

Kambe lweyi aniyalaka mahlweni ka vanhu, atayaliwa mahlweni ka tintsumi ta
Xikwembu.

0“Mani na mani lweyi angatajohela N'wana-wa-Munhu hi kuvulavula rito rokarhi
ntsena, atarivaleliwa, kambe Iweyi asandzaka Moya Lowokwetsima angakala
angarivaleliwi.

11“ oko vamiyisa masinagogeni, ni ka tindhuna, ni ka tihosi, mingatshukeni mivilela
miku: ‘Xana hitatihlamulela hi mukhuva wihi?’, kumbe: ‘hitavula yini ke?’

2Hikuva Moya Lowokwetsima wutamijondzisa hi nkarhi wolowo lesvi mifanelaka
kusvivula.”

BMun'we xikarhi ka xitshungu aku ka Yesu: “Mujondzisi, bzela makwerhu lesvaku
hiyavelana rifuwo.”

“Kambe Yesu aku ka yena: “Wanuna ndziwena! Xana i mani lweyi anganiveka
muyavanyisi kumbe muyaveli henhla ka n'wina ke?”
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Kutani aku ka vona: “Tlharihani mitivonela ka makwanga wahi ni wahi, hikuva
vutomi bza munhu abzihumi ka svilo lesvi asvifuweke hambi loko svimutalele
ngopfu.”

16Kutani avabzela xifaniso aku: “Masimu ya munhu wa xipfundzi amapfunile svinene;

Ykutani ayanakanya mbilwini ya yena aku: ‘Nitayendla yini xana, hikuva a ni na
ndhawu laha ningahlengeletaka kona antshovelo wa mina?’

18Kutani aku: ‘Nitayendla lesvi: Nitahahlula matshala ya mina, ni makulisa, kutani
nitahlengeleta ntshovelo wa mina ni rifuwo ra mina hinkwaru kona;

Bkutani nitabzela hika ra mina niku: Hika ra mina kateka, u ni svilo lesvotala,
lesvihlengeleteliweke hi malembe layotala; wisa, uja, unwa, utsaka.’

2OKambe Xikwembu xiku ka yena: ‘We xihunguki! Vusiku bzobzi, utatekeliwa moya
wa wena; kutani lesvi usvilungiseke svitava sva mani xana?’”

?Yesu aheta hi kuvula lesvi: “Svitano ni ka Iweyi atihlengeletelaka xuma, kambe
angafuwanga ka Xikwembu.”

22Kutani Yesu aku ka vajondzisiwa: “Hikolaho ninge ka n'wina: Mingatshukeni mivilela
hi sva vutomi bza n'wina lesvaku mitaja yini, hambi kuli kuvilela hi sva miri lesvaku
mitayambala yini.

23Vutomi bzitlula svakuja, ni miri wutlula sviyambalu.

?%Yanakanyani amaghugwana: Amabzali, amatshoveli, ama na tshala kumbe
xihlangala, hikuva Xikwembu xamaphamela. Kutani n'wina, mi ni risima rotlula
ngopfu tinyanyanal

2>Xana i mani ka n'wina lweyi angayengetelelaka xisungunhu xin'we ka xiyimu xa
yena hi kuvilela ka yena ke?

*6Lesvi ke, mitsandzeka kuyendla svilonyana sva svitsanana, mivilelela yini lesvi
svin'wana?

?’Langutani hilaha sviluva svimilaka hakona: Asvitirhi, asviluki; kambe namibzela
lesvaku hambi ali Solomoni vukosini bza yena hinkwabzu, angayambalanga tani hi
Xin'we xa svona.

28Kutani lesvi Xikwembu xiyambexaka hi ndlela leyi bzanyi lebzi bzingakona
namuntlha nhoveni, kasi mundzuku bzitahoxiwa ndzilweni, xana axingemiyambexi
kutlulisa svosvo, n'wina vanhu va kupfumela lokutsongo ke?

2’Hikolaho mingavileleni hi lesvi mingataja svona, ni lesvi mingatanwa svona, na
svona, mingakanakaneni;

3%hijkuva svilo svosvo hinkwasvu svilaviwa hi vamatiko; Tatana wa n'wina wa svitiva
lesvaku masvipfumala.

Tsonga - Xichangana ﬂ'& BIBLE SOCIETY
© 2014 Sociedade Biblica de Mogambique. of MOZAMBIQUE
==



141

3lKambe lavani ngopfungopfu Mfumu wa yena, kutani svilo lesvi mitayengeteleliwa
svona.

3“Ungachavi wena ntlhambinyana, hikuva Tatana wa n'wina atsakele kuminyika
Mfumu.

3Xavisani lesvi misvifuweke, minyika svisiwana; tiyendleleni minkwama
leyingahlakaliki ni rifuwo leringaheliki matilweni, laha muyivi angatshineliki kusuhi
nakona, ni laha tinsumba tingawonhiki kona;

**hikuva laha rifuwo ra n'wina ringa kona, hilaha timbilu ta n'wina tingatava kona na
tona.

3>“Tshamani na mitikhamile svivunu ni tivoni ta n'wina na tilumekiwile,

**mifana ni vanhu lavalangutelaka n'winyi wa vona, siku leri avuyaka nkhubzeni wa
vukati, lesvaku loko afika ni loko agongondza, vatahantlisa vamupfulela.

3’Kukatekile malandza lawa n'winyi wa wona angatamakuma na marindzile, siku leri
avuyaka! Nitiyisile nili ka n'wina: Atatikhama, amatshamisisa kujeni, amaphamela.

3Nj loko afika nivusiku ka murindzo wa vumbirhi kumbe wa vunharhu, kutani
amakuma na mahitekise xisvosvo, malandza wolawo matava makatekile.

3Kambe tivani lesvaku: Loko n'winyi wa munti onge aativile nkarhi lowu muyivi
angatata ha wona, ina angatshikanga yindlo ya yena yitlhanyiwa.

“°Na n'wina, tshamani na mitilungisile, hikuva N'wana-wa-Munhu atata hi nkarhi
lowu mingawu yehleketiki.”

“IKolaho Petrosi aku ka yena: “Hosi, xana ukongoma hina hi xifaniso lexi, kumbe xana
ukongoma vanhu hinkwavu ke?”

“2Yesu ahlamula aku: “Xana i mani mulanguteli Iweyi atshembekeke ni kululama,
Iweyi Hosi yimuvekeke lesvaku anyika svakuja svoringana ka vatirhi va yona?”

“3pkatekile mutirhi lweyi angatakumiwa hi Hosi na ali karhi ayendla tano.

“Nitiyisile nili ka n'wina: Atavekiwa kuva mulanguteli wa svilo hinkwasvu sva n'winyi
wa yena.

“>Kambe loko mutirhi yelweyo ayehleketa mbilwini ya yena, aku: “N'winyi wa mina
wahlwela kufika”, kutani asungula kuba vatirhikulobze vaxinuna ni vaxisati, aja,
anwa, adakwa,

“®n'winyi wa yena atavuya, hi siku leri mutirhi angamurindziki ha rona, nasvona hi
nkarhi lowu angawutiviki. Kutani n'winyi wa mutirhi lweyi atamuba svinene,
amucukumeta svin'we ni lavangatshembekangiki.

4’Mutirhi lweyi ativaka kurhandza ka n'winyi wa yena, kutani angalungisi nchumu,
angayendli kurhandza ka n'winyi wa yena, atabiwa ngopfu;
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“8kambe Iweyi angativiki kurhandza ka n'winyi wa yena, kutani atshuka ayendlile
lesvifaneliwaka hi xikhatiso, atabiwa kutsongo. Mani na mani Iweyi anyikiweke
lesvotala, kutalaviwa lesvotala ka yena; ni lweyi atshembiweke ka lesvotala,
kutalaveka lesvotala ngopfu ka yena.

49“Nijtile kutahoxa ndzilo laha misaveni, kutani anitarhandza ngopfu lesvaku
wupfurha ni svosvi!”

)Kambe ni ni nkhuvulo lowu nifanelaka kukhuvuliwa ha wona, kutani ni le
kukarhatekeni lokukulu, kukondza nkhuvulo lowu wuhetiseka.

>IXana miyehleketa lesvaku nitisa kurhula la misaveni ke? Ahihim! Nili: Kungali
kurhula kambe kuyavana.

>?Hikuva kusukela svosvi vanhu va ntlhanu va njangu wun'we vatayavana, vanharhu
vatalwa ni lavambirhi, lavambirhi valwa ni lavanharhu.

>3“Tatana atayavana ni n'wana wa yena wa Xinuna, n'wana waxinuna ayavana ni
tatana wa yena; mamana atayavana ni n'wana wa yena wa xisati, ni n'wana waxisati
ayavana ni mamana wa yena; mamana wa nuna atayavana ni n'wingi wa yena,
n'wingi ayavana ni mamana wa nuna.”

>*Kutani aku ka xitshungu: “Loko mivona refu rihuma mpelajambu, mihantla miku:
‘Mpfula yitana!” Kutani sviva tano.

>>Ni loko moya wuhunga wuta hi le dzongeni, mili: ‘Kutahisa!” Kutani sviva tano.

*%VVakanganyisi ndzin'wina! Mitiva kuxiya matshamela ya tilo ni ya misava; xana
hikolaho ka yini mingakoti kutwisisa nkarhi lowu minga ka wona ke?

>’“Hikolaho ka yini mingayanakanyi lesvilulameke hi n'wexe xana ke?

8Loko uya hosini ni nala wa wena, ringeta hi matimba hinkwawu kuheta mhaka na
yena na mahali ndleleni; loko svingalitano, atakuyisa ka muyavanyisi, muyavanyisi
yena akunyiketa ka phoyisa, kutani phoyisa rikunghenisa jele.

>’Nili ka wena: Ungakala ungahumi kona, loko ungasihakela male hinkwayu.”

Luka 13

ILoko valikolaho, vanhu van'wana varungulela Yesu ta Vagalileya lava Pilato
angapfanganyisa ngati ya vona ni timhamba ta vona.

’Kutani Yesu avahlamula aku: “Xana miyehleketa lesvaku Vagalileya volavo avali
vajohi kutlula Vagalileya van'wana hinkwavu, lesvi vangatwisiwa kuvaviseka lokotano
ke?

3Ahihim, kambe nili ka n'wina: Loko mingahundzuki, mitalovisa xisvosvo hinkwenu.

“Ni vanhu va khume ni ntlhanu ni vanharhu lava xihondzo xa Silowama xingavawela
henhla, xivadlaya, xana miyehleketa lesvaku avali ni nandzu kutlula vayaki hinkwavu
va Yerusalema ke?
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>Ahihim, kambe nili ka n'wina: Loko mingahundzuki mitalovisa xisvosvo hinkwenu.”

6Atlhela avabzela xifaniso lexi aku: “Munhu wokarhi aali ni nkuwa lowusimekiweke
nsin'wini ya yena ya mvhinya; ayalava mihandzu ka wona, kutani angayikumi.

’Hi loko aku ka murimi: ‘Vona, sviyendla malembe manharhu na nili karhi nitatalava
mihandzu nkuweni lowu, kutani ningayikumi. Wutseme! Wuwonhela yini misava
xana?’

8Kambe murimi amuhlamula aku: ‘Hosi, wutshike nan'waka ntsena, lesvaku nikuma
nkarhi wa kuwurimela, ni wuchela ni vulongo;

kumbexana lembe leritaka wutaveka mihandzu; loko svingalitano, utani rhuma
niwutsema.””

OYesu aajondzisa sinagogeni hi siku ra Savata.

HAkuli ni wansati kolaho Iweyi aheteke malembe ya khume na ntlhanu na manharhu
na akarhatiwa hi moya lowungamulimata miri; aakorhama kunene loko afamba,
atsandzeka hambi kuli kuwololokanyana.

2Kutani loko Yesu amuvona, amuvitana aku: “Mamana, utshunxiwile kulimaleni ka
wena.”

3Hi loko atlhanteka mavoko ka yena, kutani hi nomo-lo awololoka, adzunisa
Xikwembu.

“Kambe murhangeli wa sinagoga ahlundzuka hi lesvi Yesu ahanyiseke munhu hi siku
ra Savata, kutani atlakusa rito, aku ka xitshungu: “Ku ni masiku ya ntlhanu ni rin'we
lawa mintirho yifanelaka kutirhiwa ha wona; tanani hi masiku wolawo kutahanyisiwa,
kungali hi siku ra Savata.”

>Kambe Hosi yimuhlamula yiku: “N'wina vakanganyisi, hi siku ra Savata, n'wina
hinkwenu amichavi kutlhantla homu ya n'wina kumbe mbongolo ya n'wina, miya na
yona matini.

6Kutani wansati lweyi, wa rixaka ra Abrahamu, lweyi abohiweke hi Sathana hi
malembe ya khume ni ntlhanu ni manharhu, xana aangafanelanga kutshunxiwa
kubohiweni loku hi siku ra Savata ke?”

Marito lawa ya Yesu makhomise tingana ka valala va yena hinkwavu, kutani
xitshungu hinkwaxu axitsakela mintirho hinkwayu leyosaseka leyi aayiyendla.

8Yesu atlhela aku: “Xana Mfumu wa Xikwembu wufana ni yini? Nitawufanisa ni yini
ke?

BWufana ni mbewu ya sinapi leyi munhu angayiteka, ayayibzala nsin'wini ya yena;
kutani yimila, yihundzuka nsinya, kutani tinyanyana tita, titayaka marhavini ya
wona.”

20Atlhela aku: “Xana Mfumu wa Xikwembu nitawufanisa ni yini?
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2Wufana ni comela leri wansati angariteka, aripfuva ni mimpimo yinharhu ya mapa,
svikondza svikukumuka hinkwasvu.”

*?Yesu aafamba hi madoropa ni svidoropana, ajondzisa, na akhome ndlela leyi yiyaka
Yerusalema.

ZKutani mun'we aku ka yena: “Hosi, xana lavangataponisiwa, vatava vangatalanga
ke?” Ahlamula aku ka vona:

24“Ringetani hi matimba kunghena hi nyangwa leyokhuma, hikuva namibzela lesvaku

lavotala vatanavela kunghena, kambe vatatsandzeka.

»Loko n'winyi wa munti apfuka, ayapfala nyangwa, n'wina mingayima le handle,
mitasungula kugongondza, miku: ‘Hosi, hipfulele!” Kambe atamihlamula aku: ‘Anitivi
lesvaku mihuma kwihi.’

2Kutani n'wina mitaku: ‘Ahitshama hija ni kunwa, na wena; ujondzisile
mintsendzeleni ya svitaratu sva hina.’

’’Yena atayengeta amihlamula aku: ‘Anitivi lesvaku mihuma kwihi; sukani ka mina,
n'wina hinkwenu lavayendlaka lesvingalulamangiki.’

’8Laho kutava ni minkosi ni kuketsela ka matinyo, loko mivona Abrahamu, na lzaki,
na Yakobe na vatshamile Mfun'wini wa Xikwembu na vali ni vaprofeta hinkwavu, kasi
n'wina micukumetiwile handle.

2%\Vatahuma vuxeni ni levupelajambu, n'walungwini ni ledzongeni, kutani vatatshama
kujeni Mfun'wini wa Xikwembu.

3%Nakona, van'wana lava vanga va le ndzhaku, vatava va le mahlweni, ni van'wana va
le mahlweni, vatava va le ndzhaku.”

3'Nkarhini wolowo kuta Vafarisi van'wana ka Yesu vaku: “Suka ufamba uya kun'wana,
hikuva Heroda alava kukudlaya.”

3Yesu ahlamula aku ka vona: “Fambani, miyabzela khanga leriya miku: ‘Svitive
lesvaku, nihlongola madimoni ni kuhanyisa vanhu namuntlha ni mundzuku, kutani hi
siku ra vunharhu nitaheta ntirho wa mina.’

3Kambe nifanele kufamba namuntlha, ni mundzuku, ni mundlwana, hikuva
asviyendleki lesvaku muprofeta adlawela handle ka doropa ra Yerusalema.

34“Yerusalema, Yerusalema, wena Iweyi udlayaka vaprofeta, Iweyi ukhandlaka hi
maribze lavarhumiweke ka wena; i kangani na navelile kuhlengeleta vana va wena,
kukotisa huku loko yihlengeleta sviciwana sva yona hansi ka timpapa ta yona, kambe
awusvilavanga.

$Vonani, munti wa n'wina wutasala na wungali na nchumu; nasvona namibzela
lesvaku amingahanivoni, kukondza kufika siku leri mingataku: ‘Akudzunisiwe lweyi
ata ka hi vito ra Hosi.””
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Luka 14

IHi siku ra Savata, Yesu anghena ndlwini ya nkulukumba mun'we wa Vafarisi, kuyaja
svakuja kona. Vanhu avamuxiyaxiya svinene.

2Kutani munhu wovabza hi xitsamba, aali kona kolaho.

3Yesu avutisa vajondzisi va Nawu ni Vafarisi aku: “Xana svapfumeleliwa kuhanyisa
munhu hi siku ra Savata, kumbe asvipfumeleliwi ke?”

“Vona vamiyela. Hi loko Yesu ateka muvabzi, amuhanyisa, kutani amutshika afamba.

>Kutani aku ka vona: “Xana i mani ka n'wina Ilweyi angatakala angahantlisi kuhumesa
n'wana wa yena kumbe homu ya yena xihlobzeni xa mati, loko sviwele kona hi siku ra
Savata ke?”

®Kutani vatsandzeka kuhlamula marito lawa.

’‘Loko Yesu avona hilaha lavarhambiweke nkhubzeni vatihlawulelaka hakona
svitshamu sva le mahlweni, avajondzisa hi xifaniso lexinge:

8“Loko munhu akurhamba nkhubzeni wa muchado, ungayi uyatshamisa xitshan'wini
xa le mahlweni; hikuva svingahumelela lesvaku mun'wana Iweyi akutlulaka hi
kuchaviseka arhambiwile na yena hi n'winyi wa muchado;

kutani lweyi angamirhamba hi vumbirhi bza n'wina, atata, aku ka wena: ‘Nyisela
lweyi;” Kutani utayatshama na uli ni tingana xitshan'wini xa le ndzhaku.

OKambe loko urhambiwile, yana uyatshamisa xitshan'wini xa le ndzhaku, lesvaku
loko kuta lweyi akurhambeke, ataku ka wena: ‘Nakulorhi, tshinela halenu henhla.” Hi
mukhuva wolowo, utadzunisiwa mahlweni ka hinkwavu lavatshameke svakujeni
svin'we na wena.

"Hakunene mani na mani lweyi atikulisaka, atatsongahatiwa; kambe Iweyi
atitsongahataka atakulisiwa.”

2Kutani aku ka lweyi amurhambeke: “Loko uyendla nkhuvu wa xifihlulo kumbe wa
xilalelo, ungarhambi vanghanu va wena, kumbe vamakwenu, kumbe maxaka ya
wena, kumbe svipfundzi lesvi ugamakaneke na svona ntsena, hikuva na vona
vatakurhamba, kutani svihundzuka xikhenso ka wena.

13Kambe loko uyendla nkhuvu, rhamba svisiwana, ni svilima, ni lava vakhutaka, ni
svifamahlo;

Mutakateka, hikuva ava na sva kukutlhelisela vakukhensa ha svona, kutani hi siku ra
kupfuka ka lavolulama utatlheliseliwa svona.”

BLoko mun'we wa lavatshameke svakujeni, atwa timhaka toleto, aku ka Yesu:
“Kukatekile lweyi angataja svakuja Mfun'wini wa Xikwembu!”

®Kambe Yesu aku ka yena: “Munhu wokarhi atshama ayendla nkhuvu lowukulu wa
svakuja, arhamba vanhu lavotala ka wona.
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7Kutani hi nkarhi wa kuja arhuma mutirhi wa yena kuyativisa lavarhambiweke aku:
‘Tanani, svilo hinkwasvu svilungisiwile.’

18Kambe hinkwavu vava nomo wun'we kutitsetsa. Lweyi wosungula aku ka mutirhi:
‘Nixavile nsimu, kutani nifanele kuyayivona; nikombela lesvaku uyavabzela
vanirivalela.’

Mun'wana aku: ‘Nixavile khume ra tinkavi, kutani niyakutiringeteni; nikombela
lesvaku uyavabzela vanirivalela.’

)Mun'wana aku: ‘Naha kuteka nsati, hi kolaho anikoti kuta.’

2IMutirhi atlhela ayativisa n'winyi wa yena timhaka toleto. Hi loko n'winyi wa munti
akariha, aku ka mutirhi wa yena: ‘Hantlisa ufamba, uya svitaratwini, ni le
svindlelanini sva doropa, utisa halenu svisiwana, ni svilima, ni svifamahlo, ni lava
vakhutaka.’

Z2Kutani mutirhi aku: ‘Hosi, kuyendliwile hilaha uleriseke hakona, kambe ndhawu
yahali kona.’

23Kutani n'winyi aku ka mutirhi: ‘Yana tindleleni, urhendzeleka ni lomu kubiyiweke hi
rithangu, usindzisa vanhu kunghena lesvaku yindlo ya mina yitala.

2*Hikuva nili ka n'wina: Aku na munhu ni mun'we wa lavarhambiweke |weyi
angatanampsa svakuja sva nkhuvu wa mina.”

2Xitshungu lexikulu axifamba na yena, kutani ahundzukula axilanguta, aku:

26“ oko mun'wana ata ka mina, kambe anga ni rhandzi kutlula tatana wa yena, ni
mamana wa yena, ni nsati wa yena, ni vana, ni makwavu, hambi bzili vutomi bza
yena, angakala angavi mujondzisiwa wa mina.

2’Kutani Iweyi angarhwaliki xihambanu xa yena anilandza, angesvikoti kuva
mujondzisiwa wa mina.

28Xana i mani xikarhi ka n'wina lweyi angarhangiki hi kutshama hansi loko alava
kuyaka xihondzo, akonta lesvi angatahumesa svona, kuvona kumbe male ya yena
yitaringana kuheta ntirho ke?

2’Loko angayendlanga svosvo, atayaka masungulu ntsena, kutani sviyamutsandza
kuheta; hinkwavu lavangatasvivona vatasungula kumuhleka, vaku:

30‘Munhu lweyi asungulile kuyaka, kambe atsandzekile kuheta.’

3“Kumbe hi yihi hosi leyihumaka yiya nyimpini kuyalwa ni hosi yin'wana, na
yingarhanganga hi kutshama hansi, yivona lesvaku, xana masochwa ya yona ya
khume wa makhulu (10,000) mangayalwa ni hosi leyi yitaka na yili ni masochwa ya
makume mambirhi ya makhulu (20,000) ke?

¥Loko masochwa ya yona mangaringani, yitarhuma madoda ya yona kuyakombela
matshamela ya kurhula ka nala wa yona na ahalikule.
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3Kutani-ke mani na mani xikarhi ka n'wina Iweyi angatshikiki lesvi anga na svona,
angakala angakoti kuva mujondzisiwa wa mina.

3*“Munyu i xilo lexonandziha, kambe loko wupshama, wutalungiwa hi yini ke?
3Awahapfuni nchumu, hambi kunonisa misava, kumbe kuhundzuka xiturumu;
wucukumetiwa handle. Lweyi anga ni tindleve ta kuyingisa, aayingise!”

Luka 15

LKutani varhesisi ni vajohi hinkwavu vamutshinelela kutamuyingisa.

’Kambe Vafarisi ni Vatsali van'unun'uta vaku: “Munhu lweyi ayamukela vajohi, aja na
vona.”

3Hi loko avabzela xifaniso lexi:

““Loko mun'we wa n'wina ali ni dzana (100) ra tinyempfu, kutani alahlekeliwa hi
yin'we ya tona, xana angakala angasiyi leti ta ntlhanu ni mune wa makume ni ntlhanu
ni mune (99) nhoveni, ayalava leyilahlekeke, akondza ayikuma ke?

>Kutaku loko ayikumile, ayitlakula, ayipakatsa na atsakile.

®Loko afika kaya, arhamba vanghanu ni vayakelani, aku ka vona ‘Ahitsakeni svin'we,
hikuva nikumile nyempfu ya mina leyi ayilahlekile.’

‘Namibzela lesvaku hi mukhuva wolowo, kutava ni kutsaka tilweni hikolaho ka
mujohi alimun'we lweyi ahundzukaka, kutlula kutsaka lokungatava kona hikolaho ka
lavalulameke va ntlhanu ni mune wa makume ni ntlhanu ni mune (99) lavangavileliki
kuhundzuka.

8“Loko wansati ali ni khume ra tidrakma, kutani alahlekeliwa hi yin'we ntsena, xana
angakala angalumeki rivoni, asviyela yindlo, alavisisa svinene akondza ayikuma ke?

Kutaku loko ayikumile, arhamba vanghanu ni vayakelani va yena, aku ka vona:
‘Ahitsakeni svin'we, hikuva nikumile cheleni ra mina, leri arilahlekile.’

ONamibzela lesvaku, hi mukhuva wolowo, tintsumi ta Xikwembu tatsaka svinene
loko mujohi hambi alimun'we ahundzuka.”

1Yesu atlhela aku: “Akuli ni munhu mun'we lweyi aali ni vana vambirhi vaxinuna;

2lweyi wantsongo aku ka tatana wa yena: ‘Tatana, ninyike xiyenge xa rifuwo leringa
ra mina.” Kutani tatana wa vona avayavela rifuwo ra yena.

13Kuteloko kuhundzile masiku mangali mangani, n'wana Ilweyi wantsongo
ahlengeleta hinkwasvu, afamba aya tikweni ra le kule, ayahangalasa rifuwo ra yena
hinkwaru.

“Loko ajile hinkwasvu, kuva ni ndlala leyikulu tikweni lero, kutani asungula
kupfumala.
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>Kutani afamba ayanamarhela munhu wa tiko rolero; munhu yelweyo amurhuma
masin'wini ya yena kuyarisa makhumba.

6Kutani aanavela kuxurha hi matluka lawa majiwaka hi makhumba, hikuva akungali
na munhu lweyi amunyikaka nchumu.

17“Hi loko atiyehleketa, aku: ‘Svitirhi lesvotala ngopfu sviko na ka tatana, lesvijaka

svixurha; kasi mina halenu nafa hi ndlala.
BNitapfuka, ni ya ka tatana, nitafika niku ka yena: Tatana, nijohele Tilo na wena,

Pasvahanifaneli kuvuliwa n'wana wa wena; niyendle tani hi mun'we wa svitirhi sva
wena.’

2OKutani apfuka, aya ka tatana wa yena. “Loko ahali kule, tatana wa yena amuvona,
amutwela vusiwana; kutani atsutsuma, ayamuvukarha, amun'qunta.

2Kutani n'wana aku ka yena: ‘Tatana, ni johele Tilo na wena, asvahanifaneli kuvuliwa
n'wana wa wena.’

2’Kambe tatana wa yena aku ka vatirhi va yena: ‘Hantlisani mitisa xiyambalu lexinene
ka hinkwasvu, mimuyambexa ringi ritihweni ra yena ni masandhazi mikondzweni ya
yena.

Z3Nasvona tisani rhole lerinoneke, miritlhava, hija, hitsaka;

*hikuva n'wana lweyi wa mina aafile, kambe svosvi wahanya; aalahlekile, kambe
svosvi akumiwile.” Kutani vasungula kutsaka.

2>“Kambe n'wana wa yena Iwenkulu aali masin'wini; loko avuya afika kusuhi ni munti,
atwa kuyimbelela ni kucina.

26Avitana mun'we wa malandza, amuvutisa aku: ‘Kuyendleka yini xana?’

2’Yelweyo amuhlamula aku: ‘Makwenu avuyile, kutani tatana wa wena atlhavile
rhole lerinoneke, hikuva amukumile na ahahanya.’

8Kambe n'wana Iwenkulu akariha, ayala kunghena. “Tatana wa yena ahuma,
ayamukhongotela.

%Yena ahlamula aku ka tatana wa yena: ‘Vona, nikutirhelile malembe layotala
ngopfu, ningatluli ni xin'we xa svileriso sva wena, kambe kuhava siku ni rin'we leri
utshamaka uninyika ximbutana lesvaku nitsaka ni vanghanu va mina.

30Kasi n'wana wa wena lweyi, ajile rifuwo ra wena hinkwaru ni tinghwavana, kutani
loko avuya, umutlhavela rhole ra kunonal’

3lKambe tatana wa yena aku ka yena: ‘N'wananga, utshama na mina masiku
hinkwawu; hinkwasvu lesvinga sva mina, i sva wena;

¥kambe hifanela kutsaka, hiba minkulungwana, hikuva makwenu lweyi aafile, svosvi
wahanya; aalahlekile, svosvi akumiwile.””
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Luka 16

1Yesu aku ka vajondzisiwa va yena: “Akuli ni xipfundzi lexi axili ni mulanguteli. Kutani
mulanguteli Iweyi, vanhu avahamba vamuhleva ka n'winyi wa vyena, vaku:
‘Ahangalasa rifuwo ra wena.’

2Xipfundzi ximuvitana xiku ka yena: ‘Timhaka ta wena leti nititwaka hitihi ke? Nyika
marungula ya vulanguteli bza wena, hikuva awungahapfumeleliwi kuva mulanguteli.’

3Yena ayanakanya mbilwini ya yena, aku: ‘Nitayendla vyini, lesvi n'winyi wa mina
anitekelaka vulanguteli bza mina? Kurima, aninantamu. Kukombela, svikhomisa
tingana.

“Haa! Nasvitiva lesvi ningatayendla svona, lesvaku vanhu vaniyamukela makaya ka
vona, loko nitava nitekeliwile vulanguteli bza mina.’

°Kutani avitana, ha mun'we mun'we, ka lava avali ni milandzu ka n'winyi wa yena; ka
Iweyi worhanga aku: ‘Nandzu lowu unga na wona ka n'winyi wa mina i wa mpimo
muni xana?’

®Yelweyo aku: ‘I dzana ra mimpimo ya mafurha.” Mulanguteli aku ka yena: ‘Teka
papela ra wena ra nandzu, utshama hansi, uhantla utsala ntthanu wa makume.’

’Ka mun'wana aku: ‘Wena ke, nandzu wa wena i wa mpimo muni ke?’ Yena aku: ‘|
dzana ra mimpimo ya mavele.” Kutani aku ka yena ‘Teka papela ra wena, utsala
ntlhanu wa makume ni makume manharhu (80).’

8Kutani n'winyi adzunisa mulanguteli wokala angatshembekanga, hikuva aayendlile
hi vutlhari.” Yesu atlhela aku: “Vanhu va misava leyi vatlharihile kutirhisaneni ni va ka
vona kutlula vanhu vakuvonakala.

9“Hikolaho-ke nili ka n'wina: Tiyendleleni maxaka hi rifuwo ra misava leyi, lesvaku
loko mitshuka mipfumalile, vamiyamukela minchancheni leyi yingaliki na kuhela.

OLweyi atshembekeke ka lesvitsongo, ni ka lesvikulu atatshembeka; Iweyi
angatshembekangiki ka lesvitsongo, ni ka lesvikulu angakala angatshembeki.

Kutani loko mingatshembekanga ka rifuwo ra laha misaveni leyi, i mani lweyi
angatamitshemba ka rifuwo ra ntiyiso xana?

?Nasvona loko mingavanga lavotshembeka ka svilo sva van'wana, i mani Iweyi
angataminyika lesvinga sva n'wina xana?

13“Aku na mutirhi Iweyi angakotaka kutirhela tihosi timbirhi, hikuva atavenga yin'we,
arhandza leyin'wana; kumbe atanamarhela yin'we afularhela leyin'wana. Mingekoti
kutirhela Xikwembu na Mamona.”

4vafarisi, vanga vanhu va makwanga ni male, avatwa timhaka toleto hinkwatu,
kutani vamusola.
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>Yena aku ka vona: “Loko mili n'wina, mitiyendla lavalulameke mahlweni ka vanhu;
kambe Xikwembu xitiva timbilu ta n'wina; hikuva lesvi vanhu vasvitekaka svili sva le
henhla, mahlweni ka Xikwembu ahi nchumu.

8“Nawu ni Vaprofeta hi svona lesvi asvitirha kufika loko Yohani Mukhuvuli
ahumelela; kusukela nkarhini wolowo, Evhangeli ya Mfumu wa Xikwembu yikarhi
yivuliwa, kutani mun'wana ni mun'wana anghena ka wona hi kutirhisa matimba.

7“Tilo ni misava svinganyamalala hi kuvevuka, kutlula kususa xindzhatana xin'we
ntsena Nawini.

18“Mani na mani lweyi atshikaka nsati wa yena, atlhela ateka mun'wana, wawosva;
nasvona lweyi atekaka lweyi atshikiweke hi nuna wa yena, wawosva.

P“Akuli ni mufuwi lweyi aayambala xiyambalu xophatima xa xivunguvungu ni xa
ntsembzana, atshama kutsakeni atiphina hi masiku hinkwawu.

ONasvona, akuli ni xisiwana xa xikombeli lexi avaku i Lazaru; axiyambala kutani
xitatavekiwa nyangweni wa xipfundzi. Axitele hi svilondza.

2!Axinavela kuxurha hi matlhantlha lawa mawaka hi le mezeni wa xipfundzi;
timbzana na tona atita, titaxinampsela svilondza.

22Siku rin'wana xikombeli lexiya xifa, kutani tintsumi tixirhwala tixiyisa xifuveni xa
Abrahamu. Mufuwi na yena afa, alahliwa sirheni.

23“Loko ali hadesi, ali karhi axaniseka, atlakusa mahlo, avona Abrahamu hi le kule, na
Lazaru xifuveni xa yena.

24Kutani ahuwelela aku: ‘Tatana Abrahamu, nitwele vusiwana, rhuma Lazaru lesvaku
apeta xintihwana xa yena matini, atitimeta ririmi ra mina, hikuva nivaviseka ngopfu
malangavini lawal’

2>Kambe Abrahamu aku: ‘N'wananga, tsundzuka lesvaku ukumile rifuwo vuton'wini
bza wena, kasi Lazaru yena aavaviseka nkarhini wolowo; kambe svosvi wa
chaveleliwa halenu, kasi wena utwisiwa kuvaviseka.

’Handle ka lesvi hinkwasvu, ku ni khele lerikulu rokala makumu, leriyahlameke
xikarhi ka hina na n'wina, lesvaku lavanavelaka kusuka halenu, vata koseyo ka n'wina
vangasvikoti; na vona lavanga koseyo ka n'wina loko vanavela kuta halenu,
vatsandzeka.’

27“Kutani aku: ‘Tatana, nakukhongela lesvaku urhuma Lazaru aya muntini wa tatana,

28hikuva ni ni vamakwerhu va ntlhanu. Ataya valaya, lesvaku vangatshuki vata na
vona ndhawini leyi ya kuxaniseka.’

2Abrahamu aku ka yena: ‘Vana Moxe ni Vaprofeta, avayingise vona!’

3OMufuwi aku: ‘Ahihim, tatana Abrahamu, kambe loko mun'we wa lavafeke atlhelela
ka vona, avatahundzuka.’
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3Abrahamu aku ka yena: ‘Loko vangayingisi Moxe ni Vaprofeta, vangakala
vangakholwi, hambi loko mun'we wa vafi apfuka.””
Luka 17

lYesu aku ka vajondzisiwa va yena: “Loko svili svikhunguvanyiso asvingapfumaleki,
kambe yowee ka lweyi svikhunguvanyiso svihumelelaka hikolaho ka yena.

Svingava svinene loko ribze ra kusila ringaboheleliwa nhan'wini ya yena ahoxiwa
Iwandle, handle ka kuva akhunguvanyisa mun'we wa lavatsongo.

3Tivoneleni ke! “Loko makwenu ajohile, mutshinye; loko atisola, murivalele.

“Ni loko akujohela ka ntlhanu ni kambirhi hi siku rin'we, kutani ata ka wena ka
ntlhanu ni kambirhi, aku: ‘Natisola’, murivalele.”

°Vapostola vaku ka Hosi: “Hiyengetele kupfumela.”

®Hosi yiku: “Loko mili ni kupfumela loku kuringanaka ni ndzoho ya sinapi, amitaku ka
nsinya wa svintimana: mora lowu: ‘Tisimule, uyatisimeka Iwandle!” Kutani
awutamiyingisa.

’“Mun'we wa n'wina angava ni mutirhi lweyi amurimelaka masimu, kumbe Iweyi
amuriselaka svifuyu. Loko mutirhi lweyi avuya hi le masin'wini, xana n'winyi wa yena
ataku ka yena: ‘Hantlisa uta halenu, utatshama kujeni,” xana?

8Nikutsongo! Kambe ataku ka yena: ‘Nilungisele svakuja, kutani utikhama, unitirhela
loko nija, ni nwa; ndzhaku ka svona, na wena utaja, unwal’

9Xana mutirhi lweyi, atakhensiwa loko ayendlile lesvi angalerisiwa svona ke? Ahihim!

OHi mukhuva wolowo, na n'wina, loko mihetile hinkwasvu lesvi milerisiweke svona,
vulani miku: ‘Hi malandza lamangafaneliwiki hi kukhensiwa, hiyendlile ntsena lesvi
ahifanela kusviyendla.””

"Loko Yesu ali karhi akongoma Yerusalema, alulama ni ndzelekano wa matiko ya
Samariya na Galileya.

2Aalikarhi anghena xidoropanini xin'we loko va nhlokonho va khume vahlangana na
yena. Avanyimile kulenyana,

Bkutani vahuwelela, vaku: “Yesu, Mujondzisi, hitwele vusiwana!”

“Loko Yesu avavona, aku ka vona: “Fambani, miyatikomba ka vaprista.” Kakuloko
vahaya kona, vabasisiwa.

BMun'we wa vona, loko avona lesvaku ahanyisiwile, atlhelela ndzhaku na ali karhi
adzunisa Xikwembu hi rito leritlakukeke.

6Kutani atiwisa hi mombo milengeni ya Yesu, amutlangela. Munhu yelweyo aali
Musamariya.

7Hj loko Yesu avutisa aku: “Xana avabasisiwanga na vali khume ke?
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Blava va ntlhanu ni mune vakwihi xana? Xana akukumekanga van'wana
lavangatlhelela ndzhaku kutadzunisa Xikwembu, handle ka munhu Iweyi wa rixaka
rin'wana ke?”

9Kutani aku ka yena: “Pfuka, uyima, utifambela, kupfumela ka wena kukuhanyisile.”

2Ovafarisi vavutisa Yesu, vaku: “Xana Mfumu wa Xikwembu wutata rini ke?” Kutani
avahlamula aku: “Mfumu wa Xikwembu awuhumeleli wulikarhi wuvoniwa hi mahlo;

21akungavuliwi lesvaku: ‘Vonani, hi wolowo!” Kumbe: ‘Hi lowuya!” Hikuva Mfumu wa
Xikwembu wu kona xikarhi ka n'wina.”

22Atlhela aku ka vajondzisiwa: “Kutata masiku lawa mingatanavela kuvona rin'we
ntsena ra masiku ya N'wana-wa-Munhu, kambe amingarivoni.

Vataku ka n'wina: ‘Langutani lahaya!” Kumbe: ‘Langutani halenu!” Kambe
mingatshukeni miya kona, mingatsutsumeleni kona.

?*Hikuva kukotisa rihati loko rihatima, rivoninga kusukela tlhelweni rin'we ra tilo
kuyafika ka lerin'wana, N'wana-wa-Munhu atayendlisa svosvo hi siku ra yena.

2>Kambe kusunguleni afanele kutwisiwa kuvaviseka lokukulu, anyenyiwa hi va nguva
leyi.

26“Hijlaha svilo svihumeleleke hakona masikwini ya Nowa, svitahumelelisa xisvosvo
masikwini ya N'wana-wa-Munhu.

?’Avaja, vanwa, vachada ni kuchadisiwa, kukondza kufika siku leri Nowa angheneke
ngalaweni ha rona, kutani ndhambhi yifika, yivalovisa hinkwavu.

’8Nasvona svihumelelise xisvosvo masikwini ya Loti; avaja, vanwa, vaxava ni kuxavisa,
vabzala, vayaka tiyindlo;

2%kambe siku leri Loti ahumeke Sodoma ha rona, ndzilo ni xivavula sviwa hi le tilweni,
svivalovisa hinkwavu.

30Svitava tano hi siku leri N'wana-wa-Munhu angatahumelela ha rona.

31“Hj siku lero, Iweyi angahenhla ka yindlo, na nhundzu ya yena yili ndlwini,
angatshuki axika, ayayiteka; ni lweyi anga masin'wini angatshuki avuyela kaya.

32Tsundzukani ta nsati wa Loti.

3Mani na mani lweyi angatalava kutihlayisela vutomi bza yena, atalahlekeliwa hi
bzona; kambe mani na mani Iweyi alahlekeliwaka hi vutomi bza yena, atabziponisa.

**Namibzela, nili: Hi vusiku bzakona, ka vanhu vambirhi lavangatava vayetlelile
ndhawini yin'we, kutatekiwa mun'we, mun'wana asiyiwa.

3>Ka vavasati vambirhi lavangatava na vasila svin'we, kutatekiwa mun'we, mun'wana
asiyiwa.

Tsonga - Xichangana ﬂ'& BIBLE SOCIETY
© 2014 Sociedade Biblica de Mogambique. of MOZAMBIQUE
==



153

[%®Ka vanhu vambirhi lavangatava masin'wini, kutatekiwa mun'we, mun'wana
asiyiwa.]”

3’Kutani va muvutisa vaku: “Hosi, svitava kwihi ke?” Akuka vona: “Laha ntsumbu
wunga kona, hilaha makoti mangatahlengeletana kona.”

Luka 18

lYesu abzela vajondzisiwa xifaniso, kukomba lesvaku vanhu vafanele kukhongela
minkarhi hinkwayu, vangakarhali,

2aku: “Doropeni rokarhi akuli ni muyavanyisi lweyi aangachavi Xikwembu hambi

vanhu, aangavaxiximi.

3Doropeni rolero, akuli ni mufelakazi lweyi angaya ka yena, aku: ‘Tsema mhaka
xikarhi ka mina ni nala wa mina.’

“Svitekile nkarhi lowoleha na yena ahayala. Kambe ndzhaku atiyanakanya, aku:
‘Hambi loko ningachavi Xikwembu, ningaxiximi vanhu,

°lesvi mufelakazi Iweyi anikarhataka, nitamutsemela mhaka ya yena, lesvaku
angatshameli kunipandzisa nhloko.””

®Kutani Hosi vyiku: “Yingisani lesvivuliwaka hi muyavanyisi Iweyi wokala
angatshembekanga.

’Ina-ka, xana Xikwembu axingayendli vuyavanyisi lebzinene ka vahlawuliwa va xona,
ni kuvalehisela mbilu, vona lavahuwelelaka ka xona vusiku ni nhlekanhi, hambi
xihlwela ke?

8Nili ka n'wina: Xitahantlisa kuvatsemela mhaka ya vona. Kambe loko N'wana-wa-
Munhu ata, xana atakuma kupfumela kuli kona misaveni ke?”

°Yesu atlhela avulavula ni van'we lavatitshembaka lesvaku valulamile kasi vasandza
van'wana, avabzela xifaniso lexi:

0“vanhu vambirhi avatlhantukelile Tempeleni kuyakhongela; mun'we aali Mufarisi,
mun'wana aali muhakelisi wa rhesa.

“Mufarisi ayima, akhongelisa lesvi mbilwini ya yena: ‘Xikwembu, nakukhensa lesvi
ningafaniki ni vanhu van'wana, lavanga ni makwanga, lavangatshembekangiki,
lavawosvaka, ni lesvi ningafaniki ni murhesisi lweyi.

2Nititsona svakuja kambirhi hi vhiki, nihumesa vukhume bza hinkwasvu lesvi ni
svikumaka.’

BMuhakelisi wa rhesa yena aanyime hi le kule, achava ni kutlakusa mahlo alanguta
tilweni, kambe aakomba kuvaviseka, aku: ‘Xikwembu, nitwele vusiwana, mina ninga
mujohi.’
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14“Nili ka n'wina: Murhesisi Iweyi atlhelele kaya ka yena na ahlayiwile lweyi
alulameke kutlula Mufarisi; hikuva mani na mani lweyi atikulisaka, atatsongahatiwa,
ni lweyi atitsongahataka atakulisiwa.”

>Kutani vanhu van'wana vatisa vana lavatsongo ka Yesu lesvaku avakhumba; loko
vajondzisiwa vasvivona, vasola vanhu lava.

®Kambe Yesu avitana vatsongwana, kutani aku ka vajondzisiwa: “Tshikani
vatsongwana vata ka mina, mingatshukeni miva sivela, hikuva Mfumu wa Xikwembu
i wa lavafanaka na vona.

YNitiyisile nili ka n'wina: Lweyi angayamukeliki Mfumu wa Xikwembu tani hi
ntsongwana, angakala angangheni ka wona.”

8Kutani yin'wana ya tindhuna yimuvutisa, yiku: “Mujondzisi lwenene, xana
ningayendla yini kukuma vutomi lebzingaheliki ke?”

Yesu aku ka yena: “Univulela yini lwenene xana? Aku na Iwenene, loko xingali
Xikwembu ntsena.

2OWena utiva Milawu leyi yinge: ‘Ungatshuki uwosva; ungatshuki udlaya; ungatshuki
uyiva; ungatshuki uveka vumboni bzohemba; uva ni xichavu ka tatana wa wena ni ka
mamana wa wena.””

?Yena aku: “Nihlayisile hinkwasvu lesvi kusukela vumpsheni bza mina.”

??Loko Yesu atwa svosvo, aku ka yena: “Wahapfumala xilo xin'we: Xavisa hinkwasvu
lesvi unga na svona, uyavela svisiwana, hi kona ungatava ni rifuwo matilweni; kutani
uta, unilandza.”

ZLoko munhu lwiya atwa svosvo, atlhaveka ngopfu, hikuva aali munhu wa rifuwo
lerikulu.

2’Kutani Yesu amulanguta, aku: “Svanonon'hwa ngopfu ka lavanga ni rifuwo
kunghena Mfun'wini wa Xikwembu.

2>Hikuva svingawolovela kamela kunghena hi mbhovo ya nayethi kutlula kuva
mufuwi anghena Mfun'wini wa Xikwembu.”

%6 ava vatwaka marito lawa, vaku: “Loko svilitano kungapona mani ke?”
2’Yesu aku: “Lesvi tsandzaka vanhu asvitsandzi Xikwembu.”
28Hj loko Petrosi aku: “Wasvivo, hitshikile svilo sva hina, hikulandza.”

2%Yena aku ka vona: “Nitiyisile nili ka n'wina: Mani na mani lweyi atshikeke munti wa
yena, kumbe nsati, kumbe vamakwavu, kumbe vapsali, kumbe vana, hikolaho ka
Mfumu wa Xikwembu,

30atakuma lesvotala kutlula svosvo minkarhini ya svosvi, kutani minkarhini leyitaka,
atakuma vutomi lebzingaheliki.”
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3l¥esu avitana lava va khume ni vambirhi hi tlhelo, kutani avabzela lesvi: “Vonani,
hitlhantukela Yerusalema kutani hinkwasvu lesvitsaliweke hi vaprofeta henhla ka
N'wana-wa-Munhu svitahetiseka.

3Hikuva atanyiketiwa ka vamatiko; vatatlanga hi yena, arhuketeliwa, apshiteliwa
marhi;

3kutani loko vamubile hi tinhonga, vatamudlaya; kambe atapfuka kufeni hi siku ra
vunharhu.”

3Kambe vona avatwisisanga nchumu timhakeni toleto; rito leri arivatumbelelile,
kutani avasvitwisisanga lesvi Yesu aavula svona.

*Loko Yesu afikile kusuhi na Yeriko, ndhawini yoleyo, akuli ni munhu wa xifamabhlo,
atshamile kusuhi ni ndlela. Aali karhi akombela.

3%Loko atwa xitshungu lexi xihundzaka, avutisa, aku: “Kuhumelela yini xana?”
3VVamubzela vaku: “I Yesu wa Nazareta lweyi ahundzaka.”
38Kutani ahuwelela aku: “Yesu, n'wana Davhida, nitwele vusiwana!”

FKutani lavarhangeke mahlweni vamutshinya, akuva amiyela; kambe yena atlhela
ahuwelela hi matimba, aku: “N'wana Davhida, nitwele vusiwana!”

“OHi loko Yesu ayima, alerisa lesvaku lweyi wa xifamahlo atisiwa ka yena; loko afikile
kusuhi, Yesu amuvutisa aku:

4l“Xana ulava lesvaku ni kuyendlela yini ke?” Yena aku: “Hosi, ninavela kutlhela
nivonal”

“2Yesu aku ka yena: “Tlhela uvona! Kupfumela ka wena kukuhanyisile.”

“3Hi nomo-lo, atlhela avona, kutani alandza Yesu na ali karhi adzunisa Xikwembu.
Narona tiko hinkwaru, loko risvivonile, ritlangela Xikwembu.

Luka 19

IKutani Yesu anghena doropeni ra Yeriko, atsemakanya hi le xikarhi ka rona.

’Doropeni lero akuli ni munhu lweyi avaku i Zakewu; aali murhangeli wa varhesisi,
aafuwe ngopfu.

3Aanavela kuvona Yesu lesvaku i munhu wa matshamela muni. Kambe aasiveliwa hi
xitshungu, hikuva aagomile.

“Kutani atsutsumela mahlweni, akhwela nsinyeni wa nkuwa, lesvaku atavona Yesu,
loko ahundza hi kolaho.

’Loko Yesu afika kona, alanguta henhla amuvona, kutani aku ka yena: “Zakewu,
hantlisa uxika, hikuva nifanela kuyatshama muntini wa wena namuntlha.”

6Zakewu ahantla axika, amuyamukela hi kutsaka.
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’Kambe loko vanhu vasvivona, vavilela hinkwavu vaku: “Anghenile kaya ka wanuna
wa mujohi kuyarhurheliwa kona.”

8Hi loko Zakewu asuka ayima, aku ka Hosi: “Vona Hosi, nitayavanyisa rifuwo ra mina
hi le xikarhi, ninyika svisiwana; ni loko nitekile xilo xa munhu hi kumukanganyisa,
nitamutlhelisela xona ka mune.”

Ndzhaku ka svosvo, Yesu aku: “Namuntlha kuponisiwa kunghenile muntini lowu, hi
lesvi munhu lweyi na yena anga n'wana Abrahamu,

Yhikuva N'wana-wa-Munhu atile kutalava ni kutaponisa lavalahlekeke.”

1Kakuloko vaha yingisa timhaka toleto, Yesu atlhela avarungulela xifaniso, hikuva
aali kusuhi na Yerusalema, kutani vona avapimisa lesvaku Mfumu wa Xikwembu
wutahantla wuhumelela.

2Aku: “Nkulukumba mun'wana atilungisele kuya tikweni ra le kule, ayavekiwa kuva
hosi, atatlhela avuya.

13Kutani avitana malandza ya yena ya khume, anyika mina yin'we ka mun'wana ni
mun'wana, wa vona aku ka vona ‘Bindzulani ha yona nikondza nivuya.’

“Kambe valekwavo avamuvenga. Loko afambile, vasala varhuma vakombisi,
vayavula lesvi: ‘Munhu Iweyi, ahilavi kufumiwa hi yena!’

154Siku leri nkulukumba avuyaka, na avekiwe kuva hosi, alerisa lesvaku malandza
lawaya angamanyika timina, mavitaniwa, lesvaku atativa lesvi mun'wana ni
mun'wana abindzuleke svona.

6Kufika lweyi worhanga aku: ‘Hosi, mina ya wena yibindzulile khume ra timina.’

Hosi yiku ka yena: ‘Hi svona, mutirhi Iwenene; lesvi utshembekeke mhakeni
leyitsongo ngopfu, utafuma madoropa ya khume.’

BLweyi wa vumbirhi na yena, ata aku: ‘Mina ya wena hosi, yibindzule ntlhanu wa
timina.’

YHosi yiku ka yena: ‘Wena ke, fuma madoropa ya ntlhanu.’

2OMun'wana ata, aku: ‘Hosi, mina ya wena hi leyi, niyiphutsele hi faduku;

2anikuchava, hikuva u munhu wo nonon'hwa, uteka lexi ungaxivekangiki, utshovela
lexi ungaxibzalangiki.’

2?Hosi yihlamula yiku: ‘Wena mutirhi lwewobiha, nitakuyavanyisa hi kuvulavula ka
wena. Awusvitiva lesvaku ni munhu wo nonon'hwa, ni lesvaku niteka lexi
ningaxivekangiki, ni kutshovela lexi ningaxibzalangiki!

23Hikolaho ka yini ungavekanga mina ya mina ka vabindzulisi xana? Kuvuyeni ka
mina, anitava niyitekile svin'we ni bindzu ra yona.’

24Kutani aku ka lava avali kona kolaho: ‘Mutekeleni mina, miyinyika lweyi anga ni
timina ta khume.’
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[ °Vaku ka yena: ‘Kambe, Hosi, anikhume ra timina!’]

’6Yena aku: ‘Namibzela lesvaku kutanyikiwa mani na mani Iweyi anga ni xanchumu;
kambe Iweyi angaliki na nchumu, atatekeliwa ni lexi anga na xona.

?’Loko vali valala va mina lavangalavangiki lesvaku ni vafuma, vatiseni kola,
mivadlaya mahlweni ka mina.””

28Kuteloko avulavulile timhaka toleto, ahundzela mahlweni, atlhantukela
Yerusalema.

2’Loko atshinelela Betfaje na Betaniya, kusuhi ni ntshava leyivuliwaka ya Maolivhera,
ahlawula vambirhi xikarhi ka vajondzisiwa va yena aku ka vona

30“Yanani muntini lowuvonakaka lahaya; loko minghena ka wona, mitakuma
ximbongolwana lexibohiweke, lexikalaka xingasigadiwa hi munhu; xitshunxeni, mita
na xona halenu. Loko munhu amivutisa aku:

3Mixitshunxela yini?’, mitaku: ‘Hosi yaxilava.””
32Lava varhumiweke vafamba, vayakuma svili hilaha angavabzela hakona.

3Loko vatshunxa ximbongolwana, vinyi va xona vavavutisa, vaku: “Ximbongolwana
xoxo mixitshunxela yini ke?”

3ona vaku: “Hosi yaxilava.”

3Kutani vata na xona ka Yesu; vakapeka tinguvu ta vona henhla ka xona, vagadisa
Yesu.

3%Loko ali karhi afamba, vayandlala tinguvu ta vona ndleleni.

3’Kutani loko ali kusuhi ni kungirimela Ntshava ya Maolivhera, xitshungu hinkwaxu xa
vajondzisiwa xisungula kutsaka, xidzunisa Xikwembu hi rito leritlakukeke, hikolaho ka
mahlori hinkwawu lawa ximavoneke, uku:

38“Akudzunisiwe Mufumi lweyi ata ka hi vito ra Hosi! Kurhula akuve matilweni, ni
kukwetsima matilweni ya le henhlahenhla!”

3Kutani Vafarisi van'wana, lava avali xitshungwini, vaku ka yena: “Mujondzisi, miyeta
vajondzisiwa va wena.”

“0Avahlamula aku: “Namibzela lesvaku, loko vona vamiyela, maribze matahuwelela.”
“Kuteloko afikile kusuhi ni doropa, arivona, ali rilela,

“2aku: “Yo! Loko ingi na wena awutivile namuntlha timhaka leti tingatisaka kurhula,
kambe uyo fihleliwa tona svosvi.

“3Hakunene nkarhi wata, lowu valala va wena vangatayaka rithangu, vakurhendzela
ha rona, vakupfalela matlhelo hinkwawu;
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“vatakuhahlula, vahelisa ni lava vayakeke ka wena; kutani valala vangakala
vangatshiki ribze henhla ka ribze laha ka wena, hikuva awutivanga nkarhi lowu
uyendzeliweke ha wona.”

“>Kuteloko anghenile Tempeleni, ahlongola hinkwavu lava vaxavisaka kona, aku ka
vona:

46“Kutsaliwile lesvaku: ‘Yindlo ya mina yitava yindlo ya xikhongelo’, kasi n'wina

) n

miyiyendlile ‘mhakwa wa vayivi’.

“’Yesu aajondzisa Tempeleni masiku hinkwawu. Kambe Vaprista lavakulu ni Vatsali
svin'we ni vakulukumba va tiko, avalava kumudlaya.

“®Ntsena avangativi lexi vangataxiyendla, hikuva vanhu avamuyingisa, vatsakela
ngopfu marito ya yena.
Luka 20

1Siku rin'wana, loko Yesu ajondzisa vanhu Tempeleni ni kupaluxa Evhangeli, Vaprista
lavakulu ni Vatsali vafika, svin'we ni vakulukumba va tiko, vaku ka yena:

2“Hibzele lesvaku xana uyendla svilo lesvi hi matimba wahi ke? Lweyi akunyikeke
matimba lawa, i mani xana?”

3Avahlamula aku: “Na mina nitamivutisa lesvi:
“Xana akukhuvula ka Yohani akuhuma tilweni, kumbe ka vanhu ke?”

°VVona vakanetana vaku: “Loko hiku: ‘Akuhuma tilweni’, ataku: ‘Hikolaho ka yini
mingapfumelanga ka yena ke?’

®Kambe loko hiku: ‘Akuhuma ka vanhu’, vanhu hinkwavu vatahikhandla hi maribze,
hikuva hinkwavu vakholwa lesvaku Yohani aali muprofeta.”

’Kutani vahlamula vaku: “Ahitivi laha akuhuma kona.”

8Hi loko Yesu aku ka vona: “Na mina, aningamibzeli lomu matimba lawa nitirhaka ha
wona, mahumaka kona.”

Kutani arungulela vanhu xifaniso lexi, aku: “Munhu wokarhi aabzalile mvhinya
nsin'wini ya yena, kutani awuveka mavokweni ya varimi, yena ateka riyendzo ra
nkarhi woleha.

UHi nguva yakona, arhuma mutirhi ka varimi, lesvaku vayamunyika mihandzu ya
mvhinya. Kambe varimi vamuba, vamutlhelisa na angali na nchumu.

HAtlhela arhuma mutirhi mun'wana; na yena vamuba, vamukhomisa ni tingana,
kutani vamutlhelisa na angali na nchumu.

2Atlhela arhuma wa vunharhu; yelweyo vamuboxa timbanga, vamuhlongola.

BNdzhaku ka svona, n'winyi wa mvhinya aku: ‘Nitayendla yini? Nitarhuma n'wana wa
mina, lweyi nimurhandzaka; kumbexana loko vamuvona, vatamuchava.’
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“Kambe varimi, loko vamuvona, vabzelana vaku: ‘Majandzhaka hi Iweyi!
Ahimudlayeni, lesvaku ndzhaka yitava ya hina.’

15Kutani vamuhlongola nsin'wini ya mvhinya, vamudlaya. Xana n'winyi wa mvhinya
atayendla yini hi vona ke?

6Atata, atalovisa vatirhi volavo, anyika nsimu ya mvhinya ka van'wana!” Loko vatwa
svosvo, vaku: “Svingatshuki sviva tano.”

N AT

7Kambe Yesu avalanguta aku: “Xana rivula yini tsalwa leringe:” “‘Ribze leri vayaki
vangarinyenya, hi rona leringayendliwa ribze lerikulu ra masungulu’ xana?

8“Mani na mani lweyi angatawela henhla ka ribze leri, atapshandlaka; nasvona
ritapshandlasa Iweyi ringatamuwela henhla.”

9Kutani Vaprista lavakulu ni Vatsali avanavela kumukhoma nkarhi wolowo, hikuva
avasvitwisisile lesvaku aavula vona hi xifaniso lexi, kambe avachava xitshungu.

2OHi loko vayimela nkarhi lowunene lowu vangamukhomaka ha wona, kutani
varhuma tinhloli leti titiyendleke vanhu lavolulama, lesvaku titamuphasa hi marito ya
yena, kutani titamunyiketa mavokweni ya murhangeli wa vuhosi.

2Vanhu lava vavutisa Yesu vaku: “Mujondzisi, hasvitiva lesvaku uvulavula ni
kujondzisa hi kululama; awuyi hi nghohe, nasvona ujondzisa ndlela ya Xikwembu hi
ntiyiso.

22Xana svahifanela kuhumesela Khezari rhesa, kumbe asvihifaneli ke?”
Z3Kambe yena, hi kuvona vutlhari bza vona, aku ka vona:

24“Nikombeni denari. Yi ni xifaniso xa mani ni vito ra mani ke?” Vona vaku: “I sva
Khezari.”

2>Hi loko aku ka vona: “Hikolaho, nyikani Khezari lesvinga sva Khezari, ni Xikwembu
lesvinga sva Xikwembu.”

26Kutani vatsandzeka kumuphasa hi marito ya yena mahlweni ka vanhu; vahlamala hi
kuhlamula ka yena, vamiyela.

?"\Jasaduki avavula lesvaku vafi vangepfuki. Kutani siku rin'wana van'we ka vona vata
ka Yesu, vafika vamuvutisa vaku:

28“Mujondzisi, Moxe ahisiyele matsalwa lawa mange: ‘Loko munhu atekile nsati,
kutani afa na angali na vana, makwavu atasala ahlayisa nsati wa mufi, lesvaku apfuxa
njangu wa makwavu.’

2Kutani mhaka hi leyi: Akuli ni vamakwavu vaxinuna va ntlhanu ni vambirhi; lweyi
wa mativula ateka nsati, kutani afa na angali na vana.

30Wa vumbirhi ahlayisa nsati wa mufi,

3ni lweyi wa vunharhu ayendlisa svosvo; sviva tano ni ka hinkwavu lava va ntlhanu ni
vambirhi; vafa, na vangasiyanga vana.
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32Aku heteleleni, na yena lweyi wansati afa.

3Lesvi lava va ntlhanu ni vambirhi hinkwavu vaveke vanuna va wansati lweyi, hi siku
ra kupfuka kufeni, atava nsati wa mani xikarhi ka vona xana ke?”

34Yesu avahlamula aku: “Vanhu va misava leyi vachada kumbe kuchadisiwa;

$kambe lava vangatapfumeleliwa kuvona sva minkarhi leyitaka ni kupfuka ka vafi,
avahachadi kumbe kuchadisiwa;

3%avahafi, hikuva vafana ni tintsumi, vahundzuka vana va Xikwembu, hi mhaka ya
lesvi vangapfuxiwa kufeni.

3’Loko kuli kupfuka ka vafi, Moxe na yena atiyisile mhaka loko ali kusuhi ni xihlahla,
kutani avula lesvaku Hosi i Xikwembu xa Abrahamu, ni Xikwembu xa lzaki, ni
Xikwembu xa Yakobe.

*¥Hikolaho ahi Xikwembu xa lavafeke, kambe i xa lavahanyaka; hikuva, ka xona,
hinkwavu vahanya.”

3Hi loko Vatsali van'wana vamubzela vaku: “Mujondzisi, uvulavule khwatsi.”
“0Kutani avahatiyanga kumuvutisa mhaka yin'wana.

#IKutani aku ka vona: “Xana vanhu vavula yini loko vaku: ‘Mesiya i N'wana Davhida’
ke?”

“2Kasi yena Davhida avulile bukwini ya Tipisalma aku: “Yehovha Xikwembu xite ka
N'winyi wanga: Tana utatshama vokweni ra mina ra xinene,

“3nikondza niveka valala va wena hansi ka minkondzo ya wena.’

44“Kutani loko Davhida avula Mesiya aku i N'winyi wa yena, xana anga van'wana wa
yena hi ndlela yihi ke?”

4>Loko vanhu hinkwavu vali karhi vamuyingisa, aku ka vajondzisiwa va yena:

““Tivoneleni ka Vatsali lavarhandzaka kufambafamba na vayambele xiyambalu
lexoleha, varhandza ni kuxewetiwa mintsendzeleni; vahlawula svitshamu lesvinene
masinagogeni, vatsakela ni kutshama lomu kochaviseka minkhubzeni.

“’Hi vona vaphangelaka ni kukangayisa vafelakazi ni minjangu ya vona, vayendla ni
svikhongelo lesvoleha lesvaku vatavoniwa. Vatayavanyisiwa hi kuyavanyisa loku
kutlulisaka!”

Luka 21

ILoko Yesu atlakusa mahlo, avona vafuwi lesvi vahoxaka svona xibzeni xanhlengo wa
Tempele.

’Avona ni mufelakazi lweyi aali xisiwana, ahoxa svimalana sva tilepta timbirhi ntsena.

3Kutani aku: “Hakunene nili ka n'wina: Mufelakazi Iweyi wa xisiwana ahumesile
kutlula hinkwavu;
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“*hikuva vanhu lava hinkwavu vahumesile tinyiko leti vatipambuleke xumeni xa vona
lexotala, kasi wansati lweyi ahumesile sva vusiwana bza yena, svinga hinkwasvu lesvi
aatahanya hi svona.”

>Van'wana avavulavula hi lesvi Tempele, ayisasekisiwe xisvona hi maribze lawa
yosaseka ni tinyiko ta vagandzeli; kutani Yesu aku:

®“Loko svili lesvi misvivonaka, kutata masiku lawa kungatakala kungahasali ribze
henhla ka ribze rin'wana; hinkwawu matahirimuxiwa.”

’Kutani vavutisa Yesu, vaku: “Mujondzisi, timhaka leti titahumelela nkarhi muni
xana? Xana xikombiso xitava xihi xa lesvaku tilava kuhumelela ke?”

8Kutani Yesu aku: “Tivoneleni lesvaku mingakangayisiwi, hikuva lavotala vatata hi vito
ra mina, mun'wana ni mun'wana aku: ‘Mina ni yena’ ni lesvaku ‘nkarhi wufikile’!
Mingavalandzeni!

‘Loko mitwa huwa ya tinyimpi ni ya minkitsinkitsi, mingatshukeni michava, hikuva
svosvo svifanele kurhanga svihumelela, kambe makumu wona matahlwela kufika.”

OYesu atlhela aku ka vona: “Tiko rin'we ritapfukela rin'wana, mfumu wun'we
wutalwa ni wun'wana;

"kutava ni kutsekatseka ka misava; mintungu ni tindlala svitava kona matlhelweni
lawa yotala; kutahumelela ni svilo lesvichavisaka ngopfu, ni masingita lamakulu
lamahumaka tilweni.

12Kambe loko svilo lesvi hinkwasvu svingasivakona, vatamikhoma, vamixanisa,
vaminyiketa masinagogeni ni le majele, vamiyisa mahlweni ka tihosi ni ka tindhuna
hikolaho ka vito ra mina;

Bwutava wona nkarhi wa n'wina wohumesa vumboni.

“Hikolaho svivekeni miyehleketweni ya n'wina lesvaku mingatikarhati hi kutilulamisa
lesvi mingatahlamulisa xisvona,

Bhikuva mina nitaminyika marito ya vutlhari lawa valala va n'wina hinkwavu
vangatatsandzeka kulwa na wona ni kumakaneta.

Mitanyiketiwa hi vapsali va n'wina, ni vamakwenu, ni maxaka, ni vanakuloni;
vatadlaya van'wana va n'wina;

Ymitavengiwa hi vanhu hinkwavu hikolaho ka vito ra mina.
8Kambe akungalovi hambi wuli nsisi ni wun'we wa tinhloko ta n'wina;
hi kutiyisela ka n'wina mitatikumela vutomi.

20“Kutaku loko mivona doropa ra Yerusalema rirhendzeliwile hi mab'uthu ya valala,
tivani lesvaku kuhahluliwa ka rona kule kusubhi.
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2'Hi nkarhi wolowo, lava vanga Yudeya, avatsutsumele tintshaveni; lava vanga
doropeni, avahume ka rona; kutani lava vanga handle ka doropa, vangatshuki
vanghena ka rona.

’Masiku wolawo matava masiku ya kukhatisa, lesvaku hinkwasvu lesvinga
matsalweni svihetiseka.

3Yowee ka vavasati lava vangatava vatikile ni lava vangatava na vanyan'wisa
minkarhini yoleyo, hikuva kuxaniseka lokukulu kutava kona misaveni, ni mahlundzu
ya Xikwembu matawela vanhu volavo.

*%\/atadlawa hi tlhari, vatayisiwa na vali svikarawa matikweni hinkwawu; kutani
doropa ra Yerusalema ritakandziyeliwa hi vamatiko kukondza minkarhi ya vona
yihetiseka.

25“Masingita matava kona ka jambu ni n'weti, ni le tinyeletini. Laha misaveni, vahanyi
vamatiko vataxaniseka, vakanganyiseka, vatshukisiwa hi kuduma ka Iwandle ni ka
magandlati ya rona.

26Vanhu vatatitivala hi kuchava ni kuyehleketa lesvingatahumelela la misaveni,
hikuva lesvi sva matimba sva le matilweni svitatsekatsekisiwa.

’’Hikona vangatavona N'wana-wa-Munhu ata hi refu, na ali ni matimba ni
kukwetsima lokukulu.

8L oko svilo svosvo svisungula kuhumelela, wololokani mitlakusa tinhloko ta n'wina,
milanguta henhla, hikuva kukutsuliwa ka n'wina kule kusuhi.”

2%Kutani avarungulela xifaniso aku: “Langutani nkuwa ni minsinya hinkwayu;
oko miyivona yihluka, masvitiva na n'wina lesvaku malanga male kusuhi.

3IHi mukhuva wolowo, loko mivona svilo svosvo svihumelela, mitativa lesvaku
Mfumu wa Xikwembu wu le kusuhi.

#Nitiyisile nili ka n'wina: Nguva leyi ya vanhu vyingakala yingahundzi, na
kungasihumelela svilo lesvi hinkwasvu.

3Tilo ni misava svitahundza, kambe marito ya mina mangakala mangahundzi.

3*“Tivoneleni lesvaku timbilu ta n'wina tingatikeliwi hi makolo ni vudakwa, ni kuvilela
hi sva vutomi lebzi, nasvona tivoneleni lesvaku siku lero ringafiki hi xitshuketa;

*hikuva, kukotisa ntlhamu, ritawela hinkwavu lavayakeke misaveni hinkwayu.

3%Hitekani ke, mikhongela minkarhi hinkwayu, lesvaku mikuma matimba ya kupona
ka svilo hinkwasvu lesvi svingatahumelela, ni kuyima na mitiyile mahlweni ka
N'wana-wa-Munhu.”

*'Ni nhlekanhi Yesu aatshama ajondzisa Tempeleni, kambe nimajambu aahuma,
ayayetlela ntshaveni leyivuliwaka ya Maolivhera.

3Loko rixa, vanhu hinkwavu avapfukisa vata ka yena Tempeleni kutamu yingisa.
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Luka 22
INkhuvu wa Xinkwa lexokala comela lowuvuliwaka Paska, awuli kusuhi.

2Kutani Vaprista lavakulu ni Vatsali avalava ndlela yodlaya Yesu, kambe avachava
xitshungu.

3Hi loko Sathana anghena ka Yudasi, Iweyi avaku i Iskariyota, mun'we wa lava va
khume ni vambirhi;

“kutani Yudasi aya ka Vaprista lavakulu, ni ka tindhuna ta valanguteli, ayatwanana na
vona hilaha angatavanyiketa Yesu hakona.

°Vona vatsaka, vapfumela kumunyika male.

®Yudasi akhensa, kutani alava nkarhi lowunene wovanyiketa yena ha wona, na
xitshungu xingasvitivi.

’Kuteloko kufikile siku ra Xinkwa lexokala comela, ringa leri vatlhavaka svinyempfana
sva Paska ha rona,

8Yesu arhuma Petrosi na Yohani, aku ka vona: “Yanani, miyahilungisela nkhuvu wa
Paska, hitakota kuyaja.”

Vona vaku ka yena: “Hi kwihi laha ulavaka lesvaku hiyakulungisela kona xana?”

OAku ka vona: “Loko minghenile doropeni, mitahlangana ni wanuna lweyi arhwaleke
khuwana ra mati; mulandzeni ka munti lowu angatanghena ka wona.

HKutani mitaku ka n'winyi wa munti: ‘Mujondzisi ahirhumile ka wena, ali: Yi kwihi
yindlo leyi angatajela ka yona Paska, ni vajondzisiwa va yena, ke?’

2Yena atamikomba yindlo ya xitezi ya yikulu leyi yandlaleliweke; mitalungisela
kona.”

13Hj loko vasuka, vayakuma svili hilaha angavabzela hakona; kutani valungisa Paska.
“Loko nkarhi wufikile, ayakujeni svin'we ni vapostola.

BKutani aku ka vona: “Ninavelile ngopfu kuja Paska leri na n'wina, na ningasitwisiwa
kuvaviseka;

hikuva nitiyisile nili ka n'wina: Aningahaliji, rikondza rihetiseka Mfun'wini wa
Xikwembu.”

7Hj loko ateka ndzheko, akhensa aku: “Tekani, misiyelisana.

BNitiyisile nili ka n'wina: Kusukela svosvi aningahanwi sva mihandzu ya mvhinya,
kukondza kufika Mfumu wa Xikwembu.”

Ateka ni xinkwa, kutani loko akhensile, axikhema, avanyika aku: “Lowu i miri wa
mina, [lowunyiketiwaka hikolaho ka n'wina; yendlani lesvi hi kuniyanakanya.”

2OHi mukhuva wolowo, ateka ndzheko loko valalelile, aku: “Ndzheko lowu i ntwananu
lowumpsha ngatini ya mina, leyihalatiwaka hikolaho ka n'wina.]
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?!Kambe vonani, lweyi anixengaka alekujeni svin'we na mina svosvi.

2?Loko ali N'wana-wa-Munhu, atatifambela hilaha svibohiweke hakona; kambe, ani
khombo munhu Iweyi amuxengaka.”

Z3Kutani vasungula kuvutisana, valava kutiva lesvaku angavamani xikarhi ka vona,
Iweyi angatasviyendla.

24Kutani kuhumelela kuphikizana xikarhi ka vona kutiva Iweyi angatavoniwa na ali
lwenkulu ka vona.

>Kambe Yesu aku ka vona: “Tihosi ta matiko toma fuma, kutani vafumi va wona,
vavuliwa ‘vahlayisi va tiko’.

26Svingatshuki sviva tano ka n'wina; kambe Iwenkulu xikarhi ka n'wina aakotise
lwentsongo; kutani lweyi afumaka aakotise lweyi atirhelaka van'wana.

?’Hikuva Iwenkulu i mani ke? Xana hi Iweyi atshamaka kujeni, kumbe hi Iweyi
atirhaka kuphamela van'wana ke? Masvitiva, lesvaku hi lweyi atshamaka svakujeni.
Kambe mina ni le xikarhi ka n'wina na nili Iweyi atirhelaka van'wana.

28Hin'wina lava mitiyiseleke na mina miringweni ya mina.
2%Hilaha Tatana wa mina aninyikeke Mfumu hakona, na mina ni minyika wona;

OMfun'wini wa mina, mitaja ni kunwa na mili na mina, kutani mitatshama
sviluvelweni, miyavanyisa tinxaka ta Israyele leti ta timbirhi.”

3Yesu aku ka Petrosi: “Simoni, Simoni, yingisa: Sathana amikombelile kumihlela
hinkwenu kufana ni mavele,

¥kambe mina nikukhongelelile, lesvaku kupfumela ka wena kungatshuki kutitivala.
Kutani wena, loko utava uhundzukile, utatiyisa vamakwenu.”

3Kutani yena aku: “Hosi, nilulamele kufamba na wena jele ni le kufeni.”

3Kambe Yesu aku ka yena: “Petrosi, nakubzela lesvaku namuntlha na nkuku
wungasiyimba, utava uvulile kanharhu lesvaku awunitivi.”

$Kutani aku ka vona: “Nkarhini lowu nimirhumeke na mili hava xipachi xa male, ni
nkwama wa timbuva, ni masandhazi, xana mive mipfumala nchumu ke?” Vona vaku:
“Ahipfumalanga nchumu.”

3Aku ka vona: “Kambe svosvi, lweyi anga ni xipachi xa male, aaxiteke, na wona
nkwama aawuteke, ni Iweyi apfumalaka tlhari, aaxavise mpahla ya yena, atixavela
rona,

3’hikuva namibzela lesvaku tsalwa leringe: ‘Ahlayiwile ni vajohi’, rifanela kuhetiseka
ka mina. Kunene timhaka letingavuliwa mayelanu na mina, tikarhi tihetiseka.”

3¥Kutani vona vaku: “Hosi, matlhari mambirhi hi lawa!” Kutani yena aku ka vona:
“Maringanal”
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3Kutani asuka aya Ntshaveni ya Maolivhera, tani hi ntolovelo wa yena; na vona
vajondzisiwa vamulandza.

“OLoko afikile kona, aku ka vona: “Khongelani lesvaku mingangheni miringweni.”

“lKutani asuka aya kulenyana, hi mpfhuka woringana kuhoxa ka ribze, kutani
akhinsama hi matsolo, akhongela, aku:

42“Tatana, loko usvirhandza, ndzheko lowu awutshinele kule na mina! Ntsena
kungayendliwi kurhandza ka mina, kambe akuyendliwe kurhandza ka wena.”

#3[ Kutani ntsumi yohuma tilweni yihumelela ka yena, yimutiyisa.

4Kutani loko ali maxangwini lamakulu, akhongela hi matimba ngopfu, nyuku wa
yena wukondza wuxiririka, wufana ni madonakati ya ngati lamanthonelaka
misaveni.]

“>Loko ahetile kukhongela, apfuka ayima, ata ka vajondzisiwa, avakuma na vayetlele
hikolaho ka gome.

“eKutani aku ka vona: “Hikolaho ka yini miyetlela xana? Pfukani, mikhongela, lesvaku
mingangheni miringweni.”

*’Loko ahavulavula, kuhumelela xitshungu; na yena Iweyi avaku i Yudasi, mun'we wa
lava va khume ni vambirhi, aaxirhangela mahlweni; atshinelela Yesu kumun'qunta.

“8Kambe Yesu aku ka yena: “Yudasi, xana unyiketa N'wana-wa-Munhu hi
kumun'qunta ke?”

“ILava avali na Yesu, loko vavona lesvilavaka kuhumelela, vaku: “Hosi, xana hifanela
kuteka matlhari hilwa ke?”

>OKutani mun'we wa vona avavisa mutirhi wa Muprista lwenkulu, amuxupula ndleve
ya xinene.

>IKambe Yesu ahlamula aku: “Tshikani! Mingahayengeteni!” Kutani akhumba ndleve
ya mutirhi yelweyo, amuhanyisa.

>?Kutani Yesu avulavula ni lavangamutela, vanga Vaprista lavakulu ni tindhuna ta
Tempele ni vakulukumba, aku: “Lesvi mihumeke, na mili ni matlhari ni tinhonga,
nova xigevenga xana?

>3Anili na n'wina Tempeleni masiku hinkwawu; aminikhomanga. Kambe svosvi, hi
wona nkarhi wa n'wina, hikuva kufuma munyama.”

>*Kuteloko vamukhomile, vafamba na yena, vamuyisa ndlwini ya Muprista lwenkulu.
Kambe Petrosi aavalandza hi le kule.

>>Loko vatshivelile ndzilo xikarhi ka munti wa vuthethisi, vaworha, Petrosi na yena
aatshame na vona.

*®Mutirhi mun'we wa xisati, loko amuvona na atshamile aworha ndzilo,
amulangutisisa, aku: “Lweyi na yena, aali na yena.”
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>’Kambe Petrosi akaneta, aku: “Wansati ndziwena, animutivi mina munhu lwiya!”

*%andzhakunyana mun'wana amuvona, aku: “Na wena, u mun'we wa vona.” Kambe
Petrosi aku: “Munhu ndziwena, ani wa vona mina!”

>Kuteloko kuhundzile wora rin'we, mun'wana atiyisa, aku: “Hakunene, munhu lweyi,
aali na yena; svitiyile hikuva na yena i Mugalileya.”

®0Kambe Petrosi aku: “Munhu ndziwena, anisvitivi lesvi usvivulaka!” Aku na
ahavulavula, nkuku wuyimba.

®1Kutani Hosi yihundzukula, yilanguta Petrosi; hi loko Petrosi atsundzuka rito ra Hosi,
loko yite ka yena: “Nkuku wungasiyimba, utava unilandzulile kanharhu.”

®2Kutani Petrosi ahumela handle, ayarila hi xiviti.

®3Kutani vavanuna lavakhomeke Yesu, vamutseketsela, vamuba.

®4Kuteloko vamupfalile mahlo, vamuvutisa vaku: “Profeta, i mani lweyi akubeke?”
®>Kutani vamurhuketela na vavula lesvotala svin'wana.

L oko bzixile, vakulukumba va xitshungu, vanga Vaprista lavakulu ni Vatsali,
vahlengeletana; kutani vayisa Yesu hubzeni ya vona.

®7Vaku ka yena: “Loko uli Mesiya, hibzele!” Yena avahlamula aku: “Hambi nimibzela,
amingapfumeli,

®ni loko ni mivutisa, amingahlamuli.

®9Kusukela ka svosvi, N'wana-wa-Munhu atatshama vokweni ra xinene ra Xikwembu
xa matimba hinkwawu.”

OHinkwavu vamuhlamula vaku: “Xana svivula lesvaku u N'wana wa Xikwembu ke?”
Aku ka vona: “N'wina mivula lesvaku mina ni yena.”

"IKutani vaku: “Hahalavela yini vumboni xana? Hikuva na hina hisvitwile na svihuma
non'weni wa yena.”

Luka 23

IKutani vasuka vayima hinkwavu, vayisa Yesu ka Pilato,

2vasungula kumulumbeta, vaku: “Hikumile munhu lweyi na ali karhi ahlohlotela tiko
ra hina, ayalisa vanhu kuhumesela Khezari rhesa; nasvona ativula Kriste, Hosi.”

3Hi loko Pilato amuvutisa, aku: “Hi wena hosi ya Vayuda ke?” Yesu amuhlamula, aku:
“Lweyi avulaka svosvo hi wena!”

“Hi loko Pilato aku ka Vaprista lavakulu ni ka xitshungu: “Anikumi nandzu ka munhu
lweyi.”

°Kambe vasindzisa, vaku: “Apfilunganyisa tiko hi kujondzisa hinkwaku Yudeya;
asungule Galileya, svosvi se atile halenu.”
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®Loko Pilato asvitwa, avavutisa aku: “Xana munhu lweyi i Mugalileya ke?”

‘Loko atwile lesvaku i munhu wa tiko lerifumiwaka hi Heroda, amurhumela ka
Heroda, lweyi na yena aali Yerusalema hi masiku wolawo.

8Kuteloko Heroda avona Yesu, atsaka ngopfu, hikuva akuli khale na anavelile
kumuvona, hikolaho ka lesvi aasvitwile mayelanu na yena, kutani aatshemba lesvaku
atamuvona na ayendla mahlori.

Amuvutisa timhaka totala, kambe Yesu angahlamulanga nchumu.
Ovaprista lavakulu ni Vatsali avayimile kolaho, vamulumbeta hi matimba svinene.

Hi loko Heroda ni masochwa ya yena vamusandza, ni kumutseketsela; kutani
vamuyambexa nguvu, kumbe jansi rokala mavoko leri riyambaliwaka henhla ka
yovangama, vamutlhelisela ka Pilato.

12Hj siku rolero Heroda na Pilato vahundzukile vanghanu, kasi khale avavengana.
13Kuteloko Pilato ahlengeletile Vaprista lavakulu, ni vakulukumba, ni vanhu va tiko,

4aku ka vona: “Mitisile munhu lweyi ka mina, miku: ‘Ahambukisa tiko.” Svosvi-ke
nikambile mhaka mahlweni ka n'wina kambe anikumanga nandzu ka yena, hambi
wuli wun'we ntsena wa lesvi mimulumbetaka ha svona.

Svivile tano ni ka Heroda, hikuva amutlhelisele ka hina; svatikomba lesvaku
angayendlanga xilo ni xin'we lexi angadlawelaka xona.

®Hikolaho, nitalerisa lesvaku abiwa, kutani nitamutshunxa.”
[ Y/Pilato aafanela kuvatshunxela mubohiwa hi siku ra nkhuvu wa Paska.]

8Kambe hinkwavu vakanyuluka hi rito rin'we, vaku: “Mususi lweyi, uhitshunxela
Barabasi!”

19(Barabasi aanghenisiwile jele, hikuva aapfuxile dzolonga doropeni, ava adlaya ni
munhu.)

2Opijlato atlhela avulavula na vona, hi kulava kutshunxa Yesu.
?'Kambe vatlhela vakanyuluka, vaku: “Muvambe! Muvambe!”

2?Avavutisa khambi ra vunharhu aku: “I xijjoho muni lexi axiyendleke xana? Anivoni
nandzu lowu afanelaka kufa ha wona; hi kolaho nitalerisa lesvaku abiwa, kutani
nitamutshunxa.”

23Kambe vahuwelela hi marito lawa yotlakuka, vakombela lesvaku avambiwa; kutani
kuhuwelela ka vona kuyingisiwa.

24Pilato atsema mhaka, aku: “Akuyendliwe hilaha mikombelaka hakona!”

Z>Kutani avatshunxela Iweyi vamukombeleke, lweyi aapfaleliwile hikolaho ka
dzolonga ni kudlaya munhu; loko ali Yesu, Pilato amunyiketa ka vona, lesvaku
vamuyendla lesvi vasvirhandzaka.
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%6 oko vali karhi vafamba na yena, vakhoma mun'we lweyi avaku i Simoni, wa Kirene,
lweyi aavuya hi le masin'wini; vamurhwexa xihambanu xa Yesu, kutani Simoni
alandza Yesu hi le ndzhaku.

?’Naxona xitshungu lexikulu ni vavasati lava votala avalandza Yesu, na vali karhi vaba
nkosi, vamurila.

*8Yesu ahundzukula aku ka vona: “Vavasati va Yerusalema, minganirileleni; kambe
tirileleni, n'wina ni vana va n'wina.

2%Hikuva vonani masiku mata, lawa vangataku ‘Kukatekile lava vangavelekiki, ni
makhwiri lawa mangavelekangiki ni lava vanganyan'wisangiki.’

30“Nkarhini wolowo vataku ka tintshava: ‘Wanani henhla ka hina!” Ni ka svitsunga:
‘Hifunengeteni!’

3Hikuva loko vayendlise lesvi ka rihunyi lerotsakama, kutayendliwa yini ka leri
riwomeke xana?”

3’Nasvona avayisa ni vavanuna van'wana vambirhi, kuyadlawa na yena; vona avali
svigevenga.

3Loko vafikile ndhawini leyi vange i “ya Pala”, vamuvamba kona, vavamba ni
xigevenga xin'we tlhelweni ra yena ra xinene, xin'wana ka leri ra ximantsi.

34[Kutani Yesu aku: “Tatana, varivalele, hikuva avasvitivi lesvi vasviyendlaka.”] Kutani
vayavelana sviyambalu sva yena hi kuhlahluva.

»Vanhu avayimile kolaho, na vali karhi valanguta; na vona vakulukumba
avamuvungunya, vaku: “Munhu |weyi aponisile van'wana; aatiponise, loko ali
Mesiya, Muhlawuliwa wa Xikwembu!”

**Na wona masochwa amamutseketsela, matshinela kusuhi, mamunyika ntsuvi,
3’maku ka yena: “Loko uli Hosi ya Vayuda, tiponise!”
3Akuli ni papela henhla ka yena, leringe: “Lweyi i Hosi ya Vayuda.”

3Xin'we xa svigevenga lexihayekiweke kolaho aximurhuketela, xiku: “Xana ahi wena
Kriste ke? Tiponise, na hina uhiponisa!”

“OKambe lexin'wana ximukawuka, xiku: “Xana awuchavi Xikwembu, lesvi
ungayavanyisiwa kufana na yena ke?

*ILoko ali hina, svihifanelile, hikuva hiyamukela lesvifambelanaka ni mintirho ya hina;
kambe Iweyi, angayendlanga nchumu xobiha.”

42Xigevenga xitlhela xiku: “Yesu, nitsundzuke, loko ufika Mfun'wini wa wena.”
“3Yesu aku ka xona: “Nitiyisile nili ka wena: Namuntlha utava na mina Paradiseni.”

4Hi nkarhi lowulavaka kuva wa vuntlhanu na wun'we, munyama wufunengeta tiko
hinkwaru, kufika nkarhini wa vuntlhanu ni mune.
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4>)Jambu riyendla ra ntima, ninguvu ya xisirhelo xa Tempele yipandzeka hi le xikarhi.

“eKutani Yesu ahuwelela hi rito leritlakukeke, aku: “Tatana, ninyiketa moya wa mina
mavokweni ya wena.” Loko avulile svosvo, anhlala afa.

*’Loko ndhuna ya dzana ra masochwa yivonile lesvihumeleleke, yidzunisa Xikwembu,
yiku: “Hakunene munhu lweyi aalulamile.”

“Vanhu lavotala avahlengeletanile vatahlalela. Loko vavonile lesvihumeleleke,
vahangalaka vatlhelela makaya na vali karhi vatiba svifuva hi kuvaviseka lokukulu.

“*‘Hinkwavu lavativaneke na Yesu, ni vavasati lavamulandzeke loko ahuma Galileya,
avayimile kule, na vali karhi vavona svilo svosvo.

>OAkuli ni wanuna wokarhi lweyi avuliwaka Yosefa, xirho xa huvu ya Vayuda, aali
munhu lwenene wolulama,

>llweyi aangapfumelanga akungu ra vona ni mintirho ya vona. Aali xipsaliwa xa
Arimateya, doropa ra Vayuda, aalangutela Mfumu wa Xikwembu.

>?Kutani aya ka Pilato, ayakombela ntsumbu wa Yesu.

»Kuteloko awuhawulile, awuphutsela hi lansoro, awuveka sirheni lerikovotliweke
ribzeni, laha akungasilahliwa munhu kona.

>4Siku lero, arili ra kutilungisela, akusungula siku ra Savata.

>>Na vona vavasati lavahumeke Galileya na Yesu, vata kusuhi, vavona sirha, ni hi
ndlela leyi ntsumbu wa Yesu wuvekiwaka ha yona.

*°Kutani vatlhelela kaya, vayalungisa mafurha ya kunun'hwela; kambe hi siku ra
Savata, vahumula hi kulandza nawu wa xiyuda.
Luka 24

IHj siku ra Sonto na jambu ringasihuma, vavasati vaya sirheni, na vatamelile mafurha
yonun'hwela lawa vamalungiseke.

2Vakuma ribze na rivumbuluxiwile kule ni sirha.
3Kambe loko vanghena, avakumanga ntsumbu wa Hosi Yesu.

“Vaku na vaha hlamala ha svona, vavanuna vambirhi vatshuka vahumelela ka vona,
na vali ni sviyambalu sva kuvangama.

°Loko vavasati vahali kuchaveni lokukulu ni kulanguta hansi hikolaho ka gome,
vavanuna vaku ka vona: “Milavela yini Iweyi ahanyaka xikarhi ka vafi xana?

®Angakona laha, yena apfukile kufeni. Tsundzukani hilaha angavulavula na n'wina
hakona, loko ahali Galileya,

’loko aku: ‘N'wana-wa-Munhu afanela kunyiketiwa mavokweni ya vajohi, avambiwa,
kutani atapfuka hi siku ra vunharhu.””
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8Vatsundzuka marito ya yena,

kutani vasuka sirheni, vayarungula timhaka leti hinkwatu ka lava va khume na
mun'we ni ka van'wana hinkwavu.

Oyvavasati lava, aali Mariya wa Magadala, na Jowana, na Mariya mamana wa Yakobe;
ni van'wana lava avali na vona, vatiyisa ka vapostola timhaka leti.

1Kambe marito lawa avamateka tani hi norho, vangamapfumeli.

[ 2Loko ali yena Petrosi asuka, atsutsumela sirheni; kuteloko akorhamile ahlomela,
avona malansoro ntsena, kutani atlhelela kaya, na ali karhi ahlamala hi
lesvihumeleleke.]

13Hj siku lero, vambirhi va vona, avaya xidoropanini lexivuliwaka Emawusi; vukule bza
xona na Yerusalema, abziringana mpfhuka wa khume ra makilometru.

4 Avavulavula svin'we hi timhaka hinkwatu letihumeleleke.

>Vaku vaha vulavula ha tona vavutisana, Yesu hi xiviri avatshinelela, alongoloka na
vona.

®Kambe mahlo ya vona amasiveliwile lesvaku vangamutivi.

YKutani aku